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CON  LE  NOTIZIE  DI  MODENA 
AL  TEMPO  DEI  ROMANI 


MODENA 


PER    G.    VINCENZI    E    COMPAGNO 
M.  Dccc.  xxrni. 


Digna  ella  piane  forent,  quae  ob  reverentìam  Antiqui- 
tatis,  atque  ad  usutn  eruditionis  soUìcite  custodiren- 
tur,  atque  ad  ornamentum  reijinhlipae  aut  privatarum 
acdium,  in  Museis,  in  Conclaviòus,  in  publicis  Locis. 
fixa  et  immota  sen^arentur. 

Muratori,  Praef.  in  Thesaur. 


AL   CHIARISSIMO 

SIGNOR    CANONICO 

FILIPPO   SCHIASSI 

PROFESSORE  DI  ARCHEOLOGIA 

NELLA   PONTIFICIA   UNIVEkstTÀ 
DI   BOLOGNA 


J.  l  providissimo  nostro  Principe  Francesco 
IV  d' Este  Arciduca  d' Austria,  che  tanto 
protegge  le  arti  buone  e  pel  favore  che  pre- 
sta alla  sua  R.  Accademia,  e  per  l'incoraggi- 
re  liberalmente  la  gioventù  studiosa  di  esse, 
e  per  li  tanti  e  magnifici  edifici  che  viene 
di  continuo  erigendo  ad  utile  ed  ornamento 
delle  città  tutte  dello  stato  e  della  Capitale 
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singolarmente,  non  potei>a  non  pregiare  mol~ 
to  e  curare  insieme  gli  avanzi  dell'  arti  an- 
tiche. Sarà  ora  in  fatti  un  forse  sette  anni, 
eh'  egli,  con  l' aggiungere  alla  R.  Biblioteca 
Estense  un  Museo  d'Antichità  ricco  di  mille 
pezzi  di  bronzo  minori,  e  di  venticinque  e 
più  mila  medaglie ,  ventimila  delle  quali 
greche  e  romane,  crebbe  spleiidore  non  pure 
alla  Biblioteca  medesima,  ma  a  Modena 
nostra,  nella  quale  forse  non  si  vide  un 
Medagliere  cotanto  insigne  ne  manco  prima, 
che  per  le  ultime  infauste  vicende  andassero 
disperse  le  cose  rare  ed  antiche  raccolte 
dagli  antecessori  di  lui.  Questo  amore  per 
le  antichità  gli  e  comune  co'  Reali  suoi  Fra" 
telli  gli  Arciduchi  Massimiliano  e  Fer- 
dinando, il  primo  de'  quali  dal  eh.  Sestini 
fu  meritamente  chiamato  splendore  e  lumi- 
minare  tra  i  colleghi  dell'arte  nostra  (Lett. 
Numism.  cont.  T.  iii.  p.  72).  Ella  ben  ri- 
corda, eh.  Signor  Professore,  ed  io  certo  il 
ricorderò  sempre  come  fortunato  e  felice  quel 
giorno,  nel  quale   Ella   mi  volle  presente. 
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quando  le  loro  RR.  AA.  'visitarono  codesto 
insigne  Museo  Pontificio  delle  Antichità^  e 
seco  Lei  ragionarono  a  lungo  del  pregio,  va- 
rietà e  copia  degli  oggetti  ii^i  raccolti,  e  sì 
bene  da  Lei  disposti  ed  illustrati. 

Neil'  Aprile  di  questo    anno    il   Principe 
nostro  ìia  dato  una  nuova  e  luminosa  prova 
del  suo  amore  per  le  cose  antiche^  con  de- 
cretare   che    V  Iscrizioni   e  Monumenti    Ro- 
inani,  ed   altri    ancora   meno    antichi ,    ma 
pur  pregevoli,  che  finora  si  stettero  dispersi 
e  poco  conosciuti  in  diversi  luoghi  della  città 
e  dei  dintorni  di  essa,   venissero  raccolti    e 
disposti  in  ben  adatto  e   magnifico   locale; 
cioè  nelV  ampio  porticato  che  segue    V  atrio 
della  gran  fabbrica   dell*  Opera   di    Carità 
presso    la   Porta  a  S.  Agostino.   Ivi   fanno 
singolarmente   bella   e   maestosa    mostra  di 
se  tredici  de' pili  grandiosi  sarcofagi ^  e  due 
belle  colonne  milUarie,  e  tre  insigni  monu- 
menti ornati  di  sculture  dei  tempi  dell'  arti 
risorte.  Anche  assai  prima  avrebbe  l'  ottimo 
Principe  adempito  sì  nobile  suo  pensamento; 
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ma  differiva  pure  duhhioso  nella  scelta  di 
luogo  sufficiente  e  convenevole  .  Con  tale 
provvedimento  mostrò  il  Principe  di  ricor- 
dare r  esempio  de' suoi  gloriosi  antenati; 
poiché,  com*  Ella  ben  sa.  Monsignor  Bian- 
chini in  un  coi  Farnesi ,  coi  Medici  e  coi 
Colonnesi  celebrava  pure  gli  Estensi  che 
nei  secoli  scorsi  trassero  di  sotterra  le  an- 
tichità di  Roma,  e  a  vista  di  tutto  il  mondo 
le  collocaron  sopra  i  suoi  sette  colli,  richia- 
mando così  in  vita  le  arti  più  nobili  (  Ca- 
mera dei  Liberti,  ecc.  p.  ii). 

La  cura  della  raccolta  e  collocazione  dei 
nostri  marmi  venne  degnamente  affidata  a 
S.  jEJ.  il  Signor  Marchese  Luigi  Coccapani 
Imperiali  Governatore  della  Città  e  Provin- 
eia  di  Modena,  il  quale  diede  prova  anche 
in  questo  del  suo  amore  singolare  per  tutto 
ciò  che  torna  ad  ornamento  della  patria, 
e  di  quella  rara  saggezza  che  risplende  in 
tutte  le  azioni  che  sono  dell'  autorità  di  lui. 
E  direi  quasi  che,  anche  per  rispetto  alle 
antiche  usanze,  egli  fa  convenientemente  e* 
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letto  a  tale  ufficio,  sapendosi  già,  ed  Ella 
certo  ìneglio  d' ogni  altro,  che  sotto  i  primi 
Imperatori  Cristiani  la  cura  de'  pubblici 
edifici  e  monumenti,  e  della  loro  maggior 
bellezza  ed  ornamento  occupò  moltissimo 
i  Prefetti  di  Roma  (  Marini  ,  Iscr.  Alb. 
p.43.). 

Ella,  eh.  Signor  Professore,  che  quanf  al- 
tri mai  conosce  e  stima  le  belle  e  rare  cose 
antiche,  soji  certo  che  si  rallegrerà  insieme 
con  noi:  e  può  bene  pensare  quale  e  quan- 
ta sia  la  nostra  consolazione  in  vedere  raC' 
colti  e  posti  in  sicuro  que*  monumenti  del- 
l'antica  nostra  gloria,  specialmente  consi- 
derando che,  solo  dai  giorni  del  Muratori 
venendo  a  noi,  alcuni  de* più  pregiati  an- 
darono guasti  e  dispersi.  Io  poi  ho  ragione 
anche  maggiore  di  consolarmi,  potendo  ora 
pili  facilmente  satisfare  ad  un  mio  dovere  e 
desiderio  suo.  Nello  scorso  inverno  per  mezzo 
dell'  amico  mio,  che  costì  si  erudiva  e  beava 
neW  ascoltare  le  dottissime  ed  eleganti  sue 
lezioni  di  Archeologia,  Ella  mi  fece  sapere^ 
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che  do^^eva  io  porre  insieme  le  Iscrizioni  e  V al- 
tre memorie  che  trovar  potessi  della  condizio- 
ne di  Modena  al  tempo  de' Romani,  e  compro- 
vare coi  monumenti  la  grandezza  di  essa  ac- 
cennata dagli  scrittori  antichi.  Io  non  potei 
non  fare  subitamente   il  piacer    suo ,    e   mi 
posi  fin  d' allora    al   lavoro;  pure   mi   sgo- 
mentava assai  il  vedere  alla  prova   la  po- 
chezza così  dell'  ingegno  come  delle   cogni- 
zioni   mie;    ed   insieme    il   non  potere    aver 
tutti  sott' occhio  i  nostri  marmi,    e    doverne 
accennare  molti  dispersi  in  luoghi  oscuri  ed 
incerti'  Ma  di  presente  sono  quasi    astretto 
per  questo  riguardo  medesimo  a  vincere  ogni 
mia  dubbiezza  e  timore;  poiché  i  monumen- 
ti raccolti  sembrano  per  se  dimandare  una 
qualche  dichiarazione ,  e  la  vanno  pur   di- 
mandando le  persone  tutte  che  vengono  so- 
vente ad  osservarli,  e  chiedono   quanto    sia 
antico  il  tale  o  tal  altro,  che  significhi  questa 
o    queir  altra   abbreviatura   o    voce   oscura 
nell'epigrafi,   che   importi   quell'ornamento 
0  quella  figura,  e  via   dicendo.    Mi   crebbe 
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poi  coraggio  V  incontrarmi  in  alcune  delle 
nostre  iscrizioni^  le  quali,  per  quanto  pare, 
sono  inedite,  ed  il  sapere  che,  per  avviso 
del  Fabretti  e  del  Marini,  queste  possono, 
quasi  altrettante  gemme,  dare  pregio  ed 
ornamento  ad  uno  scritto. 

Così  avessi  io  potuto,  seguendo  le  traccie 
di  Lei  ,  descrivere  ed  illustrare  i  marmi 
Modenesi,  com*  Ella  già  i  suoi  di  Bologna. 
Ma  nel  considerare  la  rara  eleganza  del  suo 
libro,  ben  vidi  di  non  poter  tanto:  e  mi 
stetti  contento  a  dare  le  iscrizioni  tolte  da- 
gli originali  con  quella  maggior  diligenza 
ed  accuratezza  che  per  me  si  potè,  e  di- 
chiararne pure  alcuni  luoghi,  ed  accennarne 
i  pregi,  riportandomi  alle  sentenze  de' più 
lodati  archeologi ,  i  quali  appresi  da  Lei 
a  conoscere  ed  ammirare.  Credei  bene  ancora 
toccare  le  notizie  che  di  Modena  s'  incon- 
trano negli  antichi  scrittori,  per  adempiere  il 
disegno  di  Lei,  e  perchè  mi  parve  che  per 
esse  meglio  si  potessero  intendere  e  pregiare 
le  lapidi  Modenesi;  tanto  pia  che  tu' accorsi 


come  per  questa  parte  della  storia  di  Mo- 
dena facea  mestieri  di  un  ?iuoi^o  e  pia  di- 
ligente riscontro  de'  luoghi  degli  scrittori 
medesimi. 

Che  se  nella  nostra  raccolta,  siccome  Le 
diceva  y  hanno  luogo  anche  altri  monumenti 
meno  antichi  de' Romani,  non  estimai  però 
dovere  io  di  essi  discorrere ,  sì  per  tenermi 
entro  i  termini  del  lavoro  da  Lei  prescrit- 
tomi,  SI  perche  altri  intende  a  scrivere  di 
tutti  e  dei  suddetti  in  particolare. 

Questo  mio  lihricciuolo  viene  a  Lei,  eh* 
Signor  Professore,  e  vuole  essere  offerto  a 
Lei,  che  mi  diede  eccitamento  a  scriverlo, 
e  che  ni' insegnò  a  coltivare  ed  amare  questi 
studi  da*  quali  mi  viene  il  mio  vivere  lieto 
e  riposato.  Ella  si  compiaccia  riceverlo  con 
quella  cordialità  e  benignità,  con  cui  sem- 
pre accoglieva  me  stesso  negli  anni  che  pas- 
sai nella  sua  sempre  colta  Bologna ,  e  mi 
accoglie  ogni  volta  che  torno  costì  tratto  dal 
desiderio  che  nella  mente  e  nel  cuore  mi 
crea 
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fy  ha  cara  e.  "buona  immagine  -paterna  y, 
di  Lei  e  del  eh.  Signor  Professore  Giuseppe 
Mezzofanti,  unito  a  quello  di  que*  luoghi 
sì  cari  anch'  essi  ove  io  soleva  ascoltare  gli 
insegnamenti  loro.  Il  benedetto  Iddio  li 
conservi  amhidue  lungamente  a  gloria  della 
lor  patria ,  ed  a  benefizio  delle  lettere  e 
della  Religione..  Le  bacio  le  mani,  ed  alla 
sua  buona  grazia  sempre  mi  raccomando. 

Modena  dal  R.  Museo  Estense  delle  Medaglie 
il  I  Agosto  del  j8iì8. 


Uevnio  ed  Ohhliho  Servitore 
CELESTINO  CAVEDONI 
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NOTIZIE 


DELLA 

CITTA  DI  MODENA 


DAI    PRIMI   TEMPI    DI    ESSA 
A    TUTTO    IL   SEGOLO    IV    DI    CRISTO 


Jua  città  di  Modena  si  trova  primamente 
ricordata  dagli  antichi  scrittori  nel!'  anno 
di  Roma  536,  essendo  consoli  P.  Cornelio 
Scipione  e  Ti.  Sempronio  Longo.  „  Era  già 
pervenuto  a  Roma  l' annunzio  che  Annibale 
avea  passato  l'Ebro,  quando,  non  altrimen- 
ti che  se  avesse  egli  superate  le  Alpi ,  i 
Galli  Boi,  sollicitati  gl'Insubri,  di  conserto 
si  ribellarono,  non  tanto  per  l'antica  ira 
centra  il   popolo   romano ,   quanto   perchè 
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molestamente  sopportavano  che  Piacenza  e 
Cremona  colonie  intorno  al  Po  fussero  state 
di  poco  condotte  nei  campi  gallici.  E  però 
subitamente  pigliando  Tarme  fecero  assali- 
mento  in  quella  parte  medesima,  e  tanto 
fecero  di  tumulto  e  di  paura,  che  non  so- 
lamente la  moltitudine  agreste,  ma  gli  stessi 
triunviri  romani,  li  quali  erano  venuti  ad 
assegnare  li  campi,  non  fidandosi  delle  mura 
di  Piacenza,  si  fuggirono  a  Modena,  cioè  G. 
Lutazio,  G.  Servilio  e  T.  Annio.  Il  nome  di 
Lutazio  è  certissimo ,  ma  in  luogo  di  G. 
Servilio  e  T.  Annio  in  alquanti  annali  fu 
posto  Q.  Acilio  e  G.  Erennio,  in  altri  P. 
Cornelio  Asina  e  G.  Papirio  Masone.  Questo 
ancora  non  è  certo  se  li  legati  che  furono 
mandati  a' Boi  a  richiamarsi  di  loro,  fussero 
violati  da  essi,  ovvero  se  questo  impeto  fu 
fatto  contra  i  triunviri  nel  partire  de'  cam- 
pi (i).  Essendo  questi  assediati  in  Modena, 

(i)  T.  Livio  narra  di  poi,  che  G.  Servilio  console 
dell'anno  55 1,  ninna. cosa  memorabile  fatta  nella 
provincia  di  Toscana  e  di  Gallia  ,  riavuti  dopo  il 
sestoderimo  anno  dalla  servitù  C.  Servilio  padre  di 
lui,  e  C.  Lutazio,  i  quali  da' Boi  presso  il  vico  Tane- 
to  erano  stati  presi,  col  padre  da  un  lato  e  Catulo 
dall'altro,  più    per   privato  onore  che  per   pubblico 
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e  la  gente  nella  oppugnazione  (3^11  e  città  im- 
prudente e  rozza,  e  nelle  opere  militari  pigra 
e  negligente,  stando  intorno  alle  mura  sen- 
za combattere,  cominciò  a  simulare  di  fare 
pace;  e  chiamati  gli  ambasciatori  da'  principi 
de'Galli  a  ragionamento,  non  solamente  con- 
tra  la  ragion  delle  genti,  ma  rotta  la  fede 
che  in  quel  tempo  era  stata  promessa,  fu- 
rono tenuti  da' Boi,  negando  lassarli,  se  pri- 
ma non  fussero  a  loro  dati  nelle  mani  i  loro 
ostaggi.  Intese  queste  cose  de'  legati,  e  che 
Modena  ed  il  presidio  stavano  a  pericolo, 
L.  Manlio  pretore  acceso  d' ira  mosse  a  rotta 
le  sue  schiere  verso  Modena.  Le  selve  e' 
boschi  folti  erano  in  quel  tempo  intorno  alla 
via,  e  i  più  dei  luoghi  inabitati.  Quivi  pas- 
sando Manlio  senza  le  antiguardie,  fu  assa- 
lito dalli  nemici  che  stavano  in  agguato, 
e  con  molta  occisione  della  gente  sua ,  si 
ritrasse   a   grande    pena    in    luogo    aperto, 

ragguardevole,  ritornò  a  Roma  (L'uf.  xxx.  19  ).  E  su 
la  fine  dell'anno  decimo  della  guerra  punica,  raccon- 
ta che  essendo  edile  C.  Servilio,  si  negava  che  fosse  a 
diritto,  perchè  il  padre  di  lui,  il  quale  era  opinione 
che  fosse  stato  morto  da'  Boi  intorno  a  Modena  essen- 
do triunviro  agrario,  a  bastante  constava  che  era 
vivo  ed  in  potestà  dei  nemici  (  Liv.  xxvii  21  ). 
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aiTorzanJo  'f^  gli  accampamenti.  E  perchè 
i  Galli  non  ebbero  animo  di  assalirli,  si  ri- 
posarono e  ricrearonsi  gli  animi  de' soldati, 
benché  manifesta  cosa  era,  che    essi    erano 
divenuti  allo  estremo.    Di   poi    avendo    già 
cominciato  a  camminare,  non  essendo  ancora 
entrati  ne' boschi,  non  apparivano  li  nemici; 
ma  quando  essi  furono  entrati  nelle   selve, 
assalirono  gli  ultimi  delle    squadre,    ed   ivi 
con  grande  spavento  di  tutti  furono   morti 
ottocento  soldati  e  tolte  a  loro  sei  militari 
insegne.  Alla  paura   de' Romani  ed  agli   as- 
salti de'  Galli  fu  posto  fine,  quando  Manlio 
ebbe  passato  quella  parte  invia  ed  impedita: 
d'indi  securamente  andando  li  Romani,  per- 
vennero ad  un   vico  appresso   Po   chiamato 
Taneto  (2)  :    e    qui  con   un    afforzamento   a 
tempo,  e  con  la  vittovaglia  del  fiume,  e  con 
gli  ajuti  dei  Galli   Bresciani  si  guardavano 
centra  gì'  inimici  crescenti  di  dì  in  dì. 

(i2)  Questo  vico,  che  divenne  poscia  città  (Cluoer. 
It.  ani.  p.  275  ),  era  situato  in  quella  che  ora  dicesi 
villa  di  S.  Ilario  (  Jff'ò,  Stor.  dì  Parma,  T.  i.  p.  g, 
76).  Ivi  intorno  all'anno  1794  fii  rinvenuta  un'anti- 
chissima tessera  gladiatoria  segnata  coi  nomi  di  Cn. 
Lentulo  e  L.  Filippo  consoli  dell'anno  di  R.  698,  56 
prima  della  nascita  del  Redentore  {Marini,  Fr.Arv. 
p.  8a3). 
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Poiché  a  Roma  fu  racconto  questo  subito 
assalimento,  e  li  senatori  ebbero  inteso,  che 
la  guerra  Je**  Cartaginesi  era  cresciuta  con 
quella  de' Galli,  comaudaro  che  C.  Atilio 
pretore  con  una  legione  romana  e  cinque 
mila  uomini  de'  compagni ,  nuovo  esercito 
scritto  dal  console,  andasse  in  aiuto  a  Man- 
lio. Costui  venne  a  Taneto  senza  guerra 
alcuna,  però  che  li  nemici  impauriti  erano 
andati  via  ,,  (3). 

Da  questo  racconto  di  Livio,  e  segnata- 
mente da  quelle  parole  intactis  adsideret 
murisj  chiaro  si  pare  che  Modena  era  fin  d'al- 
lora una  città  forte  e  cinta  di  mura.  Si  ha 
poi  da  Livio  medesimo  che  i  campi  intorno 
a  Modena,  prima  che  fosse  dedotta  colonia 
romana,  erano  dei  Galli  Boi,  e  da  principio 
furono  degli  Etruschi  (  izV.  xxxviiii,  55), 
D'altra  parte  sappiamo  da  Polibio  (ii,  17) 
e  da  Strabene  (/?.  2,i3),  che  i  Galli  Boi 
avean  per  costume  di  abitare  a  borgate  e 
senza    difesa    di    mura,   dal    che   si    rende 


(3)  Questa  narrazione  è  di  T.  Livio  (xxi,  aS):  ed 
ho  qui  seguito  l'antico  volgarizzEmciito,  per  quanto 
lo  permetteva  la  retta  intelligenza  del  testo  latino.  Le 
stesse  cose  più  brevemente  narra  Polibio  (  iii,  4°  )- 
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probabile  che  Modena  sia  stata  fondata  non 
da  essi,  ma  dagli  Etruschi,  e  che  fosse  una 
delle  città  o  colonie  che  questi  ebbero  di 
qua  dall' Apennino,  la  principale  delle  qua- 
li era  Felsina  denominata  poscia  Bologna 
(  Liv.  V,  33.  Plln.  iir,  20  ). 

Il  Tiraboschi  si  mostrò  persuaso  che  Mo- 
dena fino  dal  detto  anno  536  fosse  già  colonia 
romana.  ,,  Piacenza,  dic'egli,  certamente  era 
5,  colonia,  e  nondimeno  essi  (Triumviri)  non 
5,  vi  si  crederono  abbastanza  sicuri.  Dunque 
5,  doveva  esser  Modena  colonia  più  antica 
„  e  di  fedeltà  più  provata  che  Piacenza. 
5,  Di  fatto,  se  Modena  non  fosse  stata,  co- 
,5  Ionia,  essa  sarebbe  stata  abitata  da' Galli, 
„  come  il  restante  di  queste  provinciej  e 
_,,  sarebbe  stato  perciò  troppo  imprudente 
,,  il  consiglio  de'  Triumviri  di  andarsi  a  rac- 
^,  chiudere  in  una  città  abitata  o  da'  lor 
,,  dichiarati  nemici,  o  almeno  da  tali  uo- 
5,  mini,  della  cui  fede  non  potevano  abba- 
,,  stanza  fidarsi.  Finalmente  la  mia  opinione 
„  confermasi  da  Polibio,  il  quale  nel  nar- 
5,  rar  questo  fatto  dà  a  Modena  il  nome 
5,  di  colonia:  quumque  Miitinam  Romano- 
5,  rum  coìoniam  se  recepissent,  E  Polibid 
5,  venuto  a  Roma  circa  cinquant' anni  soli 
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,,  dopo  quel  tempo  è  scrittor  troppo  auto- 
j,  revole,  perchè  non  dobbiam  crederlo  be- 
„  ne  informato  ,,  [Mem.  Stor.  Mod.  T.  i. 
p.  6).  Ma  con  tutta  la  riverenza  dovuta  a 
sì  grande  letterato  e  tanto  benemerito  ancor 
della  storia  di  Modena,  mi  sia  permesso  di 
scostarmi  da  questa  nuova  sentenza,  com'e- 
gli la  chiama  (4),  e  tenermi  all'altra  seguita 
pur  dal  sommo  nostro  Sigonio,  e  meglio 
fondata  sul  confronto  e  retta  intelligenza 
degli  storici  antichi  (5). 

(4)  Il  Tlraboschi  dice  di  afiermare  ciò  che  ninno 
avea  detto  prima  di  lui:  eppure  il  Cluverio  tenne 
quella  particolare  opinione  (  Ital.  ant.  p.  277),  e  più 
£t  lungo  si  trova  dichiarata  e  difesa  in  due  storie  di 
Modena  manuscritte.  L'ima  è  di  Antonio  Minghelli 
da  Vignola,  che  si  conserva  nella  Estense,  e  l'altra  di 
Gianfrancesco  Soli  Muratori,  che  si  conserva  presso  gli 
eredi,  scritte  ambedue  sotto  la  direzione  di  Lodovico 
Antonio  Muratori.  Anche  il  dotto  de  Lama  asseriva, 
senza  però  darne  i  riscontri,  che  nell'  anno  di  Roma 
535  Modena  era  città  forte,  alleata  e  ausiliaria  dei 
Romani,  de'  quali  a  dispetto  del  silenzio  della  storici 
doveva  essere  già  colonia  {Tavola  legisl.  p.  io). 

(5)  Il  Tiraboschi  pare  toccasse  come  di  sfuggita 
quella  parte  di  storia  che  si  ritrae  dai  confronti  degli 
scrittori  più  antichi,  per  venire  al  forte  del  suo  lavoro 
che  riguarda  i  tempi  di  mezzo:  e  con  ciò  incorse  in 
qualche  difetto.  E  dovendo  più  volte  in  avvenire  vile- 
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È  fuor  di  dubbio,  che  dall'istoria  di  Livio 
non  si  ritras  altra  colonia  dedotta  a  Mode- 
na prima  dell'anno  571.  Egli  dice  che  in 
questo  anno  furono  dedotte  colonie  di  cit- 
tadini romani  Modena  e  Parma,  e  furono 
due  mila  uomini,  in  agro  qui  proxime  Bo- 
iorurriy  ante  Tuscoriun  fuerat  (  Liv.  xxxvilil, 
55  ).  Se  avesse  inteso  di  accennare  qui  una 
rinnoiPazion  di  colonia^  cóme  voleva  il  Ti- 
raboschi,  non  avrebbe  mai  detto  che  l'agro 
era  stato  prossimamente  de' Galli  Boi,  men- 
tre sarebbe  stato  di  altri  coloni  molti  anni 
innanzi.  Livio  istesso  annovera  nominata- 
mente le  XXX  colonie  che  nell'anno  di  Ro- 
ma 545  erano  fiorenti;  e  nel  bel  numero 
,  delle  XVIII  che  per  la  guerra  di  Annibale 
rimasero  fedeli  a  Roma  e  le  prestarono  soc- 
corso, ricorda  ancora  le  vicine  di  Piacenza  e 
Cremona,  ma  tace  di  Modena  (xxvii,  9,  io  ). 
Altrove  narra  che  P.  Cornelio  Scipione  Na- 
sica console  nell'anno  di  R.  563,  ohsidibus 
a  Boiorum   gente    acceptis   agri  parte  fere 

vare  alcuna  inesattezza  di  lui,  mi  giova  ripetere  la 
protesta  fatta  in  simile  proposito  dal  Marchese  Maffci: 
Id  equidem  fieri  dehuisse  nollem,  nollem  etiam  fa- 
ctum, sed  ad  id  necessitate  quadam  me  adactum 
censui  (  Mus.  Veron.  p.  x  ). 


9 

dimidia  eos  multavit,  quo,  si  vellet,  populiis 

Roiìianus  colonias  mittere posset  [Lw.  xxxvi, 
3g).  Prima  adunque  dell'anno  563  non  fu 
dedotta  colonia  romana  né  Modena,  né  altra 
città  posta  nelle  parti  de'  Galli  Boi.  Bensì 
con  questo  luogo  di  Livio  meravigliosamen- 
te si  accorda  il  vedere  poco  dopo  dedotte 
varie  colonie  nelP  agro  de'  Boi,  cioè  Bologna 
nel  565  e  Modena  e  Parma  nel  571  (  ZzV. 
XXXVII,  57,  xxxviiii,  55)  (6).  Ora  conviene 

(6)  Sì  ha  da  Livio  istesso,  che  C.  Lelio  console  del- 
l'anno 554:  ut  novae  coloniae  duae  in  agrum,  qui 
Boìorum  fuìsset,  deducerentur,  et  rctullt  et  auciore 
€0  Patres  censuerunt  (xxxvii,  47).  Il  Cluverio  ne 
ritraeva  un  argomento  per  credere  che  Modena  non 
fosse  primamente  dedotta  colonia  nell'  anno  571,  e 
intendeva  qui  accennate  le  due  colonie  di  Bologna  e 
di  Parma  (Cluv.Ioc.  e).  Ma  questo  luogo  di  Livio 
non  toglie  che  poscia  ne' sette  anni  che  passarono  pri- 
ma delle  colonie  dedotte  a  Parma  e  Modena,  non  se 
ne  potesse  decretare  per  giunta  una  terza:  e  credo  che 
dessa  fosse  quella  di  Parma,  città  che  prima  non  esi- 
steva {Affò,  St.  di  Parma  T.  i. p.  8.  16),  e  ciò  per 
ragione  di  frequentare  la  via  Emilia  nuovamente 
aperta,  dopo  quel  decreto,  l'anno  667 (Zio.  xxxviiii, 
a).  Che  se  valesse  l'argomentare  similmente,  prove- 
rebbe quel  luogo,  che  ne  manco  potè  essere  una  rin- 
novazìon  di  colonia  in  Modena,  considerando  le  pre- 
cedenti parole:  ex  facto  absente  se  senatusconsulto, 
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rispondere  alle  ragioni  addotte  dal  Tiraboschi. 
I  Triunviri  non  si  crederono  abbastanza 
sicuri  in  Piacenza  perchè  in  quel  tempo 
questa  novella  città  e  colonia  si  stava  quasi 
tumultuariamente  fabbricando,  e  si  veniva 
cingendo  allora  di  mura  [Poìyb.  iii,  4c')'  ^ 
si  rifuggirono  a  Modena,  come  città  più  sicu- 
ra, perchè  difesa  da  mura  e  munita  di  presi- 
dio (  Livi  xxT,  2,5,  2,6)  (7).  Le  parole  poi  di 
Polibio,  se  ben  si  considerino^  non  si  oppon- 
gono a  quelle  di  T.  Livio.  Egli  dice  che  i 
Triunviri  agrari!  si  ricoverarono  a  Modena 

in  supplementum  Cremonae  et  Placentìae  colonos 
scripsit.  E  per  dare  altro  argomento  di  soprappiù,  di- 
rò che  Livio  air  anno  554  ricorda  le  due  colonie 
di  Piacenza  e  Cremonaj  quae  velut  claustra  ad  prohi- 
hendos  Gallicos  tumultus  ohposìtae  fuìssent  (  xxxi, 
48  ).  Se  Modena  era  allora  colonia,  1'  avrebbe  insieme 
con  queste  due  rammentata. 

(7)  Il  Tiraboschi,  riportate  altrove  (p.  11)  queste 
parole  di  Livio:  ad  Mutinam  agmìne  incauto  ut  in- 
ter  pacatos  ducebat,  soggiunge:  „ parole  che  provano 
sempre  più  chiaramente  che  Modena  fin  d'allora  era 
colonia  Romana,,.  Se  questo  argomento  valesse,  le  co- 
lonie romane  si  dovrebbero  multiplicare  a  dismisura, 
ed  anche  fuori  d'Italia,  come'si  può  vedere  pel  ri- 
scontro de'  luoghi  ove  adopera  Livio  la  A'oce  pacatus. 
Vedi  anche  la  ritirata  de' Romani  a  Canusio,  anzi 
che  a  Venosa  che  pure  era  colonia  (  Lìv,  xxii,  52,  54  )- 


li 

ajtotxiav  ToiiaLov  tTcap^ovaav  ;  e  può  intendersi 
che  al  presente  (  a'  tempi  cioè  dello  storico  ) 
è  colonia  romana  (8)  .  Così  la  narrazione 
de' due  sommi  storici  insieme  confronta,  e 
rimane  intera  la  fede  di  ambidue;  e  quan- 
d'anche si  trovasse  in  conflitto  la  loro  au- 
torità, credo  che  più  presto  fosse  da  seguire 
lo  storico  Romano,  che  il  Greco  nelle  cose 
che    riguardano    le   memorie  di  Roma  (9) . 

(8)  In  prova  che  Polibio  potè  usare  in  questo  senso 
il  verbo  v;tapj(o,  tasta  l'accennare  un  altro  luogo  del- 
le sue  storie  (  x,  17),  dove  pone  a  rincontro  le  due 
voci  vTtap/ovrag  e  TTpoyei^OfiSvav,  cioè  presenti  e  pas- 
sati .  Anche  Guilelmo  Xilandro  nella  sua  versione 
tedesca  di  Polibio,  assai  lodata,  così  traduce  le  parole 
in  questione:  Mutinam,  welches  aiich  eìn  colonia  der 
Roemer  ist  (p.  cxli).  Livio  ebbe  certamente  il  pen- 
siero e  forse  gli  occhi  a  questo  tratto  di  Polibio,  e  se  vi 
lesse  le  parole  come  stanno  ora,  le  intese  nel  modo 
suddetto^  altrimenti  avrebbe  avvertito  il  suo  'dissen- 
tire dal  greco  storico,  come  pur  foce  in  altri  simili 
incontri    (  xxx,  /\5.  xxxiii,  io). 

(g)  Mons.  Marini  osserva  che  tanta  è  l'esattezza  di 
Livio  nel  narrarci  le  cooptazioni  dei  primarj  sacerdozi, 
che  scrivendo  la  sua  storia  dee  aver  certamente  con- 
sultati molti  cataloghi  di  essi  manuscritti  e  marmorei 
{Frat.  Arv.  p.  167,  168).  Ed  in  effetti  nel  luogo  di 
cui  ragioniamo  dice  espressamente  di  avere  consultati' 
diversi  annali.  Polibio  poi  in  alcuni  piccoli  particolari 
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Per  amore  del  vero  mi  parve  dovermi 
scostare  dall'opinione  del  Tiraboschi  anche 
dove  cerca  di  provare,  che  Annibale  dalle 
parti  di  Piacenza  venne  in  Toscana  per  le 
montagne  del  modenese ,  e  per  le  paludi 
ch'erano  allora  d'intorno  a  Modena  e  al  di 
sopra  di  essa  (  T.  i.  p.  8-10).  Egli  mostra 
di  non  avere  osservate  per  intero  le  paro- 
le di  Polibio,  le  quali  lasciano  incerto  a 
primo  aspetto  il  lettore  del  luogo  accertato 
delle  paludi  trapassate  dall'esercito  di  Anni- 
bale [Polyb.  Ili,  80).  Ma  Polibio,  se  ben  si 
consideri,  le  pone  in  Toscana,  con  dire,  che 
Annibale,  trapassati  i  luoghi  paludosi,  e 
trovato  Flaminio  nell'  Etruria  accampato 
dinanzi  la  città  di  Arezzo;  allora  egli  pure 
si  accampava  ivi  presso  le  paludi^  a  fine 
che  l' esercito  suo  prendesse  ristoro,  e  po- 
neva ogni  cura  per  avere  in  prima  notizia 

delle  cose  romane  si  trova  avere  errato,  come  nomo 
greco:  quando,  ad  esempio,  nell'istoria  appunto  della 
guerra  d'Annibale  (ni,  88)  disse  che  Palio  Cunctuto- 
re  fu  il  primo  a  portare  il  cognome  di  Blassìmo^  essen- 
dovi stati  altri  Falil  Massimi  più  antichi  {Eckhel,D. 
N.  V.  T.  V.  p.  2.08).  Il  Sigonio,  attenendosi  a  Livio, 
così  conchiudeva:  Quo  fit  ut  in  hoc  errai utn  esse 
Poìyhii putem,  qui  Mutinam  coloniam  ìnitìo  alterius 
Punici  belli  commemorat  (  de  ant.  iure,  l.  11.  e.  5  ). 
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degl' inimici  e  de' luoghi  (  iii,  8i  ).  Livio  poi 
dice  espressamente,  clie  Annibale  propiorem 
viam  per  paludem  petit  qua  fluvius  Arnus 
per  cos  dies  solito  magis  inundaverat  (xxir, 
a):  e  poi  dice  le  stesse  cose,  anzi  quasi  le 
parole  medesime,  che  Polibio  [ib.  3).  Cor- 
nelio Nipote  narra  che  Annibale  venne  in 
Etruria,  passando  per  mezzo  i  Liguri  (  Han- 
nib.  IV ).  Pel  confronto  di  queste  autorità 
concordi  credo  non  vi  sia  luogo  a  dubitare, 
che  Annibale  si  tenne  lontano  da  Modena, 
e  partendo  dalle  vicinanze  di  Piacenza  prese 
la  via  più  corta  pei  Liguri,  (io)  ossia  verso 
l'odierno  Pontremoli,  e  trovò  le  paludi  in 
Toscanij  non  già  in  Lombardia  (ii). 

(io)  a  conferma  del  detto  di  Cornelio  Nipote,  si  lia 
in  Livio  (  XXII,  33  )  che  l'anno  appresso  furono  man- 
dati legati  da  Roma  ai  Liguri,  a  querelarsi,  perchè 
avessero  giovato  i  Cartaginesi  delle  loro  facoltà  ed 
aiuti j  e  che  poscia  l'anno  56 1  L.  Cornelio  Menila 
console  venne  dalle  parti  di  Pisa  nell'  agro  de' Galli 
Boi,  jnenando  l'esercito  per  gli  estremi  covfini  dei 
Liguri  (  XXXV,  4)- 

(il)  Il  eh.  cavalliere  Vittorio  Fossombroni  dimostrò 
a  questi  giorni,  che  sebbene  non  potessero  ai  tempi 
d'Annibale  essere  tra  Fiesole  e  Arezzo  ampli  paduli, 
questo  non  contrasta  con  l'ipotesi,  che.  ancora  l'ulti- 
ma cateratta  di  monte  non  fosse  molto  depressa,  e  che 
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Or  ripigliando  a  dire  de' fatti  dei  Romani 
che  riguardano  la  nostra  città ,  si  trova 
all'anno  di  Roma  56 r  una  insigne  vittoria 
riportata   dal   console    L.   Cornelio   Merula 

vi  fossero  anco  pel  Valdarno  ristagni  d'acque  per  le 
non  bene  corrose  inferiori  cateratte  (  Memor.  sopra  la 
Val-di-Chiana p.  78  ).  Fra  l'opere  di  Lorenzo  Guaz- 
zosi si  legge  una  lunga  diceria  (  T,  i,  Disìert.  n  ) 
dove,  contra  l'opinione  del  Cluverio  e  del  Cini,  vuol 
provare  che  le  paludi  passate  da  Annibale  erano  d'in- 
torno a  Modena.  Ma  egli  nega  fede  a  Livio,  e  mostra 
di  non  avere  inteso  Polibio,  e  non  ha  in  favore  che  un 
luogo  di  Strabone  {p.  2.17),  il  quale  dice  che  Annibale 
passò  le  paludi  intorno  al  Po:  e  l'autorità  di  esso 
non  può  valere  contro  quella  di  Livio  e  di  Poli- 
Lio.  Egli  oppone  anche  alla  nostra  sentenza  quelle 
parole  di  Livio  (xxii,  3):  Poenus  . . .  laeva  relicto 
hoste,  Faesiilas  petens,  medio  Eiruriae  agro  prae- 
datum  profcctus.  Questo  luogo  si  controverso  può  dar 
molestia  anche  all'  opposta  sentenza:  ma  nella  nostra 
pare  si  possa  intendere  cosìj  che  Annibale,  essendo  già 
prima  venuto  a  Fiesole,  lasciava  V  inimico  a  sinistra, 
ecc.  Tale  è  l'ingegnosa  interpretazione  che  dava  alla 
voce  petens  quel  raro  ingegno  del  nostro  Giambattista 
Veratti  di  sempre  cara  ed  onorata  ricordanza^  e  si 
conforta  pel  riscontro  delle  parole  di  Polibio,  che  ri- 
spondono a  queste  di  Livio,  dove  si  dice  che  Annibale, 
movendo  l'esercito  da  Fiesole,  oltrepassati  gli  ac- 
campamenti romani,  si  gettava  sopra  le  campagna 
vicina  (  III,  83). 
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6opra  i  Galli  Boi  nelle  vicinanze  di  Modena, 
5,  Il  console,  poi  che  o^ni  cosa  con  ferro  e 
con  fuoco  assai  guasta  fu,  esci  dei  campi 
degli  inimici,  e  verso  Modena,  sì  come  per 
luoghi  pacifici,  incautamente  la  sua  gente 
menava.  Come  li  Boi  sentirono  che  il  con- 
sole era  de'  loro  confini  escito,  con  quietis- 
sima schiera  il  seguitarono,  e  cercavano  di 
trovare  luogo  da  potere  gli  agguati  porre: 
e  "una  notte,  trapassato  il  campo  de' Romani, 
si  posero  in  un  bosco,  per  lo  quale  conve- 
niva alli  Romani  passare;  la  qual  cosa  con 
ciò  fusse  che  essi  poco  chetamente  facesse- 
ro, il  console,  scoperti  i  loro  agguati,  con 
tutto  l'esercito  ordinato  andò  verso  li  Boi. 
Dopo  lunga  e  dubLiosi  battaglia,  la  vittoria 
fu  de'Romani;  e  furono  morti  14,000  de'Boi, 
e  presi  1,092,  cavallieri  721,  tre  delli  lor 
duci,  e  segni  militari  212,  e  carri  63.  Né 
fu  alli  Romani  cotale  vittoria  senza  effusio- 
ne di  sangue,  perchè  oltre  a  5, 000,  intra 
di  loro  e  de'  compagni,  si  perderono,  e  nS 
centurioni,  4  prefetti  de' compagni,  e  M. 
Genucio  e  M.  Marcio  tribuni  militari  della 
seconda  legione  ,,(I>/p.  xxxy,4j  5).  Il  console 
venuto  a  Roma  dimandò  in  senato  che  si  de- 
cretasse la  supplicazioae  ed  il  trionfo  per  la 
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sua  battaglia  fatta  felicemente  co' Boi  presso 
a  Modena,  ma  non  l'ottenne  (iZ>.  6,  7).  Due 
anni  appresso  il  console?.  Cornelio  Scipione 
Nasica  venuto  a  battaglia  con  5o,ooo  Galli 
Boi,  ne  uccise  più  che  la  metà,  ne  prese 
molte  miglia] a,  si  che  potè  gloriarsi  che  non 
rimaneva  più  a'memici  altro  che  i  vecchi 
ed  i  fanciulli:  e  H  multò  poscia  della  metà 
de' campi  loro  (  Lw,  xxxvi,  38-40).  H  nome 
de'  Boi  dopo  quelF  e^poca  non  si  trova  in- 
cordato da  T.  Livio  (12):  quello  però  s'in- 
contra de' Liguri,  altri  perpetui  nemici  dei 
Romani  intorno  le  nostre  regioni. 

M.  Emilio  Lepido  console  nell'anno  5G7, 
soggiogati  tutti  i  Liguiri  di  là  dall'Apennino, 
venne  contra  gli  altri  di  qua,  tra' quali  erano 
i  Liguri  Friniati  o  Briniati,  e  li  vinse j  e  tolte 
loro  le  armi,  trasse  la  moltitudine  dai  monti 
ad  abitare  ne' campi.,  Pacati  i  Liguri  menò 
l'esercito  nell'agro  (fallico,  ed  una  via  da 
Piacenza  condusse  fino  ad  Arimino,  la  quale 

(la)  Polibio,  dice  cho  al  tempo  suo,  cioè  circa 
l'anno  di  Roma  600,  erano  stati  discacciati  dalle  pia- 
nure circonpadane,  eccettochè  da  pochi  luoghi  che 
giacciono  sotto  le  Alpi  fu,  35).  Strabene  aggingne, 
che  i  Boi  cacciati  dai  J?tomani  da'  lor  domicilii,  si 
ritirarono    appresso  l'Istro  (p.  2i3). 
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Ei  congiungesse  con  la  Flaminia  [Lw.  xxxviiir, 

2):   ed  essa  dal  nome  del  console  fu   detta 
Emilia  (i3).  Tolto  per  questo  modo  il  peri- 
colo degli  agguati   de' nemici,    quando    l'e- 
sercito, nel  passare  vicino  a  Modena,  dovesse 
trovarsi  in   mezzo  a' Loschi,  come  abbiamo 
veduto  accadere  sei  anni   priniaj   la   nostra 
città  ebbe  allora  comunicazione  facile  e  se- 
cura  con  Piacenza  e  Bologna,  ch'erano  già 
dedotte   colonie   romane.  Quattro  anni  ap- 
presso Modena  ancora  in  un  con  Parma  fu 
dedotta  colonia  di  cittadini  romani,  nel  con- 
solato di  M.  Claudio  Marcello  e  di  Q.  Fabio 
Labeone:  e  furono  due  mila  uomini,  ne'cam- 
pi  che  prossimamente  erano  stati  de' Boi,  e 
prima  dei  Toscani,  ed  ebbero  otto  iugeri  di 
terra  per  uomo  a  Parma,  e  a  Modena  cinque 
(i4).  Li  menarono  i  triunviri  M.  Emilio  Le- 
pido, T.  Ebuzio  Caro  e  L.  Quinzio  Crispino. 

(i3)  Di  questa  via  parla  più  a  lungo  il  Tiraboschi 
nel  Dizionario  Topografico  {v.  Via  Clodia)^  seguendo 
il  dottissimo  Figliasi.  Nelle  Memorie  Storirlie  {p.  i5) 
pare  non  avvertisse  che  le  parole  eli  Strabone:  iuxta 
radlces  Alplum,  si  vogliono  intendere  delle  Alpi  elio 
chiudono  l'Italia  dalle  parti  d' Aqiiileia,  e  non  già 
dell'Apennino,  come  si  pare  dal  contesto  e  dal  signi» 
ficato  che  suol  dare  il  geografo  alla  voce  Alpi  (p.  i3). 

(i4)  È  cosa  degna  di  osservazione  il  picciol  teiTend 

a, 
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C.  Claudio  Fulcro  console  nell'anno  677 
venne  con  sue  legioni  dall'Istria  contra  i  Li- 
guri, i  quali  si  erano  accampati  nella  pianu- 
ra presso  il  fiume  Scoltenna.  Ivi  si  combat- 
tè in  giusta  battaglia,  e  furono  morti  i5,ooo 
nemici  e  presi  oltre  a  700,  parte  nella  pugna 
e  parte  negli  accampamenti  loro  espugnati, 
e  tolti  cinquanta  e  uno  segni  militari.  I  Li- 
guri avanzati  alla  strage  si  rifuggirono  disper- 
si ne' monti:  ed  al  console,  che  venne  gua- 
stando i  campi  della  pianura,  non  incontrò 
vedere  armi  di  sorta.  Tornato  poscia  a  Roma 

che  fu  assegnato  ai  coloni  di  Modena,  a  confronto  di 
que'di  Parmaj  e  vie  più  se  si  consideri,  che  in  Bologna 
furono  dedotti  tremila  uomini,  ed  i  cavallieri  si  elj- 
bero  settanta  iugeri  di  terra,  e  cinquanta  gli  altri 
coloni  (  Liv.  xxxTi,  67  ) .  Come  dice  Livio  che  i 
tremila  coloni  con  trecento  cavallieri  dedotti  nell'agro 
Turino,  furono  troppo  piccolo  numero  in  ragione 
della  copia  de' campi  (xxxv,  9),  cosi  credo  che  i  colo- 
ni di  Modena  non  avessero  più  che  cinque  iugeri,  per 
la  pochezza  de' campi  coltivati.  Abbiamo  veduto  che 
quando  i  Triunviri  si  ricovrarono  in  Modena,  i  più 
de'  luoghi  intorno  ad  essa  erano  incolti,  e  v'  avea 
selve  e  boscaglie:  Polibio  ricorda  a' suoi  giorni  i  molti 
querceti  posti  nelle  pianure  circonpadane  (11,  14,  i5): 
e  paludi  e  selve  dalle  parti  verso  Bologna  v'erano 
tuttavia  al  tempo  della  gueiTa  modenese  contro  An- 
tonio (  Cic.   ad  Fam.  x,  3o  ). 
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trionfo  nel  magistrato  suo  di  due  genti  in- 
sieme, degl'Istri  cioè  e  dei  Liguri  {Lii^.  xli, 
12,  i3).  Nel  mentre  ch'egli  menava  questo 
trionfo,  i  Liguri,  inteso  ch'era  partito  Pe- 
sercito  consulare ,  sciolti  d'  ogni  timore , 
raccolsero  di  nascoso  un  esercito,  e  superati 
i  monti  per  sentieri  traversi,  discesero  su 
le  campagne,  e  saccheggiato  l'agro  Mode- 
nese, con  improvviso  assalimento  presero  la 
stessa  colonia.  Come  s'intese  ciò  in  Roma,  il 
senato  comandò  a  Claudio  di  tenere  quanto 
prima  i  comizii,  e  creati  i  magistrati  annui 
ritornare  nella  provincia,  e  ricuperare  la 
colonia  dagF inimici:  e  tanto  si  fece.  C.  Clau- 
dio venuto  di  nuovo  con  l'esercito  a  Mode- 
na, l'espugnò  in  men  di  tre  giorni,  e  la  resti- 
tuì ai  coloni.  Otto  mila  Liguri  vi  furono  ucci- 
si entro  le  mura:  e  subito  pervennero  lette- 
re a  Roma,  nelle  quali  il  proconsole  non  solo 
esponeva  l'avvenuto,  ma  si  vantava  ancora 
che  per  suo  valore  e  felicità,  più  non  v'era 
alcun  nemico  del  popolo  Romano  di  qua  dal- 
l' Alpi,  e  che  tanto  si  era  preso  di  campi, 
che  bastasse  ad  essere  diviso  a  più  migliaia 
d'uomini  {Lw.xli,  14,  16)  (i5). 

(i5)Due  anni  appresso  si  trova  che  per  senatocon- 
sulto  fu  divisa  una  parte  vacante  dell'agro  Ligustico 
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Dopo  la  metà  dell'  anno  suddetto  C.  Clau- 
dio proconsole,  udita  nuova  ribellione  dei 
Liguri  dalle  parti  di  Pisa,  oltre  le  schiere 
che  seco  aveva  in  Parma ,  raccolte  altre 
milizie,  menò  l'esercito  a' confini  de' Liguri. 
I  nemici  all'  arrivo  di  G.  Claudio,  dal  quale 
ben  ricordavano  essere  stati  poc'anzi  vinti 
e  fugati  presso  il  fiume  Scoltenna,  avvisa- 
rono doversi  difendere  più  presto  col  pre- 
sidio de'  luoghi,  di  quello  con  l' armi,  contro 
la  forza  già  sperimentata;  e  presero  i  due 
monti  Leto  e  Balista,  e  li  cinsero  di  mura: 
ma  sorpresi  mentre  indugiavano  a  ritirarsi 
da' campi,  ne  perirono  da  mille  e  cinque- 
cento. Gli  altri  si  tenevano  a' monti,  e  né 
pure  fra  il  timore  dimenticata  la  ferità  na- 
tiva, incrudelivano  sovra  la  preda  già  fatta 
a  Modena:  uccidevano  con  disonesto  stra-  I 
zio  i  captivi;  ed  il  bestiame  istesso ,  più  I 
presto  che  a  dovere  lo  sacrificassero,  ve- 
nian  trucidando  pe'loro  fani;  e  saziati  con  la 
strage  degli  animali  le  cose  inanimate  sba- 
tacchiavano per  le  pareti,  vasi  cioè  d'ogni 

e  Gallico  preso  in  guerra  {L'w.  xlit,  4):  e  furono 
a  ciò  destinati  i  decemviri.  Forse  che  allora  l'agro 
coloniale  di  Modena  si  accrebbe,  oltre  quello  che 
era  dall'anno  571. 
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maniera  fatti  al  servigio,  piuttosto  che  per 
Belle  forme  all' ornamento  (i6).  P.  Petillio 
console,  affinchè  lui  assente  non  si  debellasse, 
mandò  lettere  a  G.  Claudio^  perchè  eoa 
l'esercito  a  sé  venisse  nella  Gallia,  dicendo 
che  lo  aspettava  a' Campi  Macri.  Ricevute 
le  lettere,  C.  Claudio  mosse  gli  accampa- 
menti dai  Liguri,  e  consegnò  l'esercito  al 
console  vicino  ai  Campi  Macri  (17):  e  quivi 
venne  pochi  dì  appresso  l'altro  console  G. 
Valerio.  I  due  consoli  sortirono  prima  le 
regioni  dove  assalire  partitamente  i  nemici; 
e  que'di  Petillio  presero  i  due  monti  sud- 
detti, uccisi  intorno  a  5, eoo  Liguri,  colla 
perdita  di  soli  Sa  de'  loro  e  del  console 
istesso  trafitto  da  un  dardo,  mentre  incau- 
tamente s'aggirava  dinanzi  le  insegne.  G. 
Valerio,  giunto  1'  esercito  del  collega  col 
suo,  vinse  i  Liguri,  e  ne  menò  il  trionfo 
{Lw.  xLi,  17,  18).  Tre  anni  appresso,  nel 

(16)  Questi  vasi  pare  si  deLbano  intendere  com- 
presi nella  preda  f;ìtta  a  Modena^  e  mostrano  quanto 
fosse  antica  l' arte  del  vasellame  nostro  ricordato 
poscia  da  Plinio  con  tanto  onore. 

(17)  I  Campi  Macri  erano  anticamente  in  circa 
dove  ora  è  Magreta,  come  ben  disse  il  TiraLoschi 
(p.  iio-2,1  );  e  ne  vedremo  altre  prove  in  appresso. 


consolato  di  L.  Postumio  Allìino  e  di  M. 
Poi)illio  Lena,  avendovi  alquanta  parte  del- 
l'agro  Ligustico  e  del  Gallico  vacante,  fu 
fatto  un  senatoconsulto,  perchè  si  dividesse 
a' cittadini  ed  a'socii  del  nome  latino  {Liv. 

XL!I,    4). 

Dopo  questi  fatti  non  si  trova  per  molti 
anni  alcuna  guerra  dei  Romani  co'  Liguri 
od  altri  loro  nemici  nelle  nostre  contrade: 
e  ciò  per  mancarci  in  gran  parte  le  storie 
di  que'  tempi,  o  più  presto  perchè  la  virtù. 
e  costanza  de' Romani  domò  i  sempre  ri- 
bellanti Liguri  e  gli  allontanò  e  ridusse  a 
più  ristretti  confini  (18).  Quando  insorsero 
poscia  le  guerre  civili  ,  sempre  mai  più 
dannose    delle    esterne  ,    due    fatti    d'  armi 

(18)  Pietro  de  Lama  scrive,  che  dopo  ,,  sconfitti  i 
Liguri,  e  ridotto  il  loro  paese  in  provincia  ed  ag- 
gregato nell'anno  di  Roma  638  alla  Gallia  Cisal- 
pina, Modena  potè  forse  ottenere  d'essere  sede  del 
primo  Magistrato  della  Provincia,  che  resa  più  ampia 
troppo  distava  da  Rimino  „  (  Tav.  legìsl.  p.  ii  ).  Pare 
ch'egli  in  questa  sua  congettura  non  avesse  la  men- 
te a  ciò  che  scrisse  il  Marchese  Maffei  per  provare, 
che  nel  governo  delle  provincie  loro  i  Romani  non 
costituirono  altrimenti  una  capitale,  e  che  i  presidi 
non  ebber  mai  residenza  particolare  (  Verona  ili. 
Lib.riu,  col.   186  seg.). 
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avvennero  intorno  a  Modena,  e  V  ultimo 
precedette  di  poco  la  rovina  della  romana 
repuLLlica. 

Nell'anno  676,  essendo  consoli  M.  Emilio 
Lepido  e  Q.  Lutazio  Gatulo,  il  primo  ten- 
tando di  rescindere  gli  atti  di  Siila,  eccitò 
la  guerra  contra  il  collega  suo  { Epit.  Lw. 
xc).  5,  Pompeo  allora  creato  venne  condot- 
tier  dell'  esercito  contro  di  Lepido,  il  quale 
soggiogati  avea  omai  molti  luoghi  d'Italia, 
e  coir  armata  di  Bruto  teneva  la  Gallia  che 
è  di  qua  dall'  Alpi.  Pompeo  pertanto  age- 
volmente s'impadronì  di  tutti  gli  altri  siti 
ov'ei  si  portò:  ma  ben  lungo  tempo  si  stet- 
te coli' esercito  incontro  a  Bruto  presso  Mo- 
dena (19):  mandò  poscia  a  Roma  l'annunzio 

(19)  La  versione  del  Pompei,  la  quale  ho  seguito 
ilei  rimanente,  dice  che  Pompeo  hen  lungo  tempo 
si  stette  ad  assediar  Bruto  in  3Iodena  città  deliri 
Gallia.  Ma  me  ne  sono  scostato  perchè  mi  parvero 
avere  altro  senso  le  parole  del  testo,  che  sono  Ej; 
ds  MvTLvt2  TnQ  VaÀoaiaQ  ANTEKA0HTO  to  ^pot- 
rò ffv/vov  /povov.  L'interpretazione  da  me  sostituita 
è  conforme  a  quella  di  alcune  versioni  latine  e  della 
francese  del  celehre  Amiot,  ed  è  confortata  dal  ri- 
scontro dell'uso  fatto  del  verbo  avTixaOo(^tai  da  altri 
Storici  greci  (vid.  ind.  graec.  Thucjdid.  Dion.  Dio- 
nys.).  Trovo  inoltre    ne' frammenti    di    Sallustio    le 


per  lettera,  ch'egli  senza  combattere  avea 
condotta  a  line  quella  guerra  con  felice  e- 
sito:  imperciocché  Bruto,  o  tradendo  egli  la 
milizia  sua,  o  tradito  venendo  col  passar  essa 
al  partito  nemico,  diede  la  propria  persona 
in  man  di  Pon)peo,  e  avuti  da  quello  caval- 
li di  scorta  si  ritirò  in  una  certa  piccola 
città  intorno  al  Po,  dove  un  giorno  dopo 
ucciso  fu  da  Geminio,  mandato  là  per  que- 
sto effetto  da  Pompeo  medesimo,  il  quale  fu 
quindi  tacciato  molto  ,,  [Pluf are.  Vit.  Pomp.)* 
Sei  anni  appresso,  nel  consolato  di  L. 
Gelilo  Poplicola  e  di  Cn.  Cornelio  Lentulo, 
Spartaco  autore  della  guerra  dei  gladiatori 
e  d'altri  fuggitivi,  che  da  tre  anni  venia 
crescendo  di  forze  e  di  ardire,  dopo  avere 
\into  piìi  eserciti  de' Romani,  giunto  nelle 

parole  APVD  MVTINAM  (Hist.Li)  le  quali,  se 
ben  si  considerino,  non  potendo  riguardare  il  fatto 
di  Spartaco,  mostrano  di  accennare  alla  guerra  di 
Cn .  Pompeo  centra  M.  Brutoj  e  paiono  rimase  per 
servire  d'  interpretazione  all'altre  di  Plutarco  EN 
MYTINH.  Anche  il  Tiraboschi  dice  che  M.  Bruto 
fu  assediato  in  Modena;  ma  egli  pare  non  abbia  osser- 
vato bene  Plutarco,  anche  perchè  supponendo  ucciso 
Bruto  in  Modena  secondo  Plutarco,  per  conciliarlo 
con  Orosio,  che  lo  disse  ucciso  presso  Reggio,  av- 
visa che  fosse  morto  tra  Modena  e  Reggio  (j?.  aa.). 
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nostre  parti  per  andare  all'Alpi,  s'incontrò 
in  C.  Cassio  proconsole  della  Gallia  circon- 
padana,  che  presso  Modena  tenea  gli  accam- 
pamenti con  dieci  mila  uomini.  La  maggior 
parte  di  questi  furono  uccisi  da  Spartaco 
in  battaglia,  ed  il  proconsole  a  gran  pena 
ne  scampò  fuggendo:  e  gli  accampamenti 
furono  presi  e  depredati.  Spartaco  inferocito 
e  superbo  di  queste  e  d'altre  vittorie,  me- 
ditava già  d'invadere  Roma:  ma  le  cose 
de'  Romani  si  voltarono  presto  in  meglio, 
quando  l'impero  di  quella  guerra  fu  dato 
a  M.  Crasso  pretore  (Lw.  Ej?it.  xcvi,  Plut. 
in  Crasso^  Fior,  ili,  20,  Oros.  v,  24)  (20). 
Ma  r  avvenimento  che  rese  più  che  mai 
celebre  nelle  storie  romane  la  nostra  città, 
fu  l'assedio  che  vi  sostenne  D.  Bruto,  e  la 
guerra  centra  M.  Antonio,  che  fu  la  quinta 
delle  civili  (2,1).  D.  Bruto,  uno  de' primi  fra' 

(ao)  Orosio  dice  che  C.  Cassio  fu  morto  da  Spar- 
taco: ma  l'autorità  sua  non  vale  a  confronto  di 
Plutarco,  il  quale  dice  che  il  proconsole  potè  sal- 
varsi colla  fuga.  Il  Tiraboschi  prese  abbaglio  nel 
chiamare  console  C.  Cassio,  poiché  egli  ebbe  il  con- 
solato nell'anno  antecedente. 

(2,1)  Nei  racconti  particolari  di  questa  giierra  s'in- 
contra tanta  discordanza  degli  storici,    che   non   ho 


« 
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congiurati  centra  Giulio  Cesare,  sebbene 
iossc  stato  da  lui  designato  console  e  desti- 
nato alla  provincia  della  Gallia  Cisalpina, 
e  scritto  inoltre  fra'  secondi  eredi,  dopo  la 
morte  di  quello  teneva  essa  provincia  con- 
Icrniatagli  elal  senato;  e  nella  state  del  710 
guerreggiava  coi  popoli  Inalpini,  e  presi 
molti  castelli  di  loro,  e  devastatine  molti, 
ne  scrisse  lettere  al  senato  e  si  ebbe  il  nome 
d'imperatore  (Cic.  ad  Fani,  xi,  4)'  Intanto 
M.  Antonio,  sel)bene  abbandonato  dalle  mi- 
gliori legioni,  il  dì  2,8  di  Novembre  partì  pa- 
ludato da  Roma  con  una  legione  o  poco  più 
(22),  aspettando  rinforzi  da  Lucio  fratello,  e 
venne  per  cacciare  Bruto  dalla  provincia 
{Ph.  Ili,  2,  8,  9.  V,  9.  xili,  9).  Ma  Bruto,  che 
ciò  prevedendo  avea  raccolto  un  forte  eser- 
cito da'municipii  e  dalle  colonie  della  Gal- 
lia (23),  gli  si  oppose  e   dalla   provincia   lo 

scorto  altro  miglior  partito,  die  d'attenermi  a  quanto 
se  ne  può  raccogliere  dalle  Lettere  e  dalle  Filippiche 
di  Cicerone. 

(22)  Da  un  altro  luogo  di  Cicerone  pare  che  ne 
avegse  due,  sebben  non  intere,  la  ti  cioè  e  la  xxxv 
(Phil.Y,  19). 

(a3)  Dice  inoltre  Cicerone,  che  la  Gallia  citerio- 
re  confortò    i   principii     della    guerra    contribuendo 
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escluse  {Ph.  v,  i3.  xn,  14).  Sul  principio  di 
Dicembre    s'intese  iu  Roma   la    risoluzione 

volonterosa  armi,  uomini  e  pecunia.  In  questo  tempo 
a  parere  dell'Eckhel  (T.y,  p.  2.Ò0)  D.  Bruto,  che 
si  denominò  anche  Albino  fii^lio  di  Bruto,  dovette 
coniare  quei  denariì  di  quattro  maniere  diverse  che 
hanno  la  scritta  ALBINVS  BRVTI  F.i  con  tipi  allu- 
sivi alle  peristasi  de' tempi.  E  credo  clie  prohahilmen- 
te  li  facesse  battere  in  Modena  o  non  molto  lontano; 
poiché  Bruto  nella  buona  stagione  fu  inteso  alle 
guerre  suddette,  e  non  potè  tornare  a  Roma  pel 
trionfo  (  Phil.  vi,  3  ),  e  sul  principio  dell'inverno  si 
afforzò  ih  Modena.  Dopo  la  fuga  di  Antonio  non 
poteva  ciò  fare  perchè  tutto  dato  ad  inseguirlo;  e 
poi  in  uno  dei  detti  denarii  si  legge  C.  PANSA, 
che  è  il  nome  del  console  morto  per  le  ferite  il  giorno 
dopo  la  fuga  di  Antonio.  Pare  adunque  che  li  co- 
niasse sul  finire  dell'anno  710  con  le  spoglie  anche 
riportate  nelle  sue  vittorie,  e  quando  C.  Pansa  non 
era  per  anco  console .  Cicerone  scriveva  a  Bruto, 
che  venuto  a  Roma  li  9  Die.  andò  da  Pansa:  ex  quo 
ea  de  te  cognovi  quae  maxime  opiaham,  (  Fum.  xi, 
5):  dal  che  si  vede  come  Bruto  se  l'intendeva  se- 
gnatamente con  Pansa;  ed  a  ciò  forse  accennò  col 
tipo  delle  due  destre  che  stringono  insieme  un  cadu- 
ceo. Dopo  la  fuga  d'Antonio,  Bruto  scriveva  a  Cice- 
rone, che  nella  guerra  avea  sposo  tutto  il  suo  e 
quello  ancor  degli  amici;  e  sono  ben  notevoli  queste 
parole:  Cum  ad  remp.t  Uherandam  accessi  hs  mila 
fnit  pecuniae  ecce  amplius:  cioè  quaranta  milioni 
di  sf'sterzi,  die  rispojidono  a  circa  dieci  milioni  di 
i'raiu  Ili  {Vedi  anche  Phil.  vii,  i,  ad  Fam.  xi,  26  ). 
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presa  da  Bruto  di  privato  consiglio;  ed  il 
giorno  20  dello  stesso  mese  fa  letto  e  com- 
provato in  senato  il  suo  editto  inviato  da 
Modena,  pel  quale  prometteva  di  ritenere 
la  Gallia  citeriore  nella  potestà  del  senato 
e  del  popolo  romano  (  ad  Fam.  xi,  6.  PhiL 
III,  4)«  Intanto  Bruto  si  afforzava  in  Mode- 
na (24);  e  M.  Antonio  prese  ad  oppugnarlo, 

(24)  Appiano  dice  ch'era  Modena  città  ricca  e 
fiorente;  e  che  Bruto  per  provvedersi  nell'assedio, 
oltre  i  viveri  riposti  da' cittadini,  pensò  a  prepararsi 
le  carni  de' giumenti  che  fece  uccidere  e  insalare: 
poiché  oltre  le  tre  legioni,  due  di  veterani  ed  una 
di  novelli,  avea  seco  grande  numero  di  gladiatori 
(Jjypian.  l.iu,  p.  558).  Il  fatto  de' giumenti  con- 
fronta con  ciò  che  dice  Bruto,  di  non  avere  cioè 
potuto  inseguire  Antonio,  per  mancare  di  cavalleria 
e  di  giumenti  (ad  Fam.  xi,  i3):  e  Plutarco  (in  M. 
Bruto)  dice  che  D.  Bruto  alimentava  una  moltitu- 
dine di  gladiatori  per  darne  spettacolo  al  popolo  di 
Roma.  Ma  dal  senatoconsulto  proposto  da  Cicerone 
pare,  che  Bruto  dovesse  avere  assai  più  che  una 
legione  di  soldati  novelli:  Cum  D.  Brutus...  exer- 
cìtum  tantum  tam  Irevi  tempore  summo  studio 
municipiorum  coloniarumque  provinciae  Galliae  opti" 
me  de  rep.  meritae  conscrìpserit,  compararit  (  Phìl. 
V,  i3).  Per  questa  considerazione  si  conforta  l'ar- 
gomento del  Tiraboschi  a  provare  1'  ampiezza  di 
Modena  antica  pel  grande  esercito  che  potè  conte- 
nere ed  alimentare  nell'assedio  di  quattro  mesi.  Si 
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e  postovi  intorno  l'assedio,  si  diede  a  gua- 
stare la  provincia  e  fare  raccolta  di  milizie. 
Nel  primo  giorno  dell'anno,  essendo  consoli 
C.  Pansa  ed  A.  Irzio,  queste  cose  furono 
riferite  in  senato  a  Roma;  e  contra  la  sen- 
tenza di  Cicerone ,  tre  giorni  appresso  si 
decretò  di  mandare  ambasciatori  a  M.  An- 
tonio, L.  Pisene,  L.  Filippo  e  Ser.  Sulpicio 
Rufo,  i  quali  a  lui  denunziassero:  JSfe  Mu- 
tlnam  ohsideaty  ne  jjrovinciam  depopuletur, 
ne  delectus  Jiabeat,..  Ut  exercitum  citra  jla- 
Tìien  ruibiconem  educeret  [PIdl,  vr,  3^  3)  (2,5), 

le»ge  ancora  in  Dione,  che  Brnto,  sospettando  di 
alcuni  intromessi  da  M.  Antonio  in  Modena  per 
corrompere  le  sue  milizie,  convocò  quanti  v'erc^no, 
e  fece  proclamare  al  banditore,  accennando  ad  un 
certo  Inogo,  che  di  là  si  ponessero  quanti  erano  in 
su  l'armi,  e  dall'altra  parte  i  privati:  per  lo  che 
rimasi  sospesi  que'di  Antonio,  vedendosi  soli  nel 
mezzo,  furono  così  scoperti  e  presi  (Z?io.  xlvi,  36). 
Questo  racconto,  sebbene  straordinario  ne' suoi  par- 
ticolari, può  mostrare,  che  dentro  le  mura  di  Modena 
vi  fosse  un  assai  grande  luogo  all'aperto:,  e  se  ne 
argomenterebbe  sempre  più  l'ampiezza  della  città 
in  antico. 

(26)  Il  senato  ingiunse  inoltre  ai  legati:  ut  D, 
Brutum  mllìtesque  eius  adeant,  eisque  demonstrent 
summa  in  remp.  merita  leneficiaqne  eorum  grata 
esse  senatui  populoqac  Romano  {Pini,  vi,  3), 
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E  allora,  nella  presenza  del  senato  e  del 
jiopolo  Romano ,  Modena  fu  da  Cicerone 
chiamata:  Firmissima  et  spleiidiclissirna. .. 
fulissima  et  fortissima...  et  florentissima  pò- 
pulì  Romani  colonia  [P/iil.  V,  9,  io..  VI,  i. 
xiii,  9)  (26). 

Cesare  Ottaviano  prima  ancora  del  prin- 
cipio dell'anno  partì  con  P  esercito  in  sus- 
sidio della  Gallia,  e  per  liberare  D.  Bruto 
(Fidi.  VI,  17,  18  ):  e  nel  giorno  7  di  Gennajo 
il  senato  gli  decretò  l'imperio  e  la  potestà  di 
propretore  (-EcA/^eZ.  T".  yi, p.  70)  (27).  Prima 

(26)  Cicerone  chiama  ancora  Modena:  huius  urbis 
(  Roniae  )  propugnacnlum,  coloniam  populi  Romani 
praesidii  caussa  collocatam;  e  dice  che  Bruto  af- 
follandosi in  essa:  obsideri  se  passus  est,  ex  utraque 
parte  constrìxit  Antonium,  progressu  arcuìt,  a  re^ 
dita  refrenavit  {Phil.  v,  io.  xi,  2.  xiii,  9  ).  Dalle 
quali  parole  pare  che  Modena  fosse  in  allora  la  cit- 
tà primaria  e  meglio  difesa  della  Gallia  citeriore. 

(27)  E  perchè  la  potestà  datagli  ehbe  successo 
felice  e  fortunato,  quel  dì  fu  poscia  segnato  ne' fa- 
sti dell'imperio  di  Ottaviano,  con  dire  che  in  esso 
PRIMVM  IMPERIVM  ORBIS  TERRARVM  AVSPl- 
CATVS  EST  (  Gruter.  p.  ccxxviiii).  Ottaviano,  in 
questa  spedizione  di  Modena,  come  poscia  nelle  altre, 
ebbe  sempre  al  suo  fianco  Mecenate  (  Risconti,  Ico- 
nogr*  Rom.  cap.  iv.  §.  7). 
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del  ritorno  delegati  (28)  per  decreto  del 
senato  partì  con  l'esercito  anche  A.  Irzio 
l'altro  de' consoli,  e  prese  al  suo  arrivo 
Claterna,  cacciandone  il  presidio  d'Antonio, 
e  messi  in  fuga  i  cavallieri  di  lui  alquanti 
ne  uccise  [PJiil.  viii,  a);  ed  ivi  si  pose  aspet- 
tando il  cessare  dell'inverno,  mentre  Cesare 
si  stava  accampato  presso  Imola.  Antonio 
con  poche  forze  manteneva  l'assedio  a  Mo- 
dena, perchè,  oltre  Parma  e  R.cggio,  occu- 
pava Bologna  con  forte  presidio  (29):  e  di 
tutta  l'altra  Gallia  era  sommo  lo  studio  per 
la  repubblica  Romana  [ad  Pam.  xii,  5).  Sul 
finire  di  Marzo,  o  sulP  entrare  di  Aprile  (3o) 

(a8)  Tornarono  poi  due  de' legati  (  cliè  Sei.  Sulpi- 
cio,  essendo  partito  infermo,  venuto  alla  presenza  e 
collo(juio  di  Antonio,  tra  le  stesse  cure  e  pensieri 
dell'ufficio  suo  mancò  di  vita  ivi  presso  gli  accam- 
pamenti, Phil.  IX,  I,  7),  e  riferirono  fra  1'  altre 
cose,  che:  Res  gerii ur ,  conducine  vìneae  sunt...  ante 
consulis  ocnlosque  legaiorum  iorinentis  Mutinam  ver- 
heravit:  opus  ostendehnt,  munìtìonemque  legatis,  ne 
punctum  quidem  temporìs,  cum  legati  adessent,  op- 
jpugnatio  respiravit  {Phil.  viii,  6,  7). 

(ag)  Antonio  avea  allora  sei  legioni,  sebbene  non 
intere,  e  molta  cavalleria,  ed  una  coorte  pretoria 
(  Phil.  viri,  8,  9  ). 

(3o)  Tanto  si  raccoglie  dalle  Filippiche  xii  e  xiii, 
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Irzio  e  Cesare  mossero  con  l'esercito  verso 
Modena,  temendo  oggimai  per  D.  Bruto,  non 
egli  fosse  espugnato,  od  astretto  a  rendersi 
per  difetto  di  vittovaglia  (PJùl.  xii,  3,4.  xiii, 
17,  2,0).  Ebbero  Bologna,  senza  combattere, 
perchè  la  trovarono  vuota  di  presidio^  ed 
avanzatisi  abjuanto  si  scontrarono  nella  ca- 
valleria di  Antonio,  e  la  volsero  in  fuga: 
impediti  poscia  dal  fiume  presso  a  Modena  e 
dalle  guardie  lunghesso  disposte,  si  soffer- 
marono, e  con  diversi  ingegni  fecero  accorto 
Bruto  del  loro  arrivo   [Dio.  xlvi,  36  )  (3i). 

ove  si  legge  che  Cesare  ed  IrzIo  avevano  lettere  di 
Antonio  scritte  prima  di  cominciare  le  ostilità,  nelle 
quali  ragionava  dell'assassinio  di  TrcLonio  avvenuto 
alle  idi  di  Marzo  a  Smirne. 

(3i)  Dione  dice  che  imprima  mostrarono  i  fuochi 
dall'alto  degli  alherÌ3  e  vedendo  che  Bruto  non  com- 
prendeva il  segnale,  scrissero  lettere  in  sottile  lamina 
di  piombo,  e  le  diedero  a  portare  ad  un  notatore 
sott'acqua  di  notte  tempo.  Frontino  dice  che  que- 
ste lettere  si  avvolgevano  al  bi'accio  del  notatore:  ed 
aggiunge  che  Irzio  sospendeva  per  una  setola  lettere 
al  collo  (  Plinio  dice  che  al  piede  )  delle  colombe 
prima  tenute  allo  scuro  e  senza  cibo,  e  le  lasciava 
al  volo  quanto  più  di  presso  potea  alle  mura  di 
Modena;  e  quelle  volando  alle  parti  più  elevate 
degli  edifici  venivano  raccolte  da  Bruto  e  rimandate 
(Frontln.  Stratag.  in,  i3,  14.  Plin.  II.  N.  x,  37). 
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G.  Pansa  ch'era  rimaso  in  Roma  per  fare 
raccolta  di  gente  e  di  pecunia,  il  dì  xiv 
di  Aprile  (82)  si  trovava  a  poca  distanza,  e 

Ancora  dice  Frontino  che  Irzio  mandava  agli  assediati 
vasi  pieni  di  sale,  del  quale  massimamente  pativan 
difetto,  e  che  lo  intrometteva  pel  fiume  Saniturno: 
e  da  Plinio  si  ha,  che  Antonio  per  ciò  distornare 
tendeva  le  reti  nel  fiume  istesso.  Quale  si  fosse  questo 
fiume  è  difficile  a  definirsi.  Gluverio  credè  che  una 
parte  delle  acque  del  Panaro  entrasse  in  Modena 
per  un  canale  (  Ital.  ant.  p.  418  ).  Il  Tlraboschi 
che  lesse  Scultenna,  seguendo  1' Oudendorpio,  s'av- 
visava, elle  Modena  ab  antico  si  stendesse  verso  il 
levante  assai  più  che  non  fa  al  presente,  sicché  il 
Panaro  le  fosse  assai  più  vicino  ed  entrasse  anche  in 
essa  {Mem.  p.  Q.^).  Pure  fa  difficultà  il  leggere  in 
Dione,  che  Irzio  e  Cesare  impediti  dal  fiume  non 
poterono  accostarsi  a  Modena;  ed  in  Appiano,  che 
Bruto  dopo  la  fuga  d'Antonio  tagliò  il  ponte  del 
fiume  per  separarsi  da  Cesare  (  Dio.  xlvi,  36.  App. 
Ili,  p.  578  ).  Il  nostro  Francesco  Panini  pensava  che 
le  acque  dei  torrenti  denominati  Formiggine,  Cerca, 
Gricciaga,  e  d'altri  che  una  volta  venivano  diritto  a 
Modena,  insieme  adunate  rendessero  un  sì  grosso  e 
giusto  fiume,  quanto  e  quale  pare  fosse  il  Saniturno 
{Cron.  3Iss.  di  Mod.  p.  8). 

(82)  Ho  posto  qui  il  giorno  xiv,  ossìa  il  dì  dopo  le 
idi  d'Aprile,  perchè  Ovidio  dice  ne' Fasti  (  iv,  627  ) 
che  hac  Mutìnensia  Caesar  —  Grandine  militia  con- 
tudit    arma    sua  :    dove  non  è   da   sospettare   fallo 
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doveva  nello  stesso  giorno  venire  entro   gli 

accampamenti  di  Irzio,  il  quale  gli  avea  per 

de' copiatori,  come  credo  che  nella  lettera  di  Galba 
a  Cicerone  (Fam.  x,  3o  )  si  legga  per  errore  de' Co-! 
dici  xyii  invece  di  xrni  Kul.  Maias,  Il  Manuzio 
credette  errata  anche  la  data  in  line  di  questa  let- 
tera. L'Eckhel  intese  che  le  parole  di  Ovidio  accen- 
nino alla  seconda  battaglia  presso  Modena  (  T.  vi, 
p.  70):  ma  pel  confronto  della  lettera  di  Galba  è 
certo,  che  si  debbono  intendere  della  primaj  poiché 
se  riguardassero  la  seconda  battaglia,  la  prima,  che 
la  precedette  di  pochi  giorni,  sarebbe  accaduta  un 
qualche  giorno  innanzi  le  idi  di  Aprile;  e  bisogne- 
rebbe perciò  supporre  nella  lettera  di  Galba  non 
pure  il  numero  errato,  ma  che  le  culende  di  Maggio 
vi  si  leggessero  in  iscambio  delle  idi  di  Aprile,  lo 
che  è  fuori  d'ogni  probabilità. 

Il  Tiraboochi  pone  a  riscontro  la  narrazione  di 
Appiano  con  quella  di  Galba,  e  trovandola  discorde, 
a  ragione  si  attiene  a  Galba  istesso:  ma  a  torto  poi 
non  vuole  credere  ad  Appiano  che  dice  Pausa  essere 
stato  mortalmente  ferito  in  questa  prima  battaglia, 
e  stima  che  ciò  accadesse  nella  seconda,  perchè  Gal- 
ba non  ne  fa  parola  {Mem.  p.  a8  ).  È  certo  che 
Pansa  fu  ferito  in  qviesto  primo  incontro,  perchè  lo 
dicevano  le  lettere  consulari  mandate  a  Roma  e  re- 
citate in  senato  {Phil.  xiv,  la,  14);  Galba  poi  non 
ne  parla  o  perchè  scrisse  la  sua  lettera  prima  d'a- 
Aerne  novella  (  Conf.  ad  Fam.  xi,  i3),  o  perchè  e- 
stimò  allora  conveniente  il  tacere  di  tale  sventura. 


35 
più  sicurezza  mandato  incontro  la  legione 
Marzia  e  due  coorti  pretorie.  Egli  solo  e 
primo  di  tutti  venne  a  battaglia  con  Antonio, 
non  potendo  rattenere  T impeto  e  l'ardore 
della  legione  e  delle  coorti  che,  senz'aspet- 
tare il  comando,  diedero  sopra  i  nemici; 
e  dopo  passate  P  angustie  delle  paludi  e 
delle  selve,  combatterono  con  ammirabile 
ed  incredibile  valore,  e  con  poca  perdita 
de' loro;  ma  il  console,  mentre  pugnava  fra 
i  primi,  {'a  tocco  di  due  pericolose  ferite, 
e  venne  da' suoi  raccolto  e  salvato.  In  su 
la  stessa  Emilia,  ove  era  la  coorte  pretoria 
di  Cesare,  si  pugnò  lungamente.  E  Cesare, 
poi  che  i  suoi  e  gli  altri  si  raccolsero,  per- 
chè venivano  posti  in  mezzo  dalla  cavalle- 
ria di  Antonio,  per  consiglio  e  diligenza  sua 
singolare  con  poche  coorti  difese  gli  accam- 
pamenti di  più  legioni,  per  modo  che  An- 
tonio, il  quale  si  pensò  poterli  superare,  vi 
perde  molti  e  la  impresa  gli  tornò  a  nulla. 
A.  Irzio,  inteso  1'  avvenuto,  trasse  fuori  degli 
accampamenti  due  legioni  di  veterani,  la  iv 
cioè  e  la  vii,  e  con  esse  senza  cavalleria, 
egli  stesso,  in  bellissima  mostra  d'impera- 
tore, portando  innanzi  l'aquila  della  iv  le- 
gione, incontrò  Antonio  che  tornava  al  suo 
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campo  con  tre  legioni  e  la  cavalleria;  e  gli 
sbarattò  e  fugò  l' esercito  in  quello  stesso 
luogo  ove  s'  era  innanzi  combattuto,  al  Foro 
de'  Galli.  Antonio,  perduta  la  maggior  parte 
de' suoi  veterani,  coi  soli  cavalli  si  raccol- 
se alla  quarta  ora  di  notte  negli  accampa- 
menti presso  Modena  ;  ed  Irzio  ritornò  in 
quelli  donde  Pausa  era  uscito,  con  l'esercito 
suo  salvo  ed  intero.  Per  questa  prima  bat- 
taglia i  due  consoli  e  Cesare  furono  salutati 
imperatori  dagli  eserciti  e  poi  dal  senato 
(  Pliil.  XIV,  9,  i4-  o,d  Famil.  x,  3o.  ad 
Brut.  i5.  Dio.  XLVI5  38). 

Tra  per  questa  vittoria,  e  percliè  gli  a- 
nimi  de'  soldati  si  venivano  alienando  da 
M.  Antonio  (33),  Irzio  e  Cesare  si  avvici- 
narono agli  accampamenti  di  lui,  e  lo  pro- 
vocavano alla  battaglia.  Poclii  dì  appresso, 
vedendo  eli' ci  non  esciva,  si  voltarono  sopra 
quella  parte  di  Modena,  che  per  la  difficultà 
meno  era  guardata,  mostrando  di  volere  a 
forza  entrare  nella  città.  Antonio  oppose  da 

(33)  Fra  l'altre  cagioni  di  ciò,  Dione  racconta  che 
Bruto  non  pnre  non  si  mostrò  adirato  contra  un 
senatore  trafuggito  ad  Antonio,  ma  gli  rimetteva  le 
suppellettili  e  l'altre  cose  di  lui  rimase  in  Modena 
(  Dio.  xLvi,  38  ). 
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prima  i  cavalli:  e  poi  veduto  che  non  gio- 
vava, trasse  fuora  due  legioni,  e  mandò  per 
r altre.  Mentre  queste  indugiavano,  si  venne 
a  battaglia;  e  Antonio  fu  volto  in  fuga,  ed 
Irzio  entrato  nel  campo  di  Antonio  com- 
battendo intorno  al  pretorio  stesso,  cadde 
trafitto.  Cesare  v'  accorse  e  potè  raccogliere 
il  corpo  del  console,  e  tenere  il  campo  di 
Antonio,  fin  che  questi  sorvenendo  ne  lo 
cacciava.  E  fu  allora  che  il  giovinetto  Ce- 
sare, adempiendo  le  parti  di  soldato,  non 
che  d'imperatore,  presa  l'aquila  della  le- 
gione dall'  aquilifero  moribondo,  sanguino- 
so e  ferito  com'era,  se  la  portava  per  lungo 
tratto  fino  agli  accampamenti  [Jppian.  iii, 
p.  673.  Sveton.  in  Octav.  io.  Florus,  Hist* 
Rom.  IV,  4)«  La  sortita  di  Bruto  da  Modena 
decise  della  vittoria  per  Cesare^  e  della  pie- 
na sconfitta  delle  legioni  di  Antonio,  il  quale 
la  notte  seguente  se  ne  fuggì  con  la  caval- 
leria, e  con  pochi  a  piede  inermi  (  ad  Fam, 
XI,  14.  X,  33.  ad  Brut.  2)   (34). 

(34)  Sebbene  Dione  scriva,  che  quei  di  Bruto  si 
stettero  a  riguardar  la  battaglia  d'in  su  le  mi;ra  di 
Modena,  e  che  nulla  giovarono  la  vittoria  di  Cesare 
(  XLvi,  40  ),  credo  che  la  sortita  di  Bruto  sia  a  ba- 
stante provata  pel  testimonio  di  Cicerone,  che  dice 
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D.  Bruto  voleva  inseguire  suLitamente 
Antonio,  ma  ne  fu  impedito  per  difetto  di 
cavalli  e  di  giumenti;  e  perde  il  primo  gior- 
no per  venire  a  parlamento  con  Cesare,  del 
quale  non  si  fidava  (35),  e  l'altro   appresso 

a  Bruto  medesimo:  Tdntam  Spem  attuìerat  exptora- 
tae  victoriae  tua  praeclara  Mutina  eruptìo,  fuga 
Antonii,  conciso  exercìtu  (  Fam.  xi,  14.  Vide  et  ad 
Brut.  2  ).  Non  è  l)en  chiaro  quante  forze  restassero 
ad  Antonio  quando  fuggiva  da  Modena.  Bruto  scri- 
veva a  Cicerone:  Ex  fu^a  cum  parvulam  manum 
peditum  haheret  ìnermium  (  Fam.  xi,  io  ).  M.  Lepido 
scriveva  poscia  allo  stesso,  clie  Antonio  habebat  aniea 
legionem  11,  et  ex  reliquis  legionibus  magnam  mul- 
titudinem,  sed  inermorum:  equitatiim  habet  magnum 
(Fam  X.34)-  Ma  non  vedo  come  potesse  rimanere 
ad  Antonio  la  legione  11,  poiché  contr'essa  ancora 
combattè  Irzio  nel  primo  incontro  con  Antonio,  quan- 
do copias  omnes  eius  deleoit,fugavit  (  Fam.  x,  3o). 
Ad  ogni  modo  si  vede  quanto  sanguinose  fossero  le 
due  battaglie,  se  Antonio,  che  prima  avea  sei  legioni 
{  Phll.\ìu,  8,  9),  in  fine  dovette  fuggire  con  pochi 
ed  inermi.  Nel  resto  pare  probabile  che  i  vincitori 
dedicassero  sul  luogo  della  battaglia  due  o  più  si- 
mulacri della  Vittoria,  perchè  a  tre  miglia  lontano 
da  Modena  venendo  di  Bologna  si  trova  segnato 
MVTATIO  VICTVRIOLAS  nell'itinerario  Geroso- 
limitano (p.  616  ed.   Wessel.). 

(35)  Appiano  racconta,  che  Bruto  prima  del   fare 
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perchè  fu  chiamato  da  Pausa  a  Bologna,  e 
poi  nel  viaggio  intese  la  morte  di  lui.  E 
tornato  alle  sue  piccole  forze,  estenuatissi- 
me,  e  per  mancare  d'ogni  cosa^  in  pessimo 
stato,  pure  si  diede  ad  inseguire  Antonio 
che  lo  precedeva  di  due  giornate;  ed  a' 29 
d'Aprile  era  col  campo  a  Reggio  [Fam.  xi, 
i3,  9  )  (36).  Si  voltarono  poi  in  contrario 
le  cose:  e  Bruto  tradito  dal  senato  e  da' suoi, 
fu  preso  e  morto;  ed  Antonio  congiuntosi 
a  Lepido  e  pacificato  con  Cesare,  sul  fini- 
re  dell'  anno  tornò  nelle    nostre   contrade , 

del  giorno  tagliò  il  ponte  ch'era  snl  fiume  presso 
Modena,  e  mandò  a  Cesare  chi  gli  dicesse^  che  ri- 
conosceva da  lui  la  salute,  e  desiderava  di  seco  ve- 
nire a  parlamento  e  discolparsi,  avendo  di  mezzo  il 
fiume,  e  per  testimoni  i  cittadini  di  Modena.  Cesare 
ricusò  di  venire  alla  presenza  di  Bruto;  e  questi 
d'in  su  la  riva  del  fiume,  chiamato  Cesare  a  nome, 
gli  recitò  le  lettere  del  senato,  per  le  quali  teneva 
la  Gallia  come  provincia  sua,  e  gl'intimo  di  non 
passare  oltre  senza  i  consoli  (Jjjpian.  l.  111,77.  -^^73). 
(36)  Se  Bruto  non  perde  più  che  due  giornate 
neir  inseguire  M.  Antonio  che  fuggiva,  ed  a'  29 
d'Aprile  era  a  Reggio,  e  poi  a  Tortona  a'  5  di  Maggio 
(Fam.  XI,  9,  io);  pare  che  l'ultima  Lattaglia  e 
sconfitta  di  Antonio  presso  Modena  avvenisse  a'aS 
o  a6  d'Aprile,  e  perciò  un  dieci  dì  dopo  la  prima. 
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quando  si  tenne  il  celeljrato  congresso  del 
Triiinvirato  in  un'isola  del  fiume  Reno  pres- 
so Bologna:  ed  a  lui  toceò  tutta  la  Gallia 
di  qua  e  di  là  dall'  Alpi,  eccetto  la  Narbo- 
nese,  e  perciò  Modena  istessa  rimase  sotto 
il  suo  imperio  (Dio.  xlvi,  55).  Così  con  la 
guerra  modenese  ebbe  fine  la  repubblica 
Romana,  e  principio  l'Imperio  che  presto 
successe  al  Triun virato  (37). 

Al  tempo  degl'Imperatori  poche  memorie 
di  Modena  s'incontrano  nelle  istorie  anti- 
che. L'anno  di  Roma  822,  e  96  di  Cristo, 
M.  Salvio  Otone,  ucciso  Galba  il  dì  xv  di 

(87)  Narra  Dione  che  nell'anno  711,  in  cui  av- 
venne la  guerra  modenese,  fra  gli  altri  prodigi  si 
vide  il  sole  splendere  di  mezzo  a  tre  cerchi,  uno 
de' quali  pareva  cinto  da  una  corona  di  spiche  af- 
focata: e  soggiunge  che  manifestamente  accennava 
a  quanto  era  per  succedere,  al  Triunvirato  cioè  di 
Cesare,  di  Lepido  e  di  Antonio,  fra  i  quali  Cesare 
dovea  poscia  avere  solo  il  dominio  del  mondo  (  Dio» 
XLv,  17).  Per  questo  racconto  si  potrebbe  render 
ragione  probabile  del  pari,  e  forse  più  che  l'altre 
proposte  dal  Visconti,  del  perchè  una  testa  di  Au- 
gusto nel  miiseo  Vaticano  sia  cinta  di  una  corona 
di  spiche  (  Mas.  P.  Cl.T.  vi.  Tav.  89  ).  Se  la  corona 
di  spiche  fosse  ivi  indizio  del  sacerdozio  arvalìco, 
pare  che  la  testa  d' Augusto  dovesse  essere  insieme 
velata,  come  l'altre  di  M.  Aurelio  e  di  L.  Vero. 


Gennajo,  occupò  l'impero;  ma  le  legioni 
della  Germania  poc'anzi  avevano  salutato 
imperatore  Vitcllio,  il  quale  udito  T  avve- 
nuto discese  con  doppio  esercito  nelF  Italia. 
Otone,  dopo  avere  inutilmente  tentato  le 
condizioni  di  pace,  dovette  muovere  con  le 
sue  forze  contra  il  nemico;  e  venuto  nelle 
nostre  contrade,  conducendo  seco  il  senato 
di  Roma^  che  rimase  in  Modena,  si  pose  a 
Brescello  con  parte  eletta  delle  sue  milizie. 
Gli  Otoniani  da  prima  combatterono  più 
volte  con  qualche  felicità,  ma  il  di  xv  A- 
prile  furono  poi  interamente  disfatti  nella 
battaglia  a  Bedriaco  presso  Cremona.  Otone 
intesa  la  rotta  de'suoi,  mostrando  volere  ces- 
sare la  guerra  civile,  si  diede  da  sé  la  morte 
il  giorno  appresso:  e  gli  fu  fatto  a  Brescello 
un  sepolcro   piccolo  si,  ma  da  durare  (38). 

(38)  Plutarco,  che  veniito  a  Brescello  il  vide, 
scrive  che  l'epigrafe  era  M»  OTHONIS.  Il  Tirahoschi 
dopo  aver  riferite  queste  cose  del  sepolcro  di  Otone 
a  Brescello,  soggiunge:  ,,  Le  molte  medaglie  d'oro, 
che  in  que' contorni  trovaronsi  nel  1714,  erano  forse 
ivi  state  sepolte  in  quell'occasione,,  (Mem.  T.t, 
p.  33  ).  Nel  Dizionario  Topografico  asserisce  le  stesse 
cose  con  altre  parole:  e  da  simile  avviso  non  s'era 
scostato  il  Muratori  negli  annali.  Ma  se  qviesti  due 
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,,  Posata  per  tutto  la  guerra,  corse  peri- 
colo una  gran  parte  Jel  senato   uscita    con 

sommi  storici  avessero  considerata  la  descrizione  di 
quelle  monete,  che  si  ha  dal  Fontanini  e  da  altri, 
si  sarebbero  accorti  e  convinti,  che  quel  grande  tesoro 
ili  rijiosto  sotterra  molti  anni  prima  della  morte  di 
Otone  (  Fedi  Montf.  siippl.  ant.  expl.  T.  iii,  p.  187  ). 
Il  Fontanini  scrive,  che  intorno  alla  fine  dell'anno 
1714  un  agricoltore,  lavorando  la  terra  tra  Modena 
e  Brescello,  s' abbattè  in  un  grande  ammasso  di  monete 
d'oro  antiche,  e  di  nascosto  le  portava  a  Venezia  ed 
ivi  le  vendeva:  donde  poi  si  sparsero  per  tutta  Italia 
non  solo,  ma  per  la  Francia  e  per  la  Germania  e 
per  l'Inghilterra.  Il  numero  totale  di  quegli  aurei 
si  computò  arrivare  ad  ottanta  mila:  che  rispondono 
intorno  a  due  milioni  di  franchi.  In  sì  grande  nu- 
mero però  il  Fontanini  non  trovava  più  che  xxxir 
differenze  di  tipi:  e  si  ch'egli  n'ebbe  un  catalogo 
assai  accurato  e  sicuro,  perchè  risultava  dal  con- 
fronto di  due  descrizioni  fatte  da  persone  diverse, 
e  senza  che  l'una  sapesse  dell'altra.  Il  nostro  Van- 
delli  intese  a  dire  dall' ab.  Panagia,  che  la  relazione 
del  Fontanini  era  imperfetta;  mentre,  diceva  egli, 
il  sig.  Tiepolo  ha  14  Bruti  di  differenti  rovesci  ,  e 
nel  museo  dell'Imperatore  v'  erano  più  che  3o  di 
quegli  aurei,  de' quali  il  Montfaucon  non  ebbe  no- 
tizia (Risp.  di  Ciriaco  Sincero,  p.  lyS).  Ma  in 
questo  racconto  vi  è  esagerazione  od  errore.  Il  museo 
Tiepolo  non  avea,  nel  lySó,  più  che  5  Bruti  in  oro 
(T'.  i^p.  53, 95):  ed  lino  di  questi  è  descritto  anche  nel 


43 

Otone  di  Roma,  e  rimasa  a   Modena:  dove 
quando   venne  la  nuova  clie  s' era  perduto, 

catalogo  del  Fontanini,  due  altri  erano  conosciuti 
assai  prima:  e  rimangono  solo  il  quarto  coli' epigrafe 
CASCA  LONGVS  nel  riverso,  ed  il  quinto  coll'e- 
pigrafe  M-  SERVILIVS  LEG,  che  si  trovano  pure 
nel  museo  Cesareo,  e  ponno  essere  de' scoperti  vicino  a 
Brescello  ed  omessi  dal  Fontanini.  Pare  adunque 
che  nel  libro  del  Vandelli  si  legga  14  invece  di  4? 
per  errore  di  stampa.  Nel  catalogo  del  Fontanini  credo 
che  fossero  omessi  alcuni  altri  aurei  del  nostro  tesoro, 
quello  cioè  della  Cornuficia  ch'egli  ricorda  nella 
lettera,  e  che  il  Baudelot  dice  proveniente  dal  detto 
tesoro  {Mem.  de  V  Acad.  T.  m, /?.  187),  e  si  trova 
anche  nel  museo  Tiepoloj  e  l'altro  col  diritto  di 
Ottaviano  Triunviro  e  col  bel  rovescio  della  Venere, 
fatto  da  P.  Clodio,  che  si  ha  nel  solo  museo  Tiepolo 
{p.  i2.'ò  ),  e  quelli  dell'  Arria,  della  Livineia  per 
Antonio  col  rovescio  di  Antillo,  della  Mussidia  per 
Antonio  col  cornucopia  nel  rovescio,  della  Numonia, 
e  della  Vibia  colla  Nemesi,  che  sono  assai  rari,  e 
si  trovano  si  nel  museo  Tiepolo  che  nel  Cesareo. 
Se  alle  32,  differenze  descritte  dal  Fontanini  si  ag- 
giungano le  nove  suddette,  se  ne  avranno  41?  e 
ciò  confronta  con  queste  parole  di  Apostolo  Zeno: 
//  nostro  senaior  Tiepolo  ha  fatto  acquisto  di  set- 
tanta in  ottanta  medaglie  d'oro  bellissime  e  raris- 
sime, scelte  dal  gran  numero  che  se  n' è  trovato  nel 
territorio  modanese  (Leti.  T.  1,/?.  879.  iq  Maggio 
1716  )  :  poiché    è    probabile   che    ne    scegliesse  due 
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i  soldati  non  la  credevano,  e  tenendo  i  se- 
natori  per  nemici  d*"  Otone,  osservavano  le 

per  ogni  differenzaj  giacché  molte  sono  descritte  due 
volte  in  quel  museo.  Ad  ogni  modo  però,  anche  il 
Panagia  conveniva  nel  dire  che  ima  delle  ultime 
medaglie  era  quella  coir  epigrafe  di  Agrippa  designa- 
to console,  e  con  lui  s'accordava  il  Baudelot  (1.  e.  ). 
Questa  è  la  descritta  dal  Fontanini  al  n.  ay:  e  ne 
darò  una  più  accurata  descrizione  su  quella  che  si 
conserva  ora  nel  R.  Museo  Estense. 

IMP-   DIVI-    IVLI-  F-  ITER-  III-  VIR-  R-  P-  G: 
Caput  laur.  ad  d.  imminente  astro, 

^)     M-  ACRIPPA-  COS        ... 

^'  DFSir  scriptum  in  area. 

L'editore  del  museo  Tiepolo  lesse  male  per  due  volte 
(p.  io6,  ia6)  TER  invece  d'ITER,  non  avvisando 
bene  la  I  che  è  trasversalmente  addossata  alla  T. 
Il  Caronni,  che  in  un  foglio  stampato  sotto  il  nome 
del  Principe  di  Wiczai  puhhlicò  ed  illustrò  que- 
st'aureo, mostrava  doversi  leggere  ITER:  ma  non 
avvertì  che  era  già  stato  descritto  col  detto  errore 
nel  museo  Tiepolo,  ed  esattam.ente  dal  Fontanini. 
Quest'aureo  dev'essere  stato  battuto  sul  finire  del- 
l'anno 716  di  Roma:  non  prima,  perchè  Ottaviano 
cominciò  allora  solo  il  secondo  quinquennio  del  Triun- 
virato;  né  dopo,  perchè .  nell' anno  seguente  Agrippa 
procedette  console.  L'Eckhel  fu  d'avviso  che  Ot- 
taviano cominciasse  il  secondo  quinquennio  del 
Triunvirato  con  le  calende  di  Gennajo  del  717  (T.  vi, 
p.  76):  ma   il  nostro   aureo   mostra  che   vi  dovette 
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parole,  atti  e  volti,  tirandogli  al  peggio:  o 
con  oltraggi  e  villanie  cercavano  occasione 

essere  qualche  ragione  di  anticiparlo,  se  si  voglia  stare 
allo  scritto  del  marmo  Coloziano,  considerando  inoltre 
che  il  primo  quinquennio  cominciò  dagli  ultimi  di 
Novembre  del  711.  Tvitti  gli  altri  aurei  del  tesoro 
di  Brescello,  tanto  i  descritti  dal  Fontanini,  quanto 
gli  altri  che  si  può  sospettare  fossero  da  lui  omessi, 
appartengono  a  qualcuno  degli  anni  che  corsero  dal 
707  al  717  di  Roma;  come  si  vede  per  ciò  che  ne 
insegnarono  l'Eckhel  ed  il  Borghesi.  Quello,  ad  e- 
sempio,  di  C.  Clodio  descritto  dal  Fontanini  al  n. 
7  a  parere  dell'Orsino  apparterrebbe  al  console  del 
624:  ma  il  eh.  Borghesi  avvertì  che  il  denario  corri- 
spondente mancava  nel  ripostiglio  di  Cadriano,  e  che 
si  deve  assegnare  a' tempi  di  Cesare  e  de' Triunviri,  e 
probabilmente  apparterrà  a  Clodio,  che  nel  711  militò 
nell'esercito  di  Bruto  (Decad.  xiv,  oss.  io).  E  la 
sentenza  del  Borghesi  si  conforta  a  meraviglia  con- 
siderando che  nel  tesoro  di  Brescello  non  mancava 
il  detto  aureo,  sebbene  in  sì  grande  numero  non  ve 
n'era  alcuno  anteriore  ai  tempi  di  Cesare:  e  lo  stesso 
si  dica  dell'altro  aureo  di  M.  Clodio  (Fontanini 
Ti.  6  ),  che  è  dal  Borghesi  medesimo  assegnato  al 
716.  Ora  tornando  alla  sentenza  del  Tiraboschi,  mi 
pare  non  pure  improbabile  ma  quasi  impossibile  che 
il  nostro  tesoro  sia  stato  nascosto  per  la  guerra  di 
Otone;  poiché  non  vi  sarebbero  mancati  gli  aurei 
tanti  e  non  rari  degl'Imperatori,  cominciando  da 
Augusto  fino  ad  Otone  medesimo.  Come  il  Tiraboschi 
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ili  manometterli.  E  già  essendo  la  parte  di 
Vitellio  gagliardissima,  portavano    un    altro 

ritardò  di  soverchio  l'epoca    del    nascondimento  del 
tesoro,  così  il  Baudelot  l'anticipava    di    troppo,  av- 
visando   che    fosse    parte    della    cassa  militare  di  L. 
Antonio  per  la  guerra  Perugina    del    71 3.    Per    non 
dovere  ammettere  questa  sentenza,  basta  l'aureo  di 
Agrippa  console  designato,  che  fu   battuto  tre  anni 
incirca  dopo  la  detta  guerra  .    Il    dottore   Domenico 
Vandelli  inchinò    a    credere    nascosto    il    tesoro    nel 
789  per  l'invasione  de' Reti  nella  Gallia  Cisalpina: 
ma  anche  questa  opinione  non  regge,  se  si  consideri 
che  vi  mancavano  gli  aurei  di  Augusto  dal  717    al 
789.  Gli  aurei  nostri  essendo  in  sì  grande    numero, 
con  sì  poche  differenze,  e  tutti  coniati  nello  spazio 
di  dieci  soli  anni,  ogni  ragion  vuole  che  siano  stati 
nascosi   intorno  al  detto    anno  717.  Gli  è   vero   che 
la  storia  di   quest'epoca    non   racconta    alcun    fatto 
d'armi  avvenuto  nelle   nostre    contrade:    ma   o    l'i- 
gnoriamo per  mancare  di  memorie,  o  quel  tesoro  si 
deve    supporre    nascoso,    quando,    al    dir    di    Dione, 
appunto  negli  anni  716  e  717  Ottaviano  per    l'ap- 
parecchio   della    guerra    contra    Sesto    Pompeo    fece 
gravissime  imposte  di  denaro  a  tutti    li    cittadini    e 
socii  e  sudditi,  e  fuori  e  dentro  l'Italia  (  Dìo.  xlviii, 
49).  E  se  non  fosse  un  differire  di    troppo    l'epoca 
del  nascondimento,  si  potrebbe  similmente   riportare 
al  722,  quando  Ottaviano  medesimo,    per  la  guerra 
contro  Antonio,  oltre  avere  gravati  i  liberti,  impose 
agl'ingenui,  che  avessero  fondi  in  Italia,  di  contri- 
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pericolo  i  senatori  di  non  parere  d' aver  in- 
durato troppo  a  fare  allegrezza  per  la  vit- 
toria. Con  questi  batticuori  si  ragunavano, 
ciaschefluno  per  sé  era  impacciato;,  assicu- 
ravagli  aver  molti  compagni.  Aggravavagli  il 
senato  di  Modena  {89)  che  offeriva  loro  armi 
e  danari,  del  nome  di  Padri  Coscritti  fuor 
d'otta  onorandoli...  E  tutti  a  Bologna  tor- 
narono per  fare  nuovo  consiglio...  Finalmen- 
te Fabio  Valente  con  sue  lettere  li  cavò 
di  paura  ,,  [Tacit.  Hist.  11,  49?  ^2,  64). 

Pel  lungo  tratto  di  due  secoli  e  mezzo,  più 
non  s'incontra  memoria  di  Modena  nelF  isto- 
ria Romana.  E  non  abbiamo  che  le  antiche 
iscrizioni  finor  conservate,  che  per  la  più, 
parte  appartengono  a  questi  tempi,  le  qua- 
li possono   per    qualche    modo    adempire  il 

buire  la  quarta  parte  dei  redditi  annui;  considerando 
poi  anche,  che  Antonio  avea  mandato  per  tutta 
Italia  molto  oro,  onde  sommuovere  e  conciliarsi  le 
genti  [Dìo.  L,  7,  io). 

(89)  Il  testo  latino  ha  Ordo  Blutìnensis;  ed  il 
Davanzati  nel  porre  la  voce  Senato  mostrò  che  l'ele- 
ganza dello  scrivere  era  in  lui  pari  ad  accurata  eru- 
dizione; poiché  se  il  marchese  Maffei  desiderava  ul- 
teriori prove  del  nominarsi  anche  Senato  l'Ordino 
dei  Decurioni  delle  colonie  e  de'municipj,  le  diodo, 
per  tacere  di  altri,  il  criticissimo  Marini  (  Arv.  p.  aa). 
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difetto  (leir istorie  medesime.  Nell'anno  di 

Cristo  3 13,  quando  cominciò  un  nuovo  e 
più  l'elice  ordine  di  cose,  per  avere  già  Co- 
stantino Magno  palesemente  abbracciata  la 
Religione  Cristiana;  venne  egli  con  l'esercito 
in  Italia  portando  guerra  a  Massenzio  \  e 
sconfisse  le  forze  di  lui  a  Segnsio,  ora  Susa, 
a  Torino  ed  a  Verona.  Ridusse  in  suo  potere 
anche  altre  città  dell'Italia,  che  gli  fecero 
resistenza  :  e  fra  queste  oppugnò  Modena 
ed  Aquileia  [Zosiin.  ii,  i3.  Nazar.  paneg, 
n.  27  ).  Il  danno  però  recato  alla  nostra  città 
e  ad  altre,  non  fu  grande;  e,  per  fede  di 
Nazario,  a  questi  ed  altri  luoghi ,,  per  cagione 
de' vantaggi  incredibili  che  ne  seguirono, 
piacque  altamente  l'oltraggio  di  essere  as- 
sediati (40).  Imperocché  posta  in  mano  del 

(40)  Ponsò  il  Sigonio  che  la  rovina  prima  di  Mo- 
dena e  di  molte  altre  città  vicine,  della  quale  di- 
rò qnl  appresso,  fosse  cagionata  dall'armi  di  Co- 
stantino  {de  Regno  occid.  ad  a?i  3i3.  —  Episc, 
Bonon.  l.  i,  5.  Petron.).  Ma  vedremo  che  altre 
cagioni  vi  furono  di  essa  rovina;  e  d'altra  parte  la 
storia  di  quella  guerra  ci  mostra  che  il  danno  recato 
a  Modena  non  potè  essere  molto  grande.  Costantino 
dopo  la  resa  di  Verona  mosse  l' esercito  verso  Roma 
con  somma  rapidità,  e  per  la  via  più  breve:  ed  in 
meno  di  due  mesi  egli  ebbe  finita  la  guerra  con  la 
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principe  valorosissimo  la  direzione  della  loro 

fortuna,  provarono  come  facilmente  si  rimet- 
tesse in  felice  stato  ogni  cosa,  che  già  si 
stava  sul  momento  o  di  urtare  negli  scogli 
di  tutti  i  mali,  o  di  arenare  nelle  miserie  ,, 
( /.  e).  Quali  poi  fossero  questi  mali  e  mi- 
serie, e  quale  il  rimedio  che  Costantino  vi 
pose,  si  comprenderà  dalle  seguenti  parole 
del  Marchese  MafTei  nella  Verona  illustra- 
ta .  „  Di  nuove  e  smoderate  pensioni  furono 
autori    Diocleziano    e    Massimiano ,    e    non 


sconfitta  e  la  morte  di  Massenzio  (  Paneg.  Vet,  xi, 
2..  —  Gihhon,  cap.  xiv  ).  Dal  che  si  vede  che  non 
potè  aver  tempo  di  espugnare  e  rovinare  Piacenza, 
Brescello,  Reggio,  Modena ,  Bologna ,  Claterna  ed 
altri  castelli,  come  parve  al  Sigonio.  Mav'èdipiù. 
Le  città  che  gli  fecero  resistenza  maggiore,  non  ne 
soffersero  sì  grave  oltraggio.  Segusio,  dice  Nazario, 
con  la  caparbietà  del  resistere  si  tirò  contro  lo 
sdegno  di  Costantino,  in  gnisa  però  di  non  fargli 
sbandir  la  pietà;  poiché  allargatosi  il  fuoco  acceso 
alle  porte,  procurò  colla  più  diligente  sollecitudine 
l'Imperator  benignissimo,  che  l'incendio  subito  si 
spegnesse  {Nazar.  n.  21  ).  In  Verona,  che  più  lun- 
gamente resistette,  non  seguì  uccisione  alcuna,  ne 
altro  danno,  ma  solo  ordinò  Costantino  che  fossero 
i  soldati  ristretti  in  vincoli  (Maffei,  Verona  ili. 
col.  i5i  ). 
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cadilero  queste  sopra  T  Italia  tutta,  ma  so- 
pra la  nostra  circonpadana,  e  non  consisteano 
in  denaro  ma  in  vettovaglie.  Li  continui 
moti  delle  nazioni  barbare,  le  quali  o  in- 
vadevano per  la  via  delle  Alpi  o  minac- 
ciavano queste  parti,  costrinsero  gl'Impe- 
ratori a  tenere  armate  nella  Gallia  Cisalpina, 
e  a  dimorarvi  essi  stessi  frequentemente. 
Quinci  nacque  che  nuovo  peso  a  queste  re- 
gioni si  addossò,  affinchè  non  mancasse  alla 
corte  e  alle  milizie  la  sussistenza.  Il  libro 
delle  morti  dei  Persecutori  ,  rammentata 
r  enormità  delle  indizioni  sotto  Diocleziano, 
dice  che  si  abbandonarono  però  i  campi  e 
la  lor  coltura.  Il  nuovo  aggravio  fu  scemato 
poscia  e  moderato  da  Costantino  ,,  (  Veron. 
ili.  col.  iSa).  Il  rimedio  peraltro  recato  a 
questi  mali  e  miserie  dovette  essere  non 
sufficiente  o  di  poca  durata;  poiché  nell'an- 
no 077  le  nostre  contrade  erano  sì  spopolate 
ed  incolte  che  Frigerido  condottiero  delle 
armi  di  Graziano  imperatore,  avendo  vinto 
in  guerra  i  Taifali,  popoli  barbari  associati 
coi  Goti,  mandò  quelli,  che  a  lui  si  resero, 
ad  abitare  e  coltivare  le  campagne  d' intorno 
a  Modena,  Reggio  e  Parma  { Ammlan.  Mar- 
cel.  XXXI,  9  ). 
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Se  in  quel  tempo  erano  sì  desolati  i  nostri 
campi ,   che    si    pensò    a    trasmutarvi   genti 
barbare  e  lontane,  ognuno  può  far  ragione 
dello  stato    della   nostra   città    e    dell'  altre 
ad  essa  vicinej  poiché  mancando  di  ahitatori 
ne  dovea  seguire  la  rovina  degli  edilizi,  per 
difetto  di  riparazione  e  per  lo  sregolamento 
dell'  acque,   e   altre    ingiurie   del   tem.po    e 
delle  stagioni.  Non  molto  dopo,  cioè  nel  887, 
Massimo    tiranno   col    suo    esercito   calò    in 
Italia,  e  costrinse  alla  fuga  Valentiniano  u; 
e    proljabilmente    si    rese    signore    di   Roma 
e    dell'  Italia    tutta  ,    e     di   Bologna    certa- 
mente, come  si  vede  per  una  colonna  mil- 
liaria  co'  nomi   di   lui    e  di    Flavio   Vittore 
suo    figliuolo  (  Guida    al    Museo  p,   36  )  .  Il 
Baronio  ed  il  Muratori,  considerando  la  fie- 
rezza di  Massimo  e  le  parole  di  Pacato,  che 
ricorda  \q  profonde  ferite  che  da  lui  ricevet- 
te l'Italia  (  Pacai,  paneg.  Tlieod.  n.  20  ),  fu- 
rono   d'avviso   che    a    questa   invasione  se- 
guisse l'estrema  rovina  di  Modena  e   delle 
città  vicine,  quale  cela  descrive  S.Ambrogio 
nell'epistola  a  Faustino,  volgendogli  queste 
gravi  parole  per  consolarlo  della  morte  della 
sorella  di  lui:  Neinpe  de  Bononicnsi  veniens 
urbe  a  tergo    Claternauiy  ipsani  Boiioniam, 
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MVTINAM,  Reglum  derellnquehas;  in  dex- 
teraerat  Brixllluirij  a  fronte  occurrchat  Pla- 
ceniia  'veterem  nohilitateni  ipso  adJiuc  nomi- 
ne sonans;  ad  laevam  Apennini  inculta  mi- 
seratuSy  et  florentissimorum  quondam  popu- 
loruin  castella  considerai) as,  atque  ajfectii 
relegehas  dolenti.  Tot  igitiir  semirutarum  ut- 
hium  cadavera,  terrarumque  sub  eodem  con- 
spectu  expo  sita  f anera  non  te  admonent... 
praesertim  cum  illa  in  perpetuum  prostrata 
ac  diruta  sint?  (5.  Amhr,  ep.  xxxix,  3)  (41). 

(41)  Il  Tirabosclii  prese  abbaglio  a  questo  tratto 
nel  dire  che  „  S.  Ambrogio  scrivendo  a  suo  fratello 
Faustino,  gli  ricorda  il  fiorente  stato  in  cui  avea 
pochi  anni  addietro  vedute  queste  Città  ,,  (  Mem. 
^.39,40)-  Faustino  non  era  altrimenti  fratello  di 
S.  Ambrogio,  come  si  vede  da  tutta  la  lettera,  e 
dalle  parole  sul  principio  sororis  tuae.  Se  poi  il 
Santo  avesse  voluto  dire,  che  pochi  anni  addietro 
erano  fiorenti  queste  città,  non  avrebbe  usata  la 
voce  quondam-,  ma  più  presto  nuper  od  altra  simile. 
E  con  ciò  resta  ferma  l'osservazione  del  MafTei,  per 
la  quale  si  pare  che  il  decadimento  di  Modena  co- 
minciar dovette  quasi  un  secolo  addietro.  Anche  le 
due  colonne  milliarie,  che  si  conservano  nel  Museo, 
coi  nomi  di  Costantino  e  di  Licinio,  mostrano  di 
avere  prima  servito  a  qualche  edifizio  probabilmente 
abbattuto  o  rovinato  fin  dal  principio  del  secolo  iv. 
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APPENDICE 

Qui  finisce  quella  parte  delle  notizie  su 
le  vicende  di  IModena,  le  quali  servir  pos- 
sono al  proposto  di  dichiarare  le  nostre 
Iscrizioni  antiche.  A  compimento  però  del 
fin  qui  detto,  giova  il  ricordare  ancora  ciò 
che  s'incontra  negli  scrittori  antichi  intorno 
alla  condizione  del  territorio  Modenese  e 
ad  altri  particolari,  che  possono  dar  luce  alle 
Iscrizioni  medesime.  E  primieramente  dirò 
di  un  fenomeno  naturale,  che  meritò  di 
essere  ab  antico  notato  ne' libri  della  Di- 
sciplina Etrusca,  e  poscia  da  Plinio  nella 
sua  storia  (  ii,  83).  ,,  Nel  consolato,  dic'egli^ 
di  L.  Marcio  e  di  Sesto  Giulio ,  che  fu 
l'anno  di  Roma  663,  avvenne  un  portento 
grande  nell'  agro  Modenese;  imperocché  due 
monti  fra  lor  s'accozzarono,  rimbalzando 
con  forte  fragore  ed  a  vicenda  scostandosi; 
e  di  mezzo  ad  essi,  benché  di  giorno,  si 
vide  fiamma  e  fumo  levarsi  a  cielo.  Per 
cotale  commovimento  tutte  le  ville  intorno 
rimasero  sfracellate,  e  spenti  molti  animali 
che  v'erano.  E  questo  portento  si  stettero 
a  riguardare  molti  cavallieri  Romani  con 
la  loro  gente,  ed  altri  viandanti  d' in  su  la 


54 

via  Emilia  ,, .  Tutti  i  nostri  buoni  scrittori 
di  cose  naturali,  cioè  il  Frassoni,  il  Ramaz- 
zini,  il  Vallisneri  e  lo  Spallanzani,  conven- 
gono nel  dire  che  questo  racconto  si  vuole 
intendere  di  una  straordinaria  eruzione  della 
Salsa  di  Sassuolo,  distante  da  Modena  un  io 
nii^llaj  la  quale  perciò,  se  avesse  arso  nel 
modo  descritto  da  Plinio,  stata  sarebbe  vi- 
sibilissima dalla  via  Emilia  (  Spallanzani , 
Vian;giy  T.  V,  p.  3o5  ecc.  )  (4?-)  •  Ed  alla 
Salsa  istessa  pare  che  accenni  Plinio  in  altro 
luogo,  ove  dice  clie  ,,  nell'agro  Modenese 
esce  una  fiamma  ne' giorni  sacri  a  Vulcano  ,, 
(11,  107).  Più  difficile  sareJjbe  il  definire  il 

(42,)  Lo  Spallanzani  duLita  peraltro,  che  nel  rac- 
conto di  Plinio,  uomo  dic'egli  portato  al  meraviglioso, 
siavi  doli' esagerato  ;  ma  tale  difetto  si  dovreLLe 
piuttosto  attrilmire  a 'libri  della  Disciplina  Etrusca, 
daiqiiali  il  Naturalista  latino  prese  la  sua  descrizione. 
D' altra  parte  poi  sappiamo  dal  Tassoni  (  Rer.  It. 
T.  XI,  col.  86)  che  a'  5  di  Giugno  del  i5oi,  per 
un  grande  tremuoto,  il  castello  di  Montezihio  vicino 
alla  detta  Salsa  rovinò  pressoché  dalle  fondamenta: 
e  quando  si  supponesse  un  simile  tremuoto  combinato 
ab  antico  con  una  straordinaria  eruzione  della  Salsa 
medesima,  non  è  inverisìmile,  che  secondo  la  nar- 
razione di  Plinio,  vi  fossero  spenti  gli  animali  ed 
abbattute  le  ville  intorno. 
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sito  (lelP  agro  Modenese ,  ove ,  al  tllre  di 
Plinio  medesimo,  si  vedeva  nna  o  più  iso- 
lette galeggianti  e  sempre  natanti:  Qiiaedain 
insulae  scrnper  fluctuanty  sicut  in  agro  Cae- 
ciibo  et  in  eodem  Reatino^  MVTINENSIy 
Statoniensi  (ir,  94)' 

Riguardo  al  nostro  territorio  conviene 
considerare  in  prima  ciò  che  scrissero  gli 
anticlii  intorno  alla  condizione  della  Gallia 
citeriore,  e  poi  in  particolare  de  l'agro  Mo- 
denese. Polibio  adunque,  il  quale  fioriva  sul 
finire  del  secolo  vi  di  Roma,  dice  che  al 
suo  tempo,  la  parte  d'Italia  chiusa  tra  l'A- 
pennino,  l'Alpi  e  l'Adriatico,  si  vedea,  come 
per  estensione  di  pianure  così  per  fertilità, 
la  più  ragguardevole  di  tutta  Europa.  Non 
è  facile,  die' egli,  a  narrarsi  qual  sia  la  virtù 
di  codeste  terre,  perocché  il  grano  tanto  vi 
abbonda,  che  a' nostri  giorni  Vendesi  sovente 
il  moggio  siciliano  di  frumento  per  quattro 
oboli  e  quello  di  orzo  per  due:  una  misura 
di  vino  si  cambia  con  una  eguale  di  orzo; 
ed  il  panico  e  '1  miglio  oltre  ogni  modo  so- 
perchiano. La  copia  delle  ghiande,  che  trag- 
gonsi  da' querceti  sparsi  per  le  campagne  a 
varie  distanze,  può  arguirsi  da  questo^  che 
moltissime  bestie  porcine  vengono  uccise  in 
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Italia,  per  esser  mangiate  e  per  riporsi  ad 
uso  degli  eserciti,  e  (jutlle  pianure  forni- 
scono loro  tutto  il  bisognevole  nutrimen- 
to (40).  La  moltitudine  poi  degli  uomini,  e 
la  grandezza  e  la  bellezza  de' loro  corpi, 
siccome  il  lor  coraggio  in  guerra,  per  le 
geste  loro  appieno  son  manifeste  „  [Foljh. 

II,  14,  i5)  (44). 

(43)  Polibio,  il  quale  avea  viaggiato  per  tante  parti, 
aggivigne  le  cose  seguenti.   ,,  Ma  ciò  che    più    esat- 
tamente fa  conoscere  la  viltà  e  la  ridondanza  delle 
cose  al  vitto  necessarie,  si  è  che  chi  viaggia  in  quel 
paese,  negb  alberghi  non  si  accorda  del  prezzo  d'ogni 
cosa  in  particolare,  ma  chiede  a  quanto  si   alloggia 
la  persona^   ove  comunemente  i   locandieri    ricevono 
gli  ospiti  e  li  proveggono  di  tutto  l' occorrevole  per 
mezzo  asse,  che  è  la  quarta  parte  di  un   oboloj    ed 
è  ben  di  rado  questo  prezzo  sorpassato  ,,.  Il  Marchese 
MafFei  intese  questo  luogo  di  Polibio  de  le  pianure 
traspadane   (Veron.    ili.  col.   169):    ma    dal    conte- 
sto, e  dal  confronto    di    Strabene  (/?.  218)  è  troppo 
chiaro   che  si  vuole    intendere    de  le    pianure  tutte 
circonpadane^  e  perciò  anche  delle  nostre  contrade. 
(44)  Giova    qui    ricordare    i    longevi    delle    nostre 
regioni,  de'  quali  si  ha  memoria  negli  scrittori  antichi. 
Plinio  ove  parla  de' longevi  trovati  nel    censo    fatto 
da  Vespasiano  e  da  Tito,  e  fu  dall'  anno   di   Cristo 
71  al  74?  sceglie  a  preferenza  gli  esempi  dell'ottava 
regione  dell'Italia,   ossia   del   paese  posto   tra   l'A- 


57 
Quasi  le  stesse  cose,  che  Polibio,  dice  Stra- 
bene intorno  alla  fertilità  di  questa  parte 
d'Italia;  ed  aggingne  che  T  ahbondanza  del 
vino  si  poteva  argomentare  dal  vedervi  le 
botti  di  legno  più  grandi  ancor  delle  ca- 
mere  [Strab.  p.  2.10)    (45).   E    Plinio,   ove 

pennino  e  il  fiume  Poj  e  furono  liv  che  giunsero 
a  e  anni,  xiv  a  ex,  u  a  cxxv,  iv  a  cxxx,  altret- 
tanti a  cxxxv  o  cxxxvii ,  e  iii  a  cxxxx.  Fra  essi 
v'è  uno  di  Brescello  vissuto  cxxv  anni  (Plin.  H. 
N>  VII,  49  )•  Flegonte  Tralliano,  che  scriveva  a'  tempi 
di  Adriano  Imperatore,  nel  suo  libro  de' longevi  non 
ricorda  qviasi  altri  uomini,  che  di  questa  regione 
ottava  dell'Italia:  e  fra  gli  altri,  tre  di  Brescello, 
cioè  L.  Vezzio  e  C.  Nonio  Massimo  vissuti  fino  a 
e  anni,  e  Giulia  Modestina  liberta  del  Primipilario 
di  cxx  e  tuttor  superstite  quand'egli  scrivevaj  e  sei 
di  Reggio,  cioè  P.  Nevio,  T.  Antonio,  Q.  Cassio 
Rufia,  Q.  Lucrezio  Primo,  vissuti  fino  a  e  anni,  Q. 
Cornelio  fino  a  cu,  e  Munazia  Procula  fino  a  ex 
{  Pkleg.  Trall.  de  long.  e.  i-iii).  E  forse  furono 
Reggiani  alcuni  altri  detti  da  lui  noÀeog  BaaLÀsiag. 
Nel  novero  di  Plinio  e  di  Flegonte,  benché  siano 
ricordati  altri  assai  più  di  Bologna,  di  Parma,  di 
Piacenza  e  d'altre  città  vicine,  Modena  non  si  tro- 
va mai  rammentata:  dal  che  si  vede  che  in  antico 
per  la  sua  posizione,  e  per  le  paludi  intorno  ad  essa, 
non  dovea  essere  d'aere  a  bastante  salubre. 

(45)   Ho    tradotto    camera    la    voce  oixog,  seguen- 
do la   sentenza  di  Gio.  Federico  Gronovio,   e  degli 


parla  delle  viti  proprie  di  particolari  regioni, 
dice  che,  come  a  Pisa  provava  felicemente 
r  uva  Faria  ,  così  a  Modena  la  Prusinia , 
ch'era  di  acino  nero,  ed  il  vino  di  essa  ve- 
nia sbiancando  nello  spazio  di  quattro  anni 
(//.  N.  XIV,  3).  StraLone  dice,  che  i  luoghi 
intorno  a  Modena  ed  al  fiume  Scolteiina 
davano,  al  tempo  suo,  lane  le  più  morbide 
e  molto  bellissime  fra  tutte  T  altre  {Le). 
Dice  ancora  il  Geografo,  che  tra  Modena  e 
Reggio  v'era  una  cittadetta  o  castello  posto 
su  la  via  Emilia,  denominato  Campi  Macri, 
ove  soleva  tenersi  ogni  anno  un  mercato 
[jj.  2x6  )  (46).  Questo  mercato  era  di  pecore 

Ercolanesi  a  questo  luogo  (  Veci.  Pittur.  d' Ercol. 
T.  II,  p.  77,  not.  19)5  e  perchè  qviesta  voce  al- 
cuna volta  ha  il  senso  di  cubicolo  tanto  presso  i 
poeti  che  li  prosatori  greci  (  Hen.  Steph.  Thes.  ).  Il 
traduttore  latino  ha  dolia  aedibus  malora,  cosa  che 
parrà  ad  ognuno  poco  credibile;  il  Guarino  nella 
sua  versione  più  discreto  pese  domicìliorum  magni- 
tudinetn  excedunt;  ed  il  Marchese  Maffei  tradusse 
grandi  come  case  {Ver.  ili.  col.   170). 

(46). Il  testo  greco  ha  NAKPOIj  ma  tutti  i  ce- 
mentatori, pel  riscontro  de' luoghi  di  Coluniella,  di 
Varrone  e  di  Livio  (  xl,  i8),  convengono  che  si  debba 
leggere  sicuramente  3Tacri.  Ho  reso  mercato  la  voce 
greca  navriyvpig^  perchè  risponde  al  mercatus  di  Vai>- 
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e  d'altro  hestiame,  e  prima  si  faceva  più 
di  frequente,  come  si  apprende  da  M.  Var- 
rone;  il  quale  intitolava  il  suo  libro  11  de 
re  rustica  a  Turranio  Negro  suo  amico, 
perchè  molto  si  piaceva  del  bestiame,  e  se 
n'  andava  sovente  a  piede  al  mercato  dei 
Campi  Macri,  e  venia  comperando,  per  tem- 
perare le  spese  sue,  di'' erano  molte  e  grandi 
(  Varrò,  de  R.  R.  l.  ti,  pro'ern.  )  (47).  Ma 
poco  appresso  quel  mercato  dovè  andare  in 
disuso  per  la  mina  degli  edifizi  de' Campi 
Macri:  poiché  in  un  senatoconsulto  scritto 
in  tavola  di  bronzo,  dissotterrata  ad  Ercolano 
nel  secolo  xvii,  si  legge  che  l'anno  di  Cristo 
56,  essendo  consoli  Q.  Volusio  Saturnino  e 

rone,  e  pel  riscontro  di  questo  luogo  di  Tullio:  i?rai 
in  eo  ipso  loco  ilio  die  nundinarum  Tiaviijvpig  (  ad 
Attic.  1,  14  )•  La  versione  latina  lia  ora  solennìs  con- 
ventus;  e  meglio  forse  tornava  pel  senso  il  ritenere 
le  parole  del  Gnarino  quotannis  forum  conficitur. 

(47)  Ecco  le  parole  stesse  di  M.  Varrone.  ISìger 
Turrani  rioster,  qui  vehementer  delectoris  pecore, 
jìropterea  quod  te  empturientem  in  CAM  POS  BTA- 
CROS  ad  mercatum  adducunt  crebro  pedcs,  quo  fa- 
cilius  sumptihus  multa  posccutihus  miuìstres.  Pare 
per  le  voci  adducunt  pedes ,  <lie  l'amico  di  M. 
Varrone  abitasse  allora,  cioè  a'  tempi  d'Augusto  , 
nelle   nostre  contrade. 
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P.  Cornelio  Scipione,  i  necessarii  di  Alliato- 
ria  Celsilla  moglie  di  Attilio  Luperco,  uomo 
ornatissimo,  esposero  al  senato  come  Allia- 
torio  Gelso  padre  di  lei  avea  comperato  nel- 
la regione  Modenese,  fondi  con  edifici,  così 
detti  Campi  Macri,  ne' qiiai  Uioglii  solca  per 
l'innanzi  tenersi  mercato;  e  che  da  qualche 
tempo  non  più  vi  si  teneva,  e  che  gli  edifìci 
per  lunga  anticliità  venian  cadendo,  ne  ri- 
fatti tornerebbero  ad  uso,  poiché  ne  v'  abi- 
tava persona  ,  né  vi  sarebbe  chi  volesse 
portarsi  ad  abitare  luoghi  rovinosi  e  de- 
serti (48).  Ciò  non  ostante    le   pecore    e   le 

(48)  Questo  insigne  bronzo  fu  pxibbhcato  dal  Ca- 
pacio  (  Hist.  Neap.  1. 11,  e.  9),  dal  Reinesio  (  Class. 
VII,  n.  II  )  e  dal  Doni  (  Class.  11,  n.  66);  ed  è  citato 
dal  Fabretti  {p.  172,  l)  e  dal  Morcelli  {de  Stìl. 
HI,  p.  h'2,  ).  Qui  riferirò  la  parte  che  riguarda  i  nostri 
Campi  Macri.  ET  •  NECESSARII  •  ALLIATORIAE 
CELSILLAE  •  VXORIS  •  ATTIL  •  LVPERCI  •  OR- 
NATISSIMI  •  VIRI  •  EXPOSVISSENT  •  HVIC  ♦  OR- 
DINI •  PATREM  •  EIVS  •  ALLIATORIVM  •  CEL- 
SVM  •  EMISSE  •  FVNDOS  •  CVM  -  AEDIFICIS 
IN  •  REGIONE  •  MVLINIENSI  •  QVI  •  VOCAREN- 
TVR  •  CAMPI  •  MACRI  •  IN  •  QVIBVS  •  LOCIS 
MERCATVS  •  •  •  •  SVPERIORIBVS  •  SOLITVS 
ESSET  •  TEMPORIBVS  •  lAM  •  PER  •  ALIQVOD 
DESISSET  •  HABERI  •  EAQYE  •  AEDIFICIA  •  LON- 
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lane  Modenesi  si  mantennero  in  onore,  poi- 
ché Colùmella ,   che    scriveva   ai    tempi   di 

GA  •  VETVSTATE  •  DILABERENTVR  •.  NEQVE 
REFACTA  •  VSVI  •  ESSENT  •  FVTVRA  •  QVIA 
NEQVE  •  HABITARET  •  IN  •  US  •  QVISQVAM 
NEC  •  VELLET  •  IN  •  DESERTA  •  AG  •  RVENTIA 
COMMIGRARE  • 

Ho  seguito  la  lezione  del  Doni,  clie  è  secondo  le 
sue  schede  autografe.  Il  Reinesio  seguendo  il  Ca- 
pacio  pose  CAMPI  MATRI,  ed  osservò  poi  doversi 
leggere  Macri;  e  come  egli,  peraltro  sovente  troppo 
libero  neir  emendare,  colse  nel  sogno  in  questa  voce, 
come  si  vede  pel  riscontro  del  Doni,  così  credo  che 
a  ragione  mutasse  l'altra  MVLINIENSI  in  MVTI- 
NENSI;  tanto  più  che  in  certe  scritture  antiche,  e 
specialmente  sui  bronzi,  dubbie  sono  e  confuse  le 
lettere  t  ed  l  (Marini,  Arv.  p.  8i6).  Mi  sembra 
per  altro  che  non  fosse  necessario  il  cacciare  la  i 
eh' è  innanzi  la  e,  potendosi  ritenere  MVTINIENSI 
simile  a  CARTHAGINIENSI.  Nel  resto  non  dee  far 
caso  che  Alliatorio  Celso,  benché  si  voglia  supporlo 
Romano  od  Ercolanese  ,  avesse  fondi  ed  edifici  nel 
territorio  di  Modenaj  poiché,  ad  esempio,  il  muni- 
cipio Atellano,  ch'era  vicino  a  Napoli,  aveva  un 
agro  vettigale  nella  Gallia,  del  quale  scrive  Cicerone 
a  eluvio  (Fam.  xiii,  7):  locuius  sum  tecum  de  a- 
gro  vectìgali  municipii  Atellnni,  qui  esset  in  GaUia. 
E  sono  da  notare  le  voci  QVI  ESSET,  che  pel  modo 
e  passaggio  de' tempi  rispondono  all'altre  del  scna- 
toconsulto  QVI  VOCARENTVR. 
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Nerone,  dice  che,  sebbene  gli  antichi  Roma- 
ni tenessero  per  esimie  le  pecore  di  Mileto  e 
della  Maglia  Grecia,  pure  aggiorni  suoi  era- 
no più  pregiate  l'altre  della  Gallia,  e  se- 
gnatamente le  Altinati ,  e  quelle  del  pari 
che  stanziavano  e  pascevano  intorno  a  Mo- 
dena e  Parma  ne'  Campi  Macri  (  Coliim. 
VII,  a).  E  per  Campi  Macri  Columella  pare 
intenda  le  campagne  che  prima  poteron  dare 
il  nome  al  castello,  e  ritenerlo  dopo  ch'esso 
rimase  rovinoso  e  deserto  (4o)-  Abbiamo  da 
Marziale  che  un  fullone ,  o  purgatore  di 
panni,  diede  ia  Modena  uno  spettacolo  di 
gladiatori  (5o)  ;  e  dovea  essere  ricco  perciò 

(49)  A  ragione  il  TiraLosclii  opinò  che  i  Campi 
Macri  fossero  ad  un  di  presso  dove  ora  è  Magreda,  e 
per  la  simiglianza  del  nome,  e  perchè  Livio  li  dice 
non  lontani  dai  monti  (  Memor.  T.  i,  p.  20-ai  ).  In 
conferma  di  tale  sentenza,  si  vuol  notare  che  a  Ma- 
greda si  vanno  scoprendo  diverse  arche  sepolcrali 
fatte  di  cotto,  e  con  coperchio  a  foggia  di  tetto 
fastigiatoj  ed  ho  veduto  monete  ivi  intorno  trova- 
te, che  sono  da  Augusto  fino  a  Giulio  Nipote.  Il 
Vedriani  ed  altri  hanno  pensato  che  i  Campi  Ma- 
cri  fossero  dov'ora  ò  Carpi:  ma  non  osservarono  clie 
Strahone  li  pone  su  la  via  Emilia,  e  quindi  a  molta 
distanza  da  Carpi. 

(50)  Le  parole  di  Marziale  sono  queste  (111,59): 
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almeno  di  quattrocento  mila  sesterzi,  per 
ragione  di  un  decreto  del  senato,  che  ri- 
corda Tacito  [Annal.  iv,  63).  Le  lane  mo- 
denesi erano  tuttor  celebrate ,  per  ragion 
del  colore,  a' tempi  degli  Antonini,  come 
si  Ila  da  Nonio  JMarcello  {cap.  xvi,  ii.  3), 
clie  dice:  Impluviatus  color,  quasi  fumato 
stillicidio  implutus,  qui  est  MFTINEiSSEM 
queui  nunc  dicimus  (5i).  Le  Iscrizioni  antiche 

Sutor  cerdo  dedit  tìhi,  eulta  Bononìa,  miinus, 
Fallo  dedit  3Iutìnae:  nunc  uhi  caupo  dahit  ? 

,,  Questo  passo  di  Marziale,  dice  il  Tiraboschi, 
potrebbe  darci  indicio  a  credere  cbe  Modena  avesse 
il  suo  anfiteatro  ,, .  Sebbene  il  numero  degli  anfiteatri 
di  pietra,  non  si  debba  cotanto  ristringere  come  parve 
al  Maff'ei  (  Labus,  Ani.  Mon.  Bresc.  p.  69  )j  pure  sarà 
più  probabile  die  il  nostro  fullone  desse  il  suo  spet- 
tacolo in  un  anfiteatro  di  legno,  come  fu  quello  eretto 
a  Fidene  da  un  Atilio  di  stirpe  libertino,  a'  tempi  di 
Tiberio  (  Tacìt.  Ari.  iv,  6a).  Il  poeta  accenna  la  scon- 
venienza della  condizione  della  persona  con  la  spesa 
dello  spettacolo,  cbe  dato  negli  anfiteatri  temporarii  era 
assai  più  dispendioso  {Marcel.  Stìl.  I,  117,  120,  laa). 

(5i)  ,,  Roberto  Stefano,  dice  il  Tiraboschi,  nel  suo 
tesoro  della  lingua  Latina,  alla  voce  Blutìnensìs  reca 
queste  parole  di  Varrone,  eli' io  però  non  lio  potuto 
trovare:  Color  Mutlnensìs,  idest  pulliis  a  Mutlnen- 
sìhus  lanis,  ex  quìhus  nat'wo  colore  panni  filini  .^y. 
Ma  queste  sono    evidentemente    parole    \\i    Stefano, 


Modenesi  confermano  il  detto  degli  scrittori: 
poiché  troviamo  in  esse  un  Q.  Alfidio  Ila 
negoziante  di  lane,  e  tre  vestiarii,  cioè  L. 
Lucrezio  Primo  ,  L.  Lucrezio  Romano  e 
Nonio  Anio:  e  fra  quelle  del  vicino  Bre- 
scello  un  sodalizio  di  cardatori  di  lane  , 
ch'ebbe  un  assai  ampio  cimiterio.  E  pare 
che  pel  commercio  specialmente  delle  lane 
e  delle  vesti,  Modena  venisse  in  molta  ric- 
chezza: poiché  Pomponio  Mela,  che  scrisse 
a' tempi  di  Claudio,  annoverava  Modena  in- 
sieme con  Bologna  e  Padova  tra  le  città 
ricchissime  di  questa  parte  d'Italia  (ii,  4)> 
e  Strabone  ci  apprende  che  Padova  a' suoi 
giorni  era  sì  popolata  e  ricca,  che  vi  furono 
censiti  cinquecento  uomini  equestri,  e  man- 
teneva un  continuo  e  grande  commercio  di 
vestimenta  con  Roma  [Strabo,  p.  aiS). 

Per  altra  maniera  di  merci  Modena  an- 
tica divenne  non  pure  ricca  ma  celebrata 
per  ampio  paese  fino  oltre  mare,  voglio  dire 

che  pare  le  dettasse  con  la  mente  al  passo  di  Nonioj 
e  quelle  di  Vairone  ch'egli  intese  citare  sono  le 
seguenti:  Nani  et  ludere  ahlcrem  vidìmus  Matìnensi 
tunica.  Né  queste  pure  ho  io  potuto  trovare  nelle  opere 
di  Varroncj  ma  saranno  forse  di  qualche  frammento 
di  lui  letto  dallo  Stefano  in  altro  antico  scrittore. 
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dei  vasi  fittili,  de' quali  Plinio,  dopo  aver- 
ne ricordati   altri,   dice  :   Habent   et    Tral- 
les  opera  sua,  MVTINA  in  Italia:  quoniani 
et  sic  geiites  nohilitantur.  Haec  quoque  per 
maria    terrasque   nitro    citroque  portantur , 
insignibus  rotae  offìcinis  (  xxxv,  la).  Le  lodi 
che  diede  Plinio  alle  figuline  Modenesi  sono 
confermate  per  ciò  clie  scrissero  il  Muratori 
ed  il  Barufialdi  intorno   ad   un   frammento 
di  esse  scoperto  in  Modena  l'anno  172,7,  e 
che  si  conservava  presso  il  conte  Giambat- 
tista Scalabrini.    Questo,  dice  il  BarufFaldi, 
è  tirato  così  politamente,  e  gentilmente  in- 
vernicato,   col  segnarsi    di   finissimi    circoli 
e  di  spessissime  linee,  che  meglio   far   non 
potrebbesi   colla    diligenza    e    sicurezza    del 
tornio.  La  materia  è  durissima  e  finamente 
impastata,  e  condotta  a  tale  spessezza,  che 
d' un    duro   e    consistente    sasso   rassembra. 
Quanto  al  colore,  che  tinge  detto  frammen- 
to, è  egli  rosso  oltrecarico,  e  col  moderno 
buchero  assai  lo   avvicina;   ma    ciò    che    lo 
fa  considerabile  è  l'intonacatura,  la   quale 
apparisce  cosi  lucida  e  pulita,  che   vaghis- 
sima cosa  a  vedere    lo   rende.   Il   diametro 
è  di   circa   oncie   cinque;   e   nel   vano    più 
largo  del  semicircolo   si   veggono  impressi 
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due  sigilli  a  lettere  rilevate  ed  abbreviate 
in  nessi,  che  dicono:  L  •  TETI  •  SAMI,  e 
saranno  probabilmente  i  nomi  dell'  artefi- 
ce (52).  Da  questa  descrizione  chiaro  si  vede, 

(62)  Così  Girolamo  Baruffaldi  in  un  suo  scritto, 
colla  data  in  fine:  Ferrara  7  Gennaro  172.8,  pubbli- 
cato poscia  l'anno  1733  nella  prima  Raccolta  degli 
Opuscoli  Calogeriani  (  T.  viir,  p.  3o5-322  ).  Il  nostro 
Muratori  descrisse  di  nuovo  quel  frammento  e  lo 
diede  inciso  nelle  antichità  Italiche  (  T.  iii.  Diss. 
XXXV,  coZ.  12,1,  an.  1740),  e  poi  nel  Compendio  di 
esse  (  r.  II,  ^.  42'2.,  4^^)  pubblicato  dopo  la  morte 
di  lui:  e  mostra  di  non  avere  avuto  notizia  dello 
scritto  del  Baruffaldi.  Egli  tenne  quel  frammento 
per  un  coperchio  di  vaso^  ma  il  Baruffaldi  meglio 
si  appose  con  dire  che  „  quell'  orlo  circolare  ben 
grosso,  che  al  di  sotto  lo  circonda,  per  non  essere 
di  tanto  fino  lavoro  e  di  dilicato  artificio,  fa  chia- 
ramente vedere  che  era  il  piede  di  una  tazza  ,,  :  lo 
che  si  conferma  dal  sapere  che  anche  ne' vasi  A- 
retini  le  iscrizioni  si  trovano  notate  per  lo  più  nel 
fondo  di  essi  (  Inghirami,  l.  e.  p.  io  ).  Ambidue 
poi  s'accordano  nel  credere,  che  quel  Lucio  Tezio 
Samio  fosse  dai  Modenesi  chiamato  dall'  isola  di 
Samo  sì  celebrata  per  simiglianti  lavori .  Oltre  il 
luogo  di  Plinio  ricordato  da  essi ,  ho  già  notato, 
come  per  un  altro  di  Livio  pare  che  Modena  a- 
vesse  officine  di  vasi,  benché  di  lavoro  non  molto 
elegante,  fino  dall'  anno  di  Roma  677,  quando  fu 
presa  dai  Liguri:  Vasa   omnis   generis,    usui  magis, 
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che   i   vasi  Modenesi   per  la   materia ,   pel 

colore  e  pel  lavoro  erano  simili  agli  Aretini 

cotanto  celebri  presso  l' antichità  (  Ved.  In-- 

giurami^  Moniim.  Etr.  S.  v,  p.  3,  5,  io). 

Conviene  da  ultimo  accennare  gli  antichi 

avanzi  della  nostra  città,  che  si  vennero  di 

tempo  in  tempo  scoprendo,   e   parte  tuttor 

si  conservano,  i  quali  sono  una  prova  della 

grandezza    di   essa   al   tempo    de'  Romani  . 


quam  ornamento  in  speciem,  facta  (L'w.  xlt^  i8). 
Il  detto  frammento  fu  scoperto  12,  e  più  braccia 
sotterra:  e  a  molto  maggiore  profondità  ancora  si 
trovano  le  vestigia  dell'  antico  suolo  di  Modena 
(  Ramazzini,  de  font.  Mut,  p.  19,  5i  );  il  perchè  non 
è  meraviglia  se  altri  non  se  ne  sono  trovati,  mentre 
ad  Arezzo  in  tanta  copia  si  vennero  scoprendo  gli 
avanzi  degli  antichi  vasi  fittili,  ed  i  luoghi  stessi 
delle  officine  e  fornaci  (  Inghirami  l.  e.  ).  Nel  resto 
anche  sul  finire  del  secolo  xv  si  fabbricavano  in 
Modena  vasi  fittili  di  pregio  singolare;  poiché  Urceo 
Codro  ne  mandava  in  dono  alcuni  a  Luca  Ripa  con 
nn  epigramma,  nel  quale  li  fa  parlare  così  (  Oper, 
p.   145): 

Ifon  sumus  externìs  manìhus.  fahrìcata,  nec  idlis 
Ex  hoc  externìs  arte  minora  sumus, 

Nos  Blutina,  herculeo  felix  dum.  recta  ducatu, 
JEffinxit  manìhus  materieque  sua. 

Et,  si  de  proprio  laus  non  vilesceret  ore, 
Dixerimus,  nobis  praemia  prima  dari. 


08 

L'autore  anonimo  della  vita  del  nostro  santo 
Vescovo  e  Protettore  Gerniniano,  il  quale 
scriveva  intorno  all'  anno  910,  dice  che 
Modena:  magna  quondam  ejfulsit  et  ìnclita 
Inter  Aemiliae  urhes,  locuples  et  fertilissima, 
aedificiis  murorum,  et  turrium  propugnacu- 
lis  admiranda,  fecunda  terris,  planicie  in- 
comparahilis  et  gloriosa,  montanis  vicina,  et 
per  omnia  fructifera,  navium  quoque  con' 
venticulis  undique  decorata.  Che  se  altri 
richieda,  die' egli,  perchè  più  non  si  veg- 
gano gli  operosi  edifìci  di  essa  e  degni  di 
meraviglia,  e  il  Campidoglio  ancora,  come 
in  altre  città  (53);  si  risponde,   che  la  ma- 

(53)  L'autore  con  l'usato  stile  deghj  scrittori  del- 
l' età  di  mezzo,  dice  CapitoUa  trìumphalia.  Parve 
al  Mafft^i  che  Sidonio  Apollinare  attribuisse  più  Cam- 
pidogli a  Narbona^  forse  perchè  fu  detta  da  lui, 
nel  numero  del  più,  potens  Capitoliis  {Mus.  Ver. 
p.cvii):  ma  anche  i  poeti  classici  dissero  similmente 
CapitoUa  quello  di  Roma  (  ForcelUni  ad  h.  v  ).  Av- 
verte il  Maffei  medesimo,  che  in  moltissime  città  cre- 
derà che  Campidoglio  fosse,  chi  darà  fede  a' scritti 
del  basso  secolo,  che  i  nomi  degli  edifizi  antichi 
confondono  (Verona  ili.  col.  12,1).  Il  nostro  anoni- 
mo peraltro  merita  fede  particolare,  perchè  vedremo 
che  i  monumenti  confermano  ciò  ch'ei  dice  del  culto 
singolare  di  Minerva  e  di  Apollo  in  Modena  antica. 
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gnificeiiza  e  bellezza  degli  edifìci  di  Modena 
si  raccoglie  dal  considerare,  che  sebbene 
il  suolo  della  città  sia  stato  dalle  acque 
soverchianti  d'  ogni  parte  occupato ,  pure 
fino  a' suoi  giorni:  multimoda  lapidum  monr 
stratur  congeries,  saxa  quoque  ingentia  prae" 
ceìsis  quondam  aedificiis  aptissimay  aquarum 
crebra  inundatione  suhmersa  [Rer.  It.  T.  ii. 

D'altra  parte  Modena  era  colonia  di  cittadini  Ro- 
mani, e  floridissima;  e  per  avviso  dello  stesso  Maffei, 
1' affetto  delle  città  Romane  alla  lor  matrice  operava, 
che  anco  in  tutti  i  pubblici  edifizi  e  nel  nome  loro 
cercassero  di  rendersi  altrettante  piccole  Rome;  e 
perciò  non  pare  da  porsi  in  dubbio,  che,  secondo 
il  racconto  dell'anonimo,  la  nostra  città  avesse  il 
suo  Campidoglio.  La  detta  simiglianza  delle  colonie 
con  Roma  si  prova  anche  da  queste  parole  di  Var- 
rone:  Coloniae  nostrae  omnes  in  littcrìs  antìquis 
scribuniur  VRBES,  quod  ìtem  conditae  ut  Roma 
{L.  L.  IV,  p.  35).  Pare  ancora  che  Virgilio  avesse 
il  pensiero  a  tale  costume  delle  colonie,  quando 
fa  ch'Enea,  venuto  alla  nuova  città  di  Eleno  in 
Epiro,  dica  (Aen.  ni,  349): 

Parvnm  Troiani,  iimulataque  magnis 
Pergamo,  et  areni em  Xanti  cognomine  rivum 
Adgnosco,  Scaeaeque  amplector  lìmìna  portae. 
Per  queste   ed    altre    ragioni  pare,  che  non  bene  il 
Tiraboschi   togliesse  a  Modena   T  onore   del    Campo 
Marzio  (p.  i8). 
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P.  Il,  col.  691).  Quando  nel  1099    la   pietà 

dei  Modenesi  prese  ad  inalzare  ad  onore 
del  santo  Protettore  la  Chiesa  Cattedrale, 
che  tuttora  si  vede  fabbricata  di  marmo, 
il  lavoro  era  avanzato  alquanto  sopra  terra, 
e  si  cominciò  a  temere  che  non  mancassero 
i  materiali.  Allora,  dice  lo  scrittore  con- 
temporaneo, per  grazia  del  benedetto  Iddio 
che  dirige  le  menti  degli  uomini,  si  posero 
i  Modenesi  a  cercare  materiali  sotterra;  e 
scoprirono  sì  meravigliosa  congerie  di  marmi 
insigni  e  di  pietre ,  che  parve  bastante  a 
compire  l' opera  incominciata  (  Rer.  It.  vi, 
89).  Non  minore  quantità  di  marmi  fu  d'uo- 
po che  si  dissotterrasse  per  inalzare  la  Torre 
di  essa  Cattedrale,  la  di  cui  parte  inferiore 
e  quadrata  era  già  da  qualche  tempo  com- 
pita l'anno  1234  [Tirahoscìii,  3Iem.  T.  I, 
p.  i36).  Troviamo  in  effetti,  clic  nel  1 167  fu 
data  licenza  al  Massajo  della  Cattedrale  di 
scavare  lapidi  per  le  strade  e  piazze  della 
città,  e  fuori  ancora  per  le  strade,  vie,  pa- 
ludi, luoghi  comunali  e  fossati,  e  pe'  campi 
contigui  alle  vie  entro  lo  spazio  di  quattro 
braccia    {A?it.  Ital.  T.  i,  p.  477)   (54)-    Si 

(54)  Il  Tirabosflii  dire:  pe'  campì  fino  alla  prò- 
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legge  nella  cronica  di  San  Cesario,  che  l'anno 
1309  li  Modenesi  trovarono  da  Santa  Croce 
dietro  la  via  Claudia  fuori  della  città,  nel 
Lorgo  Saliceto,  tutti  i  marmi  del  pavimento 
della  Chiesa  di  S.  Geminiano  (Mss.  Est.). 
Nell'anno  1242  il  Vescovo  di  Modena  per- 
mise al  Massajo  della  Cattedrale  di  scavare 
lapidi  e  qualunque  altra  cosa  in  quella  parte 
di  terreno  e  padule  di  sua  ragione,  eh'  era 
fuori  di  porta  Bazzovara  (  Archiv.  Capii.  ). 
E  per  tacere  dei  magnifici  sarcofagi  e 
d'altri  marmi  sepolcrali,  de' quali  in  appres- 
so, quando  si  cavarono  i  fondamenti  de' ba- 
luardi e  delle  mura  di  Modena  per  ordine 
del  Duca  Ercole  11,  e  fu  dall'anno  1546  al 
i55i,  si  scoperse  grande  quantità  di  marmi 
che  mostrano  essere  stati  avanzi  di  antichi 
edifici:  ma  per  la  più  parte  furono  allora  gua- 
sti e  posti  in  opera  per  ornamento  delle  nuo- 
ve porte  e  d'altre  fabbriche  della  città  (55). 


fondita  di  quattro  traccia  (p.2.^).  Ma  le  parole 
della  carta  antica:  et  ìuxta  straias  et  vias  INFRA 
campos  per  quatuor  brachia,  mi  parvero  contenere 
tutt' altra  sentenza:  tanto  più  che,  come  vedremo, 
gli  antichi  avanzi  non  si  trovarono  in  Modena  che 
ad  assai  maggiore  profondità. 

(55)  Sarebbe  lunga  cosa  l'annoverare  tutti  i  marmi 
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Il   Lancillotto  ricorda  pavimenti  a  mosaico 

trovati  in  quattro  diversi  luoghi  intorno  alla 

città,  uno  de' quali  ad  opera  tessellata,  con 

belli   fogliami^   vasi   di    terra   cotta    d' ogni 

maniera,  uno   de' quali   era   sì   grande   che 

conteneva  una  castellata [S6);  e  due  condotti 

allora  trovati    alla    profondità    di   io    in   i8    braccia 
sotterra,  de' quali  tenne  ricordo  il  Lancillotto  nella 
sna    cronica.    Fra    il    nnmero    grande   di  prede  vive 
di  m armare  fino,  ch'egli  viene  ricordando  nel  corso 
degli  anni  accennati,  vi  sono   basi    di    colonne    sco- 
perte al  baluardo  di  S.  Pietro,  colonne  e  mezze  co- 
lonne fuori  di  porta  Cittanova,  un  pinnaculo  di  un 
edificio   di  marmo  lavorato,  ed  un  selciato  a  grandi 
lastre  di  marmo  fuori    di    porta    Saliceto.    Noterò    i 
luoghi    della  cronica  per  chi  volesse  vedere  i  parti- 
colari di  tali  scoprimenti    (  T.  vii  e  viii  carte  44^» 
445,  446,  450,  459,  461,  468,  469,  472,  473,    475, 
56a,  592,  593,  699,  600,  619,  645,  665,  681,   687, 
689,  717,  723,  726,  760,  691,  693,  698,704,708). 
(56)  Questi  vasi  per  la  più  parte  sembra  che  fos- 
sero urne  cinerarie  e  vinarie:  ma  in  un  luogo  nota 
il  Lancillotto,  che  furono  trovati  sei  vasi  di    terra 
cotta  fra  grandi    e  piccoli    l'uno   dietro  l'altro,  e 
soggiunge    che    il    Governatore    se   li  fece    portare 
in  Castello  per  appresentarli  allo  Illustrissimo  Du- 
ca  (  r.  VII,  p.  687):    e   c^ò  non  avendo  egli  notato 
di  molti  altri,  pare  che  questi   fossero  qualche  cosa 
di  raro  e  bello,  e  forse  simili  al  bel  frammento  qui 
sopra  descritto. 
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di  piombo,  uno  al  di  sopra  di  porta  Saliceto , 
sì  grosso  che  un  pezzo  solo  di  esso  pesava 
libbre  i5o,  ed  altro  dov'  era  S.  Cecilia, 
grande  esso  pure  e  che  con  molti  altri  por- 
tava r  acqua  in  diversi  luoghi.  Altro  con- 
dotto di  piombo  scopertosi  a  caso  nel  162.5, 
fu  poi  scavato  pel  tratto  di  un  ottavo  di 
3Tiiglio5  e  se  n' estrasse  migliaja  di  pesi  di  es- 
so piombo.  E  sopra  un  pezzo  vi  erano  scritte 
le  lettere  R-P  •  MVTINENSIVM  (57).  Altri 

(Sy)  Negli  Atti  della    Comunità  di  Modena    dei- 
ranno  1625  a' dì  2.S  Luglio  si  legge,  che  i  Donzelli 
pregarono  li  Signori  a  volerli  concedere  che   potes- 
sero continuare  nel  cavare  il  piombo  neW  altra  stra- 
da di  dietro  del  Cariale  grande,  detta  la    Blasone, 
secondo  il  modo  già  concessoli,  cioè  su  le  ragioni  del 
pubblico.  E  poscia  a' dì  1 5  Settembre  dell'anno  stes- 
so: Li  Donzelli  della  Comunità  presentarono  a' Si- 
gnori un  pezzo  d'  una  lastra  del  piombo  trovato  nel 
condotto    sotterraneo,   su    la    quale   vi    sono    queste 
lettere  R'  P-  MVTINENSIVM.   I  Signori   V  eh- 
hero  cara,  et  ordinarono  si    mettesse    neW  Archivio 
a  perpetua  memoria  (V.  anche  Vedriani  T.  i,  p.  i38). 
Ma  un  si  bel  monumento  è  andato  smarrito,   e    fu 
delusa  la  nobile  loro  intenzione.  Non  v'ha  dubbio 
che  quello  non  fosse  un  pezzo  di  una  fistola  aqua- 
rio, ed  una  prova  che  in    Modena   v'ebbero   bagni 
pubblici.  In  altre  simili  presso    il    Fabretti  (p.  5zj4, 
71.  418,  p.  543,   n.  400)   si    legge    REIPVBLICAE 
VEIENT  e  MVNICIPI    FALISCl. 
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marmi  eil  avanzi  diversi  (l'antichità  furono 

trovati  ne'  fondamenti  della  Cittadella  in- 
trapresa a  fabbricare  dal  Duca  Francesco  i 
nell'anno  i635  {Muratori^,  Ant.  Est.  P.  il, 
p.  539.    Vedriani  T.   1,7?.  i2,3). 

Si  vede  adunque  cbe  in  ogni  parte  della 
nostra  città  e  dei  d.'  intorni  d'essa,  ove  si 
scavò  il  terreno  a  giusta  profondità,  si  trova- 
rono sempre  marmi  ed  altre  antiche  reliquie. 
Come  la  copia  singolare  di  essi  mostra  la 
grandezza  e  magnificenza  di  Modena  antica; 
cosi  il  sito  dove  si  sono  a  mano  a  mano 
scoperti,  prova  che  Modena  Istessa  fu  anti- 
camente ad  un  di  presso  nel  luogo  medesi- 
mo ov'  è  al  presente,  e  non  già  a  qualche 
distanza  più  verso  il  monte,  come  avvisava 
con  Flavio  Biondo  Leandro  Alberti  (58).  Ve- 
dremo in  appresso  che  nel  fondare  le  mura 
di   Modena,   venendo    dal    baluardo   di    S. 


(58)  Dice  Leandro  Alberti  che  Modena  e  la  via 
Emilia  anticamente  eran  più  in  alto  verso  il  monte, 
come  ancor  si  veggiono  vestigi  degli  antichi  edifici 
di  quella  (p.  3i8).  La  prova  sarebbe  convincente 
se  fosse  vero  il  fatto:  ma  non  è  credibile  cbe  i  no- 
stri maggiori  avessero  cavato  il  terreno  a  tanta  pro- 
fondità per  rintracciare  marmi,  se  vi  fossero  stati 
altrove  sopra  terra  avanzi  di  anticlii  edifici. 
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Pietro  fuio  a  quella  parte  delle  mura  che 
chiude  i  pubblici  Giardini,  tutt'  intorno  si  ve- 
nivano scoprendo  lapidi  ed  arche  sepolcra- 
li. D'altra  parte  è  cosa  nota  e  provata,  che 
gli  antichi  posero  i  monumenti  de' trapassati 
dietro  le  pubbliche  vie  e  fuori  del  recinto 
delle  città  (  Gothofr.  ad  Cod.  Theod.  T.  ni. 
p.  i^'j seq.):  e  perciò  Modena  ab  antico  dovea 
stendersi  meno  da' suddetti  lati,  e  più  dal- 
l'altro di  levante  (59).  Ed  in  effetti  non  si 

(59)  Il  Tiraboschi,  pel  sovraccennato  scavamento 
di  lapidi  dalla  parte  del  mezzodì  nel  1242,  crede 
che  Modena  si  stendesse  da  quel  lato  assai  più  che 
non  fa  al  presente.  Ma  per  ragione  delle  arche  se- 
polcrali trovate  nel  fondare  le  mura  da  quella  parte, 
e  perchè  detto  scavamento  si  fece  a  qualche  distanza 
dalla  città,  voglio  piuttosto  credere  che  ivi  fosse  un 
antico  fabbricato  diviso  dalla  città  medesima .  Il 
Muratori  parla  della  villa  detta  le  Codiane,  a  tre 
miglia  da  Modena  dalla  parte  del  mezzodì  ,  e  non 
discrede  alla  fama  volgare,  che  ivi  fosse  un  tempio 
sacro  a  Diana,  e  soggiunge:  JEo  certe  in  loco  ingens 
marmorum  vis  olim  effossa,  et  in  urhem  ad  con~ 
dendum  templum  maximum  odvecta  fuit  (Ant.  It. 
T.  Ili,  col.  122).  Non  dà  peraltro  riscontro  di  questo 
fatto;  e  lo  scrittore  contemporaneo  alla  fondazione 
della  Cattedrale  non  ne  diede  indizio,  ed  il  Panini 
scrive,  che  si  cominciò  a  scavare  pietre  dalla  detta 
parte  solo  nell'anno  laSa,  quando  la  Cattedrale  era 
già  da  un  secolo  <;  più  fabbricata. 
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ha  memoria  di  monumenti  sepolcrali  sco- 
perti dalla  parte  di  levante,  se  non  a  molta 
distanza;  vi  si  scoprirono  bensì  indizii  di 
luogo  anticamente  abitato,,  ciò  sono  pavi- 
menti di  marmo  a  grandi  lastre  ed  altri  a 
mosaico,  condotti  di  piombo  in  più  luogbi, 
ruderi  di  antichi  edifici,  e  copia  grande  di 
vasi  e  marmi  diversi. 


DICHIARAZIONE 

DELLE 

ISCRIZIONI  ANTICHE 

NUOVAMENTE   RACCOLTE 

IN  MODENA 


Dlligenter  adverte,  quantum  interslt  mo- 
numenta hujusmodi  fideliter  in  manus  lio- 
minum  dare^  et  locum  scire,  et  ipsa  marmora 
inspicere^  et  eorum  contextwn  perpendere. 

Mafpei,  Mus.  Ver.  p.  cvii. 
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PARTE    I 

DEI    SARCOFAGI. 

§.  I.  Dello  scoprimento  e  vicende 
dei  Sarcofagi  Modenesi, 

IVlonsignor  Marini,  che  venuto  a  Modena 
nel  1783  dovette  osservare  i  nostri  sarco- 
fagi, ne  fu  sorDreso  per  modo,  che  due  anni 
appresso  così  .  scriveva  al  suo  amico  Ti- 
raboschi  [Mss.  Est.):  „  Per  le  urne  mode- 
5,  nesi  mi  contenterei  di  un  mediocrissimo 
55  disegno,  e,  in  mancanza  di  questo,  di  una 
55  esatta  descrizione:  mi  preme  di  aver  copia 
5,  fedelissima  di  ciò  che  v'  è  scritto  „ .  Pare 
che  il  Tiraboschi  non  soddisfacesse  al  desi- 
derio del  Marini,  poiché  questi  non  ne  parla 
in  tutta  la  sua  grande  opera  degli  Arvali. 
Ora  procurerò  di  adempire^  in  parte  almeno 
e  come  potrò  meglio,  l'intenzione  del  som- 
mo archeologo ,  col  discorrere  a  parte  ed 
alquanto  estesamente  di  essi  sarcofagi,  che 
in  verità  formano  il  principale  ornamento 
del  nuovo  Museo. 
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La  prima  inchiesta  di  chi  viene  ad  os- 
servarli ,  suol  essere  del  dove  e  quando 
furono  ritrovati.  La  più  antica  memoria  del- 
lo scoprimento  di  essi  si  raccoglie  dall' i- 
crizione  scolpita  sul  coperchio  di  uno,  che 
fu  da  principio  destinato  a  contenere  le 
ossa  della  famiglia  Gonradi,  e  fra  gli  altri 
di  un  Azo  Gavalliere  e  Rettore  di  Modena, 
morto  nel  1 1 18  (i).  Similmente  dall'iscrizione 

(i)  Ecco  ciò  che  a  fatica  se  ne  può  rilevare: 

Clausa 

Nam  Conradus  Adest  Coniuge  Banda  lacet 
Sed  Dolor  Inmensus  Luctusque  Recens  Renovandits 

Hic  Horum  Genitus  Azo  lacet  Dominus 
Mìles  Perfectus  Sapiens  Generosus  Honestus 

Urbis  Rector  Erat  Quent  Deus  Usque  Regat 
XP  Isti  Transactis  Cum  Centum  Mille  Sed  Annis 

Cuni  3Iedio  Piene  lan,.,.  Octodecem 
Sol  lerat  Clarus  Figesimus  Et  Pene  Quartus 

Virginis  la  Slgno  Corpus  Ahest  Animo. 
In  una  carta  dell'anno  1108  pubblicata  dal  Ti- 
raboschi  (Meni.  Mod.)  è  ricordato  due  volte  un 
Azo  de  Cunradas,  e  pare  che  sia  la  stessa  persona. 
In  altra  carta  del  Muratori  (  Ant.  Ital.  T.  iv,  col.  55) 
sono  più  volte  ricordati  Consules  et  RECTORES 
Mutinae.  Il  Muratori  medesimo  avvertì  che  i  mae- 
strati  di  que' tempi  si  eleggevano  irai'  Militi,  ossia 
Cavallieri  (  ib,  col.  yS). 
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scolpita  sul  lato  destro  del  sarcofago  de'Bel- 
lincini  si  raccoglie,  che  il  grande  coperchio 
il  quale  è  antico,  come  lo  mostra  il  marmo  e 
la  forma,  fa  scoperto  prima  dell' anno  i3i5, 
in  cui  Bellincino  de'Bellincini  Giudice  fece 
iare  la  cassa  che  è  composta  di  più  pezzi 
di  marmo  veronese  (2). 

Da  un  ricordo,  che  si  legge  nella  cronica 
di  San  Cesario,  impariamo  non  pure  il  tempo 
ma  il  luogo  dove  furono  trovati  due  altri 
sarcofagi.  All'anno  i353  si  legge  in  essa 
notato,  che  ,,  cavando  le  fosse  del  Borgo  di 
sopra,  fùrno  trovate  quelle  due  arche  di  pie- 
tra viva,  che  sono  in  piazza  appo  il  Do- 
mo 55  (3).  Fazio  degli  Uherti,  che  intorno  a 

(2,)  L'  iscrizione,  compiute  le  abbreviature,  dice 
così  •»!*■  haec  SEPuLtura  Est  Domini  DELLInCI- 
J^l  De  BELLlnCINIS  lUDicis  QUAm  FECIT 
•FIERI  IN  M.  ecc.  XV.  Nelle  scbede  del  Muratori 
«u  le  Famiglie  JModenesi,  trovo  un  Bellincino  de'JBel- 
jincini  all'anno  i3o6  fra' Sapienti,  e  poi  fra  i  seicento 
Clonsiglieri  nell'anno  appresso. 

(3)  Tommasino  Lancillotto  nella  sua  cronica  sotto 
l'anno  i536  riporta  un  compendio  della  storia  di 
Modena,  che  pare  tratto  dalla  detta  cronica  di  San 
Cesario,  e  all'anno  i353  dice:  ,,  cavando  le  fosse 
del  borgo  di  Cittanova  dal  lato  di  sopra  gè  fu  tro- 
vato quelle  doe  arche   grande   de   preda   viva,   che 
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quel  tempo  scriveva  il  suo  Dittamonclo,  ac- 
cennando Modena  dalla  sua  posizione  e  par- 
ticolari, ebbe  il  pensiero  ad  uno  dei  detti  due 
sarcofagi,  con  dire  {Cantica  in.  Canto  v): 
E  quella  a  cui  la  Secchia  bagna  Tanca 
E'I  Panar,  dove  alcun  quel  corpo  crede. 
Che  col  suo  stil  cacciò  T  anima  franca. 
Nel  bel  codice  Estense  del  Dittamondo,  che 
ha  un  ampio  commento  inedito,  a  questo 
luogo  si  trova  notato  così:  ,,  Alcuni  credono 
che  Bruto,  che  cospirò  contro  Cesare  con 
Cassio,  sia  sepolto  in  Modena,  e  non  è  vero, 
però  che  Bruto  e  Cassio  furono  sconfitti  in. 
Grecia  ne' campi  Filippi  da  Ottaviano  e  da 
Antonio,  e  11  s'uccisono  da  lor  stessi  e  lì  fu-^. 

sono  intestade  nel  Domo  de  Modena  da  domane,' 
sotto  alle  quale  g'  è  doe  botteghe  „ .  Forse  di  altri 
sarcofagi,  collocati  nel  sagrato  del  Duomo,  si  deve 
intendere  il  seguente  ricordo  aggiunto  da  Alessandro!* 
Tassoni  il  vecchio  negli  Annali  Modenesi  all'anndf  . 
i35c:  Simon  filius  quondam  Joannis  de  Tassonìs  civis 
Mutìn.  emit  sepulcrum  in  sacrato  Blajoris  Eccle- 
siae  a  laiere  anteriori  fazatae  versus  palatium  Do- 
mini Episcopi,  cui  confinai  sepulcrum  illorum  da 
Oxelletis  uh  alia  via,  ah  alia  sepulcrum  Petri  de 
Rocha.  E  da  queste  parole  impariamo  dove  da  prima 
fa  posto  il  monumento  del  medico  Pietro  della  Rocca 
ornato  di  belle  sculture  nel  secolo  xiv. 
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rono  sepolti.  Ma  lo  padre  di  Bruto,  chia- 
mato Decimo  Bruto,  fu  morto  a  Reggio  per 
conto  di  Pompeo,  perchè  era  Mariano,  e 
poi  fu  posto  in  Modena  in  quella  bella  arca 
che  oggi  si  vede  in  piazza  appiè  del  cam- 
panile di  S.  Geminiano  ,,  (4). 

Aliprando  Balugoli,  nel!'  albero  della  sua 
famiglia,  racconta  come  l'anno  i356  nel 
cavare  che  si  faceva  le  fosse  di  Modena 
fu  trovato  il  sarcofago  di  Clodia  Plautilla, 
e  che  fu  posto  alla  remici  del  Duomo  in 
piazza  per  servire  di  sepoltura  a  quella  no- 
bilissima famiglia  (p,  116)  (5).  Altro  sarco- 

(4)  L'anonimo  commentatore  scriveva  intorno  al- 
l'anno 1436,  come  si  pare  da  più   luoghi    dove   ri- 
corda  le  cose  ed  i  fatti  del  tempo  sito  (  Cantica  v. 
Canto    III,    IV    ecc.  )  .    Egli    si   mostra   uomo    assai 
^  «erudito,  e  a  questo    tratto    cita   Plutarco j    erra   per 
•*i  altro  nel  chiamare  Decimo  quel  Bruto  che  fu  ucciso 
v(p&F   parte  di  Pompeo,  e  dovea   dirlo    Marco,    e    nel 
citare  Plutarco,  invece  di  Orosio^  per  crederlo  ucciso 
a  Reggio.  Nel  resto  quell'opinione  vulgare  accennata 
da  Fazio  ebbe  forse  origine  dal  non  avere  letto  più 
che  la  prima  voce  dell'epigrafe  del  grande  sarcofago 
di  BRVTT'  Aureliana,  e  da  queste  parole  di  Valerio 
Maseimo  intorno  a  D,  Bruto:  fiigiens  a  Mutina,  ut 
ad  se  interficieridum  ab  Antonio  missos  eqidtes  ad- 
venisse  cogno^'it  (iv,  7,  6). 

(•»)  Il   Lancillotto  racconta  che  il  fisico  Ercole  Ba- 
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cofago,  sul  coperchio  del  quale  si  legge  che 
l'anno  14^4  ^^  posto  ad  uso  di  lor  sepoltura 
da'nohili  e  potenti  uomini  Albertino  e  Ga- 
leazzo Boschetti  5  pare  fosse  scoperto  sul 
principio  del  secolo  xv  (6). 

Ingoia  morto  assai  giovine,  nell'anno  i548  a'aS  Giu- 
gno 5,  fu  seppellito  a  Domo  in  la  sua  sepultura  che 
è  fra  la  porta  grande  delli  leoni  e  la  ringera  „ .  Fino 
a' giorni  del  Muratori  questo  sarcofago  si  vedeva  dat- 
torno la  Cattedrale  (  Thes.  p.  i33o,  n.  6  ).  Nel  resto 
il  nostro  Balugoli  pose  le  voci  regia  del  Duomo, 
forse  nel  senso  stesso,  che  nella  cronica  Morelli  si 
trova  posti  alle  reggi  di  fuori  della  chiesa  (  Crusca 
V.  Regge):  e  tuttora  in  Modena  si  usa  dire  a  la 
réza  dal  Dom. 

(6)  L'iscrizione  in  lettere  goticlie  è  questa: 
4.  SEPVLTVRA  NOBILIVM  AC  TOTENTVM  VI- 
RORVM  ALBERTINI  ET  GALEA...  DE  BOSCHE- 
TIS  ET  HEREDVM  SVORVM  ^  1434.  Il  dottissimo 
sig.    Conte    Luigi    Boschetti    mi    favorì    la    seguente 
notizia  ricavata  dalle  memorie  della  nobile  sua    fa- 
miglia,  ,,  I  fratelli  Albertino  e   Galeazzo    Boschetti 
erano  figli  di  Alberto  Signore  di  San  Cesano,    Baz- 
zane e  Piumazzo.  Il  secondo,  cioè  Galeazzo  canonico 
di  Modena  nel  1409,  fece    porre  un'arca  marmorea 
sulle  porte  della  Cattedrale,,.  Nel  catalogo  dei  nobili 
e  potenti   scritto    l'anno  i3o6  si  leggono    i    nomi  di 
molti  della  famiglia  Boschetti,  e  fra  gli  altri  v' è  un 
Albertino  (Archiv.  Cornuti.). 


I  sarcofagi  di  P.  Vezzio  Sabino,  di  Appe- 
iena  Filumena,  e  di  L.  Nonio  Vero,  elei 
quale  ora  non  ci  rimane  che  una  parte 
della  facciata  con  l'iscrizione,  s'erano  già 
scoperti  fin  dall'anno  144^5  poiché  Ciriacd 
Anconitano,  venuto  a  Modena  in  quell'anno, 
dice  che  vide  non  pochi  monumenti  anti- 
chi, e  si  copiò  l'epigrafi  di  essi  e  di  quello 
di  Clodia  Plautilla  [Nova  fragni,  ed  Oliver, 
p.  20-22)  (7).  Nel  1443,  al  dire  di  Aliprando 
Balugoli,  la  hellissima  arca  di  Peducea  Ilara 
fu  posta  per  sepoltura  di  sua  famiglia  nella 

(7)  In  lina  nota  marginale  aggiunta  alla  cronica 
del  Panini,  si  legge  che  l'arca  di  L.  Nonio  Vero 
,5  ha  scolpiti  sul  coperchio  questi  due  Adersi: 

Haec  est  Alexandri,et  quìcumque  vocahitur  haeres 
Inde  Carandinus ,  tumha  suprema  domus. 
Nel  catalogo  de' Conservatori  della  nostra  città  si 
trova  un  Alessandro  Carandini  dell'anno  i44^'  ^^^^ 
nel  1449  ^  ^^'^  gh  Anziani  del  secondo  semestre 
{^Muratori,  schede).  Ciriaco  poi  non  ricorda  il  sai- 
cofago  di  Bruzzia  Aureliana  ,  il  quale  peraltro  , 
giusta  r  opinione  proposta  di  sopra,  dovea  vedersi 
allora  nella  nostra  piazza:  ma  pare  ch'egli  non  a- 
vesse  comodo  di  trascriverne  la  difficile  epigrafe , 
perchè  era  collocato  in  alto,  per  modo  che  non  potea 
leggersi  a  meno  di  applicarvi  una  scala  (  Vedriani 
^-  ^J  P-  97-  Gruterus  p.  626,  n.  8). 
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cappella  del  Sacramento  in  Duomo  (  Aìh. 
p.  ii(>)  (8).  Il  sarcofago  di  L.  Peducea  Giu- 
liana si  vedeva  nella  piazza  presso  il  Duomo 
prima  dell'anno  i465,  in  cui  Giovanni  Mar- 
canova  l'avea  posto  nella  sua  raccolta  di 
antichità,  oltre  i  già  ricordati,  ed  in  ispecic 
quello  di  Bruzzia  Aureliana  (9). 

Nel  principio  del  secolo  xvi  probabilmen- 

(8)  Egli  aggiugne  die  al  suo  tempo,  cioè  nell'  anno 
i6ia,  era  già  stata  trasportata  sotto  la  scala  che  mette 
alla  sagristia,  dove  stette  poi  fino  all'anno  presente. 

(9)  Tanto  si  raccoglie  dal  Lei  codice  del  Marcanova 
lodato  dal  Zeno  e  dal  Tiraboschi  {Stor.  Leti.  T.  vi, 
l.  I,  e.  5.  n.  1 5),  e  che  ora  si  conserva  nell'Estense. 
Altro  codice  dell'opera  stessa  esisteva  nella  lihreria 
del  Collegio  Romano,  e  lo  esaminò  il  Marini  (  Ànf. 
p,  539)  dopo  il  Sirmondo.  In  quello  dell'Estense 
il  titolo  è  come  segue  :  Opus  Patavìi  Incoeptum 
Bononìae  Absolutum  In  Hanc  Formam  Redigere 
Fecit  Io.  Marchanova  Ar.  Et  Me.Doc.  Pat.  Anno 
Gratìae  mgccglxv.  IJ  Mai-canova,  sebbene  sia  poco 
esatto,  pare  che  potesse  copiarsi  le  nostre  iscrizioni  , 
su  gli  originali  in  quegli  anni  che  stette  in  Bologna, 
cioè  dal  i45a  al  i465  (Tirab.  l.c).  E  ciò  si  con- 
ferma per  l'indicazione  che  dà  del  seguente  fram- 
mento che  più  non  esiste,  e  non  so  che  sia  pub- 
blicato: In  lapide  cum  figurìs  versus  Blutinam  in 
ecclesia  vetusta  in  campis.      GANIMEDES 

•  YET  •  MEM  •  {sicy  . 
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te  fu  scoperto  quel  sarcofago,  die  ora  si 
vede  in  gran  parte  rimodernato,  e  fu  posto 
ad  uso  di  sepultura  della  famiglia  Fontana 
nell'anno  i53i,  come  si  legge  nell'iscrizione 
aggiuntavi.  L'anno  1 535,  in  cui  si  diede  prin- 
cipio a  fare  i  fondamenti  per  1'  amj)liazione 
della  nostra  città,  verso  il  borgo  Albareto 
si  trovò,  al  dire  del  Lancillotto,  certe  belle 
sepolture  antiche,  e  fra  l'altre  un  bel  sar- 
cofago a  sedici  braccia  sotterrale  lo  comperò 
Alfonso  Sadoleto,  fratello  del  Cardinale  Ja- 
copo, e  postolo  nel  sagrato  del  Duomo,  per 
esservi  poi  seppellito,  vi  fece  intagliare  sopra 
l'arme  de'Sadoleti  {Lancil.  Cron.  i3  Gen. 
i536.   17  Nov.  1546}  (io).  Quando  il  Duca 

(io)  Alfonso  Sadoleto  morì  nell'anno  i544  {Tira- 
loschi,  Bihl.  Mod.  T.  IV,  p.  4^4)'  ^  quattro  anni 
dopo  Giovanni  figlio  di  lui  ebbe  dissipata  al  giuoco 
tutta  l'eredità  paterna  (  Lancil.  Cron.  ^  JVov.  1548)5 
e  forse  allora  il  sarcofago  passò  in  dominio  d'altra 
famiglia  modenese.  Potrebh' essere  quello  che  mostra 
avere  avuto  un'arme  gentilizia  intagliata  sul  coper- 
rliio,  ed  ha  nel  mezzo  della  facciata  l' iscrizione  dei 
Signori  Valentini  postavi  nell'anno  1611,  oA'e  pro- 
babilmente era  prima  l'antica  di  M.  Aurelio  Pro- 
cessano. Il  Vedriani  dice  che  il  sarcofago  Valentini 
fu  trovato  1'  anno  i356  nel  cavare  le  fosse  della 
città  (T.  Il,  p.  334):  ma  egli  merita  poca  fede  nei 
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Ercole  ii  fece  fortificare  Modena  tutta  intor- 
no (e  fu  dal  1546  venendo  al  i55i),  nel  ca- 
vare i  fondamenti  della  mura  e  le  fosse,  oltre 
più  altri  monumenti  antichi,  si  scopersero 
tre  grandi  sarcofagi.  Il  primo  fu  trovato  nel 
cavamento  pel  baluardo  di  S.  Pietro  sul 
terreno  clie  era  del  Conte  Ercole  Rangone, 
e  fu  portato  subito  a  casa  sua  {Lane.  Cron. 
18  e  21  Ag.  1546);  il  secondo  nel  cavamento 
pel  baluardo  fuori  di  porta  Cittanova,  ora 
di  S.  Agostino,  ed  il  grande  coperchio  nel 
levarlo  fu  rotto  in  tre  pezzi  [ivi  òi  Luglio 
e  3  Nov.  1 546  )  ;  ed  il  terzo  all'  incontro 
della  Nostra  Donna  della  Fossa  (che  ]iare 
fosse  fuor  le  mura  dirimpetto  a'  pub])lici 
Giardini),  circa  20  pertiche  verso  levante 
[ivi  8  Luglio  e  i5  Jg.  iSSo).  Del  primo  non 
trovo  quale  potesse  essere  di  que'  che  ci 
rimangono;  il  secondo,  per  la  particolarità 
del  coperchio  rotto  in  tre  pezzi,  credo  sia 
quello  di  Sosia  Erennia(ii);  e  l'ultimo  pro- 
racconti un  po'  antichi,  e  riguardo  alle  nostre  iscri- 
zioni fu  trascuratissimo.  E  di  più,  supposto  vero  il 
suo  detto,  non  si  comprende  come  qviella  mole  potesse 
sfuggire  all'occhio  di  Ciriaco  e  del  Marcanova. 

(11)  E  tanto  si   conferma    dal    considerare    che  il 
sarcofago  di  Sosia  non  si  trova    copiato    da    Ciriaco 
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baLilmente  sarà  quello  dove  in  luogo  del- 
l' antica  epigrafe  pose  la  sua  un  Giambattista 
Pizzacclieri  l'anno  1567  (12),  e  di  cui  non  ci 
rimane  che  la  parte  dinanzi  con  le  figure 
antiche. 

I  nostri  sarcofagi  rimasero  lungamente  e- 
sposti  all'intemperie  e  ad  altre  offese  nei 
luoghi  indicati;  ed  alcuni  di  essi  furono 
poi  traslocati  nel  cortile  interno  delle  Ca- 
noniche del  Duomo  sul  finire  dell'anno  1679 
o  sul  principio  del  seguente   (i3),  ed   i    ri- 

e  dal  Marcanova;  ma  Lens'i  dal  Boissardo,  che  anche 
ne  ritrasse  il  disegno.  Egli  poi  venne  in  Italia  ap- 
punto dopo  che  si  scoprirono  i  detti  tre  sarcofagi, 
cioè  nel  i555;  e  disegnò  anche  gli  altri  di  P.  Vezzio 
Sahino,  di  Peducea  Giuliana,  e  di  M.  Anrclio  Pro- 
cessanoj  ma  i  suoi  disegni  furono  puhblicati  sola- 
mente nel  secolo  scorso  da  Montf'aucon  (j4n^.  ^r/;/. 
Sappi.  T.  V.  PI.  XII,  XIII,  XIV,  XXIII,  après  xxix). 
In  (jueoti  si  trova  quel  mancare  di  accuratezza  av- 
vertito dal  Visconti  nelle  cose  del  Boissardo,  e  se- 
gnatamente riguardo  al  costume  antico  delle  figure 
(31.  P.  CI.  T.  IV,  Tav,  xLv). 

(la)  Il  cronista  aggiugne  intorno  a  questo:  Di  chi 
sarà  detta  sepali /tra  non  si  dice  Un  Giambattista 
Pizzaccheri  di  quei  tempi  fattore  del  Duca,  e  sopra- 
stante alle  fortificazioni  di  Modena,  è  ricordato  so- 
lente dal  Lancillotto   e  dal  Vedijaiii. 

(i3)   Negli    Atti   della   Comunità   di    Modena    si 
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manenti  poi  nel  secolo  passato,  ma  non  sa- 
prei dire  in  quale  anno  (i4)'  I^i  detto  luogo 

trova  figli  8  Agosto  1678,  che  „  fu  letto  un  memo- 
5,  riale  di  alrimi  cittadini,  che  rappresentano  aver 
5,  presentito  che  i  signori  Canonici  Primiceri  inten- 
5,  dono  di  servirsi  de' cassoni  di  marmo  che  sono  nel 
5,  sagrato  del  Duomo;  onde  supplicano  a  non  peiv 
5,  mettere  che  ciò  possano  fare,  atteso  il  pregiudizio 
5,  che  se  ne  rìcaverebhe  per  perdersi  memorie  così 
5,  antiche.  I  Signori  ordinarono  che  se  ne  partecipas- 
5,  se  S.  A.  S.  e  Mons.  Illustriss.  Vescovo  „  .  Pel  ri- 
scontro del  memoriale  accennato,  si  vuol  correggere 
Primiceri  in  Fahhricìerl:  e  sono  degne  d'essere  ri- 
portate le  seguenti  parole  di  esso:  ,,  E  dove  i  nostri 
5,  avi  han  mendicato  sotterra  gli  avanzi  del  tempo  per 
5,  ornamento  della  patria,  lasciar  che  altri  co'scalpelli 
,,  gli  strugga  ,, .  Negli  Atti  poi  dell'Archivio  Capito- 
lare si  legge  che  a' 5  Luglio  1679  ,,  fu  rimesso  a' si- 
gnori Fahhricieri  il  procurare  che  S.  A.  S.  dia  braccio 
che  si  levino  li  cassoni  dal  sagrato  del  Duomo,  e  met- 
tervi li  palletti  e  le  cattene,  essendovi  chi  vole  concor- 
rere con  limosine  per  tal  fatto  ,, .  Ma  per  l'iscrizione 
seguente  incisa  nell'alto  della  facciata  posteriore  del 
sarcofago  di  P.  Vezzio  Sabino,  pare  che  il  trasporto 
non  avesse  luogo  se  non  sul  principio  dell'anno  1680. 
^  CINERES  GLORIOSOS  ET  ARCAM  PRIMAE- 
VAE  CORTESIORVM  NOBILITATIS  QVAE  (sic) 
VIDEBAS  PRAE  FORIBVS  AD  LAEVAM  lANVAE 
ECCLESIAE  MAIORIS  UIC  AB  ANNO  MDCLXXX 
XI  lANVARII  MIRABERIS. 

(i4)  I  sarcofagi  di  Clodia  Plautilla  e  di  Appeiena 
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eziandio    erano   esposti   alle   ingiurie    delle 

stagioni;  e  quello  specialmente  di  Bruzzia 
fu  corroso  nella  parte  dell'iscrizione  per  la 
neve  che  gli  si  addossava,  ed  altri  per  le 
grondaje  clie  vi  piovevano  sopra:  e  si  stavano 
ivi  poco  curati  e  quasi  ignoti  (i5). 

Nel  Maggio  del  presente  anno,  fausto  e 
felice  per  le  antichità  di  Modena,  i  sarco- 
fagi furono  prima  d'ogni  altro  marmo  tra- 
sportati nel  nuovo  Museo,  dove  non  pur  sono 
difesi,  ma  fanno  Leila  mostra  di  lor  mole  per 
la  convenevole  ampiezza  di  quel  porticato. 

Filumena  si  vedevano  tuttora  dintorno  al  Duomo 
a' giorni  del  Muratori,  quando  egli  se  ne  copiava 
le  iscrizioni  {Tlies.  p,  i33o,  6,   i68,  5). 

(i5)  In  prova  di  ciò  basta  riflettere  che  il  Mont- 
faucon,  clic  ricorda  altre  rarità  di  Modena  nel  suo 
Diario  Italico,  non  fa  parola  dei  sarcofagi^  e  quando 
poi  pul)])licava  i  disegni  di  essi  fatti  dal  Boissardo, 
dice  che  questa  maniera  di  sepolcri  dovette  essere 
assai  frequente  in  Modena  ah  antico,  e  ch'egli  non 
saprebbe  dire  se  più  v'esistano  (Ant.  Expl.  Suppl. 
T.  V,  p.  35,  58  ).  E  pare  che  non  li  vedesse  neppure 
il  celebre  Lalande,  che  scriveva  di  non  avere  trovato 
in  Modena  altro  avanzo  di  antichità ,  che  poche 
iscrizioni  inserite  nel  Tesoro  del  Muratori  (  Voy. 
d'un  Francois  en  Italie  T.  i,  p.  Sig).  Peraltro  non 
è  da  tener  molto  conto  del  parere  di  lui,  che  potè 
dire,  che  le  miniature  del  Codice  Estense  più  antico 


92 


§.  II.   D ci r  antichità,  forma  ed  ornamenti 
dei  Sarcofagi  in  genere. 

Sarcofagi  furono  detto  dagli  antichi  le 
arche  sepolcrali  pe' corpi  interi,  avendo  pre- 
so tal  nome  da  que' sepolcri  fatti  di  pietra 
o  di  marmo  d'  Assio,  che  in  greco  si  chia- 
mava sarcofago  dalla  pro])rieta  che  aveva 
di  rodere  la  carne  de'  cadaveri;  ma  poi  chia- 
marono sarcofagi  tutte  le  casse  da  morto  di 
marmo  Ijenchè  ordinario  e  comune  [Buonar. 
Vefriy  p.  4)  (j^j)-  L'età  di   Augusto,  al  dir 

di  Dante  sono  sul  guato  del  Giotto  (p-Sz^);  che  iper 
verità  clii  le  ha  vedute  dice  sul)ito,  che  l'Astronomo 
francese  allora  mostrò  di  avere  per  la  pittura  un 
gusto  simile  all'altro  suo  di  andare  in  cerca  di  ragni 
per  mangiarseli  saporitamente. 

(i6)Sipuò  aggiugnere  che  sarcofagi  si  dissero  anche 
le  casse  di  pietra  cotta,  poiché  nel  memoriale  di 
Arrio  Alfio  si  legge  FICTILI  SARCOFAGO  (Ma- 
rini, ylri^.  p.  8  );  ed  è  forse  la  stessa  cosa  col  fi.cii- 
lihus  soliis  di  Plinio  (  xxxv,  la).  Dice  anche  il 
Buonarroti,  die  i  sarcofagi  comunemente  in  Roma  si 
chiamano  Pili;  ma  non  ne  dà  la  ragione.  Pare  chia- 
ramente voce  derivata  dal  greco  ^vsao:;,  che  significò 
vaso  da  bagno  ed  alcuna  volta  arca  sepolcrale  (  Sui- 
da  h.  V  ). 
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del  Visconti,  ci  somministra  qualche  esem- 
pio più   frequente    del    seppellire    gì'  interi 
cadaveri,    e   nel   monumento    de' Liberti  di 
Livia  appariva  qualche  cassa    di    marmo,  o 
sarcofago.  Dopo  i  temjii  di  Adriano  sembra- 
no più  frequenti  i  sarcofagi:  e  solo  nel  terzo 
secolo  o  in  quel  circa  la  magnificenza  delle 
sepolture    incominciò    ad   introdurre    arche 
sepolcrali  d'una  grandezza  affatto  sproporzio- 
nata alla  statura  degli  uomini,  e  capaci  del- 
le intere   famiglie,  magnificenza  che  sembra 
ancora  continuata  nel  quarto  secolo   (  Mus. 
P.  CI.   T.  IV,  Pref.  e  T.  vii.  Tao.  xii  )    (17). 

(17)  Anche  il  Morcelli  avverti  che  l'uso  de' sar- 
cofagi prevalse  dopo  gli  Antonini  {St.  i,  181).  Il 
Visconti  neir  assegnare  al  secolo  iii  i  sarcofagi  di 
maggior  mole,  forse  si  tenne  troppo  al  generale^  e 
A'cnendo  poi  a' particolari,  ascriveva  al  secolo  11  il 
grande  sarcofago  vaticano  col  bassorilievo  di  Diana 
e  di  Endimione  {T.  iv,  Tay.  xvi).  Trovo  inoltre  un 
esempio  sicuro  dell'  uso  de'  sarcofagi  capaci  delle 
intere  famiglie  fino  dall'anno  i55,  nel  memoriale 
dato  da  Arrio  Alfio  all'Imperatore  Antonino,  ove 
diceva:  ROGO  •  DOMINE  •  PERMITTAS  •  MIHI.... 
IN  •  MARMOREO  •  SARCOFAGO  •  QVEM  •  MIHI 
MODO  •  COMPARAVI  •  EA  •  CORPORA  •  COLLI- 
GERE  •  VT  •  QVANDONE  •  EGO  •  ESSE  •  DESIER 
PARITER  •  CVM  •  ElS  •  PONAR.    (Gruter.  p.  Gcj, 

7Z.   I). 


94 

Giusta  la  detta  sentenza  del  sommo  ar- 
clicologo  pare  che  la  nostra  Lellissiiiia  arca 
di  Peducea  Ilara  di  dimensione  proporzio- 
nata alla  statura  di  due  persone,  e  l'altra 
di  C.  Tazio  Bodorige  minore  e  senz'altro 
ornamento,  ambedue  poi  con  epigrafe  sem- 
plicissima e  di  lettere  grandi  e  di  buona 
maniera,  si  possano  riferire  al  secondo  e 
forse  al  primo  secolo  dell'  era  nostra.  Gli  al- 
tri sarcofagi  poi  di  mole  assai  maggiore  (io), 
di  forma  diversa  dai  suddetti  e  la  più  parte 
carichi  d'ornamenti,  e  di  uno  stile  che  mo- 
stra la  decadenza  delle  arti,  secondo  l'avviso 
del  Visconti,  si  vogliono  assegnare  al  terzo 
secolo,  ed  alcuni  al  quarto  (19). 

(18)  La  lunghezza  dei  nostri  sarcofagi  è  dagli  otto 
palmi  fino  agli  undici  e  mezzo.  I  ricordati  dal  Vi- 
sconti, e  detti  da  lui  grandi  sarcofagi,  sono  appunto 
lunghi  da'  sette  palmi  agli  undici  o  poco  più^  e 
quello  di  S.  Costanza,  eh' è  forse  il  massimo,  ha 
palmi  II,  3  di  lunghezza  {BIus.  P.  CI.  T.  iv,  Tav. 
X,  XIV,  XVI,  xxxiii.  T.  V,  Tav.  viii,  xiii,  xxi,  xxxi, 
T.  VII,  Tav.  XII,  xiii). 

(19)  Per  ragione  ancora  del  marmo  in  che  sono 
lavorati  i  nostri  sarcofagi,  conviene  riferirli  ai  tempi 
suddetti.  Il  Visconti  dice,  che  i  sarcofagi  ornati  di 
bassirilievi,  per  lo  più  di  bassa  esecuzione,  appari- 
scono scavati  in  marmi  di  Grecia  {31.  P.  CI.  T.  iv. 
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Le  arche  sepolcrali  del  ni  e  del  iv  secolo, 
dice  il  Visconti,  imitarono  sovente  l'imma- 
gine di  un  tempietto  (  T.  iv,  Tav.  xlii).  E 
tale  si  è  la  forma  dei  nostri  maggiori  sarco- 
fagi, che  a  bene  osservarli  in  ogni  lor  parte 
rassembrano  a  tante  edicole  (ac).  I  pilastri 

Pref.y,  ed  in  particolare  ricorda  un  sarcofago  di 
marmo  greco,  altro  di  marmo  greco  durissimo  delle 
cave  del  monte  Imetto,  e  due  di  marmo  greco  duro 
(  T.  IV,  Tav.  X.  T.  V,  Tav.  viii,  xiii,  xxxi.  T.  vir, 
Tav.  XIII  ).  I  nostri  sarcofagi  poi  diconsi  comune- 
mente di  marmo  greco;  ed  un  giovine  Danese,  che 
per  dieci  anni  ha  studiato  nell'arte  in  Roma  sotto 
l'esimio  Tliorwaldsen,  e  che  nel  presente  anno  pa^ 
sando  per  Modena  si  pose  ad  osservarli,  mi  diceva 
che  sono  pressoché  tutti  di  quel  marmo  che  in  Roma 
si  suol  chiamare  greco  duro.  Dissi  pressoché  tutti, 
perchè  fjuello  di  Peducea  Ilara  mi  si  dice  essere  di 
granito  di  Milano,  l'altro  di  Bodorige  è  di  un  selice; 
ed  altro  è  di  tufo  bianco  di  Verona,  e  sarà  forse 
delle  cave  del  tufo  bianco  dtdla  Venezia  ricordato 
da  Vitruvio  (  ii,  7).  L'altro  di  rosso  di  Verona  pare 
di  forma  e  lavoro  affatto  moderno. 

(20)  Oltre  i  sarcofagi,  anche  i  cippi  e  le  stesso 
urne  cinerarie  veggonsi  dagli  antichi  adornate  con 
colonne,  porte,  frontispizi  e  tetti,  a  guisa  appunto 
di  tante  edicole  {Visconti,  Op.  Far.  T.  i.  p.  22,). 
Questa  forma  osserveremo  in  molti  de'  cijtpi  del 
nostro  Museo.  E  dovea  essere  si  propria  dei  sepolcri. 
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agli  angoli,  e  le  colonne  che  sostengono  due 
archi  nella  facciata,  e  altri  archi  ne' fianchi, 
risvegliano  l'idea  di  un  porticato,  che  giri 
intorno  ad  nn  tempietto  o  altro  edifìcio 
(Visconti:,  T.  IV,  Tav.  xxxviii  eXLTi).  Nel 
mezzo  della  facciata  di  quattro  de'  nostri 
sarcofagi  si  vede  figurata  una  porta,  com- 
posta di  due  colonne  che  sostengono  un 
arcliitrave    col   suo    frontone    (21)  .    Ma    la 

ohe  le  stesse  arche  sepolcrali  composte  di  grandi 
emhrici,  che  si  vanno  scoprendo  di  sotterra  anche 
nel  nostro  territorio,  per  lo  più  hanno  il  coperchio 
a  maniera  di  tetto  fastigiato.  Nulla  poi  di  più  fre- 
quente nelle  anticlie  epigrafi  che  il  dirsi  ogni  ma- 
niera di  sepolcri  Domus  Aeterna,  Aeternalis,  Per- 
petua, Certa,  ed  Aedes,  Casula,  Aedificìolum,  e  via 
dicendo  {Fahrettì  p.  oaS,  n.  444-  P'  7^^^  "•  4^^* 
p,  749,  n.  56ii.  Gruterus  p.  678,  n.  6.  p.  790,  n.  5. 
p.  6i\,  n.  7.  p.  809,  n.  a.  Marini,  An>.  p.  i83,  etc). 
Anche  gli  Egiziani,  al  dire  di  Diodoro,  chiamavano 
Case  eterne  i  sepolcri  (Diod.  i,  5r,  et  Wessel,  ad 
h.  L).  Blarmorea  Domus  è  in  Tibullo  (  iii,  ìì,  22,  ). 
(21)  Il  Visconti  nel  dichiarare  il  sarcofago  col 
bassorilievo  della  morte  di  Protesilao,  dice:  ,,  nota- 
bile è  la  porta  quasi  di  un  tempio,  e  significa  la 
porta  infernale,  che  suole  aprirsi  nel  mezzo  di  molte 
arche  marmoree....  Spesso  ce  la  presentano  anche  i 
bassirilievi  Toscanici;  peraltro  ne' Romani  indica  tal- 
volta semplicemente  la  porta  del  monumento  (  7".  v, 
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somiglianza  più  manifesta  de' sarcofagi  con 

un  tempietto,  si  osserva  ne'  lor  coperchi. 
Sono  (jiiesti  formati  propriamente  a  modo 
di  tetto,  die  appare  composto  ora  di  em- 
brici e  tegole,  ed  ora  di  lastre  di  pietra 
sovrapposte  F una  all'altra  e  rifondate  nella 
parte  die  rimane  visibile,  in  guisa  che  ras- 
sembrano  ad  una  squama,  e  formano  quella 
maniera  di  coperto  che  Plinio  chiamò  pa~ 
vonaceaj  simile  cioè  alle  occhiute  piume 
del  pavone  (22).   Il  coperchio  stesso  veduto 

Tav.  xviir.  Vedi  anche  T.  vii,  Ta^;.  xiii  ).  Altrove 
osserva  che  in  certi  sarcofagi  solca  fingersi  un  pe~ 
TÌptero  anfiprostilo,  con  la  porta  in  imo  de'  lati 
minori  {T.  iv,  Tav.  xlii):  e  ciò,  come  pare,  con 
più  convenienza  e  proprietà. 

(22)  In  Belgica  provincia  candidum  lapidem  serra 
qua  lignum,faciUusque  etiam,  secant  ad  TEGULA- 
RVM  et  IMBRICVM  FICE3T;  vel,  si  liheat,  ad  ea 
qiiae  vocant  PAFONACEA  TEGENDI  GENERA 
(Plij-7.  XXXVI,  2a):  cioè  per  la  più  comune  manie- 
ra di  tetto  a  togole  ed  embricij  o  per  l'altra,  co- 
me ben  dice  l' Arduino,  e  lapide  fissili  in  squamam 
sedo  et  composito,  in  pavonnm  caudae  similitu- 
dinem picto.  Altri  voile  piuttosto  leggere  PAVIM EN- 
TATA;  ma  non  conviene  mutare  nulla,  rispondendo 
SI  bene  alla  lettera  PAFONACEA  ciò  che  si  vede 
ne' nostri  sarcofagi  e  in  altri  monumenti  anticlii. 
Inoltre  si   osservi   che   codesta   maniera  di   tetto   è 

7 
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dai  lati  rappresenta  un  frontone  o  fastigio, 

proprio  veramente  de' templi  e  degli  editici 

simile  alle  antiche    loriche    a    squama,  e  queste  di- 
cevansi  piumate.  Virgilio  {Aen.  xi,  771  ): 

Spumantemque  agitabat  e(juum,qnem  pellls  aJienis 
IN  PLV3IA3I  sqaamis  auro  conserta  tegebut. 
e  Stazio  (Theb.  xi,  642), 

Qua  male  ìam  PLVMIS  imus  tegit  inguìna  thorax. 
Similmente  i  Greci  dissero  <[>OAIAA  la  scjuama  del 
torace,  perchè  rappresentava  la  pelle  del  serpente;  e 
quindi  anche  i  tetti  a  scaglie  o  squame.  Il  carro 
funebre  di  Alessandro  Magno,  al  dir  di  Diodoro, 
aveva  il  tetto  di  gemme  composte  a  modo  di  squa- 
ma: ^OAIAA  ?yL0o){oX?.riTOv  (  Diod,  xviii,  26  ).  Il 
eh.  Quatremère  de  Quincy  nel  disegno  di  quel  carro, 
(Inst.  Roy.  Litt.  T.iv.  p.  S2.S  seg.)  ha  figurate  le 
squame  simili  a  quelle  del  coperchio  del  sarcofago 
di  Scipione  Barbato:  ma  forse  ciò  non  è  secondo  la 
mente  dello  storico  greco;  poiché  al  dir  del  Visconti, 
nel  monumento  di  Scipione  pare  un  tessuto  di  frondi 
a  guisa  di  stuoja,  e  sembra  rappresentare  un  pulvino 
o  strapunto  (Oper.  Far.  T.  i,  p.  33-34  ).  Non  saprei 
dire  se  alla  suddetta  maniera  di  coperto,  o  all'altra 
a  tegole,  accenni  Livio  (  xliv,  9)  col  dire:  Scutis 
super  capita  densatis...  fastìgiatam,  sicut  teda  ae- 
dificlorurn  sunt,  testudinem  facìebant.  Pare  verisimile 
che  la  testuggine  militare  somigliasse,  ahnen  più 
sovente,  ad  un  tetto  a  tegole,  perchè  si  componeva 
di  scudi  quadrilunghi  {Col.  Trojan.  Sect.  l-li  ),  e 
Polibio  la  dice   KEPAMiìTilt  KATAPPTTiit  Jiapa- 
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più  magnifici  (Cìc.  Phil.  ii,  48)  (aS).   Agli 

angoli  poi  d' esso  coperchio  sorgono  quattro 
ornamenti,  denominati  corni  dal  Visconti 
(T.  vili,  Tai?.  XXXV  )  e  comunemente  orec- 
chioni^ e  pare  rappresentino  appunto  gli 
acroterj  angulari  di  un  tempio.  Questi  per 
lo  più  hanno  scolpito  il  husto  delle  persone 
defunte,  ed  altri  ornamenti  diversi  (a4)-  Le 

xXìiffiov  (  xxviir,  la  ).  Vedi  anche  Dione  (  xlix,  3o  ) 
e  Lipsie  {Poliorc,  i,  5) 

(a3)  Cicerone  parlando  del  tempio  di  Giove  Ca- 
pitolino: Utilitatem  templi  fasti  gii  dignitas  consecuta 
est;  ut  etiam  si  in  caelo  statueretur,  ubi  imber  esse 
non  posset,  nuìlam  sine  fastigio  dignitatem  habitu- 
rum  f lasse  videatur  (De  Orat.  in,  4^)*  Antonio 
Canova,  imitando  il  meglio  dell'arti  antiche,  pose 
in  diversi  suoi  monumenti  una  cassa  quadrilunga, 
che  nel  coperchio  forma  una  specie  di  frontone. 

(24)  Gli  acroterj  erano  tre  nella  fronte,  e  pro- 
priamente erano  piedistalli  da  collocarvi  le  statue 
(Pitt.  d'Ere  T.  II,  p.  117,  118).  Nei  nostri  sarco- 
fagi mancano  i  mediani,  perchè  la  dimensione  mi- 
nore non  li  comportava,  o  perchè  dovean  vedersi 
dalla  facciata  che  risponderehbe  al  fianco  del  tem- 
pietto. Gli  angulari  poi  sono  in  essi  maggiori  del- 
l'altezza del  mezzo  frontone  voluta  da  Vitruvio;  e 
ciò  per  potervi  meglio  ritrarre  i  hnsti  dei  defunti. 
Un  tempietto  con  tre  teste  negli  acroterj,  invece 
delle  statue,  si  vede  nel  medaglione  di  Apuleio 
(Morell.  Fam.Rom.). 
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due  persone  principali,  alle  quali  appartenne 
il  monumento,  si  vedono  per  lo  più  ritratte 
a  figura  intera  sotto  due  archi  nella  facciata 
dinanzi;  e  sono  l' una  d' uomo  e  1'  altra  di 
donna.  L'aLito  che  veste  l'uomo  ò  la  toga 
sopra  la  tunica,  sì  per  additare  più  chia- 
ramente eh'  ci  visse  cittadino  romano,  sì 
ancora  perchè  la  toga,  disusata  quasi  affatto 
dal  maggior  numero  in  Roma  a'  tempi  degli 
Imperatori,  assumevasi  tuttavia  ne' funerali 
{Visconti^  T.  IV,  Tai;>.  xxxv).  E  secondo  il 
costume  ordinario  delle  figure  Romane  to- 
gate ,  stringe  con  la  sinistra  un  rotolo  o 
volume,  ed  ha  ai  piedi  uno  scrinio  o  cas- 
setta da  memoriali  ed  atti  pubblici  (  Visc, 
Iconogr.  Rom.  p.  280)  (aS).  La  donna    poi 

(a5)  Nel  rovescio  di  un  dcnario  di  C.  Mario  si 
vede  Augusto  ed  Agrippa  col  volume  nella  s.  e  lo 
scrinio  a' piedi,  e  si  argomenta  perciò  che  vi  siano 
ritratte  due  statue  ad  essi  dedicate  (  Visc.  l.  e.  ). 
JNel  rovescio  ancora  di  un  denario  di  C  Cassio 
Longino  v'è  una  figura  togata  che  tenendo  nella  d. 
una  tabella  su  cui  è  scritto  V^  sta  sopra  un  simile 
scrinio;  e  l'Eckhel  non  dovea  chiamare  questo  una 
ìiase,  e  dubitare  di  quello  dell' altro  dcnario  {T.  v, 
p.  167,  25o).  Forse  per  ragione  dei  riscontri  gli  ar- 
tisti posero  alcuna  volta  lo  scrinio  anche  appiè  della 
figura  della  donna,  come  nel  sarcofago  nostro  di  P. 
Yezzio  Sabino. 
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veste,  sopra  la  tunica  talare,  la  palla,  o 
altro  ammanto  che  sia,  con  tanta  decenza, 
che  non  appare  di  lei  scoperto  che  il  volto 
e  le  mani  (26).  La  sinistra  distesa  e  cadente 
tiene  una  cosa  incerta,  o  solo  accennata  nel 
marmo  (27);  e  la  destra  raccoglie  V  estremità 
sinistra  del  manto,  e  fattala  passare  sopra 
il  petto  la  sostiene  sull'omero    destro  (28). 

(a6)  Diresti  che  le  nostre  antiche  matrone  vi  siano 
propriamente  ritratte  secondo  quelle  parole  di  Orazio 
(Serm.  i,  2,  94): 

Matronae,  praeter  fac'iem,  nìl  cernere  possis, 

Cetera,  ni  Catia  est,  demissa  veste  tegentis... 

Ad  talos  stola  demissa,  et  circumdata  palla 

Plurima. 

(27)  La  figura  di  donna  del  sarcofago  di  Aure- 
liana,  perchè  meglio  conservata,  pare  tenga  nella  s. 
una  cosa  simile  a  quella  che  si  vede  in  mano  di 
una  delle  figure  sedute  a  mensa  trieliniare  in  esso 
sarcofago;  e  sospetto  perciò  che  sia  un  crustulo  o 
mustaceo,  che  conservava  la  figura  d'una  foglia  l)i- 
slunga;  poiché  i  mustacci  si  collocavano  tutti  freschi 
tra  le  foglie  d'alloro  {Visconti,  T.  iv,  Tav.  xv). 

(28)  Tale  atteggiamento  o  esprime  la  verità  del 
costume  antico;  o  se  si  AOglia  è  un  felice  partito 
dell'  artista,  per  non  lasciare  in  ahbandono  anche  il 
braccio  destro  e  la  mano:  0  sarebbe  cosi  una  imi- 
tazione dei  Greci,  che  tanto  si  piacquero  di  figurare 
la  donna  in  atto  di  sollevare  colla  destra  l'estremità 


Da  queste  statue  dei  sarcofagi,  e  dai  busti 
ritratti  ne' corni  dei  medesimi,  e  da  altri 
posti  nei  cippi  sepolcrali,  clic  sono  di  ma- 
riti con  le  mogli  loro,  si  osserva  che  la 
donna  tiene  sempre  la  destra  dell'uomo;  e 
ciò  confronta  col  dire  di  Trimalcione,  quan- 
do ordinava  il  suo  sepolcro:  Ad  dcxterani 
vieam  ponas  statuam  Fortunatae  meae{F£tr. 
Sat.  e.  71  ).  Non  si  può  però  dire,  a  parere 
del  Buonarroti,  clie  avendo  le  donne  quel 
luogo  ,  avessero  perciò  la  precedenza  dal 
marito.  La  moglie  era  presso  de'  Romani 
costituita  come  in  una  specie  di  servitù,  o 
come  essi  dicevano ,  sotto  la  mano,  cioè 
sotto  la  potestà  del  marito:  onde  per  la 
disuguaglianza  dello  stato  il  marito  costi- 
tuiva per  se  stesso  il  primo  luogo,  ovunque 
egli  si  fosse,  e  per  questo  riguardo  il  più 
degno  luogo  dopo  di  quello  era  la  destra 
[Buonar.   Vetri,  p.  160,161)  (29). 

superiore  del  manto  di  dietro  le  spalle  (  Visc.  T.  it, 
Tav.  XXXVI  ).  E  cotale  gesto  è  non  pure  grazioso 
ma  tutto  naturale;  e  Museo  Grammatico  ci  descrive 
Ero  la  quale  parlando  con  Leandro  (  v.  1 62,  )  :  vergo- 
gnosa  richiamava  su  gli  omeri  la  vesta, 

(29)  Quando  però  non  vi  fosse  tale  disuguaglianza 
di  stato,  pare  che  ne' monumenti  sepolcrali  la  figura 
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Nei  frontoni  laterali  dei  maggiori  nostri 
sarcofagi,  che  non  siano  lasciati  rozzi  ab  an- 
tico (3o),  si  vede  scolpita  la  testa  di  Medusa  di 
Lello  forme,  con  i  capelli  sparsi,  e  due  alette 
sopra  la  fronte  e  due  serpenti  che  di  mezzo 
la  chioma  vengono  ad  aggropparsele  sotto  il 
mento^  e  poi  voltano  le  teste  in  contraria 
parte.  Questa  si  poneva  ai    sepolcri,    come 

posta  a  destra  di  un'  altra  vi  stia  come  in  luogo  più 
degno.  Così,  in  un  cippo  del  Museo  Veronese,  Vir- 
domaro  Sta  alla  destra  di  sua  sorella  Pama  {p.  121, 
n.  3)  ;  e  in  uno  de' nostri  marmi  vedremo  C.  Sal- 
vie Aucto  stare  alla  destra  di  Salvia  Prima  sua  fi- 
gliuola. Per  la  stessa  ragione  nel  citato  denario  di 
C.  Mario  la  statua  di  Augusto  è  alla  destra  di  quella 
di  Agrippa,  poiché  questi  fu  quasi  agguagliato  ad 
Augusto  medesimo  per  la  concessagli  tribunicia  po- 
testà e  per  altri  onori  :  ma  per  ragione  della  di- 
suguaglianza di  stato,  Nerone  collocò  alla  sua  destra 
Tiri'late  Re  degli  Armeni  (Suonar,  l.  e). 

(3o)  In  due  dei  maggiori  nostri  sarcofagi  si  vede 
questa  parte  e  le  altre  tutte,  che  dovevano  poi  es- 
sere ornate  di  sculture,  rimase  rozze  ed  appena  ab- 
bozzate: e  ciò  per  due  ragioni  notate  già  dal  Fa- 
Lretti  e  poi  dal  Visconti,  perchè  cioè  gli  artisti  la- 
sciavano abbozzate  le  parti  delle  quali  erano  incer- 
ti, o  perchè  il  monumento  non  veniva  compito  per 
negligenza  degli  eredi  (  Fahret.  p,  124.  A,  Visc, 
T.  IV,  Tav.  XV  e  Pref.). 
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simbolo  del  terrore,  per  allontanare  da  essi 
ogni  sorta  di  malcjfizio  [Zannonly  Gali,  di 
Flr.  S.  V.  p.  4)  (3i).  Il  lavoro  poi  delle 
teste  di  Medusa  sembra  migliore,  che  quello 
dell'altre  sculture  in  uno  stesso  sarcofago(32). 
Mi  giova  finalmente  avvertire  la  forma 
interna  dei  sarcofagi,  la  quale  osservai  quan- 
do furono  aperti  per  trasportarli.  La  gran- 
de cassa  ha  una  cavità  di  forma  quadrata, 
eccetto  che  in   quello  di  Peducea  Ilara,   e 

(3i)  Dice  il  giudiziosissimo  Archeologo  che  in  ciò 
si  conviene  ornai  da' moderni  eruditi:  pure  il  eh. 
Inghirami,  sempre  inteso  alle  allegorie  astronomiche, 
si  avvisa  di  contentare  ogni  curioso  con  dire,  eli  e  la 
testa  di  Medusa  posta  ne' laterali  dell'urne  etrusche 
accenna  al  punto  equinoziale  di  primavera,  die  è 
guanto  dire  a  quel  passaggio  che  le  anime  calca" 
vano  seguendo  il  corso  del  sole  (Mon.  Etr.  S.  r, 
p.  328).  Ma  egli  fece  danno  alla  sua  opinione, 
recando  prima  le  parole  del  Lanzi,  il  quale  credeva 
che  scrivessero  per  giuoco  quelli,  che  avvisarono  il 
Calendario  Etrusco  espresso  ne'  vasi  e  nelle  urne 
de' morti  {ivi,  p.  363). 

(33)  La  ragione  di  ciò  sarà  forse,  che  talora  la 
testa  della  Gorgone,  come  simbolo  comune  dei  se- 
polcri, veniva  eseguita  in  Grecia  da  chi  lavorava 
primamente  i  sarcofagi^  e  l'altre  sculture  lasciate 
all'aiLitrio  di  chi  gli  acquistava,  erano  lavorate  dagli 
artefici  municipali  (  Fed,  Fise.  T.  iv,  Tav.  xv  ). 
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si  afFoncla  fino  al  livello  della  base  esterna; 
ma  nel  fondo  di  essa,  dal  lato  che  rimane 
a  destra  di  chi  legge  l'iscrizione,  si  vede 
un  rialto  lasciato  nel  marmo  stesso,  forse 
per  servire  come  di  guanciale  al  cadave- 
re (33).  Il  coperchio  poi  è  scavato  anch'  esso 
alcun  poco,  facendo  un  vano  triangolare 
corrispondente  alla  forma  esterna;  ma  non 
tanto  che  le  superficie  interne  siano  paral- 
lele all'esterne. 

(33)  Mons.  Bianchini  notò  questa  particolarità  in 
alcune  arche  sepolcrali  di  terra  cotta,  trovate  nelle 
camere  del  sepolcro  de' libèrti  d'Angusto,  e  in  altre 
ancora  (p.  io).  In  alcuno  dei  nostri  sarcofagi  fu 
scalpellato  via  codesto  rialto,  e  ne  rimangono  gl'indizi. 


$.  III.  Dei  Sarcofagi  Modenesi  in  particolare. 
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II  Grutero  {p.  9875" 7z.  iG)  diede  questa 
trave  e  semplice  epigrafe  con  due  gravi 
errori,  perchè  lasciò  il  dittongo  due  volte 
nella  voce  PEDVCAEVS,  ed  indicò  il  mar- 
mo  come   esistente  in  Roma  (i):  eppure  la 

(i)  Fra  le  infinite  cose  intralciate  del  Tesoro  Gru- 
teriano,  s'incontrano  sovente  errati  i  nomi  de' luoghi 
delle  iscrizioni;  cosa  per  altro  che  importa  somma- 
mente a  sapersi.  Così  nella  nuova  edizione  (p.  553, 
n,  5)  si  nota  esistente  Alisii  la  iscrizione  di  C.  Me- 
tellio  Costante  veterano;  ma  dessa  si  vede  tuttora 
in  Reggio  di  Lombardia  sotto  il  portico  del  palazzo 
comunale:  ed  è  in  un  bel  cippo  quadrato,  ornato  di 
cornice,  e  v'è  notato  da  un  lato,  che  fu  scoperto 
ivi  presso  a  S.  Maurizio.  Nel  marmo  poi  non  sono 
i  punti,  e  si  legge  VETEB.  come  nella  prima  edizio- 
ne, e  non  VETERAN  come  nella  seconda.  La  figura 
del  Veterano  è  di  prospetto,  e  tiene  l'asta  nella  d. 
e  con  la  s.  si  appoggia  al  clipeo  ovale  posato  a  terra, 
ed  è  vestita  di  tunica  succinta  al  fianco  che  le  tocca 
a  pena  il  ginocchio  ,  e  dal  d.  fianco  ha  sospeso  il 
gladio.  E  qui  porrò  altra  iscrizione  probabilmente 
inedita,  che  ho  letta  nel  marmo  esistente  ove  il 
suddetto: 

i         D         -t         M         J 

AGATHYRSI 

REG  -<  CATIA  -L 

lANVARIA  ^  F  -^  C 

ET  ^  SIBI  ^  VIVA  ^ 
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prese  dal  Manuzio  (Or fograph.  v.  pedvcaevs) 
che  la  pose  per  prova  del  doversi  scrivere 
col  dittongo  AE  questo  nome,  e  la  disse 
esistente  in  Modena.  Il  presente  sarcofago 
clie  pare  il  più  antico,  e  1'  altro  di  L. 
Peducea  Giuliana  eli' è  uno  degli  ultimi, 
mostrano  clie  la  gente  Peducea  si  conservò 
fiorente  in  Modena,  almeno  dal  ii  al  iv 
secolo.  Ma  ciò  che  merita  considerazione 
particolare,  e  rende  raro  questo  sarcofago, 
si  è  quella  fascia  distinta  di  triglifi  e  metope, 
che  intorno  intorno  lo  corona  a  guisa  di  un 
ricco  fregio  dorico.  In  amhidue  i  lati  mag- 
giori sono  otto  triglifi  e  sette  metope,  e 
quattro  triglifi  e  tre  metope  nei  minori.  I 
triglifi  hanno  i  loro  canaliculi  a  bastante 
espressi,  ma  i  scmicanaliculi  non  ben  si 
distinguono.  Ognuno  di  essi  ha  le  sue  sei 
goccie,  eccetto  tre  che  ne  hanno  tre  sole, 
e  fra  questi  uno  che  ha  pure  un  solo  cana- 
liculo.  Nei  Iati  maggiori  le  metope  agli  an- 
goli, e  quella  di  mezzo,  hanno  un  hucra- 
nio  vittato;  e  V  altre  quattro  a  due  a  due 
un  hel  rosone  sempre  variato,  come  pure 
le  vitte  o  tenie  de'  hucranii.  Le  metope  dei 
lati  miuori  hanno  un  rosone,  un  hucranio 
ed  una  patera^  e  tanto  queste  che  le  altre 
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sono  quasi  perfettamente  quadrate,  giusta 
le  migliori  regole  d'architettura.  Altro  mo- 
numento sepolcrale  simile  al  nostro  non 
trovo,  se  non  se  quello  di  Scipione  Barbato, 
«coperto  in  Roma  nel  secolo  scorso,  ed  il- 
lustrato e  commendato  dal  Visconti  per  la 
rarità  e  bellezza  sua  singolare  (2). 

(2,)  Egli  trova  quel  monumento  così  ornato,  cer- 
tamente assai  nobile  e  hello,  ma  non  del  tutto  ra- 
gionevole^  puro  fra  l'altre  riflessioni  dice,  che  non  è 
fuor  di  proposito  il  fregiare  le  urne  sepolcrali  col- 
l'architettura  che  conviensi  a' palagi,  poiché  sovente 
il  sepolcro  è  chiamato  Domus  Aeterna  (Oper.  Far. 
T.  I,  p.  20-24).  E  forse  per  questo  rigixardo  l'arca 
di  Peducea  porta  quel  fregio  più  ragionevolmente, 
che  l'altra  di  Scipione;  poiché  in  questa  il  fregio 
resta  interrotto  verso  il  mezzo  del  fianco,  sogno  e- 
vidente  ch'essa  era  per  metà  inserita  nella  sua  nic- 
chia (Fise.  p.  33),  ma  nella  nostra  il  fregio  gira 
tutt' intorno,  e  mostra  che  si  dovea  anticamente  ve- 
dere isolata  a  qualche  altezza;  ed  il  coperchio  antico, 
che  ora  manca,  dovea  avere  il  compimento  della 
cornice  coi  dentelli,  e  probabilmente  andava  a  ter- 
minare a  guisa  di  tetto ,  come  si  vede  negli  altri 
nostri  sarcofagi. 

Anche  la  forma  interna  del  presente  sarcofago  è 
singolare,  perchè  invece  della  solita  cavità  quadrata 
si  vede  l'ellittica,  forse  per  darò  maggiore  solidità 
agli  angoli  e  quindi  a  tutta  l'arca;  oppure  si  volle 
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C  ^  TATIO  ^  C  ^  L  ^  BODORIGI 
MEDICO 

DOCILIS  ^  lIB 

Molto  pregiahile  è  questa  iscrizione,  per- 
chè proLabilmente  è  inedita,  e  per  ricorda- 
re un  Medico  della  nostra  città,  e  da  giu- 
gnersi  ad  altri  raccolti  dallo  Spon  [Miscel. 
p.  142)  e  dal  Marini  (  Iscr.  Alb.  p.  65  )  . 
È  pur  notabile  il  cognome  Bodorige,che,  es- 
sendo composto  di  due  voci  galliche,  mostra 
che  il  nostro  G.  Tazio  fu  proLabilmente  di 
origine  gallica  (i).  Si  vuol  notare  anche  l'I 

imitare  la  forma  dei  vasi  de' bagni  o  delle  vindem- 
mie,  come  si  trova  sovente  usato,  per  lo  studio  che 
ponevano  gli  etnici  di  spogliare  al  possibile  del  suo 
orrore  la  morte  (  Visconti,  T.  iv,  Tav.  xxix  ). 

*  Arca  di  selice,  lunga  palmi  6,  5,  larga  z,  S, 
alta  3,  i;  con  grandi  e  belle  lettere.  Manca  il  cO' 
perchio  antico,  e  parte  del  lato  posteriore. 

(i)  Di  molti  nomi  Gallici  che  si  leggono  nelle 
iscrizioni  di  Milano  o  d'ivi  intorno,  è  da  vedersi  il 
chiar.  Labus  {presso  Rosmini^  St.  Mil.  T.  iv,  p.  44^  )• 


^ 


1 1 1 
di  esso  nome  clie  sovrasta  alle  altre  lette- 
re, come  nella  voce  Llnertas;  e  mostra  che 
la  sì  frequente  escita  dei  nomi  gallici  in 
IGE  è  lunga  per  quantità.  Il  nome  DOGI- 
LIS  è  raro  ad  incontrarsi,  pure  trovo  nel 
Fabretti  un  DOCILIS  AVG  •  L-  ( /?.  749, 
n.  566)  (2).  Il  lavoro  dell'arca  è  semplice 
e  senz'ornamento  di  sorta,  ma  è  particolare 
la  picciolezza  di  essa,  a  pena  capace  di  una 
men  che  mediocre  statura  (3). 

Se  il  nostro  Bodorige  si  dee  credere  nativo  delle 
nostre  contrade,  mostrerebbe  che  vi  rimaneva  qual- 
clie  avanzo  degli  antichi  Galli  Boi  fin  sotto  l'Imperio; 
ma  egli  poteva  esser  qua  venuto  dalle  Gallio,  come 
schiavo,  e  posto  poi  in  libertà.  Liberti  per  la  più 
parte  sono  anche  gli  altri  medici  ricordati  nelle  i- 
scrizioni  Romane  {Conf.  Cia.  prò  Cluent.  e.   16). 

(a)  A  questo  nome,  molto  proprio  di  uno  schiavo 
divenuto  liberto ,  rispondono  gli  altri  DILIGENS 
(^Fahr.  p.  398,  n.  266),  OBSEQVENS  e  FIDELIS 
(Bertnli,  Ant.  d'Aq.  p.  326^  280  );  e  così  l'opposito 
PROTERVA  di  una  Liberta  (Fabr.  p.  408,  n.  333). 
Nel  resto  il  vedere  che  C.  Tazio,  benché  liberto, 
aveva  un  liberto  suo,  mostra  come  per  l'arte  era 
venuto  in  qualche  ricchezza.  Si  legge  nelle  Reliquiae 
Juris  C'wìlis  pubblicate  da  Angelo  Mai  (^.40),  che 
i  Medici  per  ogni  città  non  potevano  essere  più 
che  cinque.  "■ 

(3)  Trovo  peraltro  che  una  cassa  di  pietra  cotta, 
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TILLA  •  SIBI  •  ET 
Q  •  VERGONIO  •  AGATHONI 
MARITO  •   OPTIMO 
ET  •  LVGIFERAE  •  LIB  • 
IN  •  FR-  P'  XX-  IN-  AGR-  P-  XX 

H-  M-H-N-S 


L' iscrizione  fu  puLLlicata  dal  Muratori 
{p,  iSSo,  72.  6)  scnz'  avvertire  che  l'aveva 

col  suo  rilievo  per  la  testa  del  defunto,  trovata  nella 
camera  sepolcrale  dei  liberti  di  Augusto,  non  era  più 
lunga  di  palmi  6  e  un  terzo  (Biaìichini  p.  io).  Nella 
nostra  non  si  vede  il  detto  rilievo,  né  indizio  che 
vi  sia  stato:  e  nel  mezzo  del  fondo  v'ha  una  cavità 
rotonda,  che  per  leggier  congettura  si  potrebbe  cre- 
dere fatta  per  impostarvi  un'  urna  cineraria. 

*  Arca  di  marmo  greco  duro,  lunga  palmi  io,  a, 
alta^,  3,  e  larga  /\,  9;  ma  era  più  larga  di  qualche 
onde,  prima  che  fossero  segate  via,  non  è  molto,  di' 
verse  lastre  dalla  facciata  posteriore. 
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«lata  il  Griitero  {p.  778,  n.  5),  e  prima  di 
tutti  dall' Appiano  (/?.  160)  (i).  Questo  è  il 
solo  de' nostri  sarcofagi  che  abbia  segnata  la 
misura  del  terreno  sacro  al  sepolcro  con 
quelle  voci  abbreviate  IN  FRonte  Vedes 
XX  IN  AGRo  Vedes  XX;  ed  il  solito 
divieto  Hoc  Momimejif.iim  Heredem  No/z  Se- 
queturj  scritto  nella  base  (2). 

L'epigrafe  è  posta  entro  una  tabella,  o 
cartella  a  coda  di  rondine  ornata  di  due 
rosoncini  nel  mezzo  delle  estremità  (3)  :   e 

(i)  Se  l'era  copiata  anche  Ciriaco  Anconitano  nel 
secolo  xv,  e  poi  il  Marcanova  (  Mss.  Est.  )j  e  tutti 
e  due  posero  le  sigle  V  •  F -,  cioè  \wa  Fecit,  in 
principio,  e  cosi  pure  l'Appiano.  Ma  ora  non  vi  sono, 
uè  si  vede  indizio  che  vi  fossero  mai;  si  può  peraltro 
sospettare  che  si  leggessero  allora  nel  listello  del 
coperchio,  il  quale  si  può  dubitare  che  non  sia  ora 
il  suo,  perchè  è  di  marmo  diverso  da  quello  dell'arca, 
né  giugne  a  coprire  tutta  la  lunghezza  di  essa;  è 
ancora  di  forma  diversa  da  quello  degli  altri  sarco- 
fagi, e  nel  ripiano  di  sopra  v'è  indizio  che  appar- 
tenesse ad  altra  famiglia,  mentre  nell'arca  è  scritto: 
SEPVLCRYM  NOBILI VM  DE  BALVGOLA. 

(a)  Petronio  fa  dire  a  Trimalcione  (e.  71)  che 
ordina  il  suo  sepolcro:  Ante  omnia,  adj'tcì  volo:  HOC 
MONVMENTVM  HEREDEM  NON  SEQVATVR. 

(3)  Questa  forma  si  vede  in  ogni  maniera  di  mo- 
numenti antichi   e    lino   su    le   monete  {v.  Eckhel, 
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dì  qua  e  di  là  sorge  un  albero,  non  saprei 
dire  di  quale  specie,  perchè  di  lavoro  poco 
diligente  e  mal  conservato  (4) .  L'  uno  e 
l'altro  lato  del    sarcofago    è   ornato    di    un 

T.  V,  aii.  etc).  I  rosoncini  pare  faccian  le  veci 
dei  chiovi  con  che  si  atìiggevano  simili  tabelle  in 
pubblico.  In  questa  di  Clodia^  e  nell'altra  coli' epi- 
grafe di  Peducea  Giuliana,  sopra  le  due  code  di 
rondine  seguono  due  appendici  semirotonde,  come 
servissero  per  appicagnoli  della  tabella.  Antonio  Ca- 
nova con  somma  semplicità  e  vaghezza  nel  monu- 
mento Berio  pose  l'epitaffio  in  una  cartella,  la  quale 
mostra  di  rimanere  sospesa  da  due  nastriere,  che  la 
pigliano  e  stringono  appunto  nelle  due  estremità  a 
coda  di   rondine. 

(4)  Potrebbero  essere  le  invlsae  cupressus  di  Ora- 
zio {Carni.  11,  xiv,  28).  E  Virgilio  {Aen.in.  63): 
Stani  manìbus  arae 

Caeruleìs  moestae  vìtlls  atruqne  cuprcsso. 
Il  Morcelli  ricorda  una  medaglia  di  Druso  Seniore, 
nella  quale  è,  die' egli,  funebris  arcus  conspicuus, 
cuius  fastigium  hinc  tropneo  inde  CVPRESSV  or- 
natur,  mediumque  exhibet  Drusum  in  equo,  qui  la- 
lenti  similis  apparet ,  riempe  ut  Drusi  mors  signìji- 
caretur  {St.  i,  i58  ).  Il  non  trovare  ricordata  dal- 
l'Eckhel  cotale  medaglia,  e  la  stranezza  del  tipo 
mi  dà  grande  sospetto,  che  lo  scarpello  di  un  falsario 
mutasse  in  un  cipresso  l'altro  de' trofei,  che  si  ve- 
dono nell'arco  di  Druso  sulle  medaglie,  e  ritoccasse 
anche  la  figura  di  lui. 


ii5 

festone  sospeso  da  larghe  vitte  che  passando 
per  due  anelli  tornano  a  ricadere  in  giii: 
e  dalla  parte  più  bassa  di  esso  festone  pende 
un  grappolo  d'uva  mezzo  coperto  dalla  sua 
foglia  (5).  Sul  festone  poi  del  fianco  sinistro 
sta  un  cane  accosciato  e  con  una  zampa 
levataj  e  sopra  esso  è  scritto  CITO  (6). 

(5)  Il  festone  od  encarpo  pare  rappresenti  come  una 
grande  corona  sciolta  e  con  le  sue  vitte.  Appulejo 
dice  (l.  Ili):  Individuo  nexu  corona  TOTIS  FLO~ 
RIBVS  TOTISque  constructa  POMIS  adhaerebat. 
E  Trimalcione  all'architetto  del  suo  sepolcro  (  Pefr. 
e.  7'  )  •  Omne  geniis  etiani  POMORVM  volo  sint 
circa  c/neres  meos  et  VINEARVM  largiter. 

(6)  Questo  cane  sarà  stato  la  delizia  di  alcuno  del 
tre  a'  quali  appartenne  il  sepolcro,  e  più  prohaLil- 
mente  di  Plautilla.  Su  questo  particolare  è  da  vedersi 
Marini  {Iscr.  Alh.  p.  78),  Fabretti  {p.  884,  n.  219. 
p.  574,  n.  LX),  Visconti  {M.  P.  CI.  T.  iv,  Tav.  xv  ) 
ed  il  eli.  Labus  (presso  Rosmini,  St.  di  3Iil.  J".  iv, 
p.  437  ).  CITO  parmi  sia  il  nome  del  cane  e  che 
accenni  alla  sua  velocità,  come  1'  altro  AVRÀ  presso 
il  Fabretti,  che  dalle  iscrizioni  raccolse  più  nomi  di 
cani  {p.  S^o,e  Zannoni,Gal  Fir.  S.v,  p.  iS^).  Seno- 
fonte voleva  i  nomi  de' cani  da  caccia  piuttosto  corti, 
e  ne  die  molti  in  esempio  tutti  disillabi,  come  il 
nostro,  ed  uno  di  significazione  simile,  cioè  SHOT- 
AH  (De  Venat.vii,  5).  Nel  Grutero  si  legge  no- 
tato a  (juesta  iscrizione:  Altera  parte  ìapidis   adest 
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Manca  V  antica  iscrizione ,  che  dovette 
essere  cassata  quando  il  sarcofago  fu  posto 
ad  uso  di  sepolcro  di  famiglia,  dopo  che  si 
scoperse,  come  tante  altre.  Nella  facciata 
dinanzi  ha  la  tabella  a  coda  di  rondine  eoa 
due  rosoncini,  e  ne' due  lati  i  festoni  ma 
senza  il  grappolo  d' uva:  e  per  ragione  dei 
riscontri  parve  bene  collocarlo  dirimpetto 
all'altro  di  Clodia  Plautilla. 

quasi  mol'is  in  altutn  ascendens  cum  ìnscrlptìone 
CITO.  Vuol  dire  che  non  avrà  letto  bene  V  animali  $ 
delle  sue  schede.  Risum  teneatis  amici  ? 

*  L^  arca  è  lunga  palmi  8,  ^,  larga  3,  io  i,  alta 
3,  8;  il  coperchio  è  a  foggia  di  tetto,  ma  liscio, 
lungo  palmi  8^  9,  largo  4,  ^,  alto  i,  9. 


i 
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N.  V.* 

SOSIAE    Q    F    HE 

RENNIAE   r    MAIRI  ^  ET  r 
SOSIO  r  FELICIANO 
ALVMNO  -  EIVS 

SOSIVS  r  PTOLEMAEVS 

FIL 

E  riferita  dal  Grotero  {p.  1160,  n,  io) 
dal  Malvasia  [p.  240)  dal  Montfaucon  [Ant. 
expl.  Suppl,  T.  V.  PI.  XII  )  e  dal  Muratori 
(/?.  1270,  72.  2,  ).  I  primi  hanno  Terrore  PTO- 
LOMAEVS;  ed  il  Muratori  vi  appicca  die- 
tro queste  parole: 

LICINIVS  •  L  •  L  •  HERMES 

MAG  •  Vìe  • 

che  la  renderebbero  mostruosa,  ne  mai  sono 

state  nel  marmo  certamente  (1).  La  famiglia 

*  Arca  lunga  nella  hase  palmi  lo^  5,  nel  mezzo 
jo,  i;  larga  nella  base  5,  4,  nel  mezzo  5,  2;  alta 
con  la  base  S,  2,,  senza  la  base  4i  3.  Coperchio  a 
squama  lungo  io,  9,  largo  5,  8,  alto  3,  7. 

(i)  Egli  la  prese  cosi  dal  Panini:  ma  nell'autografo 
del  Panini,  eh' è  nell'Estense,  quelle  parole  sono  di- 
vise da  una  lineetta,  che  mostra  appartenere  esse  ad 


Sosia  si  trova  in  più  lapidi  modenesi  (2),  e 
questo  grandioso  sarcofago  mostra  clic  era 
distinta  per  ricchezze  nel  ni  secolo.  Intor- 
no al  significato  della  voce  ALVMNVS  è 
da  vedersi  il  Fabretti  (e.  \,p.  349-354)  (3). 

nitro  marmo  (  Conf.  Mas.  Ver.  96,  i  ).  Nel  resto  il 
Muratori,  che  per  altro  fu  a  Lastante  esatto  nello 
nostre  iscrizioni  da  lui  copiate  da' marmi,  se  si  fosse 
fidato  meno  alle  copie  fatte  da  altri  ,  non  avrebbe 
il  Marini  dovuto  riprenderlo  della,,  negligenza,  nella 
quale  si  fa  sorprendere  ad  ogni  tratto  in  ciuel  suo 
novello  Tesoro,  dove  i  poveri  antiquarj  trovan  car- 
boni soventemente,,  {Arv.  p.  8ó  ). 

(2)  Oltre  quelle  che  si  conservano,  se  ne  ha  una 

ora  smarrita,  riportata  dal  Grutero    {p.  1160,  6  );  e 

che  si  legge  nel  mss.   del  Panini  cosi:  Q  •  SOSI  •  EV- 

PREPETIS-  SOSIA'  IVCVNDA  •  FIL  •  PIENTISSI- 

MA.  In  altro  nostro  marmo  era  una  Sosia  figlia  di 
Sosìhiano  {Montf.  Ant.  expl.  Sup.  T.  v,  PI.  xiv). 

(3)  Vedi  anche  il  Morcelli  (St.  i,  p.  167).  Mar- 
ziano dice  che  Alumnos  magis  midìerihus  est  con- 
veniens  manumittere  (l.  14  ^'  de  3Ionum.  Vind.)' 
e  se  il  nostro  Feliciano  fu  servo  manumesso  conferma 
la  verità  della  detta  sentenza,  come  alcune  altre 
lapidi  dove  gli  Alunni  si  trovano  col  nome  della 
moglie  anzi  che  del  marito  (  Ì^aZt. /?.  352,  46.  il/^ri- 
ìii,  Ari;.  3i4)-  Ntd  lesto  il  nome  Feliciano  è  analogo 
a  quelli  di  Felice,  Felicissimo,  Felicione  e  Felicità 
(  Fahr.  p.  2,33,  n.  180.  35o_,  3^,  35a_,  46.  353,  53, 
60.  354,  63,  67). 
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L'iscrizione  si  le^ge  nel  mezzo  della  fac- 
ciata tra  due  colonne  che  sostengono  un 
architrave  con  timpano:  e  di  qua  e  di  là 
si  vede  un  arco  sostenuto  da  due  colonne, 
ed  ivi  entro  un  rialto  di  marmo  per  farvi 
le  due  statue;  ma  è  rimaso  rozzo  ed  ab- 
bozzato, come  pure  le  altre  parti  del  sar- 
cofago. ^Plinio  si  lamentava  d'aver  trovato 
imperfetto  il  monumento  di  Virginio  Rufo 
(  l.  VI,  ep.  IO  ). 

N.  VI.  * 

D  M 

AFPEIENA  ^  C  ^  F  ^  PIIILV 
M  E  N  E  a  F  L  A  M  ^  M  V  T  a 
SIBI  -«  ET  -^  P  ^  TITIO  ^   SABI 
N  0  ^  M  A  R  I  T  0  -^  V  I  V  A 
^       POSVIT^ 

La  diedero  il  Grutero  {p.  Saa,  n.  io)  ,  11 
Muratori  {  p.  i68,  77.  5)  e  l'Olivieri  nei 
frammenti    di    Ciriaco    [p.  2.0).    E    insigne 

*  Arca  lunga  nella  Vose  palmi  io,  6,  nel  mezzo 
9,  8  I;  larga  nella  base  5,  5,  nel  mezzo  4»  6; 
alta  con  la  base  4?  lOj  senza  la  buse  ^,  a.  Coperà 
chiù  a  tegole  lungo  vo,  ^  \,  Largo  5,  a  i,  alto  3_,  a. 
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questa  iscrizione  per  averci  conservato  il 
nome  di  una  Fiammica  in  Modena  :  e  la 
sontuosità  del  sepolcro  mostra  qual  fòsse  la 
condizione  di  essa ,  che  sarà  stata  anche 
reverenda  municipali  purpura  (  Pacat.  in 
paneg.).  Pare  che  la  nostra  Appeiena  (i) 
fosse  Flaminica  in  Modena  deir  Augusto  o 
della  Casa  Augusta  del  tempo  suo,  giusta 
un'osservazione  del  Morcelli  [St.  i,  93), 
come  Lucrezia  Campana  in  un  marmo  A- 
stigitano  è  detta  YLAMlnica  PERP  •  DO- 
MVS  AVG  •  (  Marini  Arv.  jp.  419  «  );  se  pure 
non  era  Flaminica  di  qualche  Deità  par- 
ticolare della  Colonia  nostra  [Noris^  Cen. 
Pis.  Diss.  I,  e.  4)  (^)» 

(i)  Per  la  simigHanza  del  nome  e  del  sacerdozio 
è  notevole  un'iscrizione  Pesarese  dedicata  ABEIE- 
NAE  •  C  •  F  •  BALBINAE  •  FLAMINICAE  •  PISAVRI 
ET  •  ARIMINI   {Olivieri,  n.  xxviii). 

(2,)  Fra  le  nostre  iscrizioni  ora  perdute  v'erano 
quelle  di  un  Flamine  e  Patrono  della  Colonia ,  e 
di  un  Duumviro  Quinquennale  e  Flamine  Diale.  La 
prima  si  legge  così  nel  mss.  Panini: 

L  •  FAIANIO  •  L  •  F  •  SABINO 
AED  •  FLAM  •  PATR  •  COL 
TRIB  •  COH  •  PRIM  •  LIGVRVM 
Il  Grutero  (ii6o,3)  pose  FAIANO,  che  poi  nell'In- 
dice diventò   Facianus;    il    Muratori   la    ripetè   dal 


^' 


121 

Il  sarcofago  presente  è  simile  in  tutto 
all'altro  di  Sosia,  anche  per  avere  molte 
parti  rimase  abbozzate,  tranne  che  il  co- 
perchio rappresenta  un  tetto  a  tegole. 

Vedriani  (iiia,5).  I  Flamini  dovevan  prima  avere 
sostenute  le  magistrature  municipali  {Nvris,  p  58): 
e  perciò  il  nostro  Faianio  è  detto  in  prima  Edile. 
La  seconda  veduta  dal  Muratori  comincia  cosi 
{p.  i68,  n.  I  ): 

D  INI 

T  •  VETTIVSjT  •  F  •  POL  •  NErOS  MILIT  •  •  • 
Il  •  VIR  •  ^^  •  FLAM  •  DIAL  •  SIBI  ET  •  •  • 
Raro  assai  è  1'  incontrare  Flamini  Diali  ne'  marmi 
delle  Colonie  e  de'Municipj.  Nella  base  Tivolese 
illustrata  dal  Marini  {Arv.  Tav.  Lx  )  P.  Elio  Cerano, 
uomo  consiliare,  è  detto  anche  PATRONO  •  ET 
FLAMINI  •  DIALI  •  TIR  •  Il  nostro  T.  Vezzio  do- 
vette, secondo  che  dice  Varrone  del  Flamine  Diale 
(Z.  L.  U  v  ),  auspicare  vìndemiam:  et,  ut  ìussìt  vi- 
num  legere,  agna  lovi  facere. 
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VII.* 

D  M 

M'ÀVRELIO 

PROCESSANO  •  FÉ 

EX  CENT'  PRAET 

COHORT-  VI 

PRO T  '  D ve EN ARIO 

BONONIA  '  31 E  TEODORA 

CONIVQI  '  RARISSIMO 

CVM  '  QVO  •  VIXIT  '  ANN  •  AT 

BI'  XI'  D'  XV'  B'  M 

Così  leggesi  questa  iscrizione  nella  cro- 
nica del  Panini  [Mss.  JEJ^^.  ):enel  margine 
di  rincontro  v'è  notato  di  mano  posteriore 
il  seguente  ricordo:  Sepultura  dei  Molza. 
Al  destro  corno  della  fronte  ev{>i  un  capo 
di  donna,  al  sinistro  quello  d'un  uomo: 
dai  lati  v'  e  scolpito  il  capo  di  Medusa. 
Dal  lato  destro  della  iscrizione  v'  è  una 
donna  in  piedi  in  abito  antico,  dal  sinistro 

*  Arca  lunga  nella  hase  palmi  ti,  6,  vel  mezzo 
IO,  8  i;  larga  nella  hase  6,  ìo,  nel  mezzo  5,  8;  alta 
con  la  base  ò,  3,  senza  la  base  4?  2«  Coperchio  a 
tegole  lungo  ii^  5,  largo  6,  6;  alto  4;  i« 
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un  uomo  in  toga^  stringente  nella  s.  un  im^ol- 
to  come  un  antico  volume:  vi  sta  a' piedi  una 
misura  come  di  un  niodio  o  cosa  simile.  Da 
ciascuna  parte  vi  son  due  fanciulli  nudi 
alatij  che  tengon  fra  mani  festoni  fitti  di 
fiori  e  frutte.  Questa  descrizione  confron- 
ta esattamente  con  le  scultnre  che  ador-. 
nano  nn  sarcofago,  nel  quale  ora  in  luogo 
dell'antica  iscrizione  si  legge  quella  che  vi 
posero  i  Signori  Valentini  Tanno  1611;  ed 
intesero  con  ciò  di  ristaurarlo.  Pare  adun- 
que da  non  doversi  porre  in  duLLio  che 
non  sia  desso  il  sarcofago  di  M.  Aurelio 
Processano,  disegnato  anche  dal  Boissardo 
con  la  facciata  simile,  e  col  coperchio  a 
tegole  (  Montf.  Ant.  expl.  Suppl.  T.  v.  PI. 
xxiii)   (i). 

Ciò  si  conferma  dal  vedere    che    solo   in 
questo  sarcofago  il  Lusto  dell' nomo,  che  si 

(i)  Si  potrebbe  opporre,  che  il  Vedriani  (  T*.  t, 
p.  i36)  dire  che  al  suo  tempo  era  già  cassata  l'i- 
scrizione del  sarcofago  Valentini,  e  riporta  poi  come 
esistente  tuttavia  in  un  sarcofago  l'iscrizione  di  Pro- 
cessano {p.  Ili):  ma  si  è  avvertito  ch'egli  merita 
poca  fede  in  questo  particolare;  e  mostra  di  aver  trat- 
ta r  iscrizione  da  una  copia  d'altri  fatta  prima,  anzi 
che  dal  marmo,  poiché,  oltre  alcun' altra  inesattezza, 
omise  una  linea  intera  di  essa. 


124 

vede  nel  corno  destro  della  facciata,  ha  la 
clamide  5  o  paludamento  clic  sia,  fermato 
con  li])ula  sull'omero  destro,  il  che  si  ad- 
dice appunto  ad  un  Centurione  (2).  E  pur 
notevole  il  busto  della  donna  nelT  altro 
corno  del  sarcofago,  che  la  rappresenta  co- 
ronata di  rose,  e  con  un  indizio  di  manto 
sull'omero  sinistro,  e  scoverta  nel  rimanen- 
te. Il  petto  in  parte  discoperto,  dice  il  Vi- 
sconti ,  si  deve  considerare  come  proprio 
delle  efligie  di  Venere;  e  nulla  più  comune, 
che  vedere  de' ritratti  antichi  femminili  sot- 
to la  sembianza  di  Venere  (  M.  P.  CI.  T.  ir, 
Tap.  XXIII.   T.  Ili,  TrtP.  vili)  (3).  Pare  adun- 

(i2)  E  secondo  il  costume  Romanq,  poiché  avverte 
il  Fabretti,  {p.  4oo  )  che  paludamenta  Romano  more 
super  dexterum  humeritm...  Graecanìco  super  sini- 
strum  fìbula  comprehensa. 

(3)  Una  bella  statua  antica  con  testa  di  ritratto, 
e  coronata  di  rose,  con  la  particolare  nudità  accen- 
nata, fu  creduta  dal  Winkelmann  il  ritratto  di  una 
danzatrice;  ma  al  parer  del  Visconti  è  un  ritratto 
di  donna  sotto  le  sembianze  di  Venere.  Le  immagini 
di  Venere  Vincitrice  per  lo  più  mostrano  scoperta 
la  parte  sinistra  del  petto,  pel  cadere  della  tunica 
da  quella  parte;  alcuna  volta  però,  come  nel  busto  di 
Bononia  e  in  altri  due  del  sarcofago  di  P.  Vezzio, 
rimane  discoperta  la  parte  destra   (  Visconti,   T.  u. 
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que,  die  in  questo  busto  possiamo  vantare 
un  assai  buon  ritratto  e  ben  conservato  di 
Bononia  Metrodora  in  età  giovanile  anzi  che 
no,  e  sotto  le  sembianze  di  Venere  (4).  Delle 

Ta<^.  XXII.  Pìttur.  d'  Ere.  T.  in,  Tav.  v,  xiii.  T.  iv, 
Tao.  XLix,  ecc.  ).  Si  potrebbe  ancora  pensare  che 
nei  nostri  ritratti  le  donne  siano  rappresentate  sotto 
l'efBgie  di  alcuna  delle  Ninfe  (  Visconti,  T.  ni, 
Tav.  XLiii)  o  d'altra  Dea  {T.  11,  Tav.  xlviii  ). 

(4)  In  ima  bella  iscrizione  greca  del  Fabretti,  la 
moglie  naorta  giovane  è  dal  marito  paragonata  a 
Venere  e  ad  un'Amazone  {p.  7^3).  In  molte  altre 
latine  le  donne  sono  dette  Dee,  e  Divine,  e  San- 
tissime: e  Giulio  Orfeo  pone  una  lapidetta  alla  fi- 
glinola Orfita  d'  anni  xiv:  VIRGINI  •  VENERI 
CVPIDINI  •  INFEROR-(FaÌr.  e.  iv,  n.  viii-119). 
Per  questi  e  tanti  altri  esempi,  si  comprova  la  verità 
del  principale  fonte  della  Idolatria  indicato  nella 
Scrittura  Sant^  (Sap.  xiv,  i5);  e  quanto  sconsigliato 
fosse  Calvino,  anche  considerata  la  cosa  umanamente, 
in  negar  fede  per  ciò  al  libro  divino  della  Sapienza 
(  Fed.  Calmet,  de  Orig.  Idol.  ).  Anche  le  sembianze 
di  alcuno  delle  Muse  divennero  il  più  ordinario  tipo 
dei  ritratti  delle  matrone  (Visconti,  T.  ni,  Tav.  xxv). 
Nel  Museo  sono  due  gran  pezzi  di  marmo,  che  si  ve- 
dono fatti  per  essere  collocati  di  riscontro  l'uno  all'al- 
tro, ed  hanno  intagliati  due  busti,  uno  d'  uomo  e  di 
donna  l'altroj  onde  sembra  fossero  anticamente  in  qual- 
che monumento  sepolcrale  di  due  coniugi.  La  donna 
è  modestamente  vestita,  ma  l'uomo  è  nudo  il  petto, 
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due  statue  che  si  ve^^gono  nella  facciata, 
sotto  archi  sostenuti  ciascuno  da  due  co- 
lonne ,  e  delle  teste  di  Medusa  poste  nei 
timpani  laterali,  si  è  già  detto  qualche  cosa 
{p.  io3):  e  i  due  genj  nudi  ed  alati,  che 
da  ciascuna  parte  laterale  dell'arca  sosten- 
gono un  festone,  si  vedono  in  molti  monu- 
menti anche  sepolcrali  (5). 

tranne  nn  indizio  di  manto  sull'omero  sinistro.  Paro 
perciò  file  la  moglie  facesse  così  ritrarre  il  marito 
sno  premorto  a  lei,  sotto  le  sembianze  di  qualche 
Deità;  come  s'incontra  in  altri  monumenti  {Buonar. 
Vetri,  Tdv.  xxx,  xxxi  ).  E  mostra  il  Buonarroti 
come  nel  secolo  iii  e  iv  si  erano  accumunate  col 
volgo  le  stesse  pubbliche  apoteosi  (  Z.  e.  p.  217). 
Apulejo  (Ub.  vili)  dice  che  una  donna  dedicò  il 
simulacro  del  marito  morto,  sotto  la  sembianza  di 
Bacco,  e  gli  tribuiva  divini  onori.  Nel  resto  i  due 
detti  pezzi  di  marmo  si  A^olevano  forse  collocare  in 
contrario  di  quel  che  sono,  sì  che  la  donna  rimanesse 
alla  destra  del  marito,  come  costantemente  si  trova 
usato  dagli  antichi  (  «.  sopra  p.   102,), 

(5)  Ricorderò  pure  il  coperchio  di  un  sarcofago 
vaticano  intagliato  con  festoni  e  genj  che  li  sosten- 
gono {Viso.  T.  IV,  Tav.  XVI  ),  e  quei  fregi  che  com- 
pongono la  lunghezza  di  palmi  Sa,  ornati  similmente 
di  festoni  sostenuti  da  putti,  che  parvero  al  Visconti 
avere  appartenuto  al  fregio  esteriore  di  un  qualche 
Mausoleo  (  T.  vii,  Tav.  xxxv  a). 
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Merita  poi  singolare  attenzione  l' Ascia 
sepolcrale  intagliata  nella  Lase  dinanzi  del 
sarcofago ,  che  è  cosa  rara  a  vedersi ,  e 
subbietto  di  tante  dispute  degli  archeologi(i). 

(6)  La  nostra  somiglia  nella  forma  alla  prima  delle 
tre  disegnate  nel  Museo  Veronese  {p.  164,  n.  d,  7, 
8),  ove  avverte  il  Maffei:  quod  in  Gallia  decani 
tatù  Illa  formala  SVB  ASCIA  DEDICAVIT,  in  /- 
talia  sola  instrumenti  figura,  etsi  raro  admodum, 
significabatur.  Credo  poi  che  sia  anche  più  raro  il 
vederla  in  tm  sarcofago,  e  specialmente  posta  al  basso 
di  esso;  poiché  dice  il  Maffei  medesimo  che  summo 
lapide  insculsi  solet:  al  basso  peraltro  si  vede  an- 
che in  nn  piccolo  marmo  Parmense  (Lama,  p.  109  ). 
La  mole  del  nuovo  sarcofago,  che  avanza  quella  degli 
altri  tutti,  può  fare  diffcoltà  contra  l'avviso  del  Fa- 
bretti  intorno  all'Ascia  (p.  ao5).  Il  Maffei  pensò 
che  l'Ascia  sepolcrale  rappresentasse  quell'ordegno 
con  cui  si  stempera  e  si  rimescola  la  calcina  (  Oss. 
lett.  Z".  IV,  p.  224,  226),  e  similmente  il  Fabretti. 
Aggiugne  il  Maffei,  che  per  l'angustia  delle  pietre 
non  si  potè  raj)presentare  la  lunghezza  del  manico 
di  essa:  ma  nella  l)ase  del  nostro  sarcofago  il  manico 
figurato  orizzontale  sulla  lunga  hase  poteva  piolun- 
garsi  per  più  palmi  a  piacimento;  onde  si  può  aul)itare 
ragionevolmente  che  l'Ascia  sia  da  tenersi  per  tut- 
t' altro  ordegno-  Il  Morcelli  peraltro  diede  il  suo 
assenso  all'interpretazione  data  dal  Maffei  alla  for- 
mola  SVB  ASCIA  DEDICAVIT,  con  dire  (ò^/.  T.  11, 
|7.  76  ):  litem  eqnidem  a  Muffejo  diremptum  arbilror, 
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Intorno  all'  iscrizione  non  si  può  con 
tutta  sicurezza  discorrere ,  perchè  manca 
l'originale,  e  le  copie  non  sono  uniformi. 
La  maggiore  difficoltà  è  nella  terza  linea 
dove  il  Boissardo  ha  PRAEF  (7),  ed  il  Gru- 
tero  e  le  schede  del  Briani  e  del  Vioni 
hanno  PRAET  (Grut.  p.  53o,  n.  9).  Questa 
lettera,  confortata  dal  manuscritto  della  cro- 
nica del  Panini ,  mi  pare  da  seguire,  ed 
intendere  così: 
M  •  PROGESSANO  •  Y'E.terano  (8)  EXGEN- 

nec  allud  ea  sìgnìficari ,  quam  novum  intactumque 
addixìt,  s'we  ab  Ascia  statìm  iribuit,  adsignavit. 
Per  questa  controversia  converrelìhe  f'ors' anche  con- 
siderare bene  la  voce  EXASCIATOR,  che  manca  nei 
lessici  ed  è  in  una  bella  lapide  pubblicata  dal  Ma- 
rini (Giorn.  P'is.  T.  XVI,  p.  192  ),  e  le  formole  degli 
epitaffi:  Si  Quis  Hanc  ARCAM  EXACISCLARE 
Voluerit  :  Si  Quis  Hanc  ARCAM  Aperuerit  Aiit 
EXACISGLAVERIT  (Bertoli,  Ant.  d'Aquil.p.  02.1, 
n.  270,  p.  2i2a,  n.  271  ). 

(7)  Stando  alla  lettera  del  Boissardo,  potrebbe  leg- 
gersi VRAEFecto  COHORTi.v  VI;  ma  non  saprebbesi 
di  qual  maniera  di  coorti,  sebbene  s'incontri  qual- 
che raro  esempio'  di  ciò  {Grut.  55,  7.  5a4,  »  ),  e 
rimarrebbe  pur  solitario  ed  incerto  il  titolo  EXCEN- 
Tnrioni. 

(8)  Separando  le  lettere,  si  potrebbe  leggere  Yiro 
Egregio^  anche  riguardando  a  quella   legge    di    Co- 
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"Xurioni  (9)  PRAETorfrt;zo  GOHORTfi  VI 
VKOlectori  DVGENARIO.  L'EXGENTwrio- 
ni  ?KkKYoria7io  GOHORTÌ5  VI,  invece  di 
EXGENT^^r/o/2/  GOHORT/5  VI  PRAETo/-/fle, 
ha  esempio  simile  nel  MILITI  PRAETORIA- 
NO  GOH-  I  e  GOH-  IV  presso  il  Fabretti 
{p  i'6i,  n.  6^y  p.  134,  «.  99)-  In  altro  dei 
nostri  marmi  troveremo  VETERANO  EX 
PRAETORfam^.  Nel  Grutero  si  ha  un  Au- 
relio Romano  detto  oÀoypa^^azog  PROTE- 
CTOR  DVGENARIVS  (53i,  2):  e  ben  si 
conviene  che  il  nostro  Processano  sia  detto 
Veterano  insieme  e  Protettor  Dncenario  (io) 

stantino:  Primipilarìhus ,  post  cmeritam  mìlìtìam , 
Perfectìssimatus,  vel  DVGENAE,  vel  Centenae^  vel 
EGREGIATVS  dari  dignitas  potest  (viii,  Cod.  Theod, 
/.4,  /.  3). 

(9)  Altri  potrebbe  amar  di  supplire  piuttosto  EX- 
CENTt'nario,  perchè  dice  Vegozio  che  a' suoi  giorni 
il  Centurione  si  nominava  Centenarius  (R.  Mil.  11, 
i3):  oppure  'EiX.CEN'Yurìonihus,  cioè  Ex  Numero 
Centiirionum  {Marini,  Arv.   267). 

(10)  Il  Gutlierio  {Off.  Dom.  Aug.  11,  i5)  argo- 
menta da  un  luogo  di  Vegezio  (  11,  8  ),  che  PRO- 
TEGTOR  DVGENARIVS  armatae  militiue  nomeii 
estj  et  prò  eo  accipitur  qui  dnas  ceniurias ,  seu 
dncenos  milites  ducehat  in  ade.  Hinc  Protectores 
Ducenarii,  qui  ceteros  et  ipsos  Protectores  Praeto- 
rianos  regebant. 
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poiché  si  legge  in  Simmaco  (in,  67)  die:  VE- 
TERANIS  praerogativa  debetur ,  ut  illls 
PROTEGTORVM  dignitasj  tamquam  pre-* 
tium  longi  laboris,  accedat. 

N.  Vili.  * 

D  M 

P  •  VETTIo 

P-  FIL-  CAM-  SABINO 
EQ  •  P  •  Ini  VIR  •  AED  •  FOT 
ET-MAG'MVN- RAVEN 
CORNELIA  •  MAXIMNA 
MARITO  •  INCOMPARAB 
ET  •  SIBI  •  VIVA  '  POSVIT 

È  nel  Griitero  (486,  7),  nel  Montfaucon 
col  disegno  del  Boissardo  (  Ant.  expl.  Siqjpl. 

*  Arca  lunga  palmi  io,  i_,  larga  S,  3,  alta  4>  8. 
Coperchio  a  squame  lungo  10,  4;  largo  5^  7  ^,  alto 
3,  a.  ; 
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T.  V,  PI.  XII  )  e  nei  frammenti  nuovi  di  Ci- 
riaco [p.  20)  e  in  altri  libri  a  stampa,  e 
nel  manuscritto  del  Marcanova  (  Mss.  Est. 
j9.  i35).  La  maggiore  difficoltcà  di  questa 
epigrafe  sta  nella  quarta  linea.  Prima  del 
Muratori,  tutti  intesero  MkG-lsfro  MVNici- 
pii  RAYENìiafiiwij  ma  egli  amò  meglio  spie- 
gare MYNeris  RAYENnatis,,  scilicet  ludo- 
Tuui,  qui  Ravennae  celebrabantur.  Io  però 
credo  si  deggia  stare  alla  vecchia  interpre- 
tazione per  le  ragioni  dell'  Olivieri  (  ad 
fragm.  Cyriaci  1.  e.  )  approvate  dal  Zac- 
caria (Insf.  Lapld.  /7.  44'^)?  6  per  l'altre 
che  qui  soggiungo.  La  più  sicura  regola  per 
interpretare  le  sigle  incerte  di  un  marmo, 
si  è  il  confronto  di  altri  dello  stesso  luogo 
[Marini,  Arv>.  p.  54a).  Nei  marmi  di  Ra- 
venna troviamo  le  sigle  R  •  P  •  M  •  R  •  spie- 
gate per  Rfd  Viihlicae  Miuiicipii  Ravenna^ 
tium  0  Ravennatis  dal  Maffei  (  Mus.  Ver. 
364»  1)5  ®  similmente  dal  Marini  [presso 
lo  Spreti,  Voi.  II,  P.  II,  p.  264  )  e  dal  Mu- 
ratori medesimo  (7^0,  3):  e  nessuno  per 
fermo  vorrà  pensare  a  Rei  Vuhlicae  Muneris 
Ravennatis .  Lo  stesso  Muratori  diede  un 
C.  Oclazio  Zosimo  vT-  VIRO  M"-  e7,  ed  in- 
terpretò ^evir  Municipii  Rapennatis  (11 16,1), 


un  C.  Giulio  Alessandro  ed  un  M.  Vibio 
Felice,  l'uno  e  l'altro  AVG-  M^  IT,  ch'egli 
sj)iega  hNGustalis  od  AVGwr  Municipii  R«- 
vennatis  (iii5,  8.  2053,4)?  e  poi  un  M. 
Secario  Lauto  PRAEF-  M-  R-,  ch'egli  in- 
terpreta PRAEFecifw5  Municijyu  ^avennatis 
(2o53,  5)  (i).  Che  se  altri  ne  volesse  di  più 
pel  Municipio  Ravennate,  veda  l'opera  del 
oh.  Cav.  Spreti;  e  se  vuole  anche  Sidonio 
Apollinare,  che  scherzando  col  suo  Gandi- 
diano  gli  ricorda  la  turba  loquace  Mani- 
cipalium  Ranaruni  di  Ravenna  (Z.  i,  ep.  8). 
Ancora  il  Muratori  non  avvisò  la  sconvenien- 
za che  farebbero  le  Magistrature  civili  di  P. 
Vezzio  col  Magisteri©  de' ludi  gladiatori!.  I 

(i)  Egli  chiama  questo  ìnsuetum  munus,  ma  non 
lo  è  per  le  cose  avvertite  dal  Marini  intorno  ai 
Prefetti  delle  Colonie  e  dei  Municipii  {Arv.  i'^5,b). 
Se  ad  altri  facesse  difficoltà  il  MAGister  MY'Nicipii, 
perchè  dice  il  Morcelli  (St.  i,  53)  che  MAGISTRI 
pagorum  et  vìcorum  erantj  abbiamo  per  noi  il  Ma- 
rini, che  nell'abbreviatura  MAG-  del  digesto  Vel- 
lejate  intese  ricordato  Magister  Municipii  (  Jrv. 
Ind.  gfln.)' e  riferendo  il  SVMMVS  MAGISTRA^u^ 
CIVITATIS  BATAVOR- ,  soletta  che  sia  da  leg- 
gere MAGISTER  {Arv.  p.  55):  e  Svetonio  dice  che 
l'avo  di  Augusto  si  stette  contento  Municipalibus 
Magisteriis  (  Aug.  a  ). 
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Ma  gì  stri  gladiatorum,  ossia  lanisti  di  pro- 
fessione, non  toccavano  le  cose  del  foro 
[Cic.  de  Orai.  Ili,  aS),  ed  erano  di  vii  con- 
dizione [SiJCt,  in  /^wg-.  4^  )  (2);  e  perciò  non 
dovea  confondersi  con  esso  loro  il  nostro 
P,  Vezzio  stato  Quatuorviro  con  Edilizia 
Potestà  (3),  ed  onorato  dall'Imperatore  del 
Cavallo  del  Pubblico  (4). 

(a)  Mi  parve  da  prima,  die  la  sentenza  del  Mu- 
ratori potesse  sostenersi  pel  confronto  dell'iscrizione 
posta  ad  un  L.  Runzio  Gemello  AEDILI  •  II  •  QVIN- 
QVE  •  QVOD  •  CVRAM  •  MVNERIS  •  PVBLICI 
SPLENDIDE  •  ADMINISTRAVERIT  (  Marcelli  St. 
I,  Ila);  ma  L.  Runzio  come  Edile  veniva  ad  essere 
Munerarius  ,  ossia  Curatore  dei  ludi,  cosa  ben  di- 
versa dal  Magìster  Munerìs  o  Gladiatorum  (  Conf. 
Marcel.  St.  i,  417). 

(3)  Su  questa  magistratura  vedi  il  liLro  dell'Ot- 
tone: De  Aeddìhus  Colonifiriim  et  Blunicìpìorum. 
Credo  poi  che  P.  Vezzio  Sabino  fosse  di  Ravenna, 
come  lo  mostra  la  tribù  CAMì/ìa  (31  urini,  Giorn. 
di  Pisa,  T.  VII,  p.  167),  e  sia  stato  ivi  MKGister 
'MY'N icipii,  e  poscia  Quatuorvir  Aedìlicìa  Pot estate 
in  Modena:  e  ciò  pel  confronto  di  una  lapida  slmile, 
trovata  nelle  ruine  di  Piuge  illustre  patria  di  Ennio, 
nella  quale  Tuccio  è  detto  EQ  •  PVB  •  •  •  PATRONO 
MVNICIPI  •  Ini  VIR  •  AED  •  ITEM  •  AEDILI 
BRVNDVSI  {Marini,  Arv.  p.  21).  E  la  particola 
ET  della  nostra  epigrafe  pare  avere  lo  stesso  valore 
che   riTEM  di  questa  (Conf.  Grut.  35i,  i  ). 

(4)  Così   vogliono    intendersi  le  sigle    EQ  •  P  •  se- 


i34 

Ora  Jirò  della  parte  figurata  di  questo  sar- 
cofago, eli' è  per  tale  riguardo  il  più  ador- 
no di  tutti  gli  altri,  ma  di  stile  che  mostra 
la  decadenza  estrema.  Nella  facciata  princi- 
pale son  tre  archi  sostenuti  da  due  sole  co- 
lonne, e  quel  di  mezzo  molto  schiacciato  ha 
sotto  di  se  r  epigrafe:  sotto  gli  altri  due 
stanno  le  statue  di  Vezzio  e  di  Cornelia, 
e  questa  ancora  ha   lo    scrinio    a' piedi    (5). 

concio  il  Morcelli,  il  quale  insegna  che  da  principio 
i  Censori  in  Roma  davano  il  Cavallo  del  PuliLlico 
a' giovinetti  ragguardevoli,  figliuoli  di  Senatori;  e  che 
poscia  gl'Imperatori,  per  la  censoria  potestà  in  lor 
derivata,  lo  diedero  anclie  più  di  rado  (St.  i,  91). 
A  questa  distinzione  di  Cavallieri  Equo  Puhlico 
pare  non  ponesse  mente  il  Maffei,  quando  disse  che 
,,  erano  ancora  nelle  città  Cavalieri  come  a  Roma, 
cioè  persone  che  aveano  il  Cavallo  dal  Puhblico, 
e  che  per  tacoltà  erano  mezzani  tra  Curiali,  o  sia 
Senatori,  e  popolari  ,,  (  Ver.  ìli.  col.  90  ). 

(5)  Se  è  veramente  uno  scrinio,  si  vuole  inten- 
dere posto  per  arlntrio  dell'artista  a  cagion  de' ri- 
scontri: ma  potreh])e  anche  credersi  un  canestro; 
poiché  se  ne  vede  uno  pieno  di  frutti,  od  altro  che 
sia,  nel  bel  sarcofago  di  Aurelia  Eutichia  che  si 
conserva  in  Ferrara,  come  mi  assicura  per  lettera 
il  mio  amico  Tenente  Girolamo  Negrini ,  giacché 
presso  il  Frizzi  quel  monumento  ne' particolari  è  male 
disegnato  (  T.  i,  Tav.  iii,  n.  18) 
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Nel  lato  destro  P.  Vezio  montato  sul  suo 
cavallo,  e  vestito  della  trabea  o  altro  am- 
manto che  sia,  si  avanza  da  destra  a  sinistra, 
e  con  la  mano  manca  tiene  la  briglia  di  esso 
cavallo,  e  con  la  diritta  protesa  sostiene  una 
corona    lemniscata  (6).    Neil'  altro    lato    del 

(6)  Si  legge  in  Dionigi  d' Alicarnasso,  che  a' giorni 
di  lui  i  Cavallieri  Equo  Publìco  erano  cinque  mila 
in  Roma,  e  passavano  in  pompa  un  giorno  dell' anno 
coronati  d'ulivo  e  vestiti  della  trabea,  portandosi 
ciascuno  in  mano  i  doni  avuti  dai  loro  duci  nella 
battaglia  {Ant.  Rom.  vi,  i3).  Anche  nelle  Colonie 
i  Cavallieri  procedevano  trabeati  (Tacit.  An.  iii,  2). 
Non  saprei  dire  se  la  corona  che  ha  in  mano  il 
nostro  Cavalliere  sia  trionfale,  agonale  od  altra.  Né 
dal  vestire  di  P.  Vezzio,  sia  nelle  figure,"  sia  nel 
busto  di  lui  ritratto  sul  sarcofago,  si  può  argomentare 
ch'egli  avesse  carica  militare.  Il  Buonarroti  poi  mostrò 
che  le  corone  lemniscate  erano  di  maggior  merito, 
e  che,  sehhene  Servio  dica  delle  corone:  Agonales 
ìdest  lemniscatae,  pure  lemniscate  furono  anche  le 
trionfali  (  Medagl.  p.  laa  ).  Nel  resto  egli  avverte 
che  i  lemnisci  o  vitte  delle  corone  con  altra  greca 
voce  si  dissero  STAEmAES  (Athen.  iv,  i  ):  e  ciò 
si  conferma  per  gli  Scolii  Platonici  citati  dallo 
Schneider  {Lex.  gr.),  che  spiegano  la  detta  voce 
per  /pvaovv  axerfìaviov.  E  credo  che  pel  confronto 
dei  citati  luoghi,  si  debba  interpretare  corone  o  co- 
roncine  d'oro  anclie  le  axXeyyidsg  /pvaai,  che  Se- 
nofonte {Anab.  i,  2.,  io  )  dice  date  per  premio  de'ludi 
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sarcofago  stanno  i  due  coniugi  1'  uno  di  fac- 
cia all'  altro,  e  si  stringono  la  destra  al- 
l'estrema dipartita  in  segno  dell'amore  e 
della  fede  coniugale  (7).  L'uomo  che  rimane 
a  destra  dello   spettatore ,   veste   la  toga  e 

Licei;  e  non  mica  strigili  d'orOy  come  hanno  i  tra- 
duttori e  lo  stesso  Sturz:  tanto  più  che  lo  Scoliaste 
di  Pindaro  ricorda  espressamente  la  corona  di  essi 
ludi  Licei  dell'Arcadia  (in  Oljmp.  xjii,  i5o). 

(7)  In  simile  atteggiamento  Omero  descrive  Ulisse 
al  momento  di  lasciar  Penelope,  e  fa  dire  ad  An- 
dromaca che  il  più  fiero  dolore  per  lei  fu,  che  il 
suo  Ettore  non  le  porgeva  in  morendo  la  destra  dal 
letto.  E  un  sì  affettuoso  momento  si  vede  ritratto 
assai  spesso  dall'  arti  greche ,  etrusche  e  romane 
(  Visconti.)  T.  V,  Tuv.  XIX.  T.  VII,  Tav.  xiii.  Labus, 
presso  Rosmini,  St.  Mil.  T.  i\ ,  p.  460.  Ingliirami, 
S.  I,  Tao.  XV,  xx-xxiii).  Ma  il  eh.  Inghirami , 
osservando  che  la  mano  si  porge  a  soggetti  di  sesso 
costantemente  diverso,  ha  creduto  che  tali  due  figure 
potessero  significare  V  anima  e  il  corpo  nelV  atto  di 
separarsi  (Ser.  i,  p.  296,  724  ).  Prima  di  opporsi  al 
Visconti,  cgH  doveva  considerare  meglio  i  monu- 
menti; ed  avrehbe  trovato  che  le  due  figure  che  si 
danno  la  destra  non  sono  di  sesso  costantemente 
diverso.  Senza  cercare  in  più  libri,  trovo  notato  dal 
eh.  Lahus,  che  in  un  marmo  di  Milano  Magio  Li- 
ciniano  stringe  la  destra  al  suo  Patrono  Magio  Tur- 
pione  per  mostra  della  trista  dipartita  di  lui  (  Ros- 
nùni,  l.  e.  e  T.  iii,  p.  2,81  ). 
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tiene  il  solito  volume  nella  s.  La  donna 
ha  la  tunica  talare,  e  la  palla  clie  le  la- 
scia scoperto  il  braccio  destro  per  modo,  che 
appare  la  manica  della  tunica  che  le  giunge 
al  gomito,  ed  un'armilla  intorno  al  polso  (8); 
con  la  sinistra  poi  sostiene  una  corona  le- 
mniscata simile  a  quella  che  si  vede  in  mano 
dell'  uomo  dall'  altro  fianco  del  monumento. 
Appiè  delle  due  figure  si  osserva  il  solito 
scrinio  de' volumi,  o  altro  che  sia  (9). 

(8)  Le  armille  appartengono  ancor  esse  alle  nozze 
(  Suonar.  Vetri,  p.  200  ).  La  corona  potrebbe  cre- 
dersi simbolo  della  concordia  coniugale ,  secondo 
Claudiano,  che  nelle  nozze  di  Onorio  dice  (x;.  acri): 

Tu  geminas  Concordia  necte  coronas. 
Ma  la  corona  che  tiene    qui    Massimina   può  essere 
nn  pegno  e  ricordo   lasciatole    dal  suo  marito,  come 
di  cosa  a  lui  sopra  tutte  cara  e  pregiata. 

(9)  In  un  sarcofago  della  Roma  sotterranea  ai 
piedi  dei  due  coniugi  si  vedono  tre  volumi  legati 
insieme  {Bottarì,  T.  i,  Tav.  xx,  p.  yj  ).  Anche  nel 
citato  sarcofago  di  Aur.  Eutichia  in  Ferrara,  ove 
sono  i  due  coniugi  che  si  danno  le  destre,  lo  scrinio 
ripetuto  a'  loro  piedi  è  simile  a  quello  posto  appiè 
dell'uomo  nella  facciata  principale,  ove  ha  indicata 
la  serratura  nel  dinanzi,  quale  si  vede  chiaramente 
nel  Codice  Virgiliano  (  Visconti,  Icon.  Rom.  Tav. 
xni  D.  ),  Ivi  la  donna  ha  nella  sinistra  un  fiore  a 
quattro  foglie  aperto,  e  non  mica  un  fioro  di  giglio 
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Nella  facciata  posteriore  del  sarcofago  si 
vede  rozzamente  sco]])ita  una  caccia,  sog- 
getto di  che  tanto  si  piacquero  i  Gentili 
nelle  cose  sepolcrali  (  Vedi  Buonar.  Vetrij 
p.  17I5  173  ).  Questo  bassorilievo  si  può  con- 
siderare come  distinto  in  Ire  spartimenti.  Nel 
primo  a  destra  sono  due  uomini  che  vengo- 
no portandosi  un  cinghiale  ucciso,  e  sospeso 
per  molte  legacce  ad  una  pertica  alla  quale 
essi  sottopongono  gli  omeri  ,  ed  il  secondo 
si  regge  con  la  destra  ad  un  grosso  basto- 
ne (io).  Nello  spartimento  di  mezzo  si  veg- 
gono due  alberi  e  due  animali  l'uno  ad- 
dossato   air  altro,   e    quello    che   meglio    si 

ni]  "  uso  moderno  come  ò  inriso  nel  Frizzi  {Tav.  iii, 
n.  18)  ,  ove  per  altro  aLLaglio  del  disegnatore  la 
Medusa  invece  delle  due  alette  ha  sulla  fronte  una 
luna  crescente. 

(io)  Per  questo  modo  pare  volesse  l'artista  indi- 
care l'enorme  grandezza  e  peso  della  fiera  uccisa. 
Così  nell'arco  di  Tito  coloro  che  portano  le  spoglie 
del  tempio  di  Gerosolima  hanno  i  bastoni  per  me- 
glio sostenere  il  peso,  e  similmente  i  portatori  dei 
ferculi  trionfali  in  un  sarcofago  vaticano  (  Visc.  T.  v, 
Tav.  XXXI,  e  M .  Ver.  0.27,  3  ).  Nel  resto  al  banchetto 
di  Trimalcione  fu  appresentato  aper  prirnae  magni- 
tudìnìs  (Petr.  e.  ^o),e  Seneca  ricorda  aprum  millena- 
riunip  cioè  a  dire  del  peso  di  mille  libbre  (  Ep.  110). 
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scopre  pare  un  grande  vitello,  ed  è  adden- 
tato da  un  cane:  e  gli  viene  sopra  un  uomo 
che  si  protende  per  afferrarlo,  e  sovr'  esso 
è  la  scritta    GRECO  (n).  Nel  terzo  spar- 

RI 
timento  a  sinistra  vedesi  un  cervo,  che  fug- 
gendo s' incontra  nella  indagine  o  reti  gran- 
di (i  2) ,  ove  si  arresta,  e  con  la  lingua  fuora 

(11)  Può  essere  nome  proprio,  oppure  l'imperativo 
del  greco  ypt^yopo,  che  varrebbe  sta  desto,  sia  tu 
pronto:  e  pare  vin  grido  di  eccitamento ,  come  il 
VINCAS  e  NIKA  nei  contorniati  (  Eckhel,  T.  viii, 
p.  2,92-97),  o  come  presso   Senofonte  {de  Venet.  vi, 

18)  ATm  nAIS  e  nAI  AH. 

(12)  li''  indagine  così  detta  dai  Latini  e  (XTOi/ia^io:: 
dai  Greci,  si  vede  anche  nelle  pitture  del  sepolcro 
de' Nasoni  (Tav.  xxvi):  ma  nel  nostro  marmo  si 
discerne  meglio  che  dessa  è  composta  di  stagge  fic- 
cate in  terra,  sulle  quali  si  stende  una  grossa  fune 
e  bene  attorta,  ed  altra  fune  s'incrocicchia  per  tjitta 
l'altezza  e  forma  le  maglie.  Oppiano  (  trad.  del  Sal~ 
vh>i,  p.  164): 

„  Queg]i  in  furia  piantar  gagliarde  stagge, 
,,  E  piantar  reti,  e  reti  grosse  intorno  ,, . 
Virgilio  (Aen.  iv,  lai  ): 

Dum  trepidant  aìae,  saìtusqne  indagine  cìngunt. 
E  Falisco  {v.  3i): 

Et  bis  vicenos  spatium  praetendere  passiis 
liete  velirn.  (Con/.  Aen    xii,  7^9). 
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mostra  l'afilmno  estremo  dalla  fatica  del 
correre:  due  cani  l'hanno  raggiunto,  ed  uno 
è  per  addentarlo  nel  fianco,  l'altro  gli  è  sa- 
lito sopra  le  scliicne;  e  dietro  ad  essi  sta  un 
uomo  con  la  destra  stesa  in  atto  di  averli 
liberati  da' guinzagli  o  d'aizzarli  alla  pre- 
da (i3).  Gli  uomini  sono  vestiti  di  tunica 
succinta  per  modo,  che  sco2)re  il  ginoc- 
chio (14)*  hanno  poi  i  calzari,  ed  attaccate 
a  quelli  le  fasce  che  intralciate  insieme 
coprono  mezza  la  gamba  (i5).  Nei  cani  si 
vuole  osservare  il  collare  che  hanno  tutti 
e  tre;  e  quello  di  mezzo,  meglio  degli  altri, 

(i3)  Sonofonte  insegna  le  acclamazioni  da  farsi 
ai  cani:  m  KTNES,  KAAfìS  TE  KTNES  {de  Venat. 
vij  17  ).  Nelle  pitture  del  sepolcro  de' Nasoni  si  vede 
un  cane  libero  inseguire  due  cervi,  ed  altro  è  tutta- 
via rattenuto  pe'  guinzagli  del  canatiere  {Tav.  xxvi). 

(i4)  I  cacciatori  vestono  semplicemente  la  tunica 
succinta  anche  nelle  citate  pitture  (7'ac.  xxvi-xxviii). 
Oppiano  (trad.  del  Salvini,  p.  io): 

,,  E  acconfàamente 

'    „  Tragga  tunica  in  fin  sovra  il  ginocchio 
,,  Fermata,  e  sì  la  sti-inga  con  correggia  „ . 
Vedi  anche  il  Bottari  (  Rom.  Sotf.   T.  i,  p.  5o  ) 

(i5)  Falisco  {v.  339):  Tegat  imas  fascia  cruras. 
Queste  fascie  crurali  erano  usate  anche  dai  pastori 
per  difendersi  dalle  spine  (  Suonar.  Vetri,  p.  27  ). 
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lo  mostra  distinto  da' capi  de'chiovi  (i6). 
Sospettai  dapprima  che  la  descritta  caccia 
si  dovesse  riferire  ad  uno  spettacolo  pub- 
blico dato  da  P.  Vezzio  per  l'onore  della 
Edilizia  Potestà,  come  si  ha  di  un  P.  Glo- 
dio  Fiacco,  il  quale  diede  Tempore  Hono- 
rum Curarumque  Suarum,  In  Foro...  VENA- 
TIONEM  {Gudius,  io6,  i  ),  e  di  un  L.  Vibio 
Severo,  Edile,  che  per  l'onore  dell'  Edilità 
del  suo  figlio  VENATIONEM  Edidit  [Murai. 
367,  I  )  .  Pure  se  1'  artefice  vi  ha  avvisa- 
tamente scolpito  que'due  alberi  nel  mez- 
zo, mostra  che  è  dessa  una  caccia  alla  fi)- 
resta  ;  e  con  simile  intendimento ,  per  av- 
viso del  Lanzi,  in  altro  bassorilievo  rap- 
presentante una  caccia  si  vede  figurato  un 
canneto  [Guattani ,  Notiz.  delle  Ani.  1784» 
j9.  Lv),  e  così  pure  diversi  alberi  nelle  pit- 
ture de' Nasoni.  Molte  cacce  di  jirivati,  dice 
il  Lanzi,  esistono   in    diversi    sarcofiigi    che 

(16)  Varrone,  ove  parla  dei  cani  de' pastori,  avverte 
che,  ne  vulnerentur  a  bestiis,  imponuntur  his  COL- 
LARIA ,  quae  vocantur  maelium  ,  idest  cingulum 
circum  collum  ex  corìo  firmo  cavi  CLAVVLIS  CA- 
PITATIS;  quae  intra  capita  insuitur  pellis  moUis, 
ne  noceat  collo  duritia  ferri  (R.  R.  ii,  9,  i5). 
Vedi  anche  le  Pitture  d'  Ercolano  (  T,  11,  Tav.  xii, 
p.  279). 


fan  congetturare,  essere  stato  frequente  tal 
tipo  nelle  urne  de' cacciatori  ( /.  e):  e  ne 
vedremo  altra  nel  nostro  sarcofago  di  Bruz- 
zia  Aureliana  (17). 

Ora  venendo  alle  sculture  del  coperchio 
del  presente  sarcofago ,  oltre  i  due  busti 
principali  dalla  facciata  dinanzi,  se  ne  veg- 
giono  altri  due  dalla  facciata  posteriore,  e 
sono  di  due  giovanette ,  probabilmente  fi- 
gliuole di  Vezzio  e  di  Cornelia;  ed  hanno 
ambedue  quella  particolar  nudità  avvertita 
qui  sopra,  e  P  una  è  coronata  di  rose,  e 
l'altra  di  una  corona  che  pare  di  spiche 
con  una  gemma    rotonda   nel   dinanzi  (18). 

(17)  Quanto  fosse  in  onore  la  caccia  e  la  destrezza 
di  uccidere  fiere,  intorno  all'età  dei  nostri  sarcofagi, 
si  argomenta  anche  dalle  scritture  di  Oppiano,  di  Ne- 
mesiano,  di  Grazio  Falisco  e  d'altri.  I  cervi  poi  ed 
altri  animali,  che  ora  non  sono  nelle  selve  vicine, 
vi  saranno  stati  a  que' tempi:  poiché  narra  il  Buffon, 
che  i  cervi,  una  volta  comuni  per  la  Francia,  a' giorni 
suoi  erano  mancati  in  certe  contrade  {T.xu,p.Sò); 
ed  il  nostro  Lancillotto  notò,  che  il  Duca  Ercole  11 
mandava  dodici  cani  grandissimi  per  ammazzare  orsi 
ed  altri  animali  selvatici  che  stavano  nelle  selve  di 
Monte  Fiorino  (  i55o,  la  Settemhre). 

(18)  Forse  s'intese  di  dare  così  alla  giovanetta  le 
sembianze  di  Proserpina   denominata   anche  KOPA, 
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Oltre  le  teste  di  Medusa  scolpite  ne' due 
frontoni  laterali,  ne' corni  del  sarcofago  ve- 
duti dai  lati  si  osservano  i  simboli  delle 
quattro  Stagioni  (i  9)  j  l'estate  cioè  e  Fautunno 

cioè  Fanciulla,  e  coronata  di  spiche  (Eckhel,  i,  261) 
come  la    madre    Cerere.    Dice    Stazio    a    Priscilla    di 
Abascanzio  defunta  (  Z.  v,  Sih.  i,  v.  281): 
.  .  .  mox  in  varias  mutata  novaris 
Ejjigies ;  hoc  aere  CERES,  hoc  lucida  Gnossìs, 
Ilio  Maia  tholo,  VENVS  hoc  non  improba  saxo. 
Nel  resto  la  gemma  orbicolare  nelle  corone    fu    av- 
vertita ed  illustrata  dal    Visconti  {T.  vi,  Tav.  xl  ) 
e  prima  anche  dal  Buonarroti  {Mcdagl.  p.  120). 

(19)  Scrive  il  Buonarroti  che  le  Stagioni  furono  ado- 
perate da'Gentili  negli  ornamenti  sepolcrali,  per  segno 
della  vicendevolezza  delle  cose,  e  per  esprimere  l'opi- 
nione Platonica  del  periodo  delle  cose,  e  che  i  loro  cari 
defunti  tornati  sarebbero  all' essere  di  prima  {Vetri, 
p.  6).  Ma  trovo  che  fra' pagani  i  soli  Magi  al  rife- 
rire di  Laerzio  speravano  la  risurrezione  de'  corpi 
(i,  9),  e  si  dubita  degli  Egizj  (fVessel.  ad  Didor, 
I,  93):  i  Greci  e  Romani  pare  certo  non  ne  aves- 
sero generalmente  idea  {Antoninus  Imper.  xii,  5. 
Corsini,  App.  ad  Notas  Graec.  p.  xv).  Si  vede  poi 
dalle  iscrizioni,  clie  i  Gentili  nell'antico  errore  altra 
migliore  consolazione  non  avevano  che  quel  ripetuto 
0TAEI2  AOANATOE,  NEMO  IMMORTALIS  (lìTa- 
rìni ,  Iscr.  Alh.  p.  98.  Marcelli,  St.  i,  162.  Ind. 
Grut.  p.  LXXTi).  Dire  Orazio  ( /.  ir.  Od.  vn,  v.  7): 
Immortalia  ne  speres  monet  annus,  et  almum 
Quae  rapii  liora  diem  . 
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dal  lato  destro,  simboleggiati  da  un  fascette 
di  spiche  posto  diritto,  e  da  un  uccello  po- 
sato sopra  un  grappolo  d'uva  con  parte  del 
suo  tralcio;  e  dal  lato  sinistro  l'inverno  e  la 
primavera,  figurati  per  due  uccelli  clie  si 
riguardano,  e  sembrano  stare  in  mezzo  al- 
l'acque e  vicino  a  pianticelle  od  erbe  palu- 
stri, con  sotto  un  ordegno  a  modo  di  asce  (ao), 

Frigora  mitescunt  zephyris,  ver  proterit  aestas 
Interitiira,  simili 

Pomìfer  autumnus  fruges  effuderit;  et  mox 
Bruma  recurrit  iners. 

Damna  tamen  celeres  reparant  caelestìa  lunae: 
Nos  uhi  decidimus 

Quo  pater  Aeneas,  quo  Tullus,  dives  et  Ancus  . 
Pulvis  et  umbra  sumus. 
E  M.  Varrone  avvertiva,  che  sepulcra  ideo  secun- 
dum  viam  sani-,  quo  praetereuntes  admoneant  et  se 
fuisse  et  illos  esse  mortales  {L.  L.  Ub.  v).  Per  le 
quali  cose  tutte  parmi  si  possa  concbiudere,  che  le 
stagioni  furono  da'  Gentili  effigiate  su  i  lor  sepolcri 
non  per  altro,  che  per  consolarsi,  sel^hene  misera- 
mente, della  perdita  de' loro  cari  defunti,  pur  col  ri- 
flettere, e  mostrare  ad  altri  eziandio  nel  simbolo  sud- 
detto, che  ogni  cosa  di  quaggiù  passa  e  non  dura. 

(flo)  Credo  che  nel  corno  a  sinistra  (  Tav.  ii,  /.  4) 
sìa  figurato  l'inverno  per  ragion  delle  acque,  e  perchè 
l'ordegno  a  foggia  di  asce,  diverso  però  dall'ascia 
sepolcrale,  si  vede  con  altri  per  figurare  l'inverno 
anche  nel  sarcofago  di  Bruzzia  Aureliana. 
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e  per  altro  uccello  che  sembra  voler  hec- 
care  ad  un  paniere  pieno  di  frutti ,  con 
sopra   un   simbolo   incerto   (  Fed,    Tav.    ii, 

N.  IX.  * 

BRVTT  V  AVRELIANAE  v  G  F  v 

FILIAE^MVSOLAMI  PATRON -/ET  ./ASTE 
RIAE-^GF-^NEPTI^MARGELLIN-^EXCOMIT 
ET-^MARINAEjET-^GALLIGANI^CONSS  ^ 
ORDINARI ,  QV AE  ^  VIXIT ^  ANN  -^  XXXVII 
MENS-^X  Ji  DIES  ^  XVIIII  ^  OB  MERITA  ^ 
HONEST ATIS  -«  ET  ^  GONGORDI  AE  j- 
CONIVGALIS^FL-^VITALIS-^VG^FROTEG^ 
ET-^NOTARIVS-^VXORP  AMANTISSiMAE 

ET^SI  BIv 

E  nel  Grutero  (626,  8)  ma  troppo  defor- 
mata, e  nel  Muratori  che  la  copiò  dal  marmo, 
non  però  fedelmente  del  tutto  (374?  3)   (i). 

*  Arca  lunga  nella  base  palmi  9,  io,  nel  mezzo 
8,  9;  larga  nella  base  5,  4;  "^^  mezzo  4?  5y  alta  con 
la  base  5,  a,  senza  la  base  4?  ^-  Coperchio  a  squame 
lungo  g,  11,  largo  5,  alto  3,  6. 

(i)  Egli  ha  MVSSOLAMI  invece  di  MVSOLAMI 

10 
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Se  ben  si  consideri  lo  stile  delle  sculture, 
la  forma  delle  lettere,  e  le  persone  ricor- 
date nell'epigrafe  e  i  titoli  loro,  pare  che 
il  sarcofago  sia  da  riferirsi  al  secolo  iv,  e 
più  verisimilmente  alla  fine  di  esso.  Si  vuole 
primamente  notare  la  scrittura  CONSS  nella 
quarta  linea,  invece  dell'  antico  GOS  •  Ciò 
j)arrà  poco  di  cosa,  ma  se  ben  si  consideri 
ci  porta  dopo  il  mezzo  del  iii  secolo  (2). 
Quindi  il  Gallicano  console  ordinario,  di 
cui  si  dice  nipote  la  nostra  Bruzzia  Aure- 
liana,  non  deve  essere  alcuno  dei  due  consoli 

che  è  nel  marmo,  omette  la  foglia  ed  altre  partico- 
larità qui  notate.  Nel  marmo  i  punti  sono  quasi  tutti 
a  foggia  di  un  y:  ma  tali  non  capivano  sempre  nelle 
linee  dello  stampato.  Nella  seconda  edizione  del  Gru- 
taro  il  consolato  di  Gallicano  è  notato  come  del- 
l' anno  994^  ^d  è  forse  per  errore  di  stampa  invece 
del  904  o  goS:  meglio  fece  il  Muratori,  che  intese  qui 
nominato  il  Gallicano  console  ordinario  del  33o  di 
Cristo  N.  S. 

(a)  ,,  Solo  da'  tempi  di  Gallo  e  di  Volusiano,  di- 
ce il  Fabretti,  si  cominciò  a  scrivere  COSS  e  CONSS 
per  Consules  e  Consulibus.  Non  ricordomi  di  avere 
negli  originali  trovato  il  COSS,  se  non  circa  il  tempo 
fissato  dall'Urbinate,,  {Marini,  Arv.  p.  62.1).  Il 
CONSS  del  nostro  marmo  si  deve  forse  riferire  a  tem- 
pi anche  più  tardi,  perchè  mostra  maggior  barbarie, 
standovi  invece  di  GONSu/iS. 
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di  tal  nome,  che  si  hanno  ne' Fasti  sotto 
gli  anni  127  e  iSo,  perchè  troppo  lontani 
dal  tempo  sovraccennato:  ma  con  tutta  ve- 
risimiglianza  sarà  uno  dei  Gallicani  consoli 
nel  317  e  nel  33o  (3).  E  tanto  si  conferma 
pel  titolo  d' Uomo  Chiarissimo  o  Consula- 
re  (4)  dato  al  marito  di  Aurcìiana  Flavio 
Vitale  (5)  Notarlo  e   Protettore^    poiché    in 

(3)  Di  un  Gallicano  console  ordinario  si  hanno 
gli  Atti  del  Martirio  ,  detti  dal  Papebrochio  di 
non  molta  fede,  ma  pure  assai  antichi,  e  da  lui 
ammessi  con  diverse  correzioni,  e  riferiti  al  Gallicano 
console  del  33o  {Act.  SS.  Jan.  T.  v,  p.  35-39  ). 
Secondo  gli  Atti,  Costantino  avea  promesso  in  isposa 
a  Gallicano  tuttor  gentile  la  propria  figliuola  Costan- 
za o  Costantina;  e  di  questa  è  da  vedersi  il  Visconti 
{T.  VII,  Tav.  XI). 

(4)  Dico  questo  perchè  per  lo  più  si  trova  C.  V. 
per  Clarlssimus  Vir,  e  qui  V.  C.  potrebbe  intender- 
si Vir  Consularis,  come  certamente  il  V.  CONS. 
dell'altra  nostra  iscrizione  di  L.  Nonio  Vero.  Vedi 
jierò  il  Marini  (Arv.  p.   673). 

(5)  Il  Corsini,  seguendo  il  Bouherio,  avverte  che 
nel  secolo  iv:  Imperatores  et  liorum  exemplo  pri- 
marìi  Romae  viri  suo  nomini  FLAVIVM  adiunge- 
bant  (de  Praef.  Vrb.  p.  a,a.S).  Ma  nel  nostro  marmo 
Flavio  potrebbe  essere  nome  di  famiglia  semjilke- 
niento.  Nel  resto  un  Vitale  è  detto  Praefectus  An^ 
Jìonae  in  una  legge  di  Onorio  del  4^3  data  in  Ra- 
venna (  Gothofr.  Prosop.  Cod,  Theod-  ). 
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una  legge  del  38 1  Graziano,  Valentiniano 
e  Teodosio  dicono:  Domesticos  et  NOTA- 
RIOS  CONSVLARIBVS  simili  rat  ione  com- 
ponimus  {vi  Cod,  T/ieod.  t.  io,  l.  2),  e  in 
altra  di  Onorio  e  di  Teodosio  del  4^4  ^i 
concede  a' Domestici  e  Protettori^  che  oltre 
il  Primicerio  di  essi,  Decem  sequentes  se- 
natoriam  vindicent  dignitatem^  seque  cum 
Adlectione  CLARISSIMOS  nostro  iudicio 
gratulentur  (  vi  Cod,  Theod.  t.  24^  ^-  7  )  • 
Nel  secolo  iv  si  trovano  ancora  più  Mar- 
cellini  Corniti  (6) ,  quantunque  non  saprei 
dire  di  quale  fra  essi  più  probabilmente  si 
debba  riputare  nipote  la  nostra  Aureliana. 
Ancbe  il  nome  di  Asteria  Chiarissima  Fé- 
niina^  madre  di  Aureliana,  fa  intravedere 
alcuna  attinenza  di  essa  con  la  gente  dei 
Turcii  Aproniani  Asterii  ,  nobilissima  in 
Roma  nel  iv  e  v  secolo  per  consolati,  pre- 
fetture urbane,  e  dignità  militari  e  palatine 
{Noris,  Ce72.j9.43a,e  Visc.  T.  11,  Tap.  xii)  (7). 

(6)  Il  Gothofredo  annovera  un  Marcellino  Comes 
Sacrarum  Largitìonum  sotto  Costante,  ed  altro  Co- 
vies  Orientis  sotto  Costanzo  (  Prosop.  Cod.  Theod.  ). 
Si  dubita  ancora  se  Ammiano  Marcellino  sia  stato 
Comes  Rerum  Privatarum  (Hen.  Vales.  Praef.  in 
Ammìan.  ). 

(7)  Dice  il  Noris,  che   Rufina  e  Seconda    sorelle. 


149 
MVSOLAMI  (8)  PATRON/.  Il  semplice 
nome  di  Patrono  j  senza  V  usata  aggiunta 
Coloniae,  mi  fa  sospettare  che  il  padre  di 
Aureliana  sia  stato  Patrono  dell'  Ordine  o 
Senato  di  Modena  (  sia  che  fosse  tale  Ab 
Origine,  sia  che  venisse  eletto  per  meriti 
ed  a  cagion  di  onore)  (9);  e  sarà  stato  pro- 
babilmente Clarissimus  Vir,  come  i  primi 
trenta  Patroni  del  bronzo  Canusino  [Fabr. 
598,  n.  9),  e  perciò  di  dignità  senatoria. 

NEPTI  MARINAE.  Il  Morcelli  è  d'avviso 
che  la  voce  NEPOS  (e  il  simile  si  dica  di 

Martiri  nel  iaSy,  diconsi  negli  Atti  avere  avuto  Pa- 
ìrem  Clarìssìmum  AsteTÌum,  Matrem  item  Cìarìssi- 
mam  Aureliam.  Egli  le  crede  della  gente  Turcia 
Aproniana  anche  per  ragione  de' nomi  nsati  in  quella: 
così  parmi  si  possa  congetturare,  che  il  nome  di 
Aureliana  sia  derivato  dalla  detta  Aurelia,  od  altra 
donna  di  tal  nome  della  gente  Turcia. 

(8)  Questo  nome,  se  è  derivato  da  quello  di  un 
popolo,  come  tanti  altri,  può  servire  a  sostenere  la 
lettera  MVSVLAMI  di  Tacito  voluta  dal  Pichena 
{ad  Ann.  11,  5a  )  e  troppo  arditamente  esclusa  dal- 
l'Gherlino  {ih.  IV,  24). 

(9)  Su  la  distinzione  dei  Patroni  onorarii  delle 
Curie  dagli  altri  delle  Colonie  e  INIunicipii,  si  vegga 
il  Morcelli  {St.  i,  292)  ed  il  Gothofredo  {ad  Cod. 
Theod.  l.  61  de  Dccur.  et  l.  46  de  Cursu  puU.). 
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NEPTIS)  intorno  a' tempi  di  Gallieno,  si 
trovi  anche  posta  per  figlio  di  fratello  o  di 
sorella  (5^.  i,  174).  MARGELLINI  EXGO- 
MlTis  .  Ghi  saprebbe  mai  dire  di  quale 
Comitwa  propriamente,  in  tanta  varietà  di 
Corniti  dopo  Costantino?  [Maffei,  Ver.  ili. 
col.  179.  Gutlier.  de  Off.  Dom.  Aug.  etc). 
PROTEG^or  ET  NOTARIVS.  De'  Protettori 
Domestici  e  d'altri  diversi  parla  il  Codice 
Teodosìano  [de  Dom.  et  Protect.,  Vid.  Go- 
thofr.  ad  l.  9  seq.).  Dei  diversi  onori  ed 
officii  de'  Notarli,  detti  Militia  Nohllis  e 
Praeclarum  Collegium  nel  Codice  ,  e  da 
Claudiano  (  Epith.  Pallad.  )  Militia  qua  non 
illustrior  exstat  altera ,  vedasi  il  Gotho- 
fredo  (  ad  Cod.  Theod.  tit.  de  Primic.  et 
Notar.  )  ed  il  Gutherio  (  Off.  Dom.  Aug. 
Ili,  9)- 

Nella  facciata  anteriore  dell'  arca  si  vede 
nel  mezzo  una  semplice  cornice  quadrata, 
entro  la  quale  è  1'  epigrafe,  e  di  qua  e  di 
là  le  solite  due  statue,  d'uomo  l'una  e 
l'altra  di  donna,  ciascuna  sotto  il  suo  arco 
sostenuto  da  due  colonne.  Nel  fianco  destro 
dell'  arca  medesima,  sotto  un  arco  che  man- 
ca di  sostegno ,  sono  due  persone  vestite 
della  tunica  discinta  e  della  veste  cenatoria 
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o  sintesi  (io),  e  adagiate  sopra  due  letti 
discubitorii  o  convivali,  che  hanno  nel  mezzo 
il  sigma  ossia  suggesto  sernirotondo;  e  sotto 
quello  a  sinistra  si  vede  anche  il  gradus 
tricliniaris  [Varrò  L.  L.  vii,  i6).  La  figura 
a  destra  dello  spettatore,  che  pare  sia  del 
marito  ,  steso  il  braccio  diritto  dietro  le 
schiene  dell'  altra  che  gli  è  infra,  le  posa 
la  mano  sull'omero:  questa  poi  tiene  colle 
estreme  dita  della  destra  un  oggetto  di  fi- 
gura ovale,  e  concavo  e  torto  nel  sommo(ii). 
Dinanzi  ad  esse,  e  dirimpetto  al  sigma,  è 
posta  una  mensa  rotonda  a  tre  piedi,  e 
sovr' essa  un  piattello  con  tre  pani  rotondi, 
ed  altro  con  vivande.   A  destra  dei  discum- 

(lo)  Nell'andare  a  cena  mntavansi  le  vesti,  pren- 
dendone delle  più  molli  e  delicate,  ed  il  pallio  con- 
vivale si  nominò  eziandio  toga  tricliniaris  (Marini, 
Arv.  p.b'òZ).  Nel  nostro  marmo  la  sopravvesta  dei 
due  discumbenti  somiglia  molto  alla  toga. 

(il)  Farmi  siasi  voluto  figurare  uno  di  que'  così 
detti  crustuìi  o  mustacei,  che  non  mancavano  mai 
nelle  cene  mortuarie  (  Visc.  T.  iv,  Tav.  xv.  Vedi 
sopra  p.  loi  ).  Il  Morcelli  {St.  i,  aSo,)  ed  il  Por- 
cellini (v.  Crustulum)  avvertono,  che  il  Crustulo  è 
detto  da  Isidoro  (Orig.  l.  ult.c.a)  panìs  in  medio 
concavus  et  tortus.  Ma  nel  riscontrare  il  luogo  d'I- 
sidoro,   non    ho  trovate  quelle  parole. 
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Lenti  è  un  servo,  con  la  tunica  succinta  sì 
che  gli  scopre  il  ginocchio,  in  atto  di  por- 
gere ad  essi  con  la  sinistra  un  pane,  e  con 
l'altra  mano  stesa  sopra  un  canestro  largo 
nel  corpo  e  col  collo  stretto  e  fornito  di 
due  manichi:  ed  ivi  presso  è  un'urna  od 
anfora  appuntata  nel  fondo,  e  sostenuta  da 
un  ordegno  largo  e  quadrato  che  pare  tes- 
suto di  vimini  (12).  Dall'altro  lato  stassi 
una  serva,  che  per  tale  si  riconosce  alla 
tunica  quasi  talare  e  stretta  col  cingulo 
sopra  il  fianco  (i3):  e  dietro  lei  si  vede  un 
vaso,  che  pare  posto  sopra  un  foculo  o 
scaldavivande    con   due  pezzi  di  legna   alla 

(12)  L'ordegno  per  tenere  in  piede  i  vasi  degli 
antichi  appuntati  nel  fondo ,  era  detto  da'  Greci 
eyyvdvix.'^  od  ayyodvinvi^  e  forse  inciterà  dai  Latini; 
ed  era  più  sovente  di  forma  triangolare  (  Buonar. 
Vetri,  p.  ai  3  ).  In  una  pittura  cristiana  del  Cimiterio 
di  Callisto,  ov'è  rappresentato  un  convivio,  da  un 
lato  si  vede  un'anfora  posta  sopra  un  tripode  poco 
elevato  {Bottarì,  Rom.  sott.  T.  iii,  p,  i  ). 

(i3)  S.  Basilio  prescriveva  al  Cristiano  di  portare 
il  cinto  né  sopra  i  fianchi,  che  sarebbe  da  femmina, 
né  rallentato,  che  sarebbe  da  persona  rimessa  ed 
inerte  (  Epist.  11,  6  ).  Cinctus  et  cinguluni  a  cingen- 
do; alterum  viris ,  alterum  mulieribus  attrìbutum 
(  Varrò,  L.  L.  iv,  2,3  ). 
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bocca  od  apertura  {Tai.\  ii,  /  3)  (14).  Nei 
monumenti  sepolcrali  si  vedono  sovente  i 
defonti  adagiati  sul  letto  tricliniare,  come 
se  intervenissero  alle  cene  mortuali,  che  si 
celebravano  presso  i  loro  sepolcri  SECVS 
VETEREM  GONSVETVDINEM  (  Mas,  Ver, 
i^'j,  I.  e  Viso.  T.  IV,  T«p.  XV  )  :  o  forse 
perchè  si  credeva  alla  sentenza  di  Museo 
(ripreso  in  ciò  da  Platone),  che  condotti 
i  giusti  all'  inferno  ,  faceali  reclinare  a 
mensa,  e  trapassare  tutto  il  tempo  corona- 
ti ed  ebbri  (i5). 

Nel  lato  sinistro  dell'  arca  si  vede  un 
uomo,  e  sarà  probabilmente  Flavio  Vitale, 
in  tunica  e  calcei  venatorii,  il  quale  pian- 
tatosi appunto  nella  positura  prescritta  da 
Senofonte   {de  Venat.  x,  11),  e  stringendo 


(i4)  Alcuna  cosa  di  slmile  si  vede  nelle  Pitture 
di  Ercolano  {T.  i,  Tav.  xxxv,  p.  i85)  e  nel  Te- 
soro del  Grevio  {T.  xr,  p.  16'j^,  Tav.  in). 

(i5)  Anche  ne' sarcofagi  e  nelle  pitture  de'  primi 
Cristiani  s'incontra  spesso  ritratto  un  convivio,  che 
figura  le  Agape  sepolcrali  {Boti.  Rom.  sotter.  T.  iii. 
Tav.  1^1,  i63  ecc.  Buonar.  Vetri,  p.  i3i  ).  E  per 
questo  particolare  non  si  può  aiguire  che  il  presente 
sarcofago  sia  gentilesco. 
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con  ambe  le  mani  un  venahulo  (16),  aspetta 
il  cinghiale  per  ferirlo  a  mezzo  la  testa  (17). 
Nella  Lase  dinanzi  è  ritratto  di  faccia  un 
picciol  busto  d'  uomo  posto  entro  una  nic- 
cliietta,  0  clipeo  che  sia ,  con  nimbo  in- 
torno al  capo,  e  bastone  o  scettro  che  tras- 
versalmente gli  riesce  sopra  la  spalla  sinistra 
{Fedi  Tav.  u,  f.  7)   (18). 

Nel  coperchio,  oltre  i  due  soliti  busti  e 
le  due  teste  di  Medusa,  sui  corni  anteriori 

(16)  Il  Visconti  scrive  che  le  asticciuole  venatorie, 
o  venabuli,  dìcevansi  dai  Greci  jipo^oÀia  appunto 
dallo  scagliarsi;  e  cita  Senofonte  (  31.  P.  CI.  T.  iv. 
Tao.  XVII  )  .  Ma  dal  citato  luogo  di  Senofonte  è 
manifesto,  che  npofìokiov  dicevasi  l'asticciuola  non 
da  scagliarsi,  bensì  da  tenersi  con  ambe  le  mani 
sporta  innanzi. 

(17)  Una  caccia  affatto  simile  è  in  nn  mai-mo  del 
Museo  Veronese  {p.  172,  i),  ed  altra  in  una  gemma 
incisa  di  Costanzo  Augusto  (Tanini,  Tav.  xii). 

(18)  Perchè  lo  scettro  o  Scipione  eburneo,  e  come 
pare  anche  il  nimbo,  fu  insegna  de' Consoli  (  Suo- 
nar. Vetri,  p.  61,  2.52  ),  altri  potrebbe  avvisare  che 
vi  sia  ritratto  il  Console  Gallicano,  l'immagine  del 
quale  si  doveva  certo  serbare  nella  casa  della  sua 
nipote  Aureliana  .  E  osservabile  eziandio  ,  che  il 
detto  busto,  invece  di  essere  scolpito  nel  mezzo 
della  base,  rimane  più  a  destra  quasi  sotto  la  voce 
CONSS  dell'epigrafe. 
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veduti  di  fianco ,  si  osserva  un  grappolo 
d'uva  con  parte  del  suo  tralcio  da  destra, 
e  da  sinistra  un  uccello  posato  sopra  un 
costellino;  e  sono  i  simboli  dell'autunno  e 
della  primavera.  Nel  corno  destro  posterio- 
re, verso  il  fianco  del  sarcofago,  è  figurata 
un'  ascia  da  fabbro  lignario  o  cementano, 
e  sott'  essa  un  arcliipenzolo  o  perpendico- 
lo (19):  e  seguitando  verso  la  facciata  di 
dietro  si  vede  figurato  un  modio  con  tre 
cerchi  e  senza  piedi  che  lo  reggano  (20),  e 
sovr'  esso  una  misura  di  lunghezza,  posta 
orizzontalmente,  e   divisa  da  quattro   linee 

(19)  Per  ragione  della  simiglianza  della  figura  di 
questo  ordegno  con  la  lettera  A  (  Conf.  Grut.  p.  644)5 
fu  desso  denominato  AÀcpa  e  A?.<f)adiov  dai  Greci 
(  Schneìder,  Lex.  gr.  ). 

(ac)  La  grandezza  dei  contorni  di  questo  modio 
risponde  quasi  a  quella  del  modio  antico  di  bronzo 
della  Galleria  di  Firenze  pubblicato  dal  Gori  (  Iriscr. 
Etr.  T.  II,  Tav.i)i  e  fatto,  per  avviso  del  Corsini, 
nel  secolo  iv  (  Praef.  Vrb.  Ann.  SS^  ),  cioè  intorno  ai 
tempi  delle  nostre  sculture.  Il  modio  nelle  monete 
più  antiche  è  sostenuto  da  tre  piedi,  ma  nelle  im- 
periali da  Elagabalo  in  avanti  lo  trovo  sovente  senza 
indizio  di  piedi,  come  il  nostro  e  quel  di  Firenze. 
Della  varia  figura  del  modio  vedi  il  Mongez  (  Inst. 
Roy.  Lìtt.  T.  UT,  PI.  6). 
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e  da  un  cerchietto  posto  verso  il  mezzo  (ai); 

ed  ivi  presso  altra  misura   posta    pcrpendi- 

(21)  Se  questa  misura  si  vuol  prendere  pel  piede 
antico  Romano,  il  nostro  marmo  sarebbe  da  giu- 
gnersi  per  ciò  agli  altri  celebri  Cossuziano,  Ebuzia- 
no,  Statiliano  e  Capponiano  (  Accad.  di  Cortona 
T.  iiij/7.  116).  Ma  per  denominarlo  piec?<?  converrebbe 
supporlo  figurato  solo  per  simbolo  e  non  per  misura 
esatta,  poiché  si  trova  troppo  breve,  essendo  lungo 
soli  24  centimetri;  o  supporre  che  le  antiche  misure 
si  venissero  a  mano  a  mano  alterando  (/.  e.  p.  irio). 
Per  ragione  della  lunghezza  sospetterei  piuttosto 
rappresentato  quivi  il  palmo  maggiore  .  Il  i>iede 
Romano,  giusta  le  ultime  più  accurate  indagini  del 
eh.  Luca  de  Samuele  Cagnazzi  (  Valori  delle  Misure 
e  Pesi  ant.  Napoli  iSaS.  Ved.  anche  Inst.  Roy. 
Litter.  Hist.  T.  VII,  p.  "71-84)5  risponde  a  misura 
di  metro  0,29624-  H  palmo  Romano  stava  al  piede 
nella  ragione  di  12  a  16.  La  lunghezza  totale  della 
nostra  misura,  eh' è  di  24  centimetri,  sarebbe  ec- 
cedente per  crederla  quella  del  palmo.  Ma  la  prima 
metà  a  sinistra  fino  al  cerchietto,  che  è  di  11  centi- 
metri, darebbe  l'intiero  di  22,  che  sta  a  29  (  non 
computando  le  frazioni  minori  )  prossimamente  nella 
ragione  di  12  a  16.  Forse  l'artefice  non  si  curò  di 
dare  esattamente  divisa  se  non  la  prima  metà  del 
palmo ,  che  gli  venne  scolpito  un  pò  troppo  lungo. 
Ma  lasciando  ad  altri  il  fare  più  accurate  ricerche, 
porrò  qui  la  misura  delle  varie  divisioni  presa  col 
metro: 
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colarmente,  che  negli  estremi  somiglia  ai 
nodi  di  una  canna  (  Tav.  u,f,  i  )  (22). 

Tutti  i  suddetti  ordegni  sono  evidente- 
mente simboli  della  stagion  dell'  inverno: 
ed  altri  viemeglio  se  ne  persuade  passando 
ad  osservare  quei  della  state  scolpiti  nel-' 
V  altro  corno  a  sinistra.  Cominciando  dalla 
parte  posteriore,  si  osserva  una  falce  fienaja 
con  manico  lungo  da  adoperarsi  a  due  mani, 
e  simile  affatto  all'odierna,  e  poi  un'altra 
falce  da  usare  con  una  sola  mano;  ed  ivi 
j^resso  è  un  martello  od  acisculo  col  suo 
piccolo  incudine  per  battere  esse  falci,  e  al 
disopra  la  cote  per  affilarle  (  Tav.  11,/.  i)  (aS). 
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Il  cerchietto  di  mezzo  e  le  estremità  lunate  forse 
accennano  al  digito  e  semidigito  rotondo  (Frontin.  de 
Acquaed.  24)- 

(22)  Altra  simile  misura  videro  su  i  marmi  antichi 
gl'illustratori  del  Museo  Capitolino  (T.  iv,  p.  28) 
e  r  Ab.  Revillas  {Accad.  Cori.  T.  m,  p.  128).  Le 
divisioni  della  nostra  sono  incerte  e  disuguali ,  e 
potrebbero  anch'  essere  rotture  del  marmo. 

(23)  M.  Mongez  ha  dato  il  disegno  di  due  falci 
fienaje  a  manico  lungo  (Instit.   Roy >  T.  ni,  PI.  5), 
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E  procedendo  verso  il  fianco  del  sarcofago, 

si  vede  una  falce  messoria  simile  in   tutto 

e  con  la  presa  verso  il  mezzo  di  esso;  ma  sono  al- 
quanto diverse  dalla  nostra  nel  ferro,  e  tratte  da 
monumenti  de' quali  dice  l'Eckhel  (  T,  vii,  p.  882  ): 
etsi  antiqua  demus,  recentioris  sunt  aevì,  et  forte 
pleraque  artis  modernae.  Il  nostro  sarcofago  adunque, 
dell' aiitichità  del  quale  niuno  per  fermo  vorrà  du- 
bitare, è  molto  da  pregiare  anche  per  sì  piccolo  ac- 
cessorio. Nel  resto  Plinio,  ove  parla  di  segare  il  fieno, 
dice:  Falciam  ipsarum  duo  genera:  ITALICUM 
hreviiis,  oc  vel  Inter  vepres  quoque  tractabile.  GAL- 
LIARUBI  latìfundia  maioris  compendii  ;  quippe 
medias  secant  herhas ,hrevioresque  praetereunt.  Italus 
fenisex  dextera  una  manu  secai  (  //.  N.  xviii,  2,8  ). 
Nel  nostro  marmo  pertanto  sembra  siasi  voluto  fi- 
gurare le  due  diverse  falci  fienaje,  la  Gallica  cioè  e 
r  Italica:  e  ciò  tanto  più  verisimilmente,  perchè 
l'usanza  più  spedita  de' Galli  potè  conservarsi  nelle 
nostre  contrade  abitate  prima  da'  Boi.  Altri  potreb- 
be ancora  avvisare,  che  la  falce  minore  posta  vicino 
alla  fienaja,  accenni  a  quel  precetto  di  Varrone 
(  R.  R.  I,  49  )  •  Slcilienda  prata  ,  idest  falcibus 
consectanda  quae  foeniseces  praeterierunt .  Plinio 
stesso  nel  luogo  citato  ricorda  le  coti  Cretesi  prima 
usate  coir  olio,  e  poi  soggiunge:  Italia  aquarìas  cotes 
dedit,  limae  vicem  imperantes  ferro.  Ho  chiamato 
Acisculo  il  martello,  che  per  la  forma  si  accosta  a 
quello  dei  denarii  di  L.  Valerio  Acisculo  (Conf. 
Eckhel,  T,  v,  p.  33 1,  et  del  Torre,   Mon.  d'  Anzo, 
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a  quelle  d' oggidì,  e  presso  v'  è  un  covon- 
cino  o  fascetto  di  spiclie  posto  diritto,  e  al 
di  sopra  un  pane  di  forma  rotonda,  e  con 
le  sue  divisioni ,  che  per  altro  non  ben  si 
discernono  (24)' 

•p.  21  ).  Tutti  questi  ordegni  da  segare  il  fieno,  posti 
come  simboli  della  prima  state ,  confrontano  col 
trifoglio  posto  talora  come  segno  di  essa  stagione 
(Buonar.  Vetri,  p.  6). 

{■2.óf)  La  forma  più  distinta  di  un  pane  antico 
trovato  ad  Ercolano  si  può  vedere  presso  il  Gori 
{Synih.  Dee.  n,  T.  11,  p.  i38.  Ved.  le  Piti.  d'Ere. 
T.  ni,  Tav.  XLiT,  T.  V,  Tav.  xxii  e  lxxxiv).  Il 
fascio  delle  spiche  in  questo  marmo,  e  nell'altro  di 
P.  Vezzio,  si  vede  legato  a  mezzo  lo  stramento  o 
pagliaj  e  presso  il  Bottari  (  Rom.  sotter.  T.  i,  Pref.  ) 
le  biade  si  veggono  tagliate  più  brevi,  per  modo  che 
un  fascetto  di  esse  è  poi  legato  a  mezzo  la  spica: 
onde  si  pare  che  anticamente  qui  da  noi  si  mieteva 
diversamente  che  nelle  campagne  di  Roma.  Della 
varia  maniera  di  mietere  presso  gli  antichi  vedi 
Varrone  {R.  R.  i,  5o),  M.  Mongez  {Inst.  Roy. 
T.  Ili,  p.  29,  seg.  )  e  le  Annotazioni  al  Dizionario 
della  Lingua  Italiana  (v,  covone). 
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MEMORIE  GLA  FEm 

L    L  A   PEDVGEAE    ^    IVLIANE  J 

•  MORIE  ^  NATAL  ^  AG  ^   PVD  ^  PRIScisl 
INLVSTRIBVSQVE  FEMI  •  Gomparanda 
^^A^        QVE  VIXIT  ^  ANNOS  ^   XIII  ^  B  XLVii 
GVM    MARITO    FEGIT     ME    V    D    XX. 

L  NONIVS  VER 


L'  Iscrizione    è    nel    Manuzio     (  Orth.    v. 
PEDFCAEFS  )    (i)  ,     nel     Grutero   due  volte 


*  Arca  lunga  palmi  9,  ^,  larga  3,  S,  alta  3,  7. 
Coperchio  a  tegole  lungo  9,  io,  largo  4>  ^^'0  a. 

(i)  Egli  la  riporta  per  provare  che  la  voce  PE- 
DVGAEA  va  scritta  con  dittongo,  ma  nel  marmo 
presente  si  legge  PEDVGEAE  ,  e  altre  voci  pur 
senza  dittongo:  ed  è  una  prova,  che  il  sarcofago  è 
dei  tempi  della  decadenza,  come  pure  la  forma  dei 
punti  manierata  e  simile  affatto  a  quella  dell'epi- 
grafe di  Gamenio  illustrata  dall'  Oderici  (  Diss,  Ro- 
ma, 1756)  e  spettante  all'anno  33i2,  o  333  di  Cristo. 
La  nostra  è  scritta  entro  una  tabella  a  coda  di  ron- 
dine; ma  la  prima  linea  è  fuori  di  essa  al  di  sopraj 
e  la  M"'  che  rimane  pur  fuori  a  sinistra,  mostra  ch'ivi 
si  voleva  scrivere  la  detta  linea  e  mancò  lo  spazio. 


/ 
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{p.  44??  3-  44^ j  9)  c^^  molte  inesattezze 
e  varianti,  nel  Montfaucon  [Ant.  expl.  Sup' 
pi.  T.  V,  PI.  XIII  )  poco  fedelmente  copiata 
dal  Boissardoj  e  nel  Marcanova  (Mss.  Est. 
p.  i35).  E  molto  pregiabile  anche  perchè 
Peducea  ha  il  prenome  di  Lucia  (cosa  assai 
rara  ad  incontrarsi)  come  bene  avvertì  il 
Sigonio,  che  fu  più  esatto  degli  altri  (  De 
Nom.  Rom.  p.  364)  (^)*  Non  è  improbabile 
che  il  L.  Nonio  Vero  marito  di  L.  Peducea 
Giuliana,  mortagli  di  soli  xiii  anni  e  giorni 
XLVii  (3),  sia  la  stessa  persona  che  L.  Nonio 

(2.)  Placet  sententia  Spanhemiì  (  Diss.  x,  p.  ^\  ), 
ut  feminae  quldem  antiquiorum  temporum  usae  sint 
praenominej  quae  vero  conseqaatae  sunt,  tamditt 
neglexerint,  quoad  ìterum  aevo  sequiori  piacere  cae- 
perint  (  Morcelli,  St.  i,  16).  Il  FaLretti  opinò  che 
la  L-  della  nostra  epigrafe  stia  per  nome  di  famiglia 
abbreviato  (p.  878,  h  H):  che  se  avesse  veduto  il 
marmo  e  riconosciutolo  de' tempi  della  decadenza, 
avrebbe  certo  aggiunta  Lucìa  Peducea  alle  cinque 
sole  donne  che  gl'incontro  di  vedere  con  prenome, 
in  più  migliaja  d'antiche  iscrizioni   (/?.  3o-3i  ). 

(3)  Dice  Plutarco  nella  vita  di  Numa,  che  i  E.0- 
mani  duodecim  annos,  aut  etiam  minus  natas  con- 
iugio copulant:  ita  potissimum  et  mores  casios  in- 
corruptosque  se  sponso  tradituros  ìudìcantes  (  Conf. 
Dionem,hjv,  16).  La  nostra  si  giunga  alle  raccolte 

1 1 
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Vero  marito  di  Vinicia  Marciana  che   pose 

a  questa  il  sarcofago  seguente  (4). 

dal  Fabretti  {p.  585)  per  conferma  del  detto  di 
Plutarco.  Il  Muratori  diede  una  IVLIA'  C  L'  APHE 
VIRGVNCVLA  '  ANNORVM  XI  '  DEDVCTA,  av- 
vertendo l'antichità  delle  virgole  (1689,  9):  e  forse 
vi  sono  per  vezzo  ed  alludono  alla  voce  VIRGVNCV- 
LA. Nel  resto  la  frase  CVM  MARITO  FECIT,  difesa 
dal  Fabretti  {p.  2,68),  mi  pare  esprima  di  per  sé  la 
concordia  coniugale  si  pel  riscontro  del  mecum/acìÉ 
di  Orazio  (  ii  Ep.  i,  68),  sì  perchè  con  la  voce 
FECIT  non  s'incontra  ch'io  sappia  unita  la  giunta 
SINE  VELA  QVERELA  o  simile,  eh'  è  sì  frequente 
col  VIXIT  (,Fabr.  p.  a66  scq.). 

(4)  Certo  che  i  due  monumenti  sono  simili  nello 
stile  dell'epigrafe,  nell'avere  l'uno  MEMORIE  CLA 
FEM  e  l'altro  M  G  F,  nella  particolarità  di  co- 
minciare ambidue  con  la  L  chiusa  tra  due  punti:  e 
nel  secondo  s'incontra  pure  un  punto  della  forma 
stessa  che  quei  del  primo.  Che  se  non  fosse  troppo  il 
dare  tre  mogli  al  nostro  L.  Nonio  Vero,  potrebbe 
credersi  lo  stesso  che  quel  L.  Nonio  Vero,  che  in- 
sieme con  Sulpicia  Triaria  pose  un  grande  sarcofago 
a' suoceri  suoi,  il  quale  esisteva  in  Canossa,  e  fu 
disegnato  da  Fulvio  Azzari  {Mss.  Est.)  e  pubbli- 
catane  l'epigrafe    dal  Muratori  (j?.  1280^,  6). 
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Questa  è  la  più  lunga  ed  insieme  la  'più. 
erudita  delle  nostre  iscrizioni  antiche,  ed 
a  tutta  ragione  lù  detta  così  bella  dal  Maffei 
ed  illustre  dal  Muratori.  L'uno  e  l'altro 
intese  di  darla  stampata  quale  veramente 
esiste  nel  marmo,  pure  qualche  leggier  di- 
fetto si  trova  nelle  copie  loro  (i).  Il  Mu- 
ratori poco  ne  disse  e  poco  esattamente:  ma 

(i)  Il  Muratori  errò    nel    porre    i    punti    ad    ogni 
voce,  mentre  nel  marmo    non  si  veggono    più    dopo 
la  ET  della  a  linea:  ed  in  ciò  fu  più  fedele  il  Maf- 
fei.   Il    Muratori    inoltre    scrisse    MARCIANJE   col 
dittongo,  e  similmente  R0My4E:  e  nel  marmo  queste 
voci  sono  scritte  senza  dittongo,  quando  mai    la    A 
di  ROMAE  non  fosse  una  volta  visibilmente  legata 
in  nesso  colla  M  che  al  presente  è  alquanto  guasta. 
Il  Maffei  non  seguì  la  vera  distribuzione  delle  linee, 
forse  perchè  lo  spazio  della  carta  non  gliel  permise, 
ed    erroneamente    scrisse    MARCIAN^E    e    ORNA- 
MENTVMQr^;    e    poi    non    avvertì    la    prima    et 
della  5  linea  che  nel   marmo    è    scritta    con    lettere 
sì  piccole,  che  mostra  come  l'epigrafe  fu  anticamente 
riveduta    e    corretta    {Marini,  Arv.  p.  11,288,  49^* 
Iscr.    jilb.  p.  2.^  )  .     Egli    riosservando    il    marmo  , 
nel  passare  clie  fece  per  Modena  l'anno  1788  o  1789, 
emendò  poi  due  lettere  in  fallo  della  iscrizione  ag- 
giunta nel  fianco  dell'arca  {Osserv.  Lett.  T.  v,  pi 
22,5-2.6).  In  questa,  che  più  non  esiste,  ho  posto  i 
punti  a  foggia  di  un  ro  ,  perchè  così  li  trovai  notati 
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il  MafTei  in  parte  la  dichiarò  nella  sua  Ve- 
rona illustrata  (P.  i,  col.  178).  Dopo  anno- 
verati i  Correttori  e  Conti  delle  Venezie 
di  anno  certo  (e  P ultimo  è  intorno  all'an- 
no 38o),  ne  pone  due  d'anno  incerto 5  cioè 
5,  Cornelio  Gaudenzio  Conte  e  Correttore 
della  Venezia  e  dell'  Istria,  ed  il  nostro  L. 
Nonio  Vero,  il  quale,  oltre  essere  stato  Pro- 
tettore {2)  dei  Modanesi,    degli   Aquilejesi, 

in  una  scheda  del  nostro  Domenico  Vandelli,  comu- 
nicatami con  altre  dalla  gentilezza  del  Signor  Pro- 
fessore Dottor  Luigi  Vandelli 

(2)  Sebbene  sia  dimostrato  che  lo  stesso  uomo  fu 
Protettore  di  più  città  {Norìs,  Cen.  Diss.  11,  e  7), 
pure  dubiterei,  che  la  voce  PATE.ONVS,  a  qiiesto 
luogo,  anzi  che  di  Protettore,  si  possa  intendere  di 
un  titolo  onorevole;  che  cioè  L.  Nonio  fosse  per 
meriti  ascritto  aW  Ordine  di  tutte  qiielle  città  col 
titolo  di  Patrono  (  Fed.  Morcelli,  St.  i,  p.  ago.,  e 
Vita,  Ani.  Ben.  CI.  iv,  n.  19-28).  Due  Patroni  certi 
della  nostra  Colonia  abbiamo  da  due  lapidi  ora 
smarrite;  e  sono  la  riferita  {p.  lao  )  di  X  •  Faianio 
bino,  e  la  seguente  data  dal  Rossi  nell'Istorie  di 
Ravenna  (  edit.  1589,  f-  ^)  come  esistente  in  Modena 
a' tempi  suoi: 

M  •  PAPIO  •  M  •  F  •  ROM  •  SABINO 
EQ  •  ROM  •  CVR  •  VIAE  •  AEMIL- 

mi  •  VIRO  •  RAVENN 

PATRONO  •  COLON 
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dei  Bresciani,  e  di  tutte  le  città  di  Puglia 
e  Calabria,  della  qual  provincia  fu  Corret- 
tor  due  volte,  fu  ancora  Conte  delle  Venezie 
e  dell'Istria,,  (3).  Su  i  Correttori  delle  Ve- 
nezie si  vegga  eziandio  il  eh.  Labus  (  Eplgr. 
ant.  scoperta  in  Padova,  p.  i2-i3).  Io  con- 
getturo si  debba  assegnare  alla  fine*  del  iv 
secolo  od  al  principio  del  v,  poicliè  Cecl' 
liano  padre  di  Vinicia  Marciana  moglie  di 
esso  L.  Nonio  Vero,  è  detto  VlCe  o  FlCa- 
rius  (4)  PRAEFec//  PER  YYkUam;  e  d'altra 
parte  si  ha  un  Ceciliano  Vicario  sotto  O- 
norio  nell'  anno  4^4  (  Gothofr,  Prosopogr. 
Cod.    Theod.  )    (5) .  Il  Muratori  opinò    che 

Della  presidenza  di  una  particolare  strada,  che  era 
summa  dignitas,  vedi  il  Marini  (p.   760). 

(3)  ,,  Incliniamo  a  credere,  aggiunge  il  MafTei, 
che  i  nostri  due  Conti  così  fossero  detti,  perchè 
avessero  nello  stesso  tempo  e  l'uffizio  di  Presidi  e 
quello  di  Comandanti  delle  milizie,  il  che  non  è 
senza  esempio  ,, . 

(4)  Della  diversa  significazione  di  Jgens  Vices  o 
Vice  Praefecti  e  Vlcarìus ,  è  da  vedersi  il  Marini 
{Arv.  p.  547,  6az|).  Altrove  {p.  609)  egli  non  fu 
esatto  a  bastante,  riferendo  così  le  seguenti  parole 
del  nostro  marmo:  VICE  PRAEF  •  PER   ITALIAM. 

(5)  Il  Carli  dice  di  ragionevolmente  sospettare, 
che  L.  Nonio  Vero  abbia  avute  le  sue  cariche  prima 
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Ceclliano  fosse  Praefectus  Vrhis,  interpre- 
tando così  le  sigle  P-  V-,  ma  il  Corsini  du- 
bitava doversi. più  presto  leggere  Verfectis- 
simus  Vir  (Praef.    Vrh.  p.  3i6).    E   parmi 

di  Onorio  {Ani.  ItaL  P.  iii,  l.  i,  §.  x).  Ma  egli 
fu  sì  poco  esatto  nel  parlare  della  nostra  epigrafe, 
che,  confuse  in  uno  le  magistrature  di  L.  Nonio  e 
di  Ceciliano,  vi  discorre  sopra  e  non  dice  cosa  che 
appaghi.  Erra  poi  anche  nel  dire  che  il  Maffeì  non 
ebbe  l' interpunzione  esatta,  e  l'ebbe  anzi  esattis- 
sima in  confronto  degli  altri;  e  più  gravemente  erra 
nel  dire,  che  il  Giorgi  erroneamente  lasciò  correre 
Vie  •  PRAEF  •  PER  •  ITAL  •  invece  di  VIC  •  PRAEF 
PR  •  ITAL  •  che  significa  Vicarìus  Praefecti  Prae~ 
torio  Italiae.  Egli  dice  di  avere  riscontrata  l'iscri- 
zione in  Modena  1'  anno  1749?  '^^  certo  che  in 
questo  la  riscontrò  male,  perchè  nel  marmo  si  legge 
PER  e  non  PR.  Egli  volle  cercare  ne' Fasti  il  Con- 
solato di  L.  Nonio,  detto  Vir  CONSw/r/rii.-  e  questo 
titolo,  come  avverte  il  Marini  {Arv.  p.  704)  -,,  non 
vuol  già  dire  che  un  tale  avesse  avuto  l'onore  del 
Consolato,  ma  o  che  discendeva  da  famiglia  conso- 
lare, 0  ch'era  stato  adlectus  inter  Considares,  ot- 
tenutene le  insegne  e  gli  ornamenti  ,, .  E  Paolino 
nella  Vita  di  S.  Ambrogio  (n.  5):  Post  haec  CON- 
SVLARITATIS  suscepit  INSIGNI  A  ut  REGERET 
Liguriam  Aemiliamqne  provincias.  E  Probo  Prefetto 
del  Pretorio  nel  mandarlo  Correttore  gli  disse:  Age 
non  ut  IVDEX,  sei  ut  Episcopus  {ih.  n.  8). 
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che  tale  interpretazione  sostenuta  dair  0- 
livieri  {ad  Cyriaci  nova  fragni,  p.  22)  sia 
certa,  sì  perchè  questa  sigla  seguendo  im- 
mediatamente il  nome  di  Ceciliano  deve 
significare  un  titolo  d'onore,  come  l'altra 
V-  CONS"  che  segue  il  nome  di  L.  Nonio 
Vero,  sì  perchè  il  Perfettlssimato  fu  proprio 
dei  Razionali  (6),  quale  vien  detto  Ceciliano 

(6)  Simmaco  ricorda  Vìrum  P erfectìssìmum  Ra~ 
tìonalem  Bassianum  (  Z.  x,  ep.  55).  Costantino  presso 
Eusebio  (  X,  6  )  dice  di  avere  mandato  lettere  ad 
Ursum  Vìrum  P erfectìssìmum  {diaarinorarov)  Ra- 
iìonalemAfricae  {Coiif.  Gothofr.  ad  Cod.  Theod.  T.ii, 
p.  24^)'  '^^  faccia  difficiiltà  il  trovare  nel  marmo 
nostro  P  •  V  •  invece  del  più  frequente  V  •  P,  poiché 
avverti  il  Gothofredo  (Z.  e.  p.  q5o  )  Viros  Pcrfe- 
ctìssìmos  hìs  notìs  seu  sìgnìs  dcsìgnari  V  •  P,  vel 
inverso  ordine  P'V*  E  presso  il  Fabretti  s'incontra 
p.p.  y.y  (^p^  2,78,  n.  170)  per  Perfectìssìmì  Viri 
(  Marini,  Aro.  p.  555),  e  un  P.  Elio  Dionisio  P*  V  • 
RATIONALI  (p.  IDI,  n.  a33  )  ed  un  C.  Matrinio 
Aurelio  P  •  V  •  CORRECTORI  •  TVSG  •  ET  •  VMBR 
(p.  io5j  n.  260).  Il  Gothofredo  è  d'  avviso,  che  il 
Ceciliano  Vicario  nel  4^4  sia  lo  stesso  a  cui  S.  A- 
gostino  scrisse  alcune  lettere  ;  e  ciò  ritenendo,  la 
nostra  Vinicia  Marciana  sarebbe  stata  verisiniilmente 
Cristiana,  perchè  il  santo  Dottore  chiama  catecumeno 
quel  Ceciliano  (Op.  T.  11^  Ep.  86  ef  i5i).  Egli  dà 
più  volte  a  Ceciliano  il  titolo  Praestantia  tua,  che 
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medesimo.  Le  lodi  poi  di  Vinicia  Marciana 
sono  in  uno  stile  sì  ampio,  che  ben  si  con- 
vengono ai  tempi  sovraccennati,  e  ricliia- 
mano  alla  mente  quello  delle  antiche  ora- 
zioni funerali  [Iscr.  Alb.  p.  i36,  14^)  © 
l'HABITVS  EST  dell'Elogio  di  Q.Fahio(7). 
Vorrei  poter  qui  descrivere  la  parte  fi- 
gurata del  grande  sarcofago,  ma  di  esso  altro 
non  ci  rimane  che  parte  della  sola  faccia- 
ta anteriore  con  l'epigrafe;  che  il  rima- 
nente fu,  non  ha  molt'anni,  barbaramente 
segato  in  sottili  lastre  per  farne  un  pavimen- 
to. Pure  riferirò  la  seguente  giunta  marginale 
della  Cronica  del  Panini  :  Da  un  lato  evvi 
il  capo  di  Medusa  con  una  ciocca  d' uva; 
nelV  altro  il  siniil  capo,  ma  la  ciocca  guasta 
è  dal  tempo  0  da  uno  scalpello^  perocché 
vi  sono  incise  (8): 

potrebbe  lasciar  dubbio  cbe  le  sigle  P  •  V  •  valgano 
Praestantìssìmus  Vir  {Conf.  Zaccaria,  Inst.  Lapìd. 
p.  450'  Ant.  Ben.  CI.  iv,  n.  28). 

(7)  Il  Maffei  diede  un  sarcofago  Arelatense  di 
Giulia  Tirannia,  QVAE  MORIBVS  PARITER  ET 
DISCIPLINA  CETERIS  FEMINISEXEMPLOFVIT; 
con  che  potrebbe  interpretarsi  il  MORVM  STV- 
DIORVMQVE  del  nostro  marmo.  Labori  STVDIO- 
RVM  ad  ecclesiasticas  soientias  pertinentium  si  lia 
in  S.  Agostino  {Ep.  CLi,  n.  i3). 

(8)  La  prima  linea  s' interpreta  con  tutta  sicurezza 
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Mfo  C"'  F«*> 
M-.  C^  P^ 
L«  NONI^ 
FAVSTINI 
LAVDIGIAE 

Non  lio  che  dire  degli  altri  nostri  sarco- 
fagi, perchè  furono  sì  mal  trattati,  che  non 
serbano  né  lettere  né  figure  antiche  (9).  Stansi 

M.emoriae  Clarissimae  Femlnae,  pel  confronto  della 
prima  linea  dell'epigrafe  precedente  che  lia  ME- 
MORIE CLA  FEM  {Fed.  Fise.  T.  n,  Tav.  xu): 
la  seconda  per  conseguente  si  legga  Memoriae  Cla- 
TÌssimi  Fueri  (Fed.  Labus,  Marmo  d' Ingenuo  p. 
iì3-a9  ).  Dal  ricordo  sopra  riportato  si  pare  che  queste 
lettere  furono  incise  nel  lato  del  sarcofago,  ove  prima 
era  la  ciocca  d'uva  (forse  un  festone):  e  semhra 
ricordino  due  figli  di  L.  Nonio  Vero,  cioè  L.  Iconio 
Faustino  Clarississimus  Puer,  e  Laudicia  Clarissima 
Femina.  Forse  furono  jyrimamente  incise  le  tre  linee 
di  mezzo,  e  poi  non  rimanendo  spazio  per  le  altre  due 
di  Laudicia,  una  fu  incisa  al  di  sopra  e  l'altra  al 
di  sotto.  Nel  Grutero  (  882,,  3  )  son  ripetute  queste 
linee  entro  una  corona.  Il  Fabretti  trovandole  guaste 
e  mal  disposte  nel  Grutero,  le  intese  diversamente 
{p.  100).  Vedi  anche  il  Marini  (^ry.  428). 

(9)  Si  dee  però  eccettuare  la  grande  facciata  che 
sola  ci  rimane  del  sarcofago  Pizzaccheri,  nella  quale 
si  vedono  le  due  figure  dell'  uomo  e  della  donna 
assai    ben    conservate  ,    e    forse    di    migliori   propor- 


peraltro  convenientemente  in  serie  dopo  i 
suddetti,  perchè  compiono  il  numero  di  xvi, 
che  per  la  nostra  città^  specialmente  in  con- 
fronto di  qiie'  che  si  conservano  nelle  città 
vicine  (io),  è  insigne;  e  se  ne  può  argomen- 
tare la  copia  grande  che  ve  ne  dovca  essere 
anticamente  (ii). 

zioni  che  qiielle  degli  altri  sarcofagi.  Sì  l'una  che 
l'altra  sta  sotto  un  arco  sostenuto  da  dne  colonne 
spiralmente  scanalate:  e,  al  riferire  del  Visconti,  il 
Lei  sarcofago  del  palazzo  Accorairhoni  in  Roma,  ci 
rappresenta  scanalate  spiralmente  le  colonne  reg- 
genti il  tempio  di  Diana  Tavirica  (  T.  v,  Tay.  xi). 

(io)  Nella  Università  di  Ferrara  si  conservano  tre 
antichi  sarcofagi,  che  il  Frizzi  diede  incisi  nella  sua 
Storia  (  T.  I,  Tav.  iii,  iv,  vi).  Egli  parla  di  un  altro 
assai  grande,  scopertosi  l'anno  1778  in  quel  terri- 
torio nella  villa  di  Voghenza  (  T.  i,  p.  24^  )?  ^  ^^^*^ 
poi  fu  ricoperto  di  nuovo.  Il  Tenente  Giuseppe  Bo- 
schini,  amico  mio  e  delle  antichità,  mi  scrive  che 
si  pensa  ora  a  cavar  di  sotterra  e  trasportare  a  Fer- 
rara un  sì  bel  monumento:  impresa  molto  lodevole. 
Egli  mi  diede  anche  la  seguente  copia  dell' epigrafe, 
migliore  assai  di  quella  del  Frizzi. 

MANIBVS 
VALERIAE  •  T  •  F  •  CARRIAE  •  VIXIT  •  AN  •  XIIII 
HERENNIA  •  PANTHERA  •  MATER  •  V  •  E  • 

(11)  In  Roma,  dice  il  Visconti,  e  nelle  sue  vici- 
nanze, i  sarcofagi  dovevano  essere  infiniti,  se  dai 
numero  immenso  che  ancora  se  ne  conserva  lice 
congetturarlo   (  Pref.  al  T,  iv  ). 
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PARTE    II 

DEGLI     ALTRI     MONUMENTI 

§.  I.  Delle  Iscrizioni  Sacre. 
N.  XII.  * 

r \  z ' ^= 


M  ^  AEMILIVS 

PHOEBVS 
SACROR  ^  AB  ^  ROMA 

ISIDI  ^  DONVM  "■  D 


*  Tavoletta  dì  pietra  tofacca^  alta  palmi  2.,  lar- 
ga T,  2. 
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È  nel  Grutero  (iiSp,  i3)  priva  del  mi- 
gliore suo  ornamento,  leggendovisi  INDE 
DONVM  D,  e  nel  Muratori  (j8.3,  4)  che 
se  la  copiava  (i).  Ciò  che  nella  nostra  Iscri- 
zione dicesi  Sacra  Ah  Roma  in  altra  del 
Museo  Veronese  c\\\?im^sì Sacra Romaniensia 
[p-  uS,  I  ),  che  il  Fabretti  disse  non  inten- 
dere [p.  3i5,  n.  39 1 5  et  p.  341  ),  ed  il  Maf- 
fei  opinando  spiegò:  quae  Romanorum  pro- 
pria fuere  et  diversa  a  Municipalihus .  In 
un  marmo  di  Roma  un  tale  è  detto  SA- 
GRORVM  ISIDIS  [Gnit.  3i3,  6.  Conf.  Mas. 
Ver.  p.  4i5);  e  per  SAGRA  AB  ROMA  po- 
trebbe intendersi  il  culto  d'  Iside  di  là 
propagato  nelle  nostre  contrade.  Gerto  che 
dai  monumenti  si  raccoglie,  che  la  Dea  fu 
venerata  eziandio  nelle  città  vicine  (2.) . 

(i)  Anch' egli  non  fu  a  bastante  esatto  ,  ponendo 
SAGROIiryi/  e  DAT.  Il  D  del  marmo  si  può  meglio 
intendere  DEDIT,  o  se  si  voglia  DONAVI!  (  Fahr. 
p.  28,  Lvi.  p.  711,  n.  828). 

(a)  Una  lapide  di  Reggio  pubblicata  dal  Muratori 
(71,  7)  dice:  EVTICANA  •  NYMPHE  •  LIB  •  DA- 
PHNE •  ISID  •  D  •  D  •  In  Bologna,  ov'è  presente- 
mente la  Basilica  di  S.  Stefano,  sorse  anticamente 
un  tempio  ad  Iside  {Guida  al  3lus.  p.  lo-ii).  Una 
ta1)e]la  votiva  di  Velleja  comincia:  ISIDI  •  OSTIE  .  .  . 
(De  Lama  p.  36  ). 
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Il  nostro  marmo  confrontato  con  una  sta- 
tua antica  co'simboli  d'Iside  e  della  Fortuna, 
che  tuttora  si  conserva  in  Modena  (3),  cresce 
di  pregio,  perchè  questa  è  verisimilmente  il 
dono  dedicato  da  Emilio  Febo.  La  statua  è 
di  donna  in  piedi,  che  tiene  nella  destra 
un  avanzo  del  manico  del  governo  (4)  o  ti- 
mone, e  nella  sinistra  il  cornucopia  ricco 
di  fi  atti,  di  spiche,  di  un  grappolo  d'uva 
con  la  sua  foglia,  e  di  una  pigna,  col  vomere 
che  sorge  dal  mezzo  di  esso.  A  sinistra  le  sta 
a'  piedi  la  ruota  ad  otto  razzi,  e  sovr'  essa 

(3)  Si  vede  nella  Farmacia  Ferrari,  e  per  tradi- 
zione dicesi  trovata  nella  villa  delle  Caddiane.  È 
di  marmo  candido,  alta,  senza  il  plinto,  palmi  3,  8: 
il  plinto  è  largo  un  palmo  ed  alto  due  oncie.  E 
assai  ben  conservata,  tranne  che  manca  il  timone 
e  parte  delle  dita  di  ambedue  le  mani. 

(4)  Di  questa  voce,  che  risponde  sì  bene  al  latino 
guhernaculum,  si  piacque  il  Petrarca  tanto  studioso 
degli  antichi^  e  cosi  dell'altra  prandio  in  que' no- 
bilissimi versi  (Cap.  ix): 

„  Leonida,  eh' a' suoi  lieto  propose 

„  Un  duro  PRANDIO,  tma  terribil  cena  „  . 
E  ciò  fece  con  somma  proprietà,  perchè  dovea  aAcr 
letto  in  S.  Isidoro,  che:  Proprie  veteres  PRANDIVM 
•vocahant  omnium  militum  cihum  ante  pugnam;  unde 
est  illud  ducis  alloqiiium:  Prandeamus  tamquam  ad 
inferos  cenaturi  {Ethym.  xx,  a). 
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poggia  un  remo  che  s'innalza  diritto  sino 
a  sorreggere  il  cubito  sinistro  della  figura  (5). 
La  testa  è  cinta  al  dinanzi  di  un  diadema^ 
o  piuttosto  corona  (ore^av»?);  nel  mezzo  della 
quale  è  il  solito  disco  (6)  entro  le  due  cor- 
na, e  su  d'esso  un  serpentello  aggruppa- 
to a  foggia  quasi  di  un  S  (7),  e  dietro  si 
levano  le  due  penne.  Sul  sommo  del  capo 
ha  il  tutulo  o  calato  rotondo,  distinto  nel 
dinanzi  per  modo  che  figura  diverse  torri  (8). 

(5)  In  una  moneta  alessandrina  di  Adriano  si  vede 
ima  donna  velata  col  fior  di  loto  snl  capo,  che 
tiene  nella  s.  un  remo  {Zoega,  Tah.  viii). 

(6)  Sulla  corona  di  una  statua  d' Iside  del  museo 
Vaticano  invece  elei  disco  si  vede  la  Gorgone,  sim- 
bolo certo  della  Lima  (  Visconti,  T.  vii,  Tav.  v): 
e  non  saprei,  anche  per  ciò,  duhitare  col  eh.  Zan- 
noni  {Gali,  di  Fir.  S.  iv.  Voi.  i,  p.  161),  che  il 
tlisro,  anzi  che  la  Luna,  rappresenti  piuttosto  il 
Sole. 

(7)  Nella  citata  statua,  e  in  un  busto  dello  stesso 
museo,  il  disco  e  la  Gorgone  sulla  corona  è  di  mezzo 
a  due  piccole  serpi  (  Viso.  l.  e.  e  T.  vi,  Tav.  xvii). 

(8)  Questa  foggia  del  calato,  al  dire  del  Visconti, 
è  non  molto  comune3  e  lo  ha  la  Fortuna  da  lui 
illustrata  (  T.  11,  Ta\f.  xii  ),  e  le  ottenne  forse  da 
Pindaro  il  magnifico  titolo  di  $EPEnOAI2,  porta- 
trice cioè  0  sostenitrice  delle  città  (  Pausan.  iv,  3o  ). 
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L'acconciatura  somiglia  assai  quella  di  Fau- 
stina di  M.  Aurelio,  se  non  che  è  partico- 
lare nn  giro  di  capelli  composti  a  modo  di 
anella  stiacciate,  che  le  cinge  la  fronte  e  le 
tempia  (9).  Non  mancano  poi  le  tre  vesti, 
che  il  Winckelmann  avvertì  essere  distintivo 
proprio  di  Iside,  cioè  una  sottoveste,  una 
veste  ed  un  manto  {St.  l.  11,  e.  iii,  §.  ò. 
Mon.  Ined.  p.  xxi)  (io).  La  sottoveste   nel 

(9)  Sono  questi  ricci  propriamente  della  forma 
stessa  che  nella  testa  di  Tranquillina  presso  il  Fa- 
tarci (Edit.  alt.  p.  87):  ma  il  rimanente  di  quel- 
l'acconciatura non  risponde  al  nostro  marmo.  In 
alcune  medaglie  di  Faustina  luniore  del  R.  Miiseo 
Estense,  e  specialmente  in  quelle  col  rovescio  VE- 
NVS,  si  vedono  i  capelli  inanellati  quasi  nella  detta 
maniera,  e  le  treccie  e  il  nodo  di  dietro  sono  come 
nel  marmo:  per  lo  die  vorrei  riferire  il  lavoro  di 
esso  a' tempi  degli  Antonini. 

(io)  Raffaello,  sì  attento  osservatore  dell'  anti- 
chità, forse  da  un  simile  simulacro  co' simboli  d'Iside 
e  della  Fortuna  ,  ritrasse  questa  con  le  tre  vesti 
(  Logsie  P.  T,  n.  I  ).  Egli  con  altre  Deità,  fra  le 
quali  alcuna  bacchica,  dipinse  pure  un  Bacco  In- 
diano sorretto  da  un  fanciullo  ignudo  (  P.  iii,  n.  2,); 
e  mostrò  di  saperne  assai  più  di  quegli  antiquarj,  li 
quali  denominarono  una  simile  figura  Trimalcione 
o  Sardanapalo.  Visconti  avvertì  l'abbaglio  di  essi 
(  T.  II,  Tav.  B.  Ili,  n.  6  )  :    pure    in    una  grande 
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marmo  modenese  pende  quasi  fin  su  le  dita 
de' piedi,  anzi  da' lati  e  di  dietro  fin  su  la 
base,  ha  le  maniche  che  aggiungono  a  pena 
a  coprire  il  gomito,  e  quella  del  braccio 
destro  appare  fermata  con  piccole  bor- 
chie (ii).  L'altra  veste  nel  dinanzi  giugne 
fin  sotto  il  petto  e  dai  lati  fin  quasi  a  mezzo 
la  persona  ;  e  sembra  essere  doppia,  o  più 
presto  rimboccata  all'indentro  e  tutt'insieme 

Opera  che  si  stampa  a  Milano  si  segue  a  chiamarlo 
Trìmalcione  (Cost.  ant.  e  mod.  Eur.  Voi.  n,/?.  573). 
In  tanti  e  si  grossi  volumi  poco  si  trova  di  certo  ed 
accurato^  e  basta  dire  che  Gesù  Cristo  N.  S.  vi  si  dice 
nato  nel  borgo  di  Nazareth  {Asia,  Voi.  iii,  p.  84 )j 
e  poi  si  fa  nascere  di  nuovo  in  Betlemme  {p.  87  ) . 
Della  celebre  Torre  di  Nan-King  vi  si  legge  ,  eh'  è 
un  ottagono  che  ha  circa  quaranta  piedi  di  diame- 
tro, e  quindi  ogni  facciata  ne  ha  cinque  di  larghezza 
{AAa,  Voi.  I,  p.  228).  E  queste  ed  altre  simili  belle 
notizie  si  vendono  care  le  migliaja  di  franchi  ! 

(11)  Dal  mezzo  in  giù  è  solcata  di  piccole  pieghe 
])arallele  ed  artificiali,  come  la  tunica  di  un'  Iside 
del  Museo  Vaticano  (  Visc.  T.  vii,  Tav.  v  ).  Non 
se  ne  deve  peraltro  argomentare  troppo  lontana  an- 
tichità, poiché  il  Lanzi  avverte  che  gli  scultori  an- 
che dopo  gli  Antonini  copiavano  molte  cose  da' più 
antichi  (  Notizie  della  Scult.  e.  iv,  n.  4-  Ved. 
anche  Millingen,  Anc.  uned.  Mon.  P.  m,  P/.  vii): 

12 
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ripresa  alF  in  su ,  con  incllzlo  di  frange.  Il 
manto  poi  mostra  essere  di  forma  quadra- 
ta, e  pende  in  gran  parte  dietro  le  scliiene 
in  belle  pieghe:  una  dell'  estremità  è  rac- 
colta e  fermata  sulT  omero  destro  ,  altra 
fornita  del  suo  fiocchetto  discende  a  mezzo 
la  gamba  destra,  ed  il  rimanente  viene  rac- 
colto sul  braccio  sinistro,  d'onde  ricade  e 
copre  parte  del  remo  sovr' accennato  (12). 

(12,)  Nella  più  parte  delle  figure  d'Iside  di  stile 
greco  e  romano,  il  manto  si  vede  rannodato  sul  petto, 
secondo  la  giustissima  osservazione  del  Winckelmann 
(  Visc.  T.  VI,  TaQ.  XVI  ).  GÌ'  illustratori  del  Museo 
Chiaramonti  dissero  necessario  distintivo  quelV  an- 
nodatura  (Tav.  iii):  ma  forse  estesero  quel  canone 
anche  oltra  l'intenzione  del  Winckelmann  medesi- 
mo;  e  ne  è  prova  il  nostro  marmo,  e  due  busti  del 
Museo  Vaticano  (  T.  vi,  Tav.  xvii  )  ed  alcuni  bron- 
zi di  Ercolano  (  T.  11,  Tai>.  xxv-xxvii  ).  Questi  però 
sono  pantei  co' simboli  d'Iside  e  della  Fortuna,  co- 
me appunto  il  nostro  marmoj  e  potrebbero  anche 
nomarsi  dalla  Fortuna,  secondo  quell'epigrafe  Napo- 
litana  (  Muratori  127,  i  )  TORTVNAE  SIGNVM 
PANTHEVM  •  D  •  Dj  0,  per  ragione  del  cornucopia 
e  delle  spiche,  FORTVNAE  GERERIS  (  Doni,  u,  4). 


N.  XIII.  ^ 
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1 

G 

•  TÌNVLÉVS  •  T 

F 

M  I  N  E  R 

V  0  T  V  M 

S    •   L  •   M   • 

SeLbene  questa  lapide    sia   trovata   fuori 
dell'odierno   territorio    modenese,   pure    la 


*  Tavoletta  dì  pietra  tofacea,  alta  palmi  i,  3, 
larga  1,  8.  Fu  scoperta  nel  1824  ^^  Casaletto  villa 
S.  Tommaso,  a  5  miglia  sopra  ISovellara;  e  ri- 
maneva sotto  le  radici  di  una  rovere  atterrata  nel— 
V  autunno  dell'  anno  suddetto-  Nella  parte  di  dietro 
v'  ha  un  incavo;  e  pare  fatto  per  meglio  fermarla 
al  sito  suo.  Queste  particolarità  mi  furono  comu- 
nicate dalla  gentilezza  del  Sig.  Ingegnere  Gregorio 
Ber  golii,  il  quale  inoltre  procurò  l'acquisto  ed  il 
trasporto  di  essa  pietra.  Egli  avverti  anche  quelle 
linee  doppie  segnate  sulla  pietra,  forse  per  regola 
del  quadratario;  e  non  le  trovo  in  altro  de'  nostri 
marmi. 
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pongo  fra  l'altre  della  nostra  città,  perchè 
sappiamo  da  Dione  che  Minerva  era  singo- 
larmente venerata  dai  Modenesi(i),  che  forse 
ne  trasmisero  il  culto  al  vicino  Reggio,  che 
pare  dipendesse  da  Modena;  poiché  da  prin- 
cipio fu  semplice  foro  (2)  e  poscia  per  giusta 
popolazione  divenuto  Municipio,  si  trova,  del 
pari  che  Modena,  ascritto  alla  trihù  Follia, 

(i)  Ove  parla  dei  prodigi  dell'  anno  71 1  (  xlvi,  33  ) 
fra  gli  altri  annovera  il  seguente  :  3IINERVAE 
sìmulacrum,  quod  MVTINAE  (  apud  quam  urlem 
praecipue  hcllatum  est  )  colehatur ,  multum  san- 
guinis  ac  deinde  lactis  effadit  .  Il  testo  ha  jrpog 
THt  MYTINHt,  che  meglio  si  renderebbe  AD  MV- 
TINAM.  Vedi  anche  l'Anonimo  autore  della  De- 
ecrizione  di  Modena  (  R.  Ital.  T.  11,  P.  n,  col,  691  ). 

(2)  Festo  {v,  rhegivm)  lo  dice  FORVM  LEPIDI 
(Conf.  Sigon.  de  ant.  iure  Ital.  11,  i5).  Dei  Re~ 
giensi  ascritti  alla  tribù  Follia  vedi  1'  Oderici 
{Diss.  p.  197  )  ed  il  Museo  di  Bologna  (Guida, 
p.  43)  dove  LEP  REG  è  abbreviatura  di  LEFido 
REGio  i3Iarini  Arv.  33a-335^  482  b). 


N.  XIV.  * 
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VICTO 

R  I  A  E  ("0 

M  -  TORRI 

VS 

PAVLLINVS 

V^S^L- M 

Questa  breve  iscrizione  votiva  è  assai 
pregevole,  perchè  inedita,  e  pel  nome  TOR- 
RIVS,  che  non  trovo  così  scritto  nelle  lapidi 


*  Tavoletta  palmare  di  mnrmo,  scoperta  ,  son  po- 
chi anni,  tra  Cittanova.  e  Marzaglia  in  un  fondo 
del  Signor  Blarchese  Tenente  Maresciallo  Achille 
Font  anelli.  Nel  di  dietro  ha  scolpite  tre  foglie  unite, 
e  due  dai  lati,  con  sopra  un  rosoncino:  nella  gros~ 
sezza  superiore  v'  e  un  incavo  quadrato  profondo  un 
pollice  0  jioco  meno,  forse  per  impiomharvi  la  sta- 
tuetta della  Vittoria,  a  altro  donario. 


pul>l)licatc(i).  Altro  avanzo  antico  di  marmo 
alto  palmi  a,  7,  lungo  i,  8,  tolto  dalla  gran 
Torre,  è  simile  per  essere  intagliato  da  am- 
he  le  parti.  Nel  dinanzi  entro  una  cornice 
ornata  di  sei  patere  (e  ve  ne  doveano  essere 
altre  tre)  è  una  Donna  alata  che  par  posare 
su  nubi,  in  tunica  succinta  ed  aperta  sì  clie 
scopre  la  coscia  ;  ha  la  mano  d.  alla  veste 
svolazzajite,  e  con  la  sinistra  si  tiene  sull'o- 
mero sinistro  un  fanciuUino  nudo.  Nel  di  die- 
tro entro  una  simile  cornice  è  un  ricco  e 
bel  fogliame.  Non  saprei  dirne  altro,  se  non 
che  l'aprire  dell'ale,  che  si  levano  quasi 
fino  a  toccarsi  insieme,  è  quale  si  vede  nel 
Genio  o  Giunone  dell'  Eternità  in  medaglie 
di  Faustina  seniore  {Cini.  Vinci.  P.ii,p.  viii) 
coir  epigrafe  GONSECRATIO  (2). 

(i)  Trovo  pure  nel  Grutero  (  884,  9  )  nn  L-  TORIO 
QVINTO .  La  famiglia  Torria  pare  diversa  dalla 
Thoria;  ed  il  nome  Torrìus  può  essere  un  derivato 
della  voce  Torris, 

(a)  La  mossa  dell'ale  è  simile  anche  in  un  Amo- 
rino cacciatore  nelle  Pitture  d'Ercolano  (T.  i,  Tav. 

XXXVII  ). 
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N.  XV. 

C  •  VINVCVLEIVS  SAB 
FORTVN  •  RESPICIEN  .V'S 

Il  Gruterq,  che  l'ebbe  mal  copiata  dal 
Vioni,  pose  FOX-IVR*  V  (1178,9);  ed  in  no- 
ta congetturò  doversi  leggere  FORTVNAE, 
forse  per  ragione  del  titolo  RESPlCIEN/i 
dato  all'instabile  Dea{i)  in  più  altre  epigrafi 

(i)  Il  Morcelli  alle  voci  CVLTORVM  HERC- 
E-ESP-  di  un'iscrizione  Reatina,  osserva  che  Ercole 
è  cosi  detto,  vel  quod  eius  Dei  statua  reflexo  capite 
respicere  videretnr,  vel  quod  ìpsum  Herciilem  urhl 
suae  propitium  putarent  (St.  i,  199).  La  prima  in- 
terpretazione, nel  caso  particolare  di  distinguere  iin 
Collegio,  mi  pare  la  vera:  e  si  legge  in  Plinio  (  xxxv, 
36):  Eiusdem  {Apellis)  arhitraiitur  esse  et  in  Jn- 
ioniae  tempio  HERCVLEM  AVERSVBI,  e  in  un 
denario  di  Cn.  Cornelio  Lentulo  è  il  busto  d'Ercole 
volto  così  di  schiena  e  riguardante  (Morell.  Tab.  i, 
n.  i3-25).  Il  Visconti  notò  come  rara  tale  partico- 
larità in  una  figura  di  Pallade  (  T.  v,  Tav.  11  ).  e 
lo  sarà  ne' marmi;  si  trova  peraltro  in  più  monete 
Romane  così  rivolta  Pallade  (  Morelt.  VALERIA 
T.  a,  7Z.  IV  ),  Marte  (  CORNELIA  T.  i,  n.  v  )  ed  altre 
Deità  (GAESIA,  LCREPEREIA,  n.  1-6  :  LICINIA 
T.'ò,  n.  IV)  {Conf.  Hejne  ad  Firg.  Ed.  h  27), 
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del  suo  Tesoro  [Tiìd.  j?.  ii).  Io  l'ho  data 
come  si  legge  nell'autografo  della  Cronica 
del  Panini,  poiché  il  marmo  andò  smarrito. 

N.  XVI. 

MERCVRIO 

CATII 

FRATRES 

La  diede  il  Muratori  (4654)  dalle  schede 
Capponi,  come  esistente  una  volta  in  Mode- 
na. CATII  FRATRES  è  simile  ad  OOELLA- 
TIS  SORORIBVS  di  Svetonio  [Dom,  8). 
Per  supplire  al  picciol  numero  delle  Iscri- 
zioni Sacre  che  ci  rimangono  (i),  mi  parve 

(i)  Porrò  qui  anche  una  iscrizione  sacra,  che  si 
legge  in  picciolo  marmo  a  forma  di  tabella,  presso  il 
Signor  Francesco  Meloni  di  Carpi,  il  qiiale  peraltro 
dubita  che  sia  una  copia  moderna.  Quando  la  vidi 
così  di  sfuggita,  mi  parve  pivittosto  ritoccata  nello 
lettere ,  che  hanno  del  corsivo  né  si  leggono  con 
tutta  facilità.  Presso  il  Signor  Dott.  Carlo  Malmusi 
si  conserva  una  lettera  di  Giambattista  dall' Olio  in 
data  de'ai  Febbrajo  1773,  nella  quale  cerca  dichia- 
rare questa  iscrizione,  e  la  dice  trovata  poco  prima 
a  Fabbrico:  e  la  forma  delle  lettere  della  sua  copia 
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(li  poter  soggiungere  atl  esse  le  seguenti, 
sepolcrali  è  vero ,  ma  che  ricordano  Mi- 
nistri pubblici  di  Jpollo,  detti  Apollinari. 

ò  tale  quale  si  vede  nel  detto  marmo.  Nel  1781 
egli  ebbe  poi  carteggio  col  Tiraboschi  intorno  all'i- 
scrizione medesima  (lìTss.  Est.),  che  è  comesegvie: 

ANINIA  •  SEX  •  L  •  GÈ  •  IVNONIBVS  ■  HANC 

ARAM  •  LOCVMQVE  *  hIs  *  LEGIBVS  '  DEDICAVlT 
SinviS.SARCIIlE-IlEFICEIlEORKAR.COROKARVOLET-I.ICET 
ET*SI*QVIT*SACRIF1CI'QV0*V0LET'FERRE-ET'  IBI*  VBI'  VOLET"  VTI"  SINE 

SGELERE  SINE  FRAVDE  LIGI:: 

Le  formolo  rispondono  quasi  in  tutto  a  quelle  del- 
l'Ara Narbonese  (ved.  3IorceUi,  St.  n,  4^^  ).  Delle 
Giunoni  è  da  vedersi  il  Marini  (  Atv.  869  ),  come 
pure  intorno  al  cognome  GÈ  monosillabo  (  ivi  p.  3o3, 
496).  Della  ragione  del  permesso  di  ornare  l'Ara 
vedi  Cicerone  {in  Verr.  Z.  iv,  36  ).  L' VTI  per  c^zzttz- 
lìiodo  ba  pur  esempio  nell'  VT  tccum  lìceat  vagati 
di  Tibullo  (iv,  3,  II).  La  Tavoletta  è  di  marmo 
greco,  lunga  circa  3  palmi,  alta  4  oncie,  e  di  giusta 
grossezza;  dal  lato  sinistro  è  ornata  di  un  fogliame, 
e  dall'altro  è  rotta  fin  su  le  lettere. 


i86 


N.  XVII.  ^ 


Fiore 


Fioic 


Busto  d'  Uomo        %       Busto  di  Donna 


G  ^  SALVIVS  u  C .  L        SALVIA  ^  G  ^  F 
AVGTVS-/APOLL       PRIMA  ^EEGIT  isic^ 


V 
P^PLOTIVS^P-/  L 
VRBANVS 
APOLL 


V 
SOSIA  -^  0  -^  L  ^ 
AMARYLLIS 


Tavola  di   granito  alta  palmi  la^   larga  5,  6, 


L'  Orsato,  incontrando  più  volte  nei  mar- 
mi modenesi  la  nota  APOLL  o  AP,  con- 
£,etturò  che  denotasse  Sacerdoti  eli  Ajwìlo 
(  Marmi  erud.  leti.  YUJ,p.  176  )j  il  Muratori 
poi  asserì  francamente  che  furono  in  Mode- 
na Sacerdoti  o  Sodali  jlpoUinari  assai,  co- 
me altrove  Ercolani  y  Mercuriali  e  simili 
[Tlies.  189,  4).  Ora  per  la  copia  dei  mo- 
numenti la  sentenza  di  lui  diviene  cer- 
ta (1).  Credo  poi  di  poter  mostrare  l'origine 

e  profonda  onde  9.  Fu  levata  dalla  parte  occiden^ 
tale  della  gran  Torre.  I  quattro  busti  stanno  entro 
altrettante  nicchie  0  edicole,  formate  a  due  a  due 
da  tre  colonne  spiralmente  baccellate  che  reggono 
due  archi.  Il  grandioso  monumento  non  è  intero, 
che  nella  Torre  è  riniaso  un  pezzo  di  esso  anche  più 
largo,  che  standogli  sopra  formava  il  froiitone  or-' 
nato  di  un  bel  fogliame. 

(i)  Egli  dubitò  se  gli  ApolUnari  fossero  anche  in 
:iltre  fitta,  e  segnatamente  in  Bologna,  leggendo  in 
un  marmo  bolognese  C  •  VIBREN  SVAVIS  APOL 
(3Tulvasia,  p.  40.  Guida  al  Mus.  p.  76);  ma  poi 
soggiunse:  quia  faletur  Malvasia  cippum  illum  ad 
Samodiam  fluvium  fuisse  antea  effossum,  spectare 
etiam  potest  inscriptio  eadem  ad  Mutinensem  virum, 
quippe  antiqui  fines  Mutinensis  agri  ad  Samodiam 
usque,  immo  et  ultra,  protendebantur.  E  l'opinione 
•  li  lui  si  conferma  mirabilmente  per  un  altro  marmo 
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e  la  condizione  degli  Apollinari  nostri,  pel 

riscontro    di   un   luogo    di    Cicerone    e    di 

del  Museo  di  Bologna,  ov'è  ricordato  un  L  •  AT- 
TIVS  •  L  •  L  ■  SALVIVS  •  APOL  (  Guida  p.  69  );  e 
servi  anticamente  di  battistero  nella  Chiesa  Arci- 
pretale  di  S.  Agata,  tredici  miglia  incirca  lontan 
da  Bologna.  Questi  sono  i  soli  marmi  bolognesi  che 
ricordino  gli  Apollinari,  ed  i  modenesi  per  lo  con- 
trario sono  moltissimi^  onde,  essendo  ambidue  trovati 
a  mezza  via  tra  Modena  e  Bologna,  anzi  1'  ultimo 
più  presso  a  Modena  che  a  Bologna,  pare  quasi  pro- 
vato, che  sieno  anch'  essi  monumenti  antichi  mo- 
denesi. Il  Muratori  {Jnt.  Ital.  T,  11,  col.  ao3  )  ed 
il  Tiraboschi  (3Iem.  T.  i,  p.  94)  mostrarono  coi  do- 
cumenti de' tempi  di  mezzo,  che  la  Samoggia  era  una 
volta  il  confine  dei  due  territorii,  e  che  in  qual- 
che tratto  il  modenese  stendevasi  ancor  più  oltre.  I 
due  monumenti  sopra  indicati  mettono  sospetto  che 
il  detto  fiume  dovesse  segnare  ab  antico  i  confini 
dell'agro  coloniale  di  Modena  e  di  Bologna.  La  mole 
non  ordinaria  del  monumento  di  Azzìo  Salvìo  Apol- 
linare risponde  a  quella  de' marmi  de' nostri  Apol- 
linari, che  sono  quasi  tutti  grandi  e  magnifici.  In 
un  marmo,  ch'era  presso  i  Monaci  di  S.  Benedetto 
in  Reggio,  è  ricordato  un  C  •  DECIMIO  •  G  •  F  •  BASSO 
APOL  ;  e  credo  che  questo  pure  fosse  trovato  ai 
confini  tra  Modena  e  Reggio,  come  quello  che  ve- 
dremo di  C  •  COSSVTIVS^BASSVS  AP  •  scoperto  a 
questi  giorni  in  mezzo  il  fiume  Secchia.  Ciò  si  rende 
vieppiù  verisimile,  perchè   in  altro  marmo  nostro  è 
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un'  antica  epigrafe,  Neil'  orazione  prò  Cluen- 
fio  {e.  XV )  si  legge  che  MARTIALES  qui- 
dam Larini  appelìahanturj  ministri  jnihlici 
MartiSy  atque  ei  Deo  veterihus  iustitutis  re- 
ligionibusque  Larinatium  consecratij  quorum 
quum  satis  magnus  numerus  essetj  quumque 
item^  ut  in  Sicilia  permulti  Venerei  sunt,  sic 
illi  Larini  in  Martis  familia  numerarentur, 

la  famiglia  DECIMIA,  e  perchè  in  Reggio  pare  che 
i  Claudìalì  fossero  come  gli  Apollìnari  in  Modena 
(  Conf.  Bl'us.  V.  1 14,  3  ),  e  che  vi  siano  stati  si  rac- 
coglie dal  seguente  marmo  che  mi  copiai ,  non  ha 
molto,  in  Reggio: 

.    •    .    .    ;   :   :    :  LIO  •  T  •  ^ 
IB 

CLAV 

DIALI 

L  •  HERENNIVS 

lANVARIVS 

VI  •  VIR  .  AVG 

AMICO  •  OPTI 

MO 

È   anche  nel   Muratori   (ao5,  4)   ^^e   nello   prime 

linee,  traendolo  dall' Azzari,  pose: 

L  •  VERGILIO  •  L  •  F 

DIALI 


repente  eos  Oppianicus  liheros  esse,  cwesque 
Romanos  coepit  dcfenclerc.  Così  in  Modena 
sarà  stato  assai  grande  numero  di  Ministri 
pubblici  di  Apollo  (2),  uomini  in  prima  servi 
poscia  Liberti,  come  son  detti  in  molte  delle 
nostre  lapidi  (3).  In  una  iscrizione,  scoperta 
nel  secolo  scorso  tra  le  mine  di  Ruge,  si 
legge  :  DIVIDATVR  •  DEGVR  •  SING  •  HS  • 
XX  -^"(4)  AVGVSTALIBVS  •  HS  •  XII  •  w"- 

(a)  I  Galli  veneravano  singolarmente  Apollo,  do- 
po Mercurio  primaria  lor  Deità  (  Caesar.  Com.  vi, 
17).  E  si  potrebbe  per  ciò  sospettare,  che  il  culto 
d'Apollo  fosse  in  Modena  antico  fino  da' tempi  dei 
Galli  Boi,  che  v'abitarono  prima  che  divenisse  Co- 
lonia Romana.  Al  dire  di  Festo  cliiamavansi  3Iu- 
riicìpalìa  sacra^  quae  ah  ìnìtio  hahuerunt  ante  civi- 
tatem  Romanam  acceptam  (Conf.  M.  Ver.p.  88). 

(3)  Se  non  è  errore  nella  copia  del  Gnitero  e 
dell' Azzari  del  citato  marmo,  che  ha  G  •  DECIMIO 
C  •  F  •  BASSO  •  APOL  •  ,  costui  fu  di  condizione 
libertino;  pure  suo  fratello  Filargìrìo  vi  si  dice  Li- 
berto. Anche  i  Mercuriali  sono,  almen  per  lo  più, 
di  condizione  Liberti  (Grut.  3 17,  /\,5.3Turat.  190, 
3,  4)?  ^  similmente  i  M inerbali  {Blurat.  190^  5,  6) 
e  gMErculani  (Marat.   191,  i  ). 

(4)  E  notevole  il  verbo  singolare  seguito  da  nome 
plurale,  e  che  secondo  una  proprietà  di  nostra  lingua 
si  può  rendere:  SI  divida  venti  nummi  sesterzi  ai 
Decurioni,  ecc. 
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MERC VRIALIB  •  HS  •  X  •  n  •  ITEM  •  POP VLO 
VIRITIM-HS  •  VII  '^  (Marini,  Aro.  p.  21). 
Dal  che  si  pare  che  i  cittadini  dell'anti- 
ca Riidia,  patria  di  Ennio,  eran  divisi  in 
quattro  ordini,  Decurioni  cioè,  Augustali^ 
Mercuriali  e  Popolo:  ed  il  simile  si  potrà 
dire  di  Modena,  sostituendo  gli  ApoUinari 
ai  Mercuriali  (5).  Che  poi  gli  ApoUinari 
nostri  fossero  inferiori  per  condizione  agli 
Augustali,  pare  evidente  per  la  riferita  i- 
scrizione,   e   perchè    altri    simili    Sodali   si 

(5)  Pare  peraltro  che  in   Modena  il  numero  degli 
ApoUinari  prevalesse  a  quello  degli  Avigustali,  poiché 
di  questi  non  trovo  altra  memoria  che    la    seguente 
iscrizione  ora   smarrita  {Doni,  v,  187): 
Q  •  VEIANIO 

HIMERO 
VI  •  VIR  AVG 
Il  Fahretti  fu  d'avviso  che  i  cittadini  delle  Colonie 
si  dividessero  in  Decurioni,  Augustali  e  Plebe,  imi- 
tando i  tre  Ordini  àe^ Senatori,  Cavallieri  e  Popolo 
in  Roma  (  p.  487  ) .  Secondo  questa  sentenza  gli 
Augustali  potrehhero  rispondere  ai  primarii  Caval- 
lieri Romani  detti  Equo  Puhlico  {More.  St.i,()ì), 
e  gli  ApoUinari,  ed  altri  simili  Sodalizii,  al  rimanente 
de'  Cavallieri.  Nell'ara  dedicata  dalla  Plebe  Nar- 
Lonose  sono  ricordati  EQVITES  ROMANI  A  PLEBE 
ed  altri  LIBEPcTINI.  {Grut.  229). 
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trovano  divenuti  poi  Augustali,  come  un 
Erculano  di  Tivoli  creato  Augustale  Gratis 
(Fabr.  p»  744?  "•  ^^o)  (6).  E  come  in  Ti- 
voli v'  era  un  tempio  d'  Ercole,  altro  veri- 
similmente  dovettero  averne  gli  Apollinari 
in  Modena,  sacro  ad  Apollo. 

Si  conserva  tuttora  un  antico  bassorilievo 
di  molto  risalto,  e  come  pare  di  lavoro  e 
marmo  greco ,  nel  quale  è  rappresentato 
Apollo   (  Tap.  I  )    (7) .   La   figura   seminuda 

(6)  Vedi  anche  il  Grutero  (317,45  5.   1017,  5). 

(7)  È  presso  il  Signor  Carlo  Candrini,  che  gen- 
tilmente mi  permise  di  trarne  il  disegno,  e  si  crede 
trovato  in  Modena  o  nel  territorio  nostro.  Il  marmo 
è  largo  palmi  a,  9,  alto  2,  i.  Le  parti  distinte  con 
punti  sono  di  ristuuro,  e  l'ara,  e  parte  del  panneg- 
giamento dal  ginocchio  in  giù,  appajono  ritoccate.  E 
qui  mette  bene  il  ricordare  anche  una  Testa  colossale, 
alta  cioè  dal  mento  alla  sommità  palmi  a,  7,  che 
qiiando  si  voglia  riputare  antica,  potrebbe  dirsi  di 
Apollo  per  le  forme  giovenili  e  per  la  capigliatura, 
che  spartita  discende  in  belle  masse  e  non  lascia 
vedere  che  parte  dell'orecchio  destro.  È  lavoratala 
macigno,  e  con  la  superficie  senza  pulimento.  Fu 
scoperta  quest'  anno  a  Cognento,  poco  lungi  dalla 
Chiesa,  nel  demolire  una  vecchia  miiraglia:  ed  ivi 
intorno  si  trovano  medaglie  romane,  avanzi  di  mu- 
saici, e  sepulturc  composte  di  grandi  embrici. 
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sedente  sopra  la  cortina^  ornata  di  tre  in- 
fide o  vitte  che  la  circondano,  con  lunghi 
capelli  stretti  da  tenue  strofio  o  cordone,  e 
in  parte  cadenti  a  lunghe  ciocche  su  gli  ome- 
ri; non  v'  ha  dubbio  che  non  sia  di  Apollo, 
solo  che  si  confronti  con  altra  simile  che  si 
vede  in  una  medaglia  di  Gizico  (  Sestini,  Sta- 
teriy  Tap.  Ili,  fig.  9,  io,  vedi  la  nostra 
Tav.  u,  Jig.  6)  (8).  La  mano  sinistra  pare 
in  perfetto  riposo,  ed  il  braccio  è  sorretto 
da  un  erma  con  testa  senile  barbata  e  con 
capelli  cinti  di  diadema,  che  in  parte  sono 

(8)  Pausania  notò  la  tenia  in  una  statua  di  Apollo 
(1,8).  Apollo  seminudo  e  sedente  è  nelle  Pitture 
di  Ercolano  (T.u,  Tav.  i,  xiv):  in  un  marmo  di 
Villa  Albani  siede  sul  tripode  con\a.  cortina  a.' Tritai 
(  3Iorc.  n.  ai5),  e  nelle  monete  de' Re  di  Siria  (  Fise. 
Icon.  Gr.  e.  XIII,  §.  5)  sulla  cortina  ornata  d' infule 
o  vitte.  Il  Visconti  pel  primo  avverti  che  queste  sono 
composte  di  filamenti  di  lana  legati  con  nastri  a  più 
riprese,  che  per  la  lor  naturai  rigidezza  s'inarcano 
ira  le  due  legature  e  formano  de^globetti  bislunghi 
(  T.  IV,  Tav.  I  ).  Egli  ne  osservò  la  composizione  sulla 
cortina  appiè  della  bella  statua  Farnese  di  Escula- 
pio,  e  dell'altra  d'Apollo  in  Villa  Albani  (Icon. 
Gr.  l.c).  Gl'illustratori  del  Museo  Chiaramonti 
(  Tav.  XVIII  )  pare  non  abbiano  avvertito  questa  bella 
osservazion  del  Visconti. 
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addoppiati  al  di  dietro,  e  di  nuovo  ricadono 
su  le  schiene  (9).  L'incassatura  del  petto 
è  assai  ampia  ed  i  suoi  musculi  più  risen- 
titi forse  e  maggiori  che  non  sono  comu- 
nemente in  natura;  la  picciolezza  poi  della 
testa,  nell'originale,  e  le  forme  gentili  del 
volto,  servono  a  dare  risalto  alle  dette  parti, 
e  sveltir  la  figura,  secondo  le  massime  ed 
il  gusto  de'  greci  maestri  { Lanzij  Notizie 
e.  HI,  71'  2,  22). 


(9)  Sono  gli    Ermi    per    lo    più   posti   come    orna- 
mento proprio  de'  Ginnasii  (  Fise.  T.  \,  Tav.  xxxvii): 
ed  Apollo  dicevasi  aver  superato  Mercurio  nella  corsa 
e    Marte  nel  pugilato  (Paus.  v,  7  ).  Se    poi  l'Erma 
nostro  vogliasi  dir  Bacchico,  non  mancano  relazioni 
tra  Bacco  ed  Apollo  (  Zannoni,  Gal.  Fir.  S.  v,  p.  4^)- 
Riguardo  all'acconciatura  dei  capelli  e  della  harLa, 
ed  al  lavoro  eh'  è  il  greco  più  antico,  detto  Egìne- 
tico,  dice  Servio  (ad  Aon.  x,  83a):  Antiquo  more  viri 
sìcut  mulieres  capillos  componehanty  quod  veruni  esse 
et  statuae  nonnullae  antiquorum  docent.  In  una  gem- 
ma del  Museo  Cesareo    Apollo  in  piedi  e  seminudo 
si  appoggia  ad  una  Cariatide  (Eckhel,  PI.  xvii). 


N.  XVIII.  ^ 


G  -  EGNATIVS  -  PRIMIGENIVS 

APOL  u  SIBI  u  ET  i  SViS 
M^HELMONIVS^ATTICVS^AP^SIBI 

ET-^ELONIAE  -^  REGATE  ^  VXORI-'ET 

M-^HELMONIO^VI^F-^TAVRO-^FILIO^ET 

LlBERTlS  i  LlBERTABVS  ^  V  ^  F 


La  diede  il  Grutero  poco  esattamente 
(869,  8),  e  r  emendò  poi  il  Muratori  {liìg, 
5)  che  per  altro  omise  1'  ET  nella  quinta 
linea.  I  due  Apollinari  non  si  dicono  Li- 
herti,  ma  se  fossero  stati  ingenui,  l'avreb- 
bero espresso,  come  pur  fece  il  secondo  chia- 
mando M  •  F  •  il  figliuolo  suo  Tauro.  Questi 

"*  Tavola  di  granito,  larga  palmi  7,  io,  alta  ^,  i, 
profonda  onde  io.  Intorno  le  ricorre  una  cornice  di 
buon  lavoro  e  distinta  d'  ovoli.  Il  Lancillotto  notò, 
che  prima  che  fosse  inserita  nel  muro  del  Duomo 
'verso  mezzodì)  era  alla  Fontana  della  contrada  di 
S.  Agata  (Cron.  1646^  3 1  Luglio). 
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poi  è  detto  figlio  due  volte;  e  il  nostro 
marmo  si  vuole  aggiugnere  ad  altri  citati 
dal  Giovinazzi  [Avcja  p.  lx)  e  dal  Marini 
[Arv.  p.  253)  con  tale  particolarità,  su  la 
quale  non  sono  tra  sé  d'acc3rdo  gli  anti- 
quarj  (i). 

(i)  Le  Avarie  opinioni  loro  son  riferite  dal  Catalani 
(  Orig.  Firmane,  P.  11,  §.  3  ).  Nel  caso  nostro  con- 
verrebbe meglio  quella  del  Giovinazzij  che  cioè  il 
primo  F-  ci  sia  unicamente  ad  ciendum  patrem,  e 
come  solenne  formola  dicliiaratrice  dell'  ingenuità, 
ed  il  secondo  FILIVS  indichi  che  è  stato  figlio  degli 
antescritti.  E  si  conferma  ciò  per  più  lapidi  del 
Museo  Veronese  (  i5a,  4,  7-  i63,  i  ),  tra  le  quali 
ha  del  singolare  quella  di  CASSIA  •  M  •  F  •  FILI  A. 
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N.  XIX.  * 


G  '  ALBIYS  ^  C  ^  L  -^  PHILODAMVS 

APOLLINARIS    j.    SIBI    i    ET 
G  ^  ALBIO  X  G  xh  1  GASVLONI 
G  J.  ALBIO  ^  G  -^  L  ^  INGENVO 
G  -^  ALBIO  J  G  j  L  •/  GLARO 
LlBERTlS  j.  FIERI  j  IVSSIT 


È  nel  Grutero  (  1 1  78^  6)  assai  malconcia  e 
nel  Muratori  che  se  la  copiò  (189,4)-  La  voce 
APOLLINARIS  scritta  o:ì.oypa^^iarog  pone  fuor 
(li  dubbio  r interpretazione  delle  sigle  AP* 
APOL  •  APOLL  •  degli  altri  marmi  mode- 
nesi. Anche  la  voce  LIBERTIS,  che  mostra 
Gasulone,  Ingenuo  e  Glaro  essere  stati  Li- 
])erti  di  G.  Albio  Filodamo,  e  non  di  altro 
G.  AlJ)io  (i),  c'insegna  che  almeno  qualcuno 

^  Tavola  di  granito,  alta  palmi  ^,  larga  5,  4> 
■profonda  i,  3.  Fu  levata  dalla  parte  settentrionale 
della  gran  Torre  a  molta  altezza. 

(1)  Alcuni  sono  nominati  nello  lapidi  duo  volte 
Liberti,    perdio  si  distinguessero  i  Liberti  primarii 
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degli  Apollinari  era  sì  ricco  da  tenersi  più 

servi. 

N.  XX.  * 


Fastigio 
ornato  di  fogliami. 


Q  •  AGVTlO  •  SP  •  F  •  OPTATO 

FVIVIAE  •  QVARTAE  •  PvEGIENSl 

G-GEMINIO-G-I-IEPIDO 

P  •  REFRIO  •  GRATO  •  BONONIES 

PGOSSVTIVSZETHI  •  I  •  BASSVS-AP 

SIBI  •  ET  •  SPERATAE  •  lIb  •  SVAE 

ET  •  AMIcIS 


*  Cippo  dì  un  selìce  scabroso  alto  palmi  S,  8,  lar- 
go a,  g,  profondo  o,  io;  scoperto  nel  letto  del fiuma 
Secchia  quasi  dirimpetto  alla  Chiesa  di  Marzaglìa, 
nel  mentre  appunto  che  si  venivano  raccogliendo  i 
marmi  modenesi. 

dà  secondarli,  ossid  da'' Liberti  di  Liberti,  come  mo- 
strò il  Fabretti  (p.  474)  ^^  ^^  Marini  (  Arif.  p.  2.53  ). 
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P.  Gossuzìo  Basso  che  si  dice  APoìIìnare^ 
col  ricordare  la  patria  di  Fuhia  Quarta 
Reggiana  (  i  ) ,  e  di  P.  Refrio  Grato  Bolognese^ 
mostra  ch'egli  era  di  Modena,  e  vie  meglio 
dichiara  che  gli  Apollinari  furono  proprii 
della  nostra  città.  Egli  poi  col  dirsi  Liberto 
di  Zeto,  clie  è  nome  conveniente  ad  uomo 
liberto,  c'insegna  che  fra  gli  Apollinari  eb- 
bero luogo  anche  i  Liberti  de'  Liberti. 

(i)  È  cosa  notevole  che  la  lettera  L  nel  sasso  non 
sì  discerne  dalla  I  (  Fed.  Marini,  An>.  429,  626  ecc.). 
In  un  sasso  del  Museo  Veronese  di  rozza  scrittura 
e  costrutto  (161,  4)  P^o  ^  Ut  era  L  fere  semper 
depingitur.  Il  Maffei  l'incolpa  ancora  di  sbadatag- 
gine, perchè  v'ha  VIXIT  ANNIS  VI  dopo  VIXIT 
ANNIS  XXXV^  ma  non  riflettè  che  gli  anni  XXXV 
sono  della  vita  di  Titìnia  Prepusa,  ed  i  VI  della 
vita  di  Neria  deUcium  di  essa.  Si  osservi  anche  il 
nome  GEMINIO,  dal  quale'  per  adozione ,  od  altra 
maniera,  si  potè  fare  il  derivato  GEMINIANVS, 
che  è  quello  del  santo  nostro  Vescovo  e  Protettore. 
Trovo  nella  storia  di  Brescello  del  Talenti  manu- 
scritta,  che  in  un  mattone  antico  ivi  scoperto  nel 
1780,  si  leggeva  I  •  GIIMINIVS. 
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N.  XXI. 

M •  NOVANVS  M'L' PRINCEPS 

APOL  '  SIBI  •  ET  '  SVIS 

M'  NOVANVS  'M'L 
AVCTVS  '  CONLIBERTVS 


M'  NOVANVS'  M- 

F  '  MARCELLVS 

CAIVS  •  NOVANVS  •  SIBI 

ET  •  POMPILIAE  '  PRIMAE  •  ET 

FILIIS 

IN  '  ERO  '  P  '  XIII  •  IN'  AG'  P  '  XV 


Questa  iscrizione,  che  cresce  il  numero 
degli  l!\.polliiiari,  così  è  riferita  dal  Vedria- 
iii  (  T.  ij  p.  i2,3-ia6)  (i)  chela  lesse  (non 

(i)  Il  Muratori  che  pure  la  ritrasse  dal  Verlriani, 
la  riportò  divisa  in  due  (  190^  ij  i485,  7),   non  av- 
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certo  esattamente  del  tutto)  in  una  lapide 
alta  da  cinque  braccia,  trovata  nel  cavare 
le  fosse  della  nostra  cittadella  l' anno  i635, 
sulla  quale  erano  scolpite  sei  teste  di  basso 
rilievo,  alcune  in  alto  e  1'  altre  al  basso. 

vertendo  che  il  Vedriani,  quantunque  la  separi  in 
due,  la  dice  posta  nella  faccia  di  una  stessa  lapide. 
Egli  divise  e  guastò  anche  l'altra  di  C.  Salvia  Aucto, 
stralciandone  quella  di  ASo5Ìa  Amarìllide  (1747?  ii)> 
dopo  aver  dato  il  marmo  intero  (190,51)  .  In  pro- 
jiosito  del  cognome  AVCTVS,  che  è  di  Liberti,  no- 
terò che  r  anno  1729  nello  scavare  i  fondamenti 
della  cortina  da  S.  Giovanni  del  Cantone,  furono 
trovate  diverse  urne  di  terra  cotta,  una  delle  quali 
avea  scritto  sul  manico  AVCTVS  •  EAR  •  F  •  (  Gianfr. 
Soli  Muratori,  Stor.  mss.  di  Blodena  ).  Di  altro  A- 
])ollinare,  Liberto  esso  pure,  è  il  seguente  frammento 
veduto  dal  Muratori  (189,6): 

•  •     •     ANI     •     ■ 

•     •     PATRONO     .     .     . 
•     •     ■     APOLL     •     •     • 

•  •     •     V  •  F  •     • 
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5-  II.  Delle  Iscrizioni  Storiche  ed  Onorarie. 
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Questa  iscrizione  meritamente  è  detta 
nobile  ,  celebre  ed  insigne  dal  Muratori 
(460,  5)  dal  Tiraboschi  [Diz.  Topogr.)  e 
dall' Eckhel  (  T.  vii,/?.  426).  Il  Muratori 
la  riferì  anche  nelle  Antichità  Italiche  (  T.  ii, 
Dissert.  xxi,  p,  198)  e  l'assegnò  rettamente 
all'anno  209  di  Cristo:  ma  il  Tiraboschi 
prese  abbaglio  assegnandola  al  267  per  ra- 
gione dei  consolati  di  Valeriano  e  di  Gal- 
lieno, e  dovea  invece  riguardare  la  Tribu- 
nicia  Potestà  vii  di  amlndue,  che  risponde 
al  detto  anno  269.  Il  Tiraboschi  medesimo 
a  ragione  osserva  che  il  Ponte  di  Secchia 
qui  ricordato,  dovea  essere,  almeno  in  gran 
parte,  di  legno,  poiché  fu  consumato  dalle 
fiamme,  e  clie  probabilmente  fu  ristorato 
nella  stessa  forma  (i).    Il   Ponte  ,    aggiugne 

(i)  Si  conforta  il  detto  del  Tirahoschi  pel  riscontro 
(li  altra  simile  iscrizione,  letta  dal  Visconti  a  Ca- 
stel Fusano  ,  la  quale  dice:  PONTEM  LAVREN- 
TIBVS  ADQVE  OSTIENSIBVS  OLIM  VETV- 
STATE  COLLAPSVM  LAPIDEYM  RESTITVE- 
E.VNT  {Marini,  Arv.  p.  4'^)  •  Come  qui  è  e- 
spresso  che  il  Ponte  fu  rifatto  di  pietra ,  cosi  il 
tacersi  di  ciò  nel  nostro  marmo,  mostra  che  venne 
lifatto  com'era  prima.  Il  Marini,  nell' emendare  la 
suddetta  iscrizione   data   scorrettamente   dal   Maffei 
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e£^ìi,  sussisteva  ancora  circa  i  tempi  di  Co- 
stantino; poiché  neir  Itinerario  Gerosolimi- 
tano tra  Modena  e  Reggio  \edesi  segnato 
Miitntio  Ponte  Secies{^).  Questo  monumento 
è  insigne  anclie  per  la  storia  degl'  Impera- 
tori; poiché  comprova,  che  Salonino  detto 
in  esso  NùhiUssiino  Cesare  l'anno  medesimo 

(  M.  Ver.  807,  I  ),  non  avverti  che  l'avea  data  in  pri- 
ma fedelmente  il  FaLretti   {p.  697,  n.  190),  che  di 

più  vi    lesse    in    principio....    AYRE ONINVS.... 

che  può  far  duhitare  se  spetti  veramente  a  Diocle- 
ziano e  Massimiano. 

(2)  Io  sospetto  che  per  errore  vi  sia  SECIES  in- 
vece di  SECLES,  perchè  come  si  disse  SAECLVM 
per  SAEGVLVM,  si  dovette  dire  SECLA  per  SE- 
CVLA,  e  non  mal  SECIA.  SECLES  poi  sarebhe  per 
SECLAE  con  genitivo  slWsl  greca.  {Fnh retti  p.  496)- 
Si  ha  da  Varrone  {L.  L.  iv,  3i  ),  che  le  falci  da 
mietere  le  biade  si  dissero  nella  Campania  SECV- 
LAE  a  secando:  e  par  verisimile  che  il  fiume  Sec- 
chia pel  tortuoso  suo  corso  si  denominasse  SECVLA 
dagli  antichi,  come  appunto  Messina  fu  detta  da 
principio  ZANCLE,  e  più  promontorii  DREPANVM. 
Sembra  che  la  voce  SECVLA  per  falce  prevalesse 
ab  antico  nel  nostro  paese,  perchè  questa  aiel  con- 
tado tuttora  si  dice  Ségl;  voce  che  mostra  derivare 
da  secula  egualmente  che  i  nomi  Sigla  ,  SìcìCL  e 
Seda  die  si  danno  al  nostro  liume  ni^le  carte  più 
anticlie  (  Tirab.  Diz.  Topogr.). 
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tlella  sua  morte,  non  fu  mai  promulgato  e 
riconosciuto  augusto  per  tutto  T  Imperio 
con  certa  legge  (3).  L'Eckhel  non  ricorda 
{T.  \ii,  p.  386)  altro  marmo  che  questo 
nostro,  pel  titolo  GERManicus  MAXimus 
dato  a  Valeriano  (4). 

(3)  Tale  è  la  sentenza  dell' Erkliel  (  T.  vii,  p.  4^7), 
il  quale  impugnando  1'  altra  del  Brequigny,  che  sup- 
pose Salonino  essere  stato  appellato  augusto  dal  padre 
suo,  ma  non  riconosciuto  per  tale  dal  Senato  né  per 
le  Provincie  di  questo,  dice  (p.^2.5):  Recitai  Mu- 
ratorius  insignem  ìnscriptionem  dedicatam  Valeriano, 
Gallieno,  quorum  utrìque  additur  trih.  potestas  vii, 
et  Salonino,  qui  dicitur:  P  •  CORNELIVS  •  SALO- 
NINVS  •  VALEllIANVS  •  NOBILISS  •  CAES  •  PONT- 
Currebat  illorum  trìhunatus  vii.  cum  anno  V.  C. 
IO  za,  Salonini,  ut  diximus ,  postremo,  et  tamen 
Caesar  adhuc  tantum  appellatur.  Lapis  teste  Giu- 
ratorio repertus  est  in  Italia.  An  et  liaec  quoque 
regio  ad  senatum  pertinuit?  L'  Eckhel  prese  qui 
abbaglio ,  riportando  anche  la  voce  PONT,  come 
titolo  di  Salonino,  e  forse   intese  PONTi/ex. 

(4)  È  notevole  che  Gallieno,  che  negli  altri  titoli 
si  pareggia  al  padre,  sia  detto  ankat;  GERM.  Altri 
potrebbe  sospettare,  che,  come  lece  l' Eckhel  nelle 
medaglie  (vii,  ^oi  ),  si  dovesse  staccare  la  M  e  bug- 
gere O'Ej^manicus  Maximus.  È  vero  che  nel  marmo 
manca  il  punto,  ma  in  osso  si  logge  pure  PRO  •  COS 
e  poi  PROCOS.   Vedi  di  ciò  il  Marini  {Arv.p.  5:i  ). 
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N.  XXIII.  * 


PKGV 
MTVLERVNT 

AESAREVM  x  FACIVN 

NiXYSTOS^AVGVST 

Vis  1  OPERIB 

TRVENDOSiORNAND 

MVNITIONEM  ^  VIA 

E^SILIGE^STERNENO 


ONIVS  X  CN  ^ 

ANVS  ji  ST  ^  F  ^  CELER 

BIVS  X  L  ^  F 

CIVS  j.  T  ^  F 


*  Frammento  dì   tavola  dì  marmo  tagliato  0- 
hliquamente,  alto  palm.i  d,  7,  largo  a^  i. 
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Questo  importante  e  bel  frammento  fu 
scoperto  nel  riedificare  la  Chiesa  di  S.  Pos- 
sidonio,  tre  miglia  lontano  dalla  Mirandola, 
Tanno  1769  (i).  Il  Zaccaria  ne  trasmise  una 
copia  poco  fedele  al  Marini  ,  die  la  pub- 
blicò nella  sua  grand' opera  ove  discorre 
del  Cesareo  degli  Arvali  {p.  385).  Egli  con 
la  Tavola  Arvale ,  col  marmo  di  Beneven- 
to e  _'col  nostro  cessò  i  dubbi  del  Maffei 
e  dell'  Eckhel  intorno  alla  voce  CAESA- 
REVM(2).   Il   eh.  Dottor   Giovanni    Labus, 

(i)  L'erudito  Signor  Dottor  Giuseppe  Bignardi, 
che  con  singolare  amore  e  diligenza  tien  conto  delle 
patrie  antichità,  mi  scrisse,  che  ,,  alla  profondità  di 
sei  braccia  circa  sotto  il  coro  attuale  si  trovò  una 
bella  lastra  grande  di  bardilio  ,  e  sotto  questa  uno 
strato  di  terra^  e  poscia  una  cassetta  di  marmo  co- 
perta col  ritaglio  della  Lapide  Romana,  ed  inferior- 
mente a  questa  un  pavimento  a  musaico  ...  Da  un 
disegno  ch'egli  mi  trasmise,  si  vede  che  il  musaico 
era  diviso  in  più  spartimenti  e  con  molta  varietà  di 
figure,  tra  le  quali  due  cervi  pascenti,  ed  una  volpe 
presso  un  gallo.  Fji  lasciato  intatto  e  ricoperto^  sicché 
si  potrebbe  estrarlo  ogni  qual  volta  piacesse .  Nel 
resto,  che  quella  cassa,  benché  coperta  con  marmo 
gentilesco,  potesse  contenere  le  ossa  di  un  Santo,  è 
chiaro  per  molti  esempi  consimili  accennati  dal  Ma- 
rini {Arv.  p.  264 )• 

(2)  „  Vennegli  una  tale  denominazione  dagl'Ira- 
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che  n'ebbe  un  calco  fedele,  nella  nuova 
edizione  del  Museo  Gliiaramonti  non  pure 
diede  esattissima  la  parte  dell'iscrizione  che 
rimane  ora  nel  marmo,  ma  la  supplì  ed  illu- 
strò [Praef.  p.  xxv-xxvii  ).  Egli  la  legge  cosi: 

nomina  eorurn 

qui  PECYiiiam 

coNTVLERVNT     •  ^N 

caESAREVM  •  FkClVNdum 
ìN  '  XYSTOS  •  AVGVS/05 
72oVIS  '  OVERlBus 

C0725TRVENDOS  •  ORNANtì'05 
in     MVNITIONEM         •         Ylasque 

E     •    SILICE     •      STERNEND«5 
cnaeus  «/zifONIVS     •     GNaet     Yilius 

peratori  e  Cesari  divinizzati.  Ebbero  essi  di  cotali 
tempi  nelle  Colonie  e  nei  Municij^j,  dentro  e  fuori 
dell'Italia  (  ^ri>.  j?.  884  ):  i  Decurioni  de' Ceriti  ave- 
vano il  Templum  JDivorum,  e  quelli  di  Pisa  V  Au- 
gusteum,  ed  in  essi  convenivano  i  Magistrati  per 
lor  bisogne  (  ivi  p.  8a  ).  Il  nostro  Giambattista  Veratti 
di  onorata  memoria,  discorrendo  un  giorno  ad  in- 
tertenimento,  ricordava  clie  in  Modena  fu  già  la 
Porta  Saragoza,  come  tuttora  in  Bologna;  e  riflet- 
tendo come  dicasi  ora.  Saragoza  l'antica  città  Cae- 
saraugimta,  conghietturava  die  ne  venisse  quel  nome 
alle  suddette  Porte  percbè  fo$ser  vicine  al  luogo 
ove  fu  anticamente  il  Caesareum  od  Augusteum. 


2.(() 

caiiis  •  flavik'NYS  •  STatii  •  Filius  •  CELER 
liiciiis  •  ^fleBIVS  •  huciì  *  Filius 
titus  *  fabriClYS  '  Titi  '  Filius 
lucius  '  /iVIVS  •  hucii  '  Filius  (3). 
5,  Il  supplemento,  egli  soggiunge^  della 
prima  linea  e  dei  nomi  è  arbitrario  {4),  non 

(3)  Le  lettere  minuscole  sono  supplite,  pure  di 
alcune  di  esse  si  trova  indizio  nel  marmo  e  nella 
Tavola  stessa  del  eh.  Archeologo.  In  pssa  peraltro 
manca  un  tenue  vestigio  del  primo  A  della  voce 
CAESAREVM  che  rimane  visil>ilmente   nel   marmo. 

(4)  Amerei  supplire  i  nomi,  traendoli  dalle  nostre 
lapidi,  come  segue: 

L  •  iVONIVS  •  CN  •  F 

M  •  //OrANVS  •  ST  •  F  •  CELER 

L  •  BAEQIYS  •  L  •  F 

C  ■  FFFICIYS  •  T  •  F 

L  '  POMPONIVS  •  L  •  F  •  

Nel  secondo  luogo  si  potrei )he  anche  supplire  PAC- 
C/ANVS,  pefchè  in  un  tegolo  presso  il  Sig.  Francesco 
Meloni  di  Carpi  si  ha  STA  u  PA  j.  CE  che  potrehhe 
leggersi  STAf«u  PACci«s,  o  VACcianus,  CE/er.  Del 
raro  prenome  Statius  vedi  il  Fahretti  (p.  27,  n.  lao) 
ed  il  Museo  Veronese  (y?.  2ai,3)  e  Cicerone  (prò 
Cluent.  4)-  Giova  notare  che  in  altro  tegolo  pi\'sso 
il  suddetto  Signore  si  ha  L  j.  VALERI  x  LAETL  Nel 
quarto    luogo    ho    posto    FFFICIYS    perchè    in    un 

14 
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però  quello  delle  altre  voci...  Tuttavia  sieno 
costoro  quali  si  vogliano,  certo  è  che  un 
tempio  innalzarono  agli  Augusti  ed  ai  Cesari 
divinizzati,  lo  circondarono  di  xisti,  ossia 
di  ornati  passeggi  e  boschetti  di  platani  e 
d'alberi  fronzuti,  alla  cui  ombra  assidersi 
e    solazzarsi  (5) ,  difesero   questi   con  mura 

piccolo  marmo  che  si  vede  nell'ingresso  del  palazzo 
comunale  di  Correggio,  lessi; 

G  u  FVFICIVS 
HILARIO 
Di  Gaius  per  Caius  vedi  il  Fabretti  (p.  a.S).  Seb- 
bene il  marmo  sia  mancante,  pure  per  la  Amaria  di- 
stanza osservata  nel  ciere  patrem  de'  cinque ,  è 
chiaro  che  il  secondo  ed  il  quinto  scrissero  il  lor 
cognome,  e  gli  altiù  no.  Il  Fabretti  osservò,  che  il 
mancar  de' cognomi  ne' marmi  è  segno  di  molta  an- 
tichità, e  non  ne  notò  de' posteriori  ad  Augusto 
{p.  2.^0-2,0^1).  Dal  che  si  può  arguire  che  il  nostro 
marmo  sia  del  principio  dell'Imperio.  Il  Morcelii 
poi  quando  riferiva  a'  soli  tempi  della  Repubblica 
i  monumenti  con  la  detta  particolarità  {St.  i,  53 
et  191  )?  non  osservò  bene  gli  esempi  del  Fabretti. 

(5)  Sebbene  i  luoghi  degli  scrittori  antichi  non 
siano  a  bastante  chiari  intorno  al  significato  e  di- 
stinzione delle  voci  XYSTVS  e  XYSTVM  {Conf. 
Vìtruv.  V,  II,  VI,  IO.  Phaedr.  Fab  11,  5.  Plìn.  Epìst» 
II,  17.  V,  6.  IX,  7  efc.),  né  siano  su  ciò  d'accordo 
gli  eruditi^  pure  non  par  dubbio,  che  pei-  XYSTOS 


(6),  e  rim}3erciarono  di  scici  le  strade  clic 
vi  facean  capo  :  sicclic  in  pochi  accenti 
vediamo  qui  risurta  l'antica  città  Co/icarm 
ricordata  dall'Itinerario  dell' imperator  An- 
tonino 5,  (7). 

nel  nostro  marmo  non  si  deggia  intendere  anche  i 
portici  ampia  latitudine,  se  si  consideri  la  voce 
C0/V5TRVEND0S  od  ^-X^TRVENDOS  che  sia  , 
e  più  l'altre  i\rOVIS  OPERIBr^^  che  importano  un 
operoso  e  grande  edificio. 

(6)  Questa  interpretazione  data  alla  voce  MVNI- 
TIONEM  ha  esempio  in  Palladio,  che  dice  delle 
macerie  e  siepi  degli  orti  (i,  34):  MVNITIONIS 
multa  sunt  genera.  Peraltro  mi  rimane  alcun  dub- 
bio che  possa  nel  marmo  riguardare  le  Vie,  giacché 
si  trova  negli  autori  MVNITIO  VIAE  e  MVNITIO- 
NES  VIARVM  {Cic.  prò  Font.  iv.  Svet.  Tib.  3r. 
Cai.  ay),  e  in  un  marmo,  che  Claudio  MVNIT  la 
Via  Claudia  derivata  da  Druso  padre  di  lui  (  Marini, 
Jrv.  p.  77  ):  e  leggerei  IN'  MVNITIONEM  •  VIA/J-, 
EASDE3JQFE  •  SILICE  •  STERNEND^5. 

(7)  Sulla  città  Colicaria  si  veggano  le  rimessioni 
del  lodato  Signor  Bignardi  (Tirab.  Dìzion.  Topogr. 
T.  II,  p.  220,  nota  t).  Il  Tiraboschi  inavveduta- 
mente disse  Colicaria  segnata  neW  Itinerario  di 
Antonino  a  mezza  via  tra  Verona  e  Modena.  Se 
egli  avesse  potuto  considerar  bene  il  marmo ,  si 
sarebbe  certo  accostato  alla  sentenza  del  Filiasi , 
anzi  che  rimaner  dubbio  tra  essa  e  l' altra  del  CIu- 
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N.  XXIV.  * 

IMP  ,  GAESARI  ^  FLAVIO 

CONSTANTINo .  MAXIMO 

VIGTORI .  SEMPER  -^  AVGVSTO 

DIVI .  CONSTANTI  u  FILIO 

BONO  ^  R  ^  P  i  NATO 

Il  Sigonioj  il  Muratori,  il  Tiraboschi  ed 
altri   riferirono   1'   iscrizione    (i)    con    poca 

(*)  Metà  superiore  di  una  colonna  alta  palmi  8, 
8;  il  diametro  maggiore  è  di  a,  a.,  ed  il  minore  di 
a.  Il  celebre  d'  Agincourt  la  disse  di  granito  grosso- 
lano e  grigio  (Leti,  al  Tirab.  Mss,  Est.). 

\erio  (Z.  e.  v.  colio  aria  ).  All'articolo  LVXERIA 
egli  omise  di  ricordare  la  Nuceria  di  Tolomeo  posta 
in  quelle  vicinanze,  come  accennò  il  Vandelli  nella 
Carta,  ed  avverti  più  chiaramente  1'  Affò  {St*  di 
Parma  T.  i,  p.  io  ). 

(i)  Forse  era  prima  inciso  altro  nome  nella  colonna 
che  poi  fu  capovolta,  come  più  altre  (  Mus.  di  Boi. 
p.  33  ).  Non  so  dove  e  quando  fosse  scoperta,  ma 
nel  i529  fu  eretta  su  la  strada  di  S.  Faustino  pel 
passaggio  di  Carlo  V  Imperatore,  e  vi  stette  fino  al 
1784  {Atti  della  Comunità  16S6,  2.  Maggio,  e  1784» 
la  e  23  Luglio)-,  e  non  già  solo  fino  al  1780  corno 
scrive  il  Dall'Olio  {p.  33). 
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esattezza  tutti  [DaW  Olio,  Lctt.  p.  38),  ed 
il  Vcandelli  diede  inciso  il  disegno  della  co- 
lonna con  la  sua  epigrafe  assai  fedelmente, 
pure  ha  REIP  ,  invece  di  R.  •  P  che  è  nel 
marmo  [Medit.  p.  2,02,)  (2).    Costantino   è 

(a)  Egli  la  credette  colonna  mìUiarìa;  e  tale  par 
veramente  secondo  un'osservazion  del  MafTei  {M. 
Ver.  ai 3^  i  ).  Dice  poi  che  non  è  per  riconoscenza 
all'  Imperatore  che  avesse  sollevati  i  Modenesi.  Forse 
non  avrebbe  asserito  ciò,  se  sapeva  dell'  altra  che  si 
Stava  nascosa,  e  di  una  terza  che  nel  iS^S  trovò  il 
3Iagnifico  Lanfranco  Cortesi  nel  cavare  alcuni  ter- 
reni, fuori  della  Porta  S.  Agostino,  all'  H osteria 
del  Bissone  con  queste  lettere:  D  N  CONSTANTI- 
NO  AVG  RESTITVTORI  ORBIS  SVI;  e  l'offeriva 
in  dono  alla  Magnifica  Comunità  {Atti,  1578,  a' g 
e  20  Giugno).  Era  esso  pure  un  pezzo  di  colonna, 
che  più  non  si  trova.  Il  luogo  dove  si  scoperse 
dimostra  la  direzione  della  Via  Emilia  a' tempi  an- 
tichi. Un  marmo  Salernitano  dedicato  a  Costantino 
REPARATORI  •  ORBIS  •  SVI,  è  nel  Muratori  (  260, 
I  ).  In  altra  colonna,  che  si  vedeva  dinanzi  la  nostra 
Chiesa  di  S.  Pietro,  eran  le  lettere  {Murai.  267,  6): 
BEA 

TISSIMORVM 

CAESAR 

MOP 
e  pare  fosse  intitolata  al  figli  di  Costantino.    L'Az- 
zari    vide  altra    colonna    trovata    in    un    campo    che 
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(letto  MAXiiìius  sulle  monete  d'  anno  certo 
nel  3i5  [Eckliel,  viii,  75,  94):  e  si  può  ragio- 
nevolmente argomentare  che  in  onor  suo 
fosse  eretta  e  scritta  questa  con  altre  colonne 
milliarie,  perchè,  intorno  al  detto  anno,  alla 
nostra  città:  propter  insecutas  incredihilium 
honorum  commoditates,  gratlssima  fuit  ipsius 
oppugnationis  iniuria  (  Nazarius ^  Paneg. 
n.  28). 

sarelhe  contiguo,  dic'egli,  alla  Chiesa  di  S.  3Iaurizio, 
se  la  strada  Romea  non  lo  dividesse^  e  vi  lesse: 

CLAVDIO 

VICTORI  AC  TRIVM 

PHATORI 

AVG  DOMINO 

RVM 

che  pei  titoli  mostra  essere  stata  dedicata  a  Giu- 
liano Apostata  (  Mus.  Ver.  io5,  ^,  5):  e  mal  fece 
il  Muratori  (aSS,  6)  nell' attribuirla  a  Claudio  Go- 
tico. Il  numero  di  queste  colonne  milliarie  prova 
che  fu  troppo  severa  la  critica  del  Maffei  intorno 
ad  esse  {Ars  Crii.  col.  398 ). 
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N.  XXV.  * 

D  N  CONSTANTI 

NO  INVIGTO  AVG 

FILIO  DIVI  CONSTAN 

TI  AVG  ET  LICINIO 

LICINI ANO 

CTIS 

VGG 

VALERIO 

LIG NIO  ^  ET  FLAVIO 

CL TANTINO-/ 

BL-^CES-/ 

.....     MINUVSQVE 
.     .     .     .     ì^ 

Molto  pregevole  è  questa  iscrizione,  per 
essere  inedita  (i),  e  forse  la  sola  clje  ricordi 

*  Colonna  di  granito,  come  la  precedente,  in  due 
pezzi  alti  sì  V  uno  che  V  altro  palmi  6,  a  ^.-  il  dia- 
metro superiore  è  di  palmi  a,,  il  medio  di  a,  a,  e  V  in'- 
fcriore  di  2^  5.  U  epigrafe  è   nella  metà  superiore. 

(i)  Si   stette   inosservata    nella    parte    sotterranea 
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tutt' insieme  Costantino  Magno  e  Licinio  Se- 
niore Augusti  con  i  loro  figli  Cesari,  cioè 
Licinio  e  Costantino  Juniori',  e  spetta  perciò 
ad  alcuno  degli  anni  che  corsero  dal  317  al 
323  (2).  Sono  pure  degni  di  considerazione 
i  nomi  di  FLAVIO  CLaudio  dati  in  essa  a 
Costantino  Juniore,  che  gli  furono  negati 
e  tolti  dal  Valesio  insieme  con  un  grande 
numero  di  medaglie,  e  restituitigli  dal  som- 
mo Eckhel  pel  confronto  delle  sole  meda- 
glie (3) .  La  parte  mancante  si  può  forse 
supplire  così: 

che  risponde  al  Coro  della  Chiesa  Ahhaziale  di  S. 
Silvestro  di  Nonantola  ,  fino  al  Luglio  del  presente 
anno,  e  vi  fu  letta  dal  eh.  Sig,  Conte  Mario  Valdrighi. 

(2)  Nel  317  fu  dichiarato  Cesare  Crispo  con  Li- 
cinio e  Costantino  Juniori,  e  verisimilmente  nell' or- 
dine stesso  che  poi  procederono  consoli,  cioè  Crispo 
nel  3i8,  Licinio  nel  Sig  e  Costantino  nel  Sao.  E 
pare  che  il  nome  di  Crispo  si  leggesse  prima  di  quel 
di  Licinio,  dove  il  marmo  fu  rotto  e  in  parte  stu- 
diosamente scalpellato,  forse  dopo  l' indegna  morte 
di  quell'innocente. 

(3)  Veggasi  la  Dissertazion  del  Valesio  (  Acad.  des 
Inscr.  T,  II,  p.  543-666)  e  l' Eckhel  {T.  viii, /?. 
io5)  .  Non  so  perchè  questi  non  considerasse  lo 
iscrizioni,  che  forse  meglio  delle  medaglie  mostrano 
vera  la  sua  sentenza.  Oltre  la  nostra,  ve  n'ha  una 
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INFICTIS 

SEMPER  JWGG 

FL  IVLIO  CRISPO  j.  ET  VALERIO 

UOINIANO   LICINIO  u  ET  FLAVIO 

CLAFDIO     COiV5TANTIN0 

NOBIL  u CES  ^ 

MFT  •  MAIESTATI  iV^FMINIBVSQVE  (4) 

EORVM  DEVOTI 

del  Fabretti  {p.^i%,  n.  SSy  ),  ripetuta  poi  dal  Doni 
(11,   102)    e  dal  Muratori  (262,  6),    il    quale    non 
Lene  la  pose  dopo  quelle  di  Costanzo  II:  altra    dal 
Grutero  e  dallo  Scaligero  (  282,  4)  confusa  tra  qvielle 
di  Costantino  Magno,  che  pure  non    ebbe    il    nome 
di  Claudio    (Eckhel  viii,  108).    Ma    più    chiaro    di 
tutte  parla  questa  del  Museo  Veronese  (104,  a): 
DD    NN    IVL    CRISPVS  ET 
CL  CONSTANTINVS  ]\OBB 
CAESS  M    P    XI 

(4)  Singolarissima  è  la  lettera  B  nella 
penultima  linea,  che  pongo  qui  nella  sua 
vera  forma  e  grandezza.  Di  forma  pressoché 
simile  si  trova  anche  in  altri  monumenti, 
ma  di  caratteri  tutti  quasi  corsivi  (  Buo~ 
nar.  Vetri,  p.  xxiii.  Marini,  Arv.  p, 
a63  ) .  Le  lettere  della  nostra  colonna, 
dopo  la  parte  che  riguarda  Costantino, 
peggiorano  d'assai,  e  sono  maggiori,  di- 
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Forse  a  qualche  pubLlico  monumento  ono- 
rario appartenne  quell'  avanzo  di  bassorilie- 
vo, che  rappresenta  una  Vittoria  con  palma 
nella  s.  e  che  con  la  d.  incorona  una  figura 
militare  che  le  sta  presso,  reggendosi  con 
la  sinistra  sul!'  asta  (5),  e  che  ha  a' piedi  uno 
schiavo  genuflesso,  e  appare  al  di  sopra 
qualche  indizio  di  un  trofeo:  dietro  la  Vit- 
toria si  vede  come  sospeso  un  grande  scudo 

sugiiali  e  distorte,  ed  evidentemente  scritte  fino  alla 
decima  linea  sopra  il  marmo  scalpellato  prima  a  bello 
studio,  per  modo  però  che  sopra  la  decima  linea  resta 
vestigio  di  una  lettera.  Pare  adunque  che  qiiesta 
parte  fosse  aggiunta  dopo;  e  con  ciò  si  rende  ra- 
gione anche  del  semplice  D  N  in  vece  del  DD 
NN  od  altro,  e  della  ripetizione  nell'/iVr/CTIS 
AYGG .  La  scrittura  BL  CES  ,  invece  di  noBiL 
CflES  ha  esempio  in  queste  voci  di  una  colonna 
milliaria  dedicata  a  Giuliano  (31.  Ver.  io5,  4):  BN 

RP  NT  PATRI RIE  . 

(5)  Non  ben  si  discerne  se  lo  scudo  che  le  rimane 
a  d.  sia  da  essa  figura  imbracciato.  Nelle  monete 
di  Crispo  con  l' epigrafe  PRINCIPIA  IVVENTVTIS 
il  più  delle  volte  la  figura  militare  con  la  s.  si 
regge  sull'asta,  e  con  la  d,  tiene  uno  scado  posato 
a  terra  {Banduri,  ii,  3i6).  Anche  nelle  monete 
imperiali  de' buoni  tempi  s'incontra  di  simili  figure 
con  l'asta  nella  sinistra,  come  in  atto  di  riposo. 
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(li  l'orma  esagona,  sul  quale  è  intagliata 
un'ancora  a  rilievo,  ed  un  capro  con  altri 
segni   incerti  a  graffito  (6). 

(6)  Dell'usanza  presso  gli  antichi  di  aver  certi 
segni  negli  scudi,  si  vegga  Vegezio  {R.  Mil.u,  i8), 
il  Le  Beau  (Acad.  des  Inscr.  T.  xxxix,  p.  4^9)^ 
il  Lanzi  {Op.  postume,  T.  i,  p,  873 )  ed  il  Mor- 
celli  {St.  I,  428). 
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§.  III.  Delle  Iscrizioni  Sepolcrali. 

Per  dare  un  qualclie  ordine  alle  Iscrizioni 
Sepolcrali,  porremo  prima  quelle  di  persone 
eh'  ebbero  cariche  ed  onori  publ)licÌ5  poi 
quelle  di  Genitori  e  Figli,  di  Mariti  e  Mo- 
gli, e  di  Liberti  e  Servi. 

N.  XXVL* 


TI    •   ATIVS     :     •    F    •   IIII 
VIR  •  I  •  D  •  V  •  F-  ATIA  L- 
Q  •  F  •  SIBI  ET   :    i   ORESTO 
ET  L  •  FLAVIO  • 


E  chiaro  che  si  deve  leggere  Tlberius 
ATIVS.  :  FiUus  IIII  VIR  luri  Dicundo  Nivus 
Fecit  (i).  „  E  questa  carica  municipale,  dice 

^  Tavola  di  marmo  greco,  alia  palmi  i,6ilarga^,2,. 

(i)  Non  così  chiaro  è  come  si  abbiano  ad  inter- 
pretare le  altre  abbreviature  L  •  Q  •  F  •  Se  la  L 
non  è  fuori  di  luogo,  come  incontra  talora  (  Marini 
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il  Marini,  illustrata  principalmente  dal  Bi- 
marcl  (  presso  Marat,  T.  i,  y;>.  1 1 5  )  e  dal 
Mazocchi  (  Tnh.  Her.  p.  401^  4o5  )  ;  e  par 
certo  che  cotesti  Quattuorviri  e  Duumviri 
fossero  diversi  da  que'  che  si  dicevano  a^y^og 
Quattuorviri  e  Duumviri,  supremo  Magi- 
strato nelle  Colonie  e  ne^  Municipj  „  (  Arp, 
p.  780).  Che  poi  in  Modena  non  pure  vi 
fossero  i  Quattuorviri  e  Duumviri,  come 
Magistrato  supremo,  ma  che  avessero  anche 
la  precedenza  da  quelli  di  altre  città  della 
Gallia  Cisalpina  fino  dal  secolo  vii  di  Roma, 
pare  si  raccolga  da  queste  parole  del  Dige- 
sto Vellejate,  scritto  in  bronzo  dopo  il  63 1 
e  prima  del  704  (2.): 

Iscr.  Alb.  p.  83),  si  potrebbe  leggere  Liberta  Q.,.' 
Filìa,  come  in  altra  del  Grutero  (995,  6)  che  lia 
TAVR  •  F  •  L-  e  che  il  Marini  {Arv.  p.  44)  in- 
terpreta TAVRi  Yiliae  hibertae.  Si  può  anche  sup- 
porre che  il  padre  di  Azia  avesse  due  prenomi  (  Ma- 
rini, Aro.  p.  a34)-  Il  Muratori,  che  se  la  copiò  in 
Ducali  Palatio  Quatuor  Turrium  (  678,  4  )?  omise 
questa  L,  e  la  lettera  incerta  inanzi  la  F  in  prima 
linea,  e  lesse  FORESTO;  ma  forse  v'era  ITORESTO. 
(2)  Vedi  il  Marini  (Arv.  p.  107)  ed  il  De  Lama 
{Tav.Leg.p.  11).  IlTiraboschi(/J/em./7.  35)  indotto  in 
errore  dal  Pittarelli,  che  credè  essere    il  bronzo  dei 


SEI  •  EX  •  DECRETO  •  IIVIR  •  IIIIVIR 
PRAEFEG  •  VE  •  MVTINENSIS ....  NISEl 
SEI  •  MVTINAE  •  EA   •  RES  •  AGETVR 

{Col.  I,  Un.  27^  5o). 

tempi  di  Trajano,  ne  argomentava  che  Modena,  la 
quale  attempi  di  Cicerone  era  semplicemente  Co- 
lonia., a'  tempi  di  Trajano  era  già  stata  sollevata 
all'  onorevole  condizione  di  Municipio.  Né  il  trovar 
ricordato  il  Prefetto  di  Modena,  benché  Colonia, 
gli  dovea  fare  difficoltà^  certo  essendo,  che  quando 
nolle  Colonie  e  ne'Municipii  TROPTER  CONTEN- 
TIONES  CANDIDATORVM  MAGISTRATVS  NON 
ERANT,  si  nominavano  allora  de'  Prefetti,  cliia- 
mati  anche  Praefecti  Turi  Dìcundo  e  Praefecti  Pro 
Duumviris  {Marini,  Arv,  p.  17.5  h). 
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L^NOVIO 
DECVRIO 


L-^F-^APOL 
MVTINAE 


Busto  d'Uomo 


Busto  di  Donna 


Mensa 

Sedia       a  tre 

piedi 


Scrinio      Pugil-    Uccello         Gabbia 
lari  con 

Uccello  dentro 


.       .       ONATILLA    C  '  L 
.      L  •  L-  CIIRYSEIWS 
.       .      INARIS 
.       .      jÌTALE 

V  '  F 
IN  '  AG  '  P  '  IX 


''  Cippo    mancante    nella  parte    inferiore,    larj^o 
'almi  4>  ij  ^iio  3,  IO  e  0  IO  col  fastigio. 


224 

Questa  pietra  già  nota  al  Grutero  (^/^2,S), 
tornò  in  luce,  come  incontrò  anche  ad  altre 
(  Marini ,  Aw.  p.  56.  Iscr.  Alh»  p.  ix  ) , 
noli'  anno  1763  (i)  j  e  fu  riprodotta  dal 
Zaccaria  con  gli  ornamenti  suoi  in  una 
tavola  incisa  assai  fedelmente  ,  e  con  la 
dichiarazione  di  un  Anonimo  [Stor.  Leti. 
T.  XI,  p.  3uo  ).  Questi  crede  che  L.  Novio 
fosse  Sacerdote  di  Apollo,  e  che  i  simboli 
scolpiti  sulla  pietra  tutti  riguardino  tal  di- 
gnità (2,):  ma  dubito  col  Muratori  (189,4) 

(i)  Fu  ritrovata  dal  Conte  Bartolomeo  Calori  alcune 
miglia  lungi  da  Modena,  e  a'  19  d'Aprile  del  1764 
egli  la  presentò  a'  Signori  Conservatori  (  Zaccar. 
l.  e.  e  Tirah.  Blh.  Moden.  T.  i,  p.  363  ) .  Era  fin 
d'allora  mancante  nella  parte  inferiore,  ed  io  l'ho 
supplita  dalla  copia  che  ne  fece  il  Panini  nella  sua 
Cronica,  prima  eziandio  che  la  stampasse  il  Grutero. 
Il  Ven.  Bernardino  Realino,  ove  disse:  Ciim  supe- 
TÌoribus  annis  Mutinae  hyemarem,  vidi  apud  Joan- 
nem  Grilinsonum,  non  mìnus  antiquitatìs  quam  lit- 
terarum  studiosissimum,  marmoream  Lesbiae  ima- 
gìnem  manu  passerem  iiixta  sinum  tenentis  (in  Nupt. 
Pelei  etc.  p.  55),  forse  accennava  a  quella  fanciulla 
che  nel  presente  marmo  ha  una  gahhia  con  uccel- 
letto, ed  altro  vi  sta  presso  e  come  in  seno  a  lei  e 
riguarda  l'altro  eh' è  nella  gahhia. 

(2,)  Commise  un  fallo  grave  prendendo  per  Apollinai'C 
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sia  passato  qui  in  cognome,  e  forse  preso 
dalle  feste  nelle  quali  nacque  L.  Novio 
(Marini.,  Arv.  p.  189  a);  tanto  più  ch'egli 
era  ingenuo  e  gli  Apollinari  nostri  sono  tutti 
Liberti  (3).  Que' simboli  poi  che  l'Anonimo 
chiama  Sede  curale  o  Cattedra^  Tripode^ 
Cista  mistica y  Libri  sacri,  mi  sembrano 
piuttosto  un  Bisellio  o  Subsellio,  una  Men- 
sa rotonda  a  tre  piedi,  uno  Scrinio  per  volumi 
o    Cista    da    suffragi    (4)    con    i   Pugillari 

quella  fiinciiilla,  che  tiene  per  semplice  trastullo 
dell'  età  il  pomo,  o  mustaceo  che  sia,  e  la  gabbia 
suddetta  (Fair.  p.3Si  seqq.). 

(3)  E  Liberto  del  nostro  Lucio  è  pure  quel  CHRY- 
SEROS  ^j3oZiINARIS,  che  si  leggeva  una  volta  sul 
marmo. 

(4)  Nel  marmo,  ed  anche  nel  disegno  appare  chiuso 
da  serratura,  come  lo  scrinio  del  Codice  Virgiliano 
{Fise.  Xeon.  R.  Tav.  xm,  D)  :  \  lacciuoli  poi  per 
sospenderlo  o  portarlo,  sono  come  nel  nostro  anche 
in  altro  della  celebre  Argenteria  illustrata  dal  Visconti 
{Op.  var.  Tav.  xviii,  n.  io).  Nei  tetradrammi  di 
Macedonia,  coli'  epigrafe  AESILLAS  Quaestor,  si 
vede  una  Clava  di  mezzo  la  Mensa  questoria  ed 
una  Cista,  fornita  similmente  di  un  lacciviolo  o 
manicoj  ch'io  credo  più  volontieri  sia  per  la  pecunia 
o  per  atti  pubblici,  come  parve  all' Haym,  e  riguar- 
di la  dignità  questoria  j  anzi  che  Cista  di  Bacco, 
come  sembrò  allo  stesso  Eckhel  (11,  62). 

ih 


a.2.6 

(  More.  St.  I,  247  )  ed  il  Volume  con  altro 
simbolo  incerto  e  mezzo  perduto:  e  si  pon- 
no  tutti  spiegare  per  Fremii  od  Ornamenti 
Decurionaliy  secondo  un  luogo  del  Frontone 
del  eli.  Mai  (5).  I  Fasci  poi  mostrano  che 
L.  Novio  si  ebbe  qualche  Magistrato  Mu- 
nicipale ,  e  ciò  forse  leggevasi  una  volta 
nella  parte  del  marmo  che  ora  manca;  quando 
non  si  volesse  crederlo  ornato  della  Senten- 
za od  Ornamenti  Duumvirali  [Grut.  347»  3. 
Gorij,  Symh.  Fior.  T.  1,  p.  78,  n.  2  ),  e  che 
tanto  vogliano  dire  i  Fasci  e  forse  altri 
degli  ornamenti  intagliati   sul    marmo  (6) . 

(5)  Factusne  est  Volumnìus  decreto  Ordinis  Scri- 
ha  et  Decurio? ..  Ususne  est  per  quinque  et  qiiadra- 
ginta  annos  omnibus  DECVRI0NV3I  PRAEMIIS 
commodisque,  CENIS  PVBLICIS?  In  curia,  in 
spectaculis  CENAVITne,  SEDITne,  ut  DECV- 
RIO  CENSFITne?...  Esine  in  COMMENTARIIS 
PVBLICIS  scripta  commemoratìo  ?  {ad  Am.  l.  11, 
ep.  6.  Conf.  3Iar,  Arv.  p.  6i5_,  h .  More.  St.  i,  290  ) , 

(6)  Animadvertas  velim,  Consularibus  decoratum 
ornamentis  hominem  fuisse,  quandoque  verhis,  quan- 
doque  figuris  tantum,  indicare  veteres  consuevisse 
(Mus.  Fer.  116^  3):  e  tanto  pare  si  possa  dire  anche 
degli  Ornamenti  Duumvirali  o  d'altra  Magistratura. 
Jn  questa  supposizione  il  volume,  i  pugillari  e  lo 
scrinio  potrebbero  spiegarsi  per  simbolo  della  potestà 
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Credo  poi  che  L.  Novio  fosse  Modenese:  e 
ciò  non  ostante,  senza  che  ve  ne  fosse  bi- 
sogno, si  dicesse  DECVRIO  MVTINAE, 
perchè  moltissimi  sono  gli  esempi  d' altri 
che  si  dicono  Decurioni  delle  città  nel  ter- 
ritorio delle  quali  furono  trovate  e  si  con- 
servano le  loro  lapidi  (7) .  I  lati   del    cippo 

giudiziaria,  poiché  dice  Marziale  del  Duumviro  Ar- 
iano (  vili,  72,): 

lam  redire  Narho 
Ad  LEGES  iabet  annuosque  FASGES. 
(7)  Basti  ricordarne  due  del  Museo  Veronese  (  n5j 
G.   lya,   I  ),  due  di  Piacenza  {Poggiali  T.i,p.  1^^, 
143)  e  due  Beneventane  (  y^rtt.  Ben.  p.:s.i\,  17,  18). 
Trovo  che  il  Morcelli   fu    di    contrario    parere  j    ma 
anche  il  marmo  posto  a  P.  Elio  Filologo  (  St.  i,  i47  ) 
DEGVRIONI  CAPVAE,  prima  che  venisse  trasportato 
a  Napoli,   si    vedea   presso   Gapua   (  Grut,  847^  3  )♦ 
Egli  mostra  eziandio  supporre,    che    i  Magistri   Vi- 
corum  non  fossero  che  in  Homa  (St.  i,  53),  e    che 
le  lapidi  d'altre  città  che  li  ricordano  siano  rtJ  urbe 
translatae:  ma  il  Marini    trovò,    che    appena    insti- 
tuiti  da  Augusto,  furono  ad  imitazione  di  Roma  in- 
trodotti nelle  Colonie  e  ne'Municipii  {Leti,  al  Guat- 
tani);  e  tanto  si  conferma  per  una  nostra  iscrizione 
ora  dispersa  (Grut.  11 60,  4^  «  Mss.  Panini): 
L  •  LICINIVS  •  L  •  L-  PLINTA 
L  .  CLODIVS  •  L  •  L  •  HOSPES 
MAG  •  VIG  • 
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sono  ornati  di  un  bel  rabesco  di  poco  risalto, 
il  quale  nel  sommo  comincia  con  fogliame 
e  fiori,  poi  segue  con  due  cornucopia  ricchi 
di  frutti  e  spiche,  e  finisce  in  un  gruppo 
di  due  delfini  e  di  un  timone  di  nave  ca- 
povolti (8).  Su  gli  angoli  di  qua  e  di  là  del 
fastigio  v'erano  due  leoni  (9)  _,  de'  quali  ri- 
mane appena  qualche  leggiere  indizio. 

(8)  L'uso  frequente  presso  gli  antichi  di  figurare 
le  stagioni  sui  sepolcri  mi  dà  sospetto,  che  per  que- 
sto fregio  siasi  inteso  di  rappresentarle,  tre  o  quattro 
che  siano  (  Buonar.  Vetri,  p.  6,  8  ). 

(9)  Mi  piace  r  avviso  del  eh.  Vermiglioli,  che 
trovandone  molti  sulle  urne  Perugine  (Iscriz.  p.  148) 
pensa  vi  stiano  per  custodi  delle  ceneri  de'  defunti 
e  per  terrore  de'  violatori;  non  ostante  l'altra  sen- 
tenza mistica  del  eh.  Inghirami  (M.  Etr.  S.  i, /?.  i5y 
ai6).  Mi  dimenticava  di  avvertire,  che  i  due  busti 
d' uomo  sembrano  vestire  la  toga  pretesta,  ed  hanno 
sull'omero  destro  una  fettuccia  larga  forse  un  pollice. 
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Basto  d'uomo    clamidato,  tra 
due  Genietti  nudi  alati  che  si 
appoggiano  alla  face  riversa. 

Aquila 
ad  ali  aperte 

D^M 

C-iMATERNIO 

Q VINTIANO 

VE  TERANO 

EXPRAETOR 

M  A  T  ERNIA 

BENIGNA 

FlhlKuETu 

M  i AVRELIVS 

M  A  X  I  M  V   S 

GENER  j  OB  j  ME 

RITA    u    EIVS 

Uomo  sedente 
a  mensa  tricliniare 

Tre  Segni  militari 

*  Cippo  di  granito ,  alto  palmi  9^  9^  largo  0.,  7, 
profondo  e,  8. 
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L'Iscrizione  è  nel  Grutero  (552,  7),  e 
più  fedelmente  ne'  frammenti  di  Ciriaco 
{p.  2O5  n.  3i)  e  nel  Mss.  del  Marcanova. 
È  chiaro  doversi  leggere  EXPRAETOR/a/20 
[Fabr.  i3i,  69.  i34j  99)  oppure  EXPRAE- 
^O^ianis  [Marini,  Aw.  2,671(1).  L'Aquila, 

(i)  Dice  il  Maffei  {Ver.  ili.  col.  m),  che  una 
delle  conseguenze  della  Cittadinanza  Romana  era 
il  poter  militare  ne' corpi  più  nobili,  fra' quali  pone 
le  Coorti  Pretorie.  Dei  nostri  Modenesi,  oltre  questo, 
nei  Latercoli  militari  s'incontrano: 

I.  L  AVFVSTIVS  SEGVNDVS  MVTINA 
{Marini,  Atv.  p.  82,8.  Anno  di  Cr.  i43  ), 

a.  P  •  MVRTELIVS  •  P  •  F  •  POL  •  MACELLI- 
NVS  •  MVT  (COH  •  VI)  {Ivi  p.  829.  An.  i53), 

3 F  •  POL  •  FELIX  •  MVTIN 

(COH  •  VII)  {Ivi,  p.  33o.  An.  i55), 

4 lANVS  MVT 

{Ivi,  p.  334.  An.   circa  198), 

5.  L  GAVIVS  SEVERVS  MVTINA  (/.  COH  •  V) 
{Gori,   Inscr.   Etr.    T.  i,  p.  i3a.  An.  194-202): 

e  nelle  lapidi  sepolcrali, 

6.  Q  •  AMBILIVS  {al.  AEMILIVS)  T  •  F  •  POL 
TIRO  •  MVTIN  •  MILES  •  COH  •  VII  •  PR  (  Grut. 

520,   2.   II78,    2), 

7.  M  •  BALLONIO  •  M  •  F  •  POL  •  PAVLLO 
MVTINA  •  MIL  •  COH  •  x  PR  {Grut.  533,  7), 

_8.  T  •  FAESVLANVS  •  STATOR  •  MIL  •  COH 
III  •  PR  •  FOLLIA  :  MVTINA  {Zaccaria,  Stor.  leti. 
T.  Ili,  p»  676  ), 
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eJ  i  tre  Segni  militari  ornati  di  due  clipei 
con  sopra  un' aquiletta,  potrebbero  indicare 
che  Quinziano  (forse  cosi  cognominato  per 
adozione)  fu  signifero  nelle  Coorti  Pretorie 
(2).  L'uomo  adagiato  sul  letto  discubitorio 
è  in  tunica  discinta  e  toga  tricliniare,  e 
tiene  nella  d.  un  crustulo ,  come  pare,  e 
nella  s.  un  volume.  Dinanzi  a  lui  è  la  men- 
sa rotonda  con  tre  piedi  ornati  nel  mezzo 
di  una  testa  d'animale,  e  che  riescono  in 
una  zampa  di  fiera  (3).  Vi  sono  i  due  ser- 
venti come  nell'altro  nostro  triclinio  (N.ix): 

9.  Q  •  ROSINIVS  •  Q  •  F  •  POL  •  SEVERVS  •  MV- 
TINA  •  MISSr5  •  HONESTA  •  MISS  •  EX  •  COH  •  III 
PR    (Fabr.p.  iòS,  n.S^l). 
Da   un   lacero    avanzo   si   ha  pure   un  TERENTIO 

L  •  F  •  P TBlbunus  MlLìtum  (  Grut.  1 160,    5  ) 

Modenese. 

(2)  In  un  marmo  di  un  Centurione  in  villa  Albani 
{Marini,  p.  120,  189)  è  l'Aquila  con  due  Segni 
militari:  ma  se  il  nostro  fosse  stato  Centurione,  pare 
non  l'avrebber  taciuto.  Si  ha  un  epigramma  dell'An- 
tologia (  xcii  )  per  l'Aquila  scolpita  in  tumido  viri 
fortis. 

(3)  Questa  foggia  di  sostegni,  come  osserva  il  Vi- 
sconti (  T.  V.  Taf^.  Ili  ),  è  nelle  antiche  suppellet- 
tili frequentissima,  e  sommamente  vaga  e  propria 
per  denotare  un  arredo  mobile. 
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ed  il  servo  presenta  come  pare  un  nappo 
con  la  s.,  e  stende  la  d.  ad  un  panierej  ne 
■vi  manca  il  grado  tricliniare  (4). 

N.  XXIX.  * 


Busto  d' uomo  togato  entro 
un'  edicola  o  nicchia  con 
due  pilastri  che  reggono 
un  arco,  entro  due  altri 
pilastri  maggiori  che  so- 
stengono una  cornice. 


SEX  -i  ALLIVS  -^  L  •/  F, 


*  Cippo  di  granito  alto  palmi  9,  largo  3,  11, 
profondo  i^  3. 

(4)  Al  Filandro  piacquero  tanto  i  dup  triclinii  dei 
marmi  Modenesi,  che  li  diede  incisi,  ma  rozzamente 
(  ad  Vitruv.  v,  9  ). 
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Questo  marmo  ha  tutti  gì'  inilizj  di  essere 
uno  de'' più  antichi  fra' nostri.  La  semplicità 
dell'  ornato,  e  dell'  epigrafe  (i)  ?  la  mancanza 
del  cognome  (  v.  sopra  p.  aio)  e  più.  il 
busto  conia  toga  senza  seni  (2),  e  che  non 
gli  lascia  scoperta  che  la  sola  mano  diritta, 
sono  cose  più  proprio  de' tempi  della  Re- 
pubblica, che   dell'Imperio   Romano. 

(i)  È  forse  l'unica  delle  nostre  che  sia  nel  Gru- 
tero  (901,  5)  senza  errori. 

(2.)  Veteribus  NVLLI  SINFS;  perquam  hreves  post 
ìllos  fuerunt.  Itaque  eiiam  gesta  necesse  est  usos 
esse  in  principiis  eos  alio,  quorum  BRACHIVM , 
sicut  Graecorum  ,  VESTE  CONTINEBATVR 
(Quinci.  Inst.  xi,  3,  iSy).  Pare  che  quel  costume 
cessasse  in  Roma  circa  il  finire  del  secolo  vii  (  Cic. 
prò  M.  Coelio,  5). 
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V 
P  ^  PO 
MPO 

NIVS 

anTe 

R  O  S 
COPO 


Fastigio 

con  Patera  nel  mezzo 

e  due  Aquile  su  gli  acroterii. 


c  j  sTaTivs  ^  C  i  F  j  salvivs 

SIBI  ^  ET  ^  G  i  STATIO  ^  G  ^  F 

RVSTICO        j.       ET 
P  J.  POMPONIO  i  P  -f  L  i  AnTeROti 

POMPONIAE  uVu-L-i  OpTaTae 
F  L 

posTerisqve  j.  EORVM 

NìL^MjFjETjTV 
IN^FR^P^XVI^IN^AG^PiXX 


È  nel  Grutero  (890,  3),  e  nell' Orsati 
che  anche  la  commenta  [Marm.  erud.  p. 
77)  (i).  E  poi  insigne  per  le  sigle  della  sesta 

*  Cippo  di  granito,  alto  palmi  9,  largo  ^,  profon- 
do ij  4"  ^'  ^P^è^o.fe  è  tra  due  pilastri  scanalati. 

(i)  Di  questo  bel  cippo  si  legge  nella  Cronica  del 
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ed  ottava  linea,  alle  quali  non  si  è  mai 
data  interpretazione  die  appaghi (2).  P.  Pom- 

Lancillotto  (1646,  29  Luglio),  che  fu  trovato  nel 
casamento  delle  fosse  del  Bellovardo  di  Santo  Pie- 
tro  all'  incontro  della  punta  delle  mura  verso  levan-" 
te  e  meglio  giorno,  lo  quale  era  per  cuperto  de  una 
sepultura,  en  la  quale  gè  era  doe  teste  de  homo  overo 
donna  con  il  resto  delle  osse,  sotto  terra  delle  hraza 
dece.  Ciò  mostra  che  il  monumento  non  è  anteriore, 
o  di  poco  almeno,  ai  tempi  degli  Antonini,  ne' quali 
prevalse  l'usanza  di  seppellire  i  cadaveri  interi. 

(a)  Le  prime  F  L  possono  intendersi  Yiliis  Li- 
hertis,  come  parve  anche  all'Orsati  {Vedi  Marini, 
Arv.  p.  565).  L'altre,  che  lo  Scaligero  non  si  at- 
tentò a  spiegare,  l' Orsati  congetturò  volessero  dire 
^uvum  Locum  Monumenti  Fecit  ET  TYmulum  (/. 
e-  p.  8^  ).  E  questa  interpretazione,  passò  poi  come 
certa  per  molti  liLri  che  trattano  delle  sigle:  eppure 
pare  falsa,  almeno  in  parte,  perchè  ET  •  TV  sono 
voci  compite,  e  si  dee  intendere  ET  TV  VALE, 
supponendo  che  il  morto  risaluti  chi  l'avesse  prima 
salutato  (  Buonar.  Vetri,  p.  i36).  Di  questa  frequen- 
te formola  veggasi  il  Reinesio  (vi,  117.  xi,  i  ),  il 
Fabretti,  (p.  669  )  ed  il  eh.  Labus  (  3ion.  ant.  Bresc. 
p.  90-95  ) .  Agli  esempi  che  questi  raccolse  altri 
ancora  se  ne  aggiungano  {Fair.  p.  33,  n.  169.  p. 
a35,  n.  189.  Mus.  Ver.  a54,  a.  273,  8).  Per  le  sigle 
N  •  L  •  M  •  F  •  sarebbe  forse  più  passabile  l'inter- 
pretazione No»  Liceat  Monumentum  Yacere  (  Conf. 
Fahr.  672,  II  ),  che  diede  già  il  Conte  Ugo  Rubeiti 
al  Lancillotto  {Cron.  i546^  3  Agosto). 
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ponio  Anterote,  ripetendo  il  suo  nome  nel 
fianco  del  cippo,  forse  per  chiarire  i  com- 
pendii con  che  era  nominato  nella  faccia  (3), 
ci  fece  sapere  ch'era  Yivus  e  COPO,  cioè 
ostiere  di  professione  (4).  H  fastigio  ha  la 
cornice  ornata  di  quegli  uncini  con  che  si 
trovano  figurati  i  flutti  del  mare  e  de' fiumi 
{Eckhel  T.  i,  p.  200)  :  e  l'Aquila  a  d.  ha 
sotto  gli  artigli  una  testa  di  lepre  (5) ,  e 
l'altra  a  s.  una  testa  d'ariete. 


(3)  Senza  dire  di  MP  legati  insieme  due  volte, 
e  similmente  NT,  nella  voce  ANTEROTI  le  let- 
tere TI  sono  chiuse  entro  l'O.  Un  raro  esempio  di 
cotali  compondii  è  nel  Museo  Veronese  (  147?  i?  2. 
Conf.  De  Lama  Is.Parm.p.  106,  et  Iscr.Alh.  p.  92). 

(4)  COPONEM  chiamò  pur  Cicerone  un  A.  Binnio 
hominem  multorum  hospitum,  e  ricordò  la  taherna 
di  lui  (^pro  Cluent.  69  )  ;  ed  il  Grevio  a  ragione 
difese  questa  lettera,  invece  di  CAVPONEM  {Conf. 
Petron.  Satyr.  61,  6a.  Eckhel,  T.  v,  p.  178.  Plìn. 
XXXV,  la).  Nelle  nostre  lapidi  è  similmente  PLOTIVS 
per  PLAYTIVS,  e  molti  CLODII  per  CLAVDII. 

(5)  Pare  vi  siano  come  ornamento  proprio  del 
tempietto  accennato  nel  marmo  ,  e  similmente  la 
patera.  In  una  moneta  d' Alessandria  Troade  si  vede 
un  sacrificante  ad  Apollo,  e  sovr'esso  vola  un'Aquila 
con  una  testa  di  bove  fra  gli  artigli  (  Pellerin,  Mei. 
I,  PI.  XVII,  i5). 


N.  XXXI.  * 
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(: 


Aquila  riguardante  ali"  iti. 
dietro,  che  sta  di  mezzo 
a  due  pianticelle:  il  tutto 
inciso  a  graffito. 


D     -ò     M 

Q  ^  SOSI  ^  GEORGI 

IVVENISi  OPTIMI 
PIENTISS-^PARENTES 
vixiT^ANN-^XLiDEGES 
IN  SICILIA^SYRAGVSIS 


(^ 


l) 


1 


L' età  di  questo  bel  monumento  si  mani- 
festa per  gli  apici  od  accenti  segnati  sopra 

*  Cippo  a  guisa  di  Ara,  ornato  dì  cornice  da  tutti 
i  lati,  tranne  il  posteriore,  alto  palmi  ^,  3  h;  largo 
nella  base  2.,  8,  nel  mezzo  a,  3;  profondo  nella  base 
1,1}  nel  mezzo  J^  3  2- 
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alcune  voci,  de' quali,  al  dire  del  Marini 
(Ari^.  p.  710),  si  fece  uso  grande  sotto  Au- 
gusto, e  dopo  sino  a  Trajano  (i).  Anche  la 
forma  delle  lettere  è  buona,  e  similmente 
lo  stile  degli  ornamenti  (2)  ,  La  soavità  e 
r  affetto    della    dicitura 

Credo  che  '/  senta  ogni  gentil  persona. 

(r)  Non  s'incontra  gli  accenti  in  altro  de' marmi 
nostrali:  pure  credo  che  il  presente  sia  di  persona 
Modenese,  perchè  la  Gente  SOSIA  ci  lasciò  molte 
altre  lapidi^  e  poi  i  marmi  antichi,  che  ci  vennero 
di  lontano,  sono  di  mole  assai  minore. 

(a)  Si  vuol  notare  l'A,  perchè,  come  avvertì  Te- 
renziano  Mauro  (  deSyllah.):  A  latine  saepe  ut  Alpha 
seu  Lambda  scribitur.  Il  costrutto  IN  SICILIA  SY- 
RACVSIS  ricorda  1'  altro  SIGVLVS  SYRAGVSA- 
NVS  (Fabr.  p.  ac3,  n.  xlviii  ).  Ara  è  detto  in 
cento  iscrizioni  il  sepolcro^  e  Cicerone,  proponendo 
il  monumento  pe' morti  nella  prima  battaglia  contro 
Antonio  presso  Modena  (Phil.  xiv,  i3),  dice:  eaque 
exstructione,  quae  sit,  ad  memoriam  aeternitatis,  ARA 
virtutis.  I  dolenti  genitori  l'avranno  posta  a  Geor- 
gio:  VT  POSSIT  MEMORIAE  SVAE  QVAM  DIV- 
TISSIME  SACRIFICAR!  (  Fair.  p.  716,  n.  367). 
Dell'uccello  e  di  altri  segni  sui  sepolcri,  vedi  Buon- 
arroti (Vetri,  p.  189)  e  Fabretti  (/?.  38i-384). 
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C  -f  TVTILI  uT  uY  u  poL  -^ 
DEXSIA  -^  L  -^  F  i  VXSOR 


È  nel  Malvasia  [Marm.  Fels.  p.  877)  e 
nel  Muratori  (  1784,1  )  (1).  Il  trovare  omesso 
il  cognome  d'ambo  i  coniugi,  l'antica  ma- 
niera di  scrivere  XS  per  X  (2),  e  la  forma 
delle  lettere  buona  ma  non  elegante,  mi  fan 

*  Tavola  larga  palmi  0.,^,  alta  i,S,  e  profonda  0,10. 

(i)  Il  Malvasia  la  disse  esistente  fin  da* suoi  tempi 
in  pariete  exter.  D.  Possidonij:  e  vi  stette  finché, 
son  pochi  anni,  fu  trasportata  a  Modena.  Il  Murato- 
ri, che  la  prese  dal  Malvasia,  ritenne  l'errore  C  •  F 
e  di  più  omise  il  punto  in  fine  della  prima  linea: 
o  noto  questo,  perchè  il  Fabretti  osservò  in  fine  ver- 
sus raro  interpungi  solere,  temporibus  praesertim 
correctioris  orthographiae  (p.  117). 

(2)  Per  buona  ed  antica  (centra  l'avviso  del  Ca- 
saubono  e  del  Dausquìo,  che  la  dissero  cacographiam) 
dopo  l'Orsini  ed  il  Fabretti,  la  difende  il  Marini 
(  Iscr.  Alb.  p.  90.  Arv.  p.  a68  ).  Ora  per  benefizio  del 
rh.  Mai  abbiamo  anche  Appulejo  Grammatico,  che 
notò  VIKSI  in  libris  marni  auctorum  scrìptis ,  et  in 
marmonbusvetustisquelapidibus  Romanorum{p.  i33). 
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sospettare  che  il  marmo  sia  de'  tempi  della 
Repubblica:  e  con  ciò  probabilmente  s'  ar- 
guisce che  la  nostra  Golicaria  fu  abitata  fin 
da  quel  tempo,  e  forse  da  cittadini  Mode- 
nesi, vedendosi  ascritta  alla  nostra  Tribù 
Follia.  Un  tardo  nipote  di  questo  G.  Tutilio 
può  credersi  quel  Tutilio  Giuliano  (3),  che 


(3)  Il  Morcelli  che  ilhistra  quell'Insigne  bronzo, 
ora  disperso,  perchè  trovò  diversi  Tutilii  ne' marmi 
Milanesi,  inchina  a  credere  che  di  là  fosse  Tuti- 
lio Giuliano  {St.  i,  rao  );  ma  non  sarebbe  andato  sì 
lontano  se  avesse  avvertito  il  Tutilio  del  nostro 
marmo  e  la  vicinanza  del  luogo  di  esso  a  Reg- 
gio .  Egli  ed  i  eh.  Autori  della  nuova  edizione 
della  sua  grande  Opera,  seguendo  il  Grutero  ed  il 
Muratori,  non  segnarono  lo  spazio  Cel  nome  COM- 
MODO, che  si  vedeva  studiosamente  abraso  (  Tirab. 
l.  e.  Marini,  Arv.  p.  407).  H  Marini  pubblicò  un 
sigillo  di  bronzo,  tratto  fuori  dalle  Valli  di  Corhacchio 
colla  epigrafe  TVTILII  PONTIANI  (Arv.  36a),  e 
soggiunse:  „  Non  dubito  che  questo  non  fosse  del 
Console  surrogato  agli  ordinarj  del  i83,  e  credo 
altresì  che  fratel  suo,  o  stretto  parente  almeno  , 
fosse  Tutilio  Giuliano  nominato  dalli  Senatori  di 
Reggio  per  Patrono  della  lor  Patria  l'A.  190,,. 
Non  so  come  alla  sua  somma  avvedutezza  qui  sfug- 
gisse Senatori  e  Patria^  invece  di  Fahhri,  Centonarj 
e  Collegio. 
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1  anno  190  fu  eletto  a  Patrono  dal  Collegio 
de'  Fabbri  e  Gentonarii  di  Reggio  adunati 
nel  loro  Tempio,  e  che  lo  dicono  VIRVM 
VITA  ET  MODESTIA  ET  INGENITA  VE- 
REGVNDIA  ORNATVM  ET  LIBERALEM 
(Tirab.  Mem,  St.  p.  37). 

N.  XXXIII.  ^ 


Busto 
d' Uomo 

eoa 
volume 
nella  s. 

Busto 
di  Donna 

Animale  giacente 

L.SCANT 
SCANTIA 

IO  CASTO 
^  OPTATA 

È  nel  Grutero  {1178,  6)  e  nel  Muratori 
(14965  3).  Per   essere   l'uomo   alla    destra 


*  Parte  superiore  di  un  cippo,  alta   palmi  3,  9, 
e  larga  3,  5.    Era    nella  /uccia    occidentale    della 


gran  Torre  a  molta  altezza. 


i6 


2^ì 

della  donna,  non  può  appartenere  a  due 
coniugi  [v.  sopra  p,  lon):  e  sarà  proljabil- 
mente  di  una  sorella  col  fratello  suo  (  Mus. 
Ver,  12.1,  3),  oppure  di  due  colliberti  (i). 

N.  XXXIV.  * 


M^s  GLODIVS 
M  ^  L  ^  HILARVS 
SIBUET^MAGOi 
\  AE  j.  SVKISGAE 
ET-^SVISalNaFi 
P^XII^IN^AG-^P^: 


'*'  Cippo  dì  pietra  tofacea  alto  pai  mi  d,  i,  e  lar- 
go I,  5. 

(i)  Sulla  forma  e  specie  dell'animale  posto  come 
in  seno  alla  donna,  STte/a;  pare  però  sicuro  che  vi 
sia  come  cosa  a  lei  carissima  mentre  ci  visse  (Is. 
Alò.  p.  78.). 


a43 

Questo   rozzo    cippo   è   singolare    per    la 

forma  quasi  prismatica  (i),  come   pure   per 

(i)  Di  questa  forma  è  pure  un  cippo  del  Museo 
Veronese  (^.  169  ):  e  due  ne  ho  veduti  presso  il  Sig. 
Francesco  Meloni  di  Carpi,  i  quali  furono  scavati 
ivi  presso  a  Santa  Croce  insieme  con  due  grandi 
urne  di  terra  cotta:  e  sono  di  pietra  tofacea  alti 
ciascuno  palmi  4^  l  larghi  i,  i.  L'  epigrafe  è  la 
stessa  ripetuta  in  amLidue: 

VISINIAjMjL 

BACCIS  j  QVA 

AD^VIXITjPAT 

RONO  u  SVO 

PLACVIT 

Di  tale  ripetizione  della  stessa  epigrafe  in  due  faccia 
dello  stesso  marmo,  ed  anche  in  due  sassi  distinti, 
veggasi  il  Maffei  (i)f.  Ver.  p.  a38,  i,  a)  ed  il  Marini 
(Arv.  p.  40,  b  ecc.):  si  volle  con  ciò  che  il  monu- 
mento potesse  esser  letto  davanti  e  di  dietro.  Nei 
suddetti  è  particolare  la  perfetta  simigliauza  osser- 
vata anche  nelle  lettere  VA  in  seconda  linea  legate 
insieme  e  nell'o  più  piccolo  infine  della  quarta.  La 
voce  QVAAD  non  è  nuova,  perchè  in  uno  del  Fa- 
Lretti  si  ha  (;;.  641-642)  QVA  •  AD  •  VIXIT,  e  Pier 
Vettori  ed  il  Poliziano  in  antichissimo  codice  di 
Varrone  trovarono  più  volte  Quaad  jìcr  Quoad  (R. 
R.  I,  I,  a):  e  sono  persuaso,  che  M.  Varrone,  stu- 
dioso com'era  del  parlar  pribto,  scrivesse  veramente 
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la  scrittura  M-s  Invece  della  semplice  M. 
a  denotare  MarcuS;  come  VALs  in  epitaffio 
dato  dal  eh.  Clemente  Cardinali  [Opusc. 
Lett.  di  Boi.  T.  ii,  p,  372,  n.  clxui),  per 
VALeriwS  (  Ved.  Marini ,  Ar^p,  575-578  ). 
Molto  frequenti  sono  i  Clodii  nelle  nostre 
lapidi,  e  SVRISGAE  è  in  un  marmo  di  Reg- 
gio {Grut.  972^  5)  che,  per  ragion  di  un 
Apollinare  in  esso  ricordato,  si  può  reputar 
modenese.  Questo  nome,  scritto  tanto  SY- 
RISGA  che  SVRISCA,  s'  incontra  sovente 
dato  a  serve  o  liberte  (Fahr, p.  175,,  n.  S3g. 
p.  66,  n.  i4'  Bertoli  p.  2,34  etc.  )  :  e  SY- 
RISGA  (2)  è  pur  detta  la  Copa  del  poemetto 
attribuito  a  Virgilio, 

QYAad;  che  così  dovettero  pronunciare  e  scrivere  i 
Latini ,  come  l' indica  1'  analogia  dell'  EAtenus  e 
QYAtenus;  ed  avranno  poi  detto  QYOad  solo  per 
evitare  lo  scontro  dei  due  A.  Il  senso  e  la  dicitura 
elegante  è  simile  all'altra  DVM  VIXIT  PIA  FVIT 
SVIS  {Mus.  Ver.  ìì63,  4). 

(a)L'Heyne  volle  mutare  SYRISCA  in  SYRISSA 
per  analogia  con  Threissa,  Cilissa  e  simili;  e  non 
avvertiva  che  SYRISCA  è  un  vezzeggiativo  di  SYRA, 
e  che  una  Caupona  SYRA  è  ne'  frammenti  di  Lu- 
cilio {P risei  an,  vi  ). 


N.  XXXV.  ^ 
VlVVS^VlVlS^FECIT 


LiLVCRETIVSiLuLiPRlMVS   | 

VESTIAR  u  SIBI  u  ET  | 

L  j  LVCRETIO  j  Li  L  j  ROMANO  | 

VESTIAR  j  L  i  ET  t 

DECIMI AE^LjLìPIIILEMATION  I 

ROMANI  i  MATRI  | 

INF  a  Pi  XIIIIilNiAiPiXIIll 
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È  nel  Grutero  (65i,  2),  nel  Montfaucon 
col  disegno  del  Boissardo  {Jnt.  expl.  Sup.  T. 
V,  PI.  apres  la  xxix),  e  meno  inesatta  nel 
Marcano  va.  I  due  Vestiaru[i),  cioè  negozianti 

^  Cippo  di  granito  alto  palmi  5,  2.,  largo  3,  3; 
ornato  di  due  colonne  spiralmente  haccellate,  che 
reggono  un  architrave. 

(i)  Altro  Vestiario  nostro  abbiamo  da  un  vaso 
ora  disperso,  e  che  si  vedeva  in  S.  Giorgio   fino    ai 
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di  lane  e  vesti,  confermano  il  detto  degli 
antichi  scrittori  su  la  copia  e  bontà  delle 
lane  modenesi  (v.  sopra  p.  62)  (2).  La  let- 
tera L  in  5  linea  si  deve  leggere  Liberto,  e 
mostra  che  L.  Lucrezio  Romano  fu  Liberto 

giorni  del  Muratori  con  questa  scritta  (967,  4) '• 

NONIVS  ANIVS 

VESTIARIVS  TABER 

NAM  •  VASA  •  ET  QVAE 

VIDES  •  D  •  P  •  S  • 

Il  Panini,  il  Vedriani  ed  il  Grutero  (  1178,  3)  hanno 
SIGNA  in  luogo  di  VASA.  Il  mancar  del  prenome 
parve  al  Morcelli  indizio  d'uomo  non  cittadino  Ro- 
mano (St.  I,  i85)3  pure  ne  dubito,  perchè  a  più 
Arvali  non  fu  dato  alcun  prenome  nelle  lor  Tavole 
(Marini,  p.  a88  ).  Anche  ne' marmi  di  Reggio  è  un 
C  •  NONIVS  •  G  •  L  •  HILARIO  •  VESTIARIVS 
(Murai.  960,  7). 

(a)  Giova  qui  riferire  la  promessa  epigrafe  di  un 
Negoziante  di  Lane.,  che  a  bei  caratteri  si  leggeva 
incisa  in  un  marmo  a  forma  d'ara  ornata  di  sim- 
pulo  e  patera  ne' lati,  e  con  un  incavo  nel  ripiano 
superiore,  forse  per  fermarvi  il  busto  del  defunto 
(Gruter.  998^  4)5  ^  f^^  scoperto  nel  i635,  scavando 
le  fondamenta  della  Cittadella,  di  mezzo  a  molti 
alberi  giacenti  (Spaccini,  Miscel.  neW  Arch.  Com.). 
Il  Muratori  la  lesse  così  (5ii,  3): 


lIì  L.  Lucrezio  Primo,  e  perciò  Liberto  di 
Liberto  (3).  Il  titolo  VIVVS  VIVIS  FEGIT,  posto 

D        M 
Q  •  ALFIDIO 

Q  •  L  •  HYLAE 

VI  •  VIR  •  FORO  •  SEM 

PRONII  •  COLLEGII  •  ARENA 

RIORVM  •  ROMAE  •  NEGOT 

lANTI  •  LANARIO 

ALFIDIA  SEVERA  •  PA 

TRI  •  PIENTISSIMO 

Egli  intese  per  ARENARII  que'  che  lavoravano 
nelle  Arenarie  di  Roma  ;  ma  il  Zaccaria  vuole  che 
siano  i  Gladiatori  (Inst.  Lap.  p.  48)- 

(3)  Mons.  de  Vita  non  avvertendo  ciò,  intese  male 
il  marmo  Beneventano  che  ha  due  volte  L  •  L  •  L  • 
{Ant.  Ben.p.  x,  16)  e  di  tre  persone  ne  fece  cinqtie.  I 
Vestiari!  per  lo  più  sono  Liberti,  onde  di  un  Liberto 
di  Liberto,  come  il  nostro  Romano,  si  deve  inten- 
dere questo  Responso  di  Scevola  (Dig.  l.  38,  t.  x, 
/.  45).  LIBERTFS  negotiatoris  VESTIARII  an 
eandem  negotiationem  in  eadem  civitate  et  eodem 
loco,  invito  patrono,  exercere  possit  ?  Respondit  , 
niìiil  proponi  cur  non  possit,  si  nullam  laesionem 
ex  hoc  sentitt  patronus.  Anche  Decimia  dovea  essere 
Liberta  di  L,  Lucrezio  Primo,  essendo  madre  di  Ro- 
mano, sebbene  prendesse  il  sol  prenome  dal  patrono 
e  il  nome  da  altri,  come  T.  Cecilie  Eutichide  Li- 
berto   di   T.  Pomponio   Attico   (  Cic   ad   Attic.  iv. 
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da  se  entro  una  tabella  a  coda  di  rondine 
serve  ad  interpretare  la  sigla  V,  cioè  Nivus, 
sì  frequente  ne'  marmi  nostri ,  e  in  altri 
d'ogni  paese;  e  la  ragione  di  ciò  si  ha  da 
questo  lamento  di  Plinio  (vi,  Ep.  io):  Tarn 
parata  ohllvio  morluorunij  ut  ipsi  nohis  dc- 
heannis  eiiam  conditoria  exstruere^  omniaque 
heredmn  ojficia  praesumere, 

iS),  per  le  ragioni  avvertite  dal  Fabretti  {p.  848). 
Il  nome  di  essa  PHILEMATION  è  vezzeggiativo 
del  PHILEMA  di  altro  nostro  marmo  perduto  (  Grut. 
II 60,  8),  e  ricorda  il  lahiosa  Philema  di  Lucrezio 
i^N.  Rer,  IV,  ii6a):  è  poi  indeclinato  come  in  altri 
marmi  CRHySARION( Fabr.  p.  477,  n.  142 ) e 
DAMARION  (Clarini,  Arv.  841)5  si  trova  però  an- 
che ..ILEMATI0NI(7icr.  ^Z/;./?.9i)  e  PHILEMA- 
TIVM  con  PHILEMATIO(  Fair.  j9.4ai,  n.  388). 


N.  XXXVI.  * 
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Fastigio 

con  Rosone  nel  mezzo 

e  due  Delfini  negli  acroterii 


G^MAVCELLIVS 

G  -^  L  -^  ZOSIMVS 

ET 

MAVCELLIA 

G  -«  L  ^  REGILLA 

SIBIuET 

V  2  svis  j  Y 

IN  -«  FR  ^  P  -^  XII 
IN  ^  AG  ^  P  -^  XIV 


Il  Fabretti  che  1'  ebbe  da  schede  lesse 
MAVGILLIVS  5  e  credè  di  giugnere  una 
nuova  famiglia  alle  Gruteriane  (/>.  63 1  n. 
2<4):  ma  nel  Grutero  (1178,5)  è  rettamente 


*  Cippo   dì  granito,   alto  palmi  4,  7  ^5  largo   2, 
'.  Era  nella  faccia  a  mezzodì  della  gran  Torre. 


aSo 

MAVCELLIVS   e  MAVCELLIA,  come  nel 

marmo  (i). 


XXXVII.  * 


Fastigio 
abbozzato  o  rotto 

P  ^  PINARIVS 

P  -^  L  ^  HISTER  SIBI 

ET  -i  AXIAE  h  -^  L-i 

CHRENE  ^  ET 

(i)  Altri  simili  cippi  coi  due  pesci  negli  acroterj 
sono  nel  Museo  Veronese  (  117,  a.  141,  4'  ^-  ^4^?  9  )• 
In  quello  di  Reggio  di  un  Claudiale  (v.  sopra  p.  189) 
invece  di  due  pesci  sono  due  nicchi  marini.  Potreb- 
Jaero  alludere  al  passaggio  delle  anime  agli  Elisi, 
creduti  essere  nell'Oceano  (Buonar.  3Ied.  p.  ^/^  e 
114.  Fise.  T.  IV,  Tav.  xxxiii).  Le  sigle  V  F  sono 
maggiori  dell'  altre  lettere,  e  fuori  di  linea,  pfer  la 
stessa  ragione  che  in  altri  marmi  del  Marini  l'V 
è  di  forma  minore  a  distinguere  i  vivi  dai  morti 
{Arv.  609-612  ecc.). 


*  Cippo  rotto  nella  parte  inferiore:,  alto  palmi  3^ 
6  e  largo  a^  3. 


aSi 


L'HISTER  di  questa  lapide,  probabilmente 
inedita,  si  giunga  ai  nomi  servili  derivati 
Clìi  Fiumi  che  raccolse  il  Fabretti  (j:?.  38o)  (i). 

N.  XXXVIII.  * 


Fastigio 
con  foL'liami 


T  ^  VASSIDIO 

0  i  L  ^  CLARO  -^  ET 

MlNIAE  ^ACRIDI 

VASSIDIA  •/  T  i  L 

AVGTA  ^  FECIT 

ET 

P^VSSIENO^DIOGENI 


(i)  Si  aggiunga  inoltre  un  HERIDANVS  {More. 
St.  I,  197),  ed  un  RHODANO  del  Museo  di  Bologna 
(  Guid.  p.  77  ).  Peraltro  HISTER  è  talora  cognome 
di  persone  ingenue  (Fabr.p.  676^  2,1,  Gmi.  44?^  ^)' 


Cippo  alto  palmi  5^  4  ^  largo  2>,  1. 


È  Nelle  Novelle  letterarie  del  Lami  (  Fir, 
1749,  T.  X, p.  740)  (i),  e  nel  Donati  [Suppl. 
438,  a)  con  qualche  inesattezza. 

(i)  L'ebbe  dal  Paciaudi,  che  la  diceva  trovata 
di  fresco  nel  territorio  Blodenese,  e  cosa  di  non  gran 
rilievo.  Pure  è  assai  pregevole  perchè  conferma  1'  av- 
viso del  Fabretti  {p.  4^6),  che  cioè  i  Liberti  eli 
Donna  prendevano  il  prenome  dal  Padre  o  dal  Pa- 
trono di  essa:  e  T.  Vassidio  si  mostra  Liberto  di 
Vassidia  Liberta  anch'essa  di  Tito.  Il  Morcelli  pare 
non  avvertisse  la  bella  osservazione  del  Fabretti 
{St.  I,  i85). 


2.ÒÒ 


XXXIX.  * 


DAMA  -i  STaTVLlI 

NICINI  -^  VILICAE 

VIGARIAE  -^  SVAE 

ET  u  SVISQVE 

P  -£  Q  XII 


*  Cippo  di  selice,  alto  palmi  i,  largo  a  e  pro- 
fondo T.  Al  basso  ha  un  foro  quadrato;  per  inserirvi 
qualche  traversa  e  meglio  fermarlo  in  terra.  Fu, 
trovato  nel  1 820  in  un  predio  del  fu  Avvocato  Fi- 
lippo Spezzoni  a  Baggiovara,  un  miglio  lontan  dalla 
Chiesa  venendo  verso  Modena.    " 
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Dama  servo  di  Statullio  fece  il  sepolcro  a 
Nicine  Villica  Vicaria  sua  ed  eziandio  a'suoi, 
assegnandole  di  terreno  sacro  XII piedi  qua- 
drati  (i).   Il   pleonasmo   ET    SVISQVE    è 

(i)  Dama  nome  servile  è  anche  in  Orazio  (  i  Serm. 
VI,  38  ),  ed  in  più  lapidi  j  e  in  altra  nostra  dispersa 
era  un  M  •  GAVIVS  •  M  •  L  •  DAMA  (3Iurat.  i68a, 
1.  et  Mss.  Marcan.  p.  i35).  Come  gli  antichi  si 
piacquero  de'  nomi  servili  corti ,  tolti  dagli  animali 
ed  esprimenti  prestezza  {Marini,  Arv.  49^-  More. 
St.  i,  36,  146  ),  parmi  che  Dama  sia  derivato  dalla 
voce  Dama  (  daino  )  per  lo  più  di  genere  feminile, 
ma  di  maschile  presso  Virgilio  (  Georg,  m,  SSg  );  né 
posso  credere  a  Servio  il  quale  dice  che  il  Poeta 
mutavit  genus.  La  gente  STATVLLIa  è  forse  la 
stessa  che  la  Statilìa,  cova.Q  àeW  Histumenia  ^à  Hi- 
stìmenia  parve  al  Marini  {Arv.  619.  Conf.  Fahr. 
■p.  660.  p.  43?  ri.  235).  Suppongo  che  NIGINI  sia 
da  NICIS  (NYCIS  e  NIGYS  è  nome  d'uomo  in  un 
marmo  del  Marini  ^ro.  669  ) ,  come  AMPELINI 
da  AMPELIS  {Aro.  a54),  e  NYMPHINI  (  ^ianc/à  , 
Marm.  Crem.  Tao.  xxiv),  e  forse  MYRINI  da  MY- 
RIS  {Conf.  Hagenb.  p.  i63):  può  anche  essere  in- 
vece di  NIGENI  da  NICE  come  AGAPENI  da 
AGAPE  e  simili  {More.  Com.  S.  Agap,).  VILICAE 
mi  pare  nome  d' ufficio,  anzi  che  di  persona,  anche 
perchè  Servio  a  quelle  parole  di  Meliheo  presso  Yir-« 
gilio  {Ed.  VII,  14 ): 

Neque  ego  Alcippen  nec  Phyllida  haheham 
osserva  che  plerique  putant  nomcn  VILICAE.  Altri 


25  r> 
frequente  nelle  lapidi  (2);  e  pare  pleonasmo 
anche  in  VIVIT  con  VzV«  o  Ywus,  perchè  si 
potea  dire  VIVONT  (More.  St.i,  161).  Rare 
sono  le  Vicarie  [Fahr.  Soii,  3o4)  e  vieppiù 
le  Vilice:  e  VILIGA  con  un  solo  Lèi'  or- 
tografia più  frequente  [Iscr.  Alb.  p.  27). 

poro  potrebbe  prendere  NICINI  per  cognome  di 
STATVLLI,  e  sarebbe  come  AGATHINI  (  ^m  341  ). 
PEDES  QVADRATOS  si  ha  distesamente  in  due 
del  Fabretti  (  p.  177,  n.  363.  p,  179,  n.  374  ):  la 
prima  delle  quali  fu  ripetuta  dal  Maffei  {M .  Ver. 
285^   II)  e  forse  meno  esattamente. 

(a)  ET  POSTERISQVE  incontreremo  in  altra  no- 
stra, ed  agli  esempi  notati  dal  Fabretti  (j?.  208-ai  i  ) 
altri  se  ne  ponno  aggiugnere  {Blar.  Arv.  p.  6'jS. 
Iscr.  Alb.  p.  66.  Pici.  Sep.  Nas.  Tah.  iv),  anche  di 
non  sepolcrali  (  More  St.  i,  3a5.  Conf.  Longol.  ad 
Plin.  X,  Ep.  97,  6).  È  quasi  simile  l'ET  GENIVM- 
QVE  loci  di  Virgilio  (Aen.  vii,  i36),  e  più  il  greco 
KAI  yt^v  TE  di  Senofonte  {R.  Laced.  xv,  3). 


206 


N.  XL.  * 


D  ^  M  ^  V  ^  F 

HYPNVS 
ET  i  HYPNEROS 


IN  -^  FRONTE  -^  P  -^  XIIl 
IN  -^  AGRO  •*  P  ^  XX" 


L'ha  il  Grutero  (ii32,  ii)  e  se  la  copiò 
il  Marcanova  Mutinae  in  Macello  quodam 
{Mss.  p.  i35)  (i). 

*  Cippo  di  tufo  alto  palmi  5  e  largo  2.,  3;  rotto 
alquanto  al  dì  sopra  {Ved.  M.  Ver.  iSg^a), 

(i)  La  simiglianza  de' nomi  può  indicare  due  servi 
di  una  stessa  persona:  ed  il  secondo  pare  quasi  aver 
suggerito  al  Polifìlo  il  titolo  deAV  JJjpnerotomachia 


2,0' 


§.  IV.  Dei  Frammenti. 
N.  XLI.  * 


RAIV  r  1  .  PEI 
FIONIS  r  lIB 


Le  voci  troncate  d'ambi  i  lati  e  al  di  sopra 
mostrano,  che  il  marmo  anticamente  sarà 
stato  un  grande  masso  qiiadrato  o  cubico  (i). 

"^  Vaso  di  granito  di  figura  ottangulare  nelV  c- 
sterno,  e  neW  interno  rotonda.  Il  diametro  dell'a- 
pertura superiore  è  di  palmi  5,  e  con  le  sponde  5^ 
7:  V  altezza  esterna  è  di  ^,  3. 

(i)  Nel  Museo  di  Parma  è  una  simile  grandiosa 
pietra^  ridotta  già  ad  uso    d'  imbocco    di    pozzo  e 

17 
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Le  grandi  e  belle  lettere,  sebbene  pocbe  e 

non  intere,  invitano  a  leggere  cosi: 

ARBITRATA  •  T  •  ?ED  FCAEI .  .  . 
ET'  ^MFIONIS-LlB     (2). 

La  voce  ARBITRATV  sì  frequente  ne' mar- 
mi sepolcrali,  secondo  il  sepulcrum  permis- 
sum  ARBITRIO  di  Orazio  (11,  Serm.  5,  io5), 
mi  fa  pensare  ad  una  grande  Ara  sepolcra- 
le (3).  Il  Panini  ed  il  Vedriani  dicono,  che 

raccov'ciata  perciò  ne'  lati  estremi  e  resa  qviasi 
cubica  {De  Lama  p.  91).  L'apertura  è  di  forma 
rotonda  {Mah.  p.  174)  ^  larga  pure  un  braccio  e 
mezzo  5  il  perchè  non  comprendo  come  il  Bacchini 
ed  il  De  Lama  lo  dicano  antico  sarcofago. 

(2)  Leggo  RATV  percbè  così  lesse  il  Panini  quan- 
do il  marmo  era  men  logoro,  e  tuttavia  rimane  qualche 
indizio  dell'asta  trasversale  del  T  che  dovea  sovra- 
stare alle  altre  lettere,  come  si  vede  in  altri  de'nostri 
marmi j  e  1'  •!•  che  segue  chiuso  tra  due  punti  non 
può  essere  che  il  prenome   litus. 

(3)  Li  un  grande  sasso  sepolcrale  scritto  in  lettere 
cubitali  a  Poggio  S.  Lorenzo  in  Sabina,  si  trova 
(Fabr.  p.   3()6,  n.  277.  Marini,  Arv.  p.  4H2): 

ARBITRATV  •  T  •  OPIDIENI  •  T  •  F  •  SER 

ET  •  HILARI  •  LIB 

Peraltro    ARBITRATV    s'incontra    talora    anche    in 

pietre   che  ricordano  monumenti    pubblici    (Marat. 

2011^  7.  Mor celli,  St.  i,  a^S). 


20Q 

a' giorni  loro  si  vedeva   nella   Chiesa   Mag- 
giore (4). 

N.  XLII.  * 


.LIVS  -^  ARISTONIS  -^  F  -^  ISAVR 


Pare  che  questo  frammento  fosse  l'archi- 
trave di  qualclie  grandioso  edilizio  sepolcrale 

(4)  Forse  servì  di  battistero  al  tempo  che  si  man- 
tenne l'nso  della  trina  immersione,  cioè  fin  verso  il 
principio  del  secolo  xvi  {Tromhelli,de  Bapt.  T.  ii, 
p.  a5g  ).  Anche  il  marmo  del  Museo  di  Bologna,  che 
ricorda  un  Apollinare  (v.  sopra  /?,  i88)  e  grande  poco 
meno  del  nostro,  essendo  stato  incavato  nella  faccia 
opposta  all'epigrafe,  servì  di  battistero  nella  Chiesa 
di  S.  Agata  {Guid.  al  Mas.  p.  68.  Tromh.  l.  e. 
T.  V,  p.  5).  Sì  il  nostro  che  quel  di  Bologna  servì 
poscia  di  abheveratojo;  ed  il  simile  avvenne  ad  un 
liammento,  che  ora  si  vede  presso  il  Sig.  Francesco 
IMeloni  di  Carpi,  con  queste  lettere: 

ANTIA  •  C  •  F  •  PRIMA 

SIBI  ET 


*  Lastra  di  una  specie  di  tufo,  lunga  palmi  5  |. 
alta  o,  7  i,  profonda  i,  i. 


a6o 

o  d'altro  che  si  voglia  (i).  ScwlLlYS  ISAV- 
B.ÌCUS  dicendosi  y^^ZiO  di  Àristone,  sì  mostra, 
libertino  patre  natiun  (a),  oppur  peregrino, 
e  detto  poi  Servilio  Isaurico  da  uno  di  quella 
illustre  famiglia,  clie  procurata  gli  avesse 
la  cittadinanza  romana  (3). 

(i)  Una  lunga  epigrafe  sepolcrale  leggesi  sull'ar- 
chitrave del  Sacrario  della  Famiglia  di  Corbulone 
scoperto  a  Gabj  (  Visc.  T.  vi,  Tav>.  lxii  ).  Il  nostro 
frammento  fu  trovato,  son  pochi  anni,  a  Saliceto 
Panaro  in  un  fondo  del  Sig.  Dottore  Gaetano  Manni, 
insieme  con  un  avanzo  di  cornice  ed  altro  pezzo  di 
forma  incerta.  Ivi  presso  si  scoperse  anche  un  anello 
d'oro  del  peso  di  i8  carati,  con  due  destre  giunte 
intagliate  nell'  oro  della  pala  :  ed  è  di  tal  piccio- 
lezza ,  che  ricorda  l'antico  uso,  segnatamente  delle 
donne,  di  portarlo  nella  prima  giuntura  delle  dita 
{Br.  d'Ercol.  T.  n,  p.  828.  Fise.  T.  vii,  Tav,  xxv). 

(2)  Tali  sembrano  un  G  •  CASSIVS  •  VERVICI 
F  •  NIGRINVS  •  VI  •  VIR  •  AVG  ,  ed  un  C  • 
SAEVONIVS  STABILIONIS  F  •  SEGVNDVS  VI 
VIR  marito  di  una  Liberta  (  Mus.  Ver.  87,  i.  217^  6). 

(3)  Come,  al  parer  del  Marini,  un  Giulio  Arclie- 
lao  figUuol  di  Chelcia  (  Arv.  5a8  ),  e  forse  quel  clie 
Cicerone  scherniva  con  dirlo  C.  Annium  Cimbrum 
Ljsidici  jilium,  Lysidicum  ìpsum,  quonìam  omnia 
iura  dissolvit  {Piai,  xi,  6). 
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N.  XLIII.  ^ 

N.  XLIV. 

Testa 
!                                     ili   [liuto 

:  A  u    STA 
:    TVTIG   : 

Testa 
<U  Donna                   t 

Testa 
l'Uomo 

M  ^  NO  . . 
•     •     •     • 

•   • 

Può  leggersi  M.  NOFJNVS  o  N0F/r5  o 
NONIFSj,  elle  tutti  questi  nomi  trovansi  in 
altri  de' nostri  marmi.  La  testa  della  donna 
pare  di  moglie  col  marito,  perchè  gli  è  alla 
destra  ed  insieme  rimane  un  poco  più  in- 
dietro [Baonar»  Vetri,  p.  i6i)  (i);  e  l'altra 
di  fanciullo  sarebbe  di  un  lor  figliuolo. 

"^  Frammento  dì  forma  irregolare,  mìsero  avanzo 
dì  un  grande  marmo,  come  ne  fa  fede  la  profondità 
dì  circa  un  braccio,  e  le  belle  e  grandi  lettere. 


(i)  In  un  altro  nostro  frammento,  largo  palmi  6,  6, 
od  alto  2,  6  e  senza  lettore,  sono  le  teste  di  due  con- 
iugi, rivolte  alcun  poco  1' una  verso  l'altra,  quasi  in 
atto  di  stringersi  le  destre  (Fise.  T.^ii,  Tav.xxx). 


2,62. 


N.  XLV. 


.  .  VSSIDI  ^  L  ^  L 
.  .  DI  LIB 

.  .  MENT  •  FIERI 
.  .  .  VSSIT 
...P-^XIWN-'AG-^P^XII 


N.  XLVI.  ^ 

...IENO-^LjL-zERO... 

....    APPADOG  .  . 

...NVS^L^LJVGVN. 

ESTAME., 

.  .  .  AG  -^  P  .  .  . 


Nel  primo  può  supplirsi  MVSSIDI,  e  TE- 
5r^MENT  •  FIERI  •  JVSSIT;  e  nell'altro 
r«S5IEN0  •  L  •  L  •  EROT/  •  CAPPADOG/, 
ed  Ex  '  TESTAMENTO  Fecit.  Nel  primo 
pare  ricordato  un  Liberto  di  Liberio j  come 
pur  nel  seguente. 

N.  XLVII. 


..ET-'SEVERLDONNPL^LIBERTORVM(t). 

*  Stette  inosservato  nella  Villa  delle  Caddiane  fino 
all'  Agosto  del  presente  anno,  dove  lo  notarono  i 
Signori  Fratelli  31  archi  col  Sig.  Giuseppe  Malavasi. 

(i)  Il  Muratori  (  1746,  i  )  diede  SEVERI  DONNI 
LVBERTORVM3  trihus  verhis  tria  magna  peccata! 


N.  XLVIIL 


2G3 


IN     FRONTE 

PED     XXXX 

IN  -^  AGRO  -^ 

PED  -t  XVI 


L'  epigrafe  è  intera,  come  si  pare  per  la 
sua  coruice  che  la  chiude:  pure  il  marmo 
si  può  annoverar  tra'frammenti,  perchè  sem- 
bra che  andasse  unito  ad  altro  coi  nomi  di 
quelli  a' quali  appartenne  il  sepolcro  (i). 

vuol  dire  che  l'autore  delle  sue  schede  non  comprese 
la  forma  singolare  del  secondo  L,  che  è  quella  no- 
tata dal  Marini  (  Tscr.  Alh  p  i3c)  in  lapidi  di  non 
Imonl  tempi.  Il  LIBERTORVM  poi  è  simile  al  LI- 
BERTIS  ripetuto  in  altro  de' nostri  marmi  (  N.  xix). 
(i)  In  uno  del  Museo  di  Bologna  non  si  legge  altro 
che  P  •  Q  XVI  {Guida,  p  89).  Il  Malvasia  poi  ha 
due  cippi  sepolcrali  simili,  come  dovessero  farsi  ri- 
scontro, e  trovati   insieme;   nell'uno  de' quali    sono 


264 


N.  XLIX. 


IN  ^  F  -t  P  .  XXX 
IN  ^  AG  -^  P  -^  XXXII 

Come    questo    frammento   serba    la  sola 

parte  inferiore  di  un  cippo  sepolcrale  (i)  ; 

così  non   ci   rimane  che   la   superiore  Del- 
l'altro  che  segue. 

N.  L. 


Fastigio  con  entro  un  Mostro  di 
figura  umana  dal  mezzo  in  su,  che 
va  a  terminare  in  due  gran  serpi: 
con  la  d.  alzata  tiene  un  globo  e 
con  la  s-  una  tromba  a  cui  dà  fiato. 


i  nomi  d'  un  Fadio  e  d'una  Cominia,  e  nell'al- 
tro Q  •  Q  •  V  •  P  •  XX,  con  V  •  F  nel  fastigio 
{p.  373-374)-  Il  nostro  è  alto  palmi  5,  largo  a,  a 
e  profondo  o,  8. 

(i)  Era  a  Corticella,   e   pare   lo   stesso    che    poco 
esattamente  fu  pubblicato  dal  Vedriani  (  T.  i.  p.  88). 


o65 
A  primo  aspetto  potrebbe  parere  un  Tri- 
tone (i),  ma  invece  delle  code  di  pesce  agli 
estremi  sono  due  teste  di  serpenti  crestuti. 
Sembra   perciò    uno    de'  Giganti ,   quali   si 
vedono    scolpiti   in    un    sarcofago    Vaticano 
{Visc.   T.  IV,  Tai^.  x);  cliè  al  dir    Cornelio 
Severo  (  Aetna,  v.  4^  )  • 
Tlis  natura  sua  est  a.lvo  tenus:  ima  per  orhes 
Squameus  intortos  sinuat  vestigia  serpens, 
E  Claudiano   dice   cbe   al    cominciar   della 


(i)  Giova  qui  ricordare  anche  un  antico  grandioso 
capitello  di  colonna  di  marmo  greco  (  ora  ridotto 
con  altro  diverso  a  servire  di  pila  dell'acqua  be- 
nedetta nella  Chiesa  Maggiore)  ornato  agli  angoli 
di  quattro  mezzi  grifi,  i  quali  sono  intermezzati  da 
due  belle  teste  di  Medusa  e  da  due  capricciosi  ma- 
scheroni con  harba  e  capelli  a  modo  di  foglie  fra- 
stagliate o  più  presto  di  onde  marine.  L'  erma  di 
un  Tritone  del  Museo  Vaticano  ha  le  gote  e  ciglia 
squamose,  ed  il  petto  e  le  spalle  cinte  da  onde 
{Vìsc.  T.  vT,  Tav.  v.  Marini,  Arv.  p,  Soy  ).  Il  Fa- 
lcetti descrive  un  sarcofago,  in  quo  Nywphae  ìn- 
sìdent  Tritonìhiis  sqiiamatìs  in  facìe,  pectore  et  ven- 
tre (p.  i66y  n.  So'j):  con  che  s'intende  come  V his- 
pìda  frons  fu  data  da  Virgilio  al  Tritone  (  Aen. 
X,  2.10),  e  che  Servio  non  bene  spiegò  per  seiosa 
(  Fedi  Fise.  T.  i,  Tav,  xxxiv.  T.  vii,  Tav.  xliii  ). 
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lor guerra  contra  i  celesti  [Qlgantom.  D.  60)'. 
lani  TVBA  nimborum  sonuit  (2). 

Il  Muratori  si  doleva  fin  da'  suoi  giorni 
così:  Matinae  compiar  a  mannora  in  vete~ 
rum  ìihris  memorata  iiunc  desiderantur 
[Praef.  in  Tlies.):  e  più  si  dorrebbe  se  ci 
vivesse  al  presente ,  perchè  molti  da  lui 
ricordati  più  non  si  trovano  (3).  Per  amore 
di  brevità  dirò  solo  di  un  nostro  Epitaffio 
Cristiano  smarrito  da  molto  tempo,  come 
di  cosa  sommamente  rara  a  rinvenirsi  fuo- 
ri di  Roma  e  dell'agro  suo  (Mus.  Ver.  p. 
180).  Narra  adunque  Jacopino  Lancillotto, 
che  l'anno  i483  [addì  i  Settembre)  i  figli 
di  Antonio  de'  Borzani  abitante  in  Modena 
in  la  contrada  de'  Bechari,  doi^e  fu    già    il 

(2)  Nel  riverso  di  un  denario  di  M.  Pletorlo  Ce- 
stiano  si  vede  un  fastigio  con  entro  un  simile  mo- 
stro,  e  in  altro  un'aquila  sul  fulmine.  Come  il 
caduceo  in  altro  denario  di  lui  accenna  ad  un  tem- 
pio dedicato  a  Mercurio,  ho  sospetto  che  sì  l'aquila 
che  il  gigante  ricordino  un  tempio  dedicato  a  Giove. 

(3)  Senza  dire  di  quelle  che  si  hanno  raccolte 
dal  Vedriani  (T.i,  lib.  11),  e  delle  più  importanti 
che  ho  riferite,  alcune  altre  ho  notate  per  entro  il 
Tesoro  del  Muratori (  77,  io.  1439,  5.  i568,  6.  1627, 
2.   1646,  2,.   1770,  5). 
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forno  di  S.  Agata  (4)  ,  trovoìio  in  la  sua 
casa  una-  preda  la  quale  così  diceva:  FI- 
LADELFO  QVI  FVIT  IN  SECVLO  ANO 
XXI  MENSIBVS  OTTO  E  DI  XIV  VTIMVS 
ET  FILADELFIA  FILIO  (5).  Sotto  la  detta 

(4)  Tommasino  Lancillotto ,  ripetendo  il  racconto 
del  padre  (  ù.ò  Nov.  1546  ),  dice  die  la  casa  del 
Borzani  era  in  Blodena  in  la  contrada  di  S.  Do- 
menico. Quel  sepolcro  può  anche  su]ipoisi  posto 
anticamente  entro  la  stessa  città  {Gorfiofr.  adjCod. 
Theod.  T.  Ili,  p.  148,  '49)-  Alessandro  Tassoni  il 
vecchio  nelle  giunte  agli  Annales  veteres  (  R.  Itul. 
T.  XI,  col.  84)  conferma  la  verità  del  racconto. 

(5)  Il  Muratori,  che  l'ebbe  dalle  schede  Farnesi, 
le  quali  la  pongono  Blutinae  in  Aedibus  Noh.  V. 
Marcìiionis  Johannis  Rangonii,  la  diede  così  (1925, 3): 

PHILADELPHO 

QVI  •  IN  •  SAECV 

LO  FVIT  ANN 
XXI  •  M  •  VIII  •  D  •  XIII 

EVTHYMVS  ET 
PHILADELPHIA  FILIO 

Forse  l'autor  delle  schede  la  ridusse  a  buona  orto- 
grafia, poiché  anche  il  Panini  ha:  FILADELFO  •  QVI 
FVIT  •  IN  •  SECVLO  •  ANN  •  XXI  •  MEN  •  VIII 
ET  ■  DIEBVS  •  XIII  •  VSINIVS  •  ET  •  FILADELFIA 
FILIO.  Filadelfus  è  pur  ne' frammenti  luris  Civilis 
del  eh.  Angelo  Mai,  EVTIMI  ed  EVTIMIVS  ne'con- 
torniati  (  Eckhel,  viii,  296  ). 
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preda  uno  hrazo  trovòno  una  cassa  de  piom- 
bo in  la  quale  era  lo  detto  pagano  dentro 
scpelito  (6),  et  erage  le  osse  intere,  e  la  testa 
che  non  li  mancava  che  uno  dento,  et  era 
di  statura  di  uno  grando  homo.  Ed  è  bene 
a  dolersi,  che  non  vi  fosse  allora  chi  alla 
formola  FVIT  IN  SEGVLO  ravvisasse  per 
Cristiana  V  epigrafe,  che  avremmo  tuttora 
il  sepolcro  e  le  reliquie  intere  di  uno  dei 
primi  nostri  buoni  concittadini  e  fratelli , 
a' quali  tenuti  siamo  dal  ricco,  felice  e  pa- 
cifico patrimonio  di  nostra  santa  Religione. 

(6)  Tommasino  racconta  che  nel  casamento  del 
Bellovardo  del  Borgo  Cittanova  furono  trovate  due 
casse  sepolcrali  di  piombo.)  che  pesavano  intorno  a 
a,5oo  libbre,  e  poi  altra  anche  più  grossa  e  grande 
(a3  e  i27  Nov.  1646).  Iacopino  aggiugne,  che  quella 
di  Filadelfo  pesò  libbre  800;  e  fu  fatto  saggio  da 
orefice,  e  teneva  argento:  il  piombo  fu  venduto  ai 
Boccalari  di  Modena.  Queste  parole  confermano  le 
lodi  date  da  Urceo  Codro  a'  vasi  fìttili  modenesi 
intorno  a  qiie' tempi  (-y.  sopra  p.  67).  Della  voce 
Bellovardo  usata  dal  Lancillotto  veggasi  il  Maflei 
{Ver.  ili.  P'  IH?  col.  ii5). 
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§.  V.  Delle  Iscrizioni  straniere. 
N.  LI.  * 


D  M 

HAEG  LOCA  SVNT 
LANARIORVM 
GaRMINATOR 


S  0  D  A  L  I  G  I 

QVAE  ^  FAGIVNT 

IN  ^  AGRO  -^  P  ^  G 

AD  -^  VIAM  -^  P  -^  LV 

È  nella  storia  dell'Angeli  [p.  1^1)  e 
nel  Doni  (  viii,  56)  tutta  sformata,  e  nel 
Muratori   (  984,  7  )   e  nel  De   Lama  (  Iscr, 

"^  Cippo  di  rosso  di  Verona,  alto  palmi  5,  largo 
2,,  5,  profondo  o,  io.  Era  in  Brescello  con  le  tre 
seguenti  lapidi  trasportate  a  Modena  nel  1778 
(  Tirai.  Diz.  Topogr.  T.  i,  p.  67)  insieme  con  altre 
che  poi  furono  smarrite  o  guaste. 


27" 

Parili. p.  loo)  con  qualche  inesattezza  (i).  Per 
la  voce  GARMINATORei  non  si  ha  forse  altro 
esempio  che  del  nostro  marmo  [v.  Forcel.)'^ 
e  pare  significhi  lo  stesso,  che  i  PEGTINA- 
RII  LANARII  SODALES  del  Fabretti  [p. 
701,  72.  221  ).  Se  il  Sodalizio  degli  Scardas- 
sieri  ebbe  un'area  sepolcrale  di  5,5oo  piedi 
quadrati,  si  vede  quanto  dovea  essere  nu- 
meroso (2). 

(i)  Posero  ambidue  LANARIOR Filf;  il  secondo 
a  ragione  chiamò  insolita  la  forinola  AD  VIAM,  né 
trovo  altro  di  simile  che  l'IN  AGRO  A  VIA  presso 
il  Fabretti  {p.  1^9,  n.  376),  che  però  vale  il  sem- 
plice IN  AGRO  .  Il  sepolcreto  de'Lanarii  Brescel- 
lesi  dovea  essere  posto  lungo  la  Via  che  da  Brescello 
metteva  a  Modena  passando  per  Reggio  (  Itin.  Anton, 
p.  283).  Nel  1730  in  demolire  parte  del  forte  di 
Brescello,  si  scoprirono  gli  avanzi  di  un'  antica  Via 
lastricata  di  pietre  vive  per  la  larghezza  di  sette  in 
otto  piedi,  e  chiusa  d'ambi  i  lati  da  margini  (cre- 
pìdines)  di  mattoni  lunghi  oncie  17  e  larghi  io  |. 
E  nel  1728  ivi  presso  si  era  trovato  un  bel  musaico 
tessellato,  e  distinto  in  rettangoli  ornati  di  quadru- 
pedi e  d'uccelli  di  svariati  colori  e  maniere.  {Ta- 
lenti, Star.  mss.  di  Brescello  p.  73 1  ). 

(a)  E  facendo  ragione  degli  altri  lavoratori  di  lane 
fino  a'purpurarii  (De  Lama  p.  98),  si  ha  una  ri- 
prova della  copia  e  celebrità  delle  pecore,  che  pa- 
scevano anticamente  tra  Parma  e  Modena. 


N.  LII.  * 
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IO  -^  G  -^  F  -^  ARN 

NO  PATRI 

...   Ali  G^F^SECViV^I^AI 
MAIRI 

CjBABVRIVSìLjFjARNA-^POSIt 
IjFjP^XIIjIN  AjYuXU 


. 


È  probabilmente  inedita,  ed  insigne  per- 
cbè  ci  assicura  che  la  colonia  di  Brescello 
(Plifi.  Ili,  i5)  fu  ascritia  alla  Tribù  AR- 
"Niense  (1),  Sono   pur   notevoli   i    dittonghi 

"^  (^'PPO  o^io  palmi  5_,  10^  largo  S,  5.  Il  Talenti 
dice  che  si  stette  negletto  nel  cortile  di  una  casa 
in  Brescello^  fin  eh'  egli  lo  fece  collocare  con  gli 
altri  in  piazza. 

(i)  Lo  diceva  anche  questa  iscrizione  di  Roma 
dell'anno  di  Cristo  167  {Fair.  p.  189,  n.  i3o): 


AI,  e  la  voce  POSiT,  per  POSwIT,  clie    si 
trova  in  più  altri  monumenti  (a), 

DIS  •  DEABVS 

C  •  IVLIVS  •  C  •  F  •  ARN 

AFRICANVS  •  BRIXEL 

LO  •  OPTIO  •  EQVIT 

COH  •  Villi  •  PR  •  7  •  IVLI 

SIGNVM  •  AEREVM 

PANTHEVM 

D  •  D  -  V  •  L  •  L  •  M 

DEDIGATVS  •  X  •  K 

AVG  •  BARBATO  ET 

REGVLO  •  COS 

Nel  latercolo  Capponiano  però  si  trova  un  FORTIS 
di  Brescello  della  Tribù  ANIense;  e  similmente  due 
di  Cremona  (Mar.  Arv.  p.  439)5  la  quale  in  altri 
marmi  ha  l'ARNIESE  {Mus.  Ver.  ia3,  7.  124,  a). 
Il  Maffei  in  altro  suo  marmo  militare  lesse  Arvatìa 
e  disse  questa  ìnauditam  dictionem:  ma  parmi  vi 
si  debba  leggere  K^niensi  VATIA  {ih.  n.  ^)- 

(a)  In  quattro  del  Museo  Veronese  (i54,  a.  160, 
6.  2i2,5^  7.  a56,  6),  in  due  del  Fabretti  {p.  187,  n. 
sa5.  p.  a47,  n.  3  ).  in  uno  d' Aquileja  (  Beri.  p.  a38) 
e  forse  in  più  altri.  POSIT  più  si  accosta  al  volgare 
pose,  come  FECERVM  per  fecerunt  (Fahr.  p.  846) 
al  nostro  fecero. 
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N.  LUI.  * 


AFR  ODISI  AE 

L  ^  F  ^  M  ^  LVSIVS  u  SA 
BINVS  -i  COIVGI 
RARISSIME  -^  OVE 
VIXIT  ^  MEGVM  u  AN 
NOS-^VII-^MESES^  VIII^ 

DIES  ^  XII 


La  diede   il    Muratori   con    (jiialche   ine- 
sattezza (  i^i'j,  9  )  (i).  Si  noti  la  scrittura 

*  Tavola  alta  palmi  4?  8  e  larga  2.,  8. 

(i)  Anche  l'indicazione  nello  stampato  è  inesatta: 

i8 
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MESES  e  COIVGI  che  non  è  errore,  ma 
secondo  la  pronuncia  volgare  antica;  e  l' Ap- 
puleio  del  eh.  Mai  dice  (p.  i33):  COIVX 
citra  N  in  utraque  syllaba  reperitur  apuci 
antiquos  (2). 

N.  LIV.  * 


P  -  TERENTIVS- 
PìL^SYnTrOPHVS^ 

HiG  ^ 
REQVIESGIT 


BrixìlU  in  arca  plumbea,  che  nelle  schede  del  Mu- 
ratori trovo  notato:  Reperta  Brixìlli  anno  171 8  ciim 
capsa  plumbea  in  qua  eius  ossa  (v.  sopra  p.  268). 
(a)  Quel  Grammatico  chiama  hja  il  greco  T,  che 
fia  dicesi  tuttora  in  alcuni  paesi  d'Italia:  e  la  de- 
rivazione di  un  tal  nome  che  già  propose  Aldo  Ma- 
nuzio {Gram.  Gr.  Lascaris  sub,  fin.)  pare  un  Lei 
giuoco  d'ingegno. 

*  Tavola  alta  palmi  3^  6  e  lar^a  4;  9- 


È  nel  Grutero  (997,  5)  e  nel  Muratori 
(1752,8)  con  qualche  inesattezza  e  senza 
i  punti  in  fine,  che  sono  notevoli,  segna- 
tamente considerata  la  bellezza  dei  grandi 
caratteri  [Fahr.  p.  117)  (i).  E  pur  raro  ad 
incontrarsi  la  voce  REQVIESGIT  in  marmi 
gentileschi  [Marat.  2080^  11). 

(i)  Aggiungo  qui  due  iscrizioni  di  Brescello,  forse 
inedite,  come  si  leggono  nella  storia  mss.  del  Talenti: 
I. 
C  •  TADIVS 
C  •  L  •  PHILERO  {sic) 
IN  •  FRON  •  P  •  XII 
IN  •  AGR  •  P  •  XII 
a. 
T  •  PETRONIO  •  T  •  L  •  GRATO  •  PATri 
PETRONIAE  •  T  •  L  •  ARCHE  •  MATRI  {sic) 
PETRONIAE  •  SP  •  F  •  PRISCAE  •  SOPORI 
I  •  SIRI  •  PFTRONIA  •  T  •  L  •  CRYSIS  {sic) 
V  •  F 
T  :     :     :    HO  •  P  •  EIICI  •  TKST AMENTA  RIO 
0 
La  prima  fu  trovata  nel  1726  in  un  campo  non  lungi 
da  Brescello;  e  l'altra  era  negletta  dinanzi  la  Chiesa 
delle  Monache  Benedettine.  In  questa  l'I  sul  prin- 
cipio della  quarta    linea   può    stare    per    ET    {Mus. 
Ver.  p.  106,  4-   Btionar.  Vetri,  p.  ii3):  e  in  sesta  li-« 
nea  forse  deve  leggersi  FILIO  TESTAMENTARIO. 
Prisca,  detta  SFuril  Filia,  dov'essere  nata  extra  ma" 
trimonium,  come  avverti  il  FaLretti  (p,  46). 
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N.  LV.  * 
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E  nel  Griitero  (  óaS,  5)  che  l'ebbe  dal- 
l'accuratissimo  Smezio,  eppure  con  qualche 
leggier  difetto  (i).  E  molto  pregevole  per 
ricordare  un  Centurione  cìrìla  vii  Coorte  dei 
Vigili  di  Roma{2),e  de'primi  primi  tra  essi; 
poiché  furono  istituiti  da  Ottaviano  nel  749 
{Dio.  LV,  ii6),  ed  Aufustio,  dicendosi  Candi- 
dato di  Tiberio  Cesare,  dovette  essere  rac- 
comandato o  promosso  da  lui  prima  del  767 
in  cui  fu  detto  Augusto» 

(i)  La  dice  esistente  allora  apud  Card.  Carpen- 
sem,  cioè  presso  il  nostro  Card.  Rodolfo  Pio  che  si 
lece  in  Roma  si  grande  e  bella  raccolta  di  monumenti 
antichi .  Per  mala  intelligenza  degli  eredi  di  Ini 
furono  poi  dispersi,  ed  alcuni  vennero  portati  a 
Modena  {Murai.  Praef.  in  Thes.),  tra' quali  pro- 
Labilmente  questo  nostro  e  gli  altri  che  seguono. 

(2)  I  Vigili  di  Roma  furono  singolarmente  fedeli 
e  diletti  a  Tiberio  (Dio.  rviii,  12.  lix,  a), e  di 
condizione  Liberti  (  Id.  xv,  a6  ) ,  ma  dal  marmo 
impariamo  che  i  Centurioni  erano  ingenui.  La  Coor- 
te VII,  pel  confronto  delle  lapidi ,  si  trova  detta 
SIPONARIORVM  (Cori,  Inscr.  Etr.  i,  ia5-i3i. 
11,194,  195  )•  Molte  delle  iscrizioni  accentate  presso 
il  Marini  (Arv.p.  710-718)  vengono  da  ipogei,  come 
la  presente.  In  essa  il  nome  AVFVSTIVS  ripetuto 
sei  volte,  si  trova  le  due  senz'accento,  come  il  no- 
me CVTIVS  in  altra  del  Marini  {Arv.  p.  7i3).  L. 
Aufustio  Sereno,  uomo  ingenuo  e  ascritto  alla  Tribù 
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Palatina,  conferma  la  sentenza  del  Fabretti  (p  4^9)- 
Fusculo,  che  pare  fratello  di  lui,  è  ascritto  ad. altra 
Tribù,  e  si  hanno  esempi  consimili  (/jcr.  Alb.  p.  lai). 
Essi  due,  benché  non  omonimi,  sono  distinti  col 
MAIOR  e  Minor  ;  di  che  vedi  il  Marini  (  Iscr.  Alb. 
p.  184,  i85). 


E  nel  Muratori  (  980,  7  ),  che  la  dice 
trovata  con  altre  molte  in  un  ipogeo  di 
Roma  fuori  Porta  S.  Sebastiano  fin  dai  pri- 
mi anni  del  secolo  xvi  (i). 

(i)  A  CVBlCVLo  è  così  scritto  v(p' €V,  come  in 
più  marmi  del  Marini  (Arv.  Si'j-SiS)  ;  e  Donato 
dice:  Haec  tanquam  unam  partem  orationis  sub 
lino  accentn  pronuntiabimus.  Sull'E  posto  prima  del- 
l'Hic  Siti  Sunt,  ejiej^ay 
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N.  LVII  * 


G  •  MVNATIO  •  FELICI 

C  •  MVNATIVS 

EVSTOMVS 

LIB  •  PIENTISSIMO 

DVLGISSIMO 

SANCTISSIMO 

ET  •  MVNATIA 

AVXESIS 

CONLIBERTO 

HOMINI  •  OPTIMO 

BENE-MERENTI 

FECERVNT 


È  nel  Muratori  (  i5495  6)  che  se  la  copiò, 
con  le  due  seguenti,  nel  Palazzo  Ducale  (i). 

*  Tavoletta  di  marmo  greco  alta  p.  z,Q.e  larga  i ,  6. 

(i)  Egli  omise  il  punto  che  divide  in  due  la  voce 
BENE  •  MERENTI,  di  che  vedi  il  Marini  (  Ari>, 
p.  5r). 


2.15  l 


JSF.  LVIII.  ^ 


Dlls    j                                     MANIBVS 

CORDIA  J.  PEREGRINA 

TEREDIA    J.    SOSIME 

T  u  STATILIO  u  LATINO 

FECITJFILIO-^SVOJET 

CONIVGI  J.  l^ARISSI 

Mi  TEREDIOi  ROBONI 

MO  i  VIX  J  ANN  j  XXXV 

PATRGNO-'BENEMERE 

C  ORDIA  2  PEREGRINA 

SIBljETJPOS  TERISQVE 

SI  DI  j  ET  J  Svis  d  POSTE 

o  Y  Io 

rIsQVE  X  EORVM 

~^ 

^ 

PETRONIA 
EPINOE 
V  A  XXII 

È  nel  Muratori  (1332,  o)-  Le  lapidi  opi- 
stografe,  come  la  presente,  sono  frequenti  in 
Roma  [Fahr. passim.  Mus.  Ver.  1245  ^j-  4)* 

*  Tavoletta  di  marmo  grecO}  alta  palmi  i,  1  '  elar-- 
sa  3,  4. 
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LIX. 


VALERIA  •  NOVELLA  •  MATER 
HYPARGHVS    ALVMNVS  • 

BIS  •  bInOS  •  VIX  •  DViM  •  COMPLEVERAT  ANNOS  • 
ET  •  NIMIVM  •  LATO  •  CITIVS  *  DEPVL3V3  •  IN  ANTH03T 
NEC  •  LICVIT  •  LVMEN  •  FATO  •  SVPERARE  •  PARENTES 
VENIT'  InIqVA  •  DIES  •  ET    "  ACERBAE  •  TERMINIS  *  IIORA 

vT  •  TiTVLVM  •  miserI  •  lachrimIs-impleret  •  acerbIs 

vIvlTE"  FELICES*  SVPERI  •  QVORVM  •  FORTVN  A' BEATAsT 
VALERIA  NOVELLA  •  MATER  •  HATE  ET  •  TV 
FRATER  HTPARCHE 

ZETEMA 
PLENVM  ET  INANVM 


È  nel  Muratori  (1282,  11).  Il  piede  che 
manca  nel  secondo  di  questi  rozzi  versi  è  di 
soprappiù  nel  settimo  (i);  questo  poi  è  quasi 

*  Tavoletta  di  marmo  greco,  con  caratteri  che  si 
accostano  al  corsivo,  alta  palmi  i,  g  e  larga  x,  7, 

(i)  Sono  frequenti  gli  esempi  di  tal  difetto  nelle 


2.83 
simile  ad  altro  del  Museo  Veronese  (172, 2), 
e  derivato  da  quel  di  Virgilio  [Aen.  iii,493): 

Vivite  felice s,  quihas  est  fortuna  per act a. 
E  vivite    felices j    ripeto    io    pur   sul   finire 
a' benigni  e  candidi  miei  leggitori. 

rozze  lapidi:  e  in  una  del  Fabretti  un  verso  ha  due 
piedi  e  mezzo  più  del  dovere  {  p.  419?  "•  ^79  )  • 
Ben  disse  il  Muratori  che  Zetema  vale  quaestio.  La 
clausula  pare  di  un  tale:  Ex  Epìcureio  Gaudìvigen~ 
te  Choro;  e  sarebbe  forse  inchiesta  piena  e  vana  il 
volerne  di  più  sapere. 
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AGGIUNTE  E  CORREZIONI 


Perchè  l'ardire,  che  mi  son  preso  più  volte  di 
notare  gli  abhagli  anche  de' primi  eruditi  ed  archeo- 
logi, non  dovesse  dare  sospetto  di  poca  mia  rive- 
renza per  essi,  mi  protesto  qui  col  Mureto  (  Praef.  in 
Far.  Lect.):  Testatum  quidem  omnibus  esse  volu- 
mus ,  nihil  aliiid  proposìtum  nohis  fuìsse  ,  qtiam 
ut,  sìne  cuìusquam  offensione,  auxilii  alìquìd  at- 
tulisse  huic  studiorum  generi  diceremur.  Ed  a  prova 
del  sincero  mio  animo  siano  le  osservazioni  che  qui 
soggiungo  di  due  cortesi  e  rari  ingegni,  per  le  quali 
meglio  sono  dichiarati  alcuni  de' nostri  monumenti, 
ed  emendata  qualche  mia  inesattezza;  giacché  non 
le  ebbi  in  tempo  da  potermene  giovare  a  suo  luogo. 
Il  eh.  Cavaliere  Bartolomeo  Borghesi,  che  merita- 
mente si  ha  i  primi  onori  in  questi  studi,  e  nel 
quale  è  pari  la  gentilezza  dell'animo  al  sommo  in- 
gegno e  dottrina,  si  degnò  di  scrivermi  le  seguenti 
sue  considerazioni,  e  dichiarare  i  dubbi  ch'io  gli 
proposi,  per  modo  che  posso  ben  dire: 
Tu  mi  contenti  sì,  quando  tu  solvi, 
Che  non  men  del  saver,  dubbiar  m' aggrata. 
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A  p.  145  e  seg. 
„  Vengo  al  primo  dei  dubbj  che  mi  propone  intorno 
r  età  della  lapida  di  Bruttia  o  Bruttìdia  Aureliana. 
Mancante  di  ogni  argomento  desunto  dall'ispezione 
del  marmo,  che  non  ho  mai  veduto,  dcLbo  unica- 
mente appoggiarmi  alle  cose  che  in  esso  si  narrano. 
Tuttavia  parmi  di  avere  abbastanza  in  mano  per  giu- 
dicare, che  quella  pietra  non  debba  essere  anteriore 
ai  tempi  d'Onorio,  atteso  che  il  marito  Flavio  Vitale 
vi  prende  il  titolo  d'Uomo  Chiarissimo,  e  non  at- 
tribuisce poi  a  se  stesso  altro  ufficio  che  quello  di 
Protettore  e  di  Notaro,  Ora  fu  solo  nel  4i4?  ^^^^ 
colla  legge  vii,  tit.  24,  lib.  6  del  Codice  Teodosiano, 
Onorio  concesse  pel  primo  ai  Protettori,  cum  ad  de-- 
cemprimatus  gradum  ordine  mìlìtiae  temporis  pro- 
lixitate  pervenerint...statlrn  sibi  senatoriam  vindicent 
dìgnitatem,  seque  cum  adlectione  Clarìssìmos  nostro 
iudlcio  gratulentur,  il  che  viene  poi  confermato  da 
altre  leggi  posteriori  del  medesimo  titolo.  Né  dal- 
l' altra  parte  questa  iscrizione  può  ritardarsi  ad 
un'epoca  che  sia  molto  più  bassa.  Lo  vietano  1'  as- 
serzione che  Aureliana  visse  quasi  38  anni,  e  che  fu 
nipote  di  Marcellino  e  di  Gallicano,  l'uno  de'quali 
sarà  stato  il  suo  nonno  paterno,  l'altro  il  materno, 
e  la  certezza  che  quel  Gallicano  è  senza  meno  uno 
dei  due  che  ottennero  i  fasci  ordinari  nel  3i7enel33o. 
Dietro  ciò  il  calcolo,  che  generalmente  s'istituisce 
sulla  vita  umana,  importa  che  si  assegni  ixn  periodo 
di  circa  trent'anni  per  ogni  generazione,  e  nel  no- 
stro caso  84  già  ne  decorsero  fra  i  due  più  certi 
estremi  del  33o  e  del  4i4* 
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„  L'avo  Marcellino  viene  qualificato  EX  COMIT, 
che  in  qualunque  modo  s'interpreti  o  EX  COMI- 
T^ùus  o  EX  COMITe,  ci  mostrerà  sempre  avere  egli 
avuta  la  dignità  di  Conte,  e  solo  per  1'  incertezza 
della  terminazione  resterà  dubbioso  s'egli  abbiala 
conservata  sino  alla  morte,  o  vero  se  abbiala  goduta 
soltanto  temporariamente,  il  che  per  l' ordinario  si 
vuol  significare  colla  seconda  formola.  La  lapide  ci 
lascia  egualmente  incerti  a  quale  appartenesse  dei  tre 
ordini  di  Conti  ben  conosciuti  in  questi  tempi.  Intan- 
to due  conti  Marcellini  ci  sono  noti,  l'età  de' quali 
può  legarsi  con  quella  di  uno  dei  consoli  Gallicani. 
È  il  primo  T.  Antonio  Marcellino  Consolare  della 
Campagna  (De  Vita  p.  147)5  che  se  non  è  la  me- 
desima persona,  sarà  almeno  probabilmente  un  figlio 
dell'Antonio  Marcellino  preside  nel  819  della  Lu- 
gudunense  Prima,  come  appare  dalla  legge  i,  tit.  3, 
L  XI  del  Codice  Teodosiano,  la  cui  data  peraltro 
non  va  priva  di  eccezioni.  Egli  fu  console  ordinario 
nel  341  per  attestato  della  Muratoriana  {p.  877,  a). 
Il  Gotofredo  lo  fa  conte  delle  sacre  largizioni  nel- 
l'anno precedente  34°  in  virtù  della  legge  i,  tit.  12, 
1.  I,  nella  quale  però  manca  l'indicazione  della  ca- 
rica, e  gli  attribuisce  eziandio  la  legge  3,  tit.  2.2. 
del  1.  VI,  nella  quale  dicesi  malamente  Prefetto  del 
Pretorio.  Certo  è  poi  che  questa  Comitiva  delle  sacre 
largizioni  da  lui  sostenevasi  nell'anno  35o  attestan- 
dolo Zosimo  (/  2,  e.  42),  da  cui  si  narra  ch'egli 
ebbe  gran  parte  nell'uccisione  dell' Imp.  Costante 
e  nell'elevazione  di  Magnenzio,  dal  quale  ottenne 
in  premio  il  Magistero  degli  offici,  e  sotto  la  cui 
bandiera  pugnando  peri  nell'anno  susseguente   alla 
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battaglia  di  Mursa.  Se  tutte  queste  cose  spettano, 
come  "si  è  creduto  finora,  al  console  Marcellino,  non 
potrà  egli  essere  l' Exconte  della  nostra  lapide,  per- 
chè invece  di  questo  titolo  se  gli  sarebbe  dato  l' al- 
tro più  onorevole  di  Console  ordinario,  siccome  si 
è  fatto  con  Gallicano.  Minor  difficoltà  incontrereb- 
besi  adunque  supponendolo  l'altro  jMarcellino  che 
fu  Preside  della  Fenicia  nel  34^  {Cod.  Just.  l.  2., 
iit.  58,  l.  j  )  e  qutfidi  Conte  d'Oriente  nel  3^g 
(Cod.  Theod.  l.  xv,  tìt.  i,  l.  vi),  che  si  suppone 
quello  stesso,  di  cui  fa  menzione  S.  Epifanio  (Haer. 
71,  n.  1  ),  e  che  da  qualcuno  si  è  creduto  il  padre 
dello  storico  Ammiano  Marcellino.  Niuuto  osta  che 
egli  possa  essere  insieme  l'avolo  della  nostra  Aure- 
liana,  ma  mi  conviene  anche  confessare  che  a  riserva 
della  nuda  prova  dell'identità  del  nome  e  della  ca- 
rica, non  vedo  alcun  altro  adminicolo  da  cui  si 
coadiuvi  questa  congettura^  onde  rimane  sempre  il 
sospetto  che  possa  esservi  stato  nei  medesimi  tempi 
un  terzo  conte  Marcellino,  del  quale  la  storia  non 
ci  abbia  serbato  memoria  ,, . 

„  V'è  ogni  presunzione  per  credere  che  i  due 
Gallicani  consoli  nel  817  e  nel  33o  siano  stati  due 
personaggi  distinti:  ma  quanto  è  certo  che  uno  di 
essi  è  memorato  nella  nostra  iscrizione,  altrettanto 
sarebbe  azzardoso  il  determinare  quale  si  abbia  da 
scegliere ,  tuttoché  la  maggior  vicinanza  dell'  età 
sembri  dover  far  pendere  la  bilancia  in  favore  del  se- 
condo. E  questa  dubbiezza  nasce  precipuamente  dalla 
piena  ignoranza  in  cui  siamo  di  loro.  Il  Panvinio 
propose  di  crederli  ambidue  della  gente  Ovinia,  e 
la  ragione  per  riguardo  al  primo    fu    quella   d'aver 
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trovato  ueir  Anonimo,  che  Ovinio  Gallicano  ammi- 
nistrò la  Prefettura  di  Roma  dai  4  Agosto  del  3i6 
fino  ai  i5  Maggio  del  Siy,  onde  gli  sembrò  agevole 
il  confonderlo  col  console  di  quel  tempo.  E  vera- 
mente la  dignità  attribuitagli  dall'  Anonimo  gli  è 
stata  poi  confermata  da  un  maraio  del  Grutero 
{p.  284,  17)3  i^  quale  vien  dedicato  a  Crispo  Cesare 
da  Ovinio  Gallicano  Pi'efetto  di  Roma  e  giudice  delle 
sacre  cognizioni:  ma  i  critici  più  accurati  si  sono 
poi  serviti  di  questo  medesimo  marmo  per  dimostrare 
la  falsità  dell'  opinione  del  Panvinio.  Infatti  non 
può  dubitarsi  che  quella  base  fu  eretta  dopo  le 
calende  di  Marzo  del  817,  nelle  quali  Crispo  fu 
salutato  Cesare,  e  innanzi  le  idi  di  Maggio  dello 
stesso  anno,  giorno  in  cui  spirò  la  Prefettura  di 
Ovinio.  Altronde  fino  dal  xiii  Kal.  Martias  dello 
stesso  817  Gallicano  era  già  proceduto  Console  per 
autorità  dello  stesso  Anonimo,  e  quindi  quel  marmo 
fu  "inC^o  senza  dubbio  dopo  eh'  egli  aveva  preso 
possesso  Ut.  T^asci.  ^^  dunque  il  Console  e  il  Prefet- 
to fossero  stati  la  medesima  persona,  come  potrebbe 
stare  che  in  quella  pietra  avesse  taciuta  la  maggior 
dignità,  di  cui  era  attualmente  rivestito,  nel  mentre 
che  vanta  vasi  di  un'  altra  raolto  minore  ,  qual  era 
quella  di  giudice  delle  sacre  cognizioni?  E  dunque 
evidente  che  il  Prefetto  non  ha  che  fare  con  quel 
Cousole.  Per  lo  che  alcuni  dietro  la  scorta  del  Va- 
lesio  hanno  piuttosto  attribuito  il  consolato  di  quel- 
l'anno  a  Vulcazio  Gallicano  che  scrisse  le  vite  di 
alcuni  Augusti,  delle  quali  non  ci  è  rimasta  se  non 
quella  di  Avidio  Cassio,  e  ciò  sul  semplice  fonda- 
mento d'esser  egli  stato  Senatore.  Io  non  ho  ragioni 
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né  per  approvare  né  per  combattere  questa  sentenza, 
ma  dirò  bene  che  se  la  dignità  senatoria  è  reputata 
bastevole  appoggio  ad  una  tal  congettura,  la  pro- 
posizione del  Panvinio  potrà  continuare  a  difendersi, 
purché  si  ricorra  ad  un  più  antico  Ovinio  Gallicano 
senatore  anch' egli,  e  padre  probabilmente  del  Pre- 
fetto di  Roma.  Esiste  a  Teano  presso  le  carceri  ve- 
scovili la  seguente  iscrizione  riferita  dal  Pratilli  due 
volte,  cioè  nella  Via  Appia  (p.  a34)  e  nei  Consolari 
della  Campagna  (p.  56); 

FLAVIO  VALERIO  CON 

STANTIO  NOBILISSIM 

CAESARI 

RESP  •  TEANENSIVM  DE 

DIGANTIB  •  POMPEO  FAVS 

TINO  V  •  C  •  CORR  •  CAMPAN  •  ET 

QVINTO  GALLICANO  V  •  CC  •  VI 

NVMINI  •  MAIESTATIQ  •  EORVM 

DICATISSIMIS 

La  settima  riga  è  certamente  mal  copiata  T  Quel 
prenome  QVINTO  tutto  disteso  non  può  stare,  o 
molto  meno  un  prenome  a  quel  tempo  senza  genti- 
lizio. Tengo  adunque  per  certo  che  il  Pratilli,  il 
quale  non  era  il  miglior  lettore  di  pataffii,  ci  abbia 
dato  QVINTO  invece  di  OVINIO,  sedotto  dalla  mag- 
gior notorietà  della  prima  parola.  Così  nella  fine 
della  riga  invece  del  V  •  CC  •  VI,  che  non  vviol  dir 
nulla,  emendo  V  •  C  •  CVR,  onde  quésto  Gallicano 
Uomo  Cliiarissimo  fosse  il  Curatore  della  città  di 
Teano,  nella  qual  qualità  concorresse  in  unione  del 

19 


ar)0 

Preside  della  provincia  alla  dedicazione  di  quella 
pietra.  Può  dubitarsi  chi  sia  questo  Costanzo,  cioè 
se  il  Cloro  o  il  figlio  di  Costantino  Magno ,  atteso 
che  ambidue  si  chiamarono  FI.  Falerio ;  ma  io  sto 
per  il  primo,  non  meno  perchè  1'  altro  chiamossi  più 
comunemente  Flavio  Giulio,  come  per  la  memoria 
di  Pompeio  Faustino,  che  parmi  senza  meno  il  Pre- 
fetto di  Roma  dell'anno  3oo,  e  della  cui  pretura 
urbana  si  fa  ricordanza  in  una  delle  quattro  iscri- 
zioni della  base  Gruteriana  (/?.  4?'  ^  )•  I^ietro  ciò 
ecco  un  Ovinio  Gallicano  che  potrebbe  essere  il 
Console  del  3 17;  né  avrei  poi  da  obbiettare  a  chi 
del  Prefetto  del  3i6  volesse  fare  il  Console  del  33o. 
Ma  convengo  io  pure,  che  tutte  queste  cose  sono 
incertissime,  e  che  la  più  sicura  è  qiiella  di  con- 
fessare che  di  quei  Consoli  non  si  sa  nvilla.  Solo 
potrà  dirsi  con  sicurezza,  che  il  secondo  di  loro  ha 
avuto  il  prenome  di  Flavio,  perchè  ciò  risulta  dal- 
l'iscrizione del  Marini  (Fr.  Arv.  p.  i5i),  sempre 
però  che  in  essa  si  parli  dei  Consoli  di  quell'anno, 
e  non  piuttosto  di  sufFetti  d'anno  incerto  ,,• 

S.   Marino  li  a3  Settembre  182,8  „. 


A  p.  i63  e  seg. 
„  Di  L.  Nonio  Vero  non  mi  è  riuscito  di  trovare 
alcuna  memoria  nelle  antiche  carte ,  tuttoché  ne 
ablìia  fatta  ricerca,  essendo  un  personaggio  conso- 
lare sia  di  latto,  sia  di  titolo.  Sembra  peraltro  che 
la  sua  famiglia  fosse  onninamente  Lombarda  per 
ciò  che  si  ricava  da  due  marmi,  che  hanno  buona 
apparenza  di  appartenere  ad  alcuno  de' suoi  ante- 
nati (  Capsoni,  Menior.  Pavesi  T.  i,  p.  207.  Marat. 
p.  i38i,  5).  E  lo  stesso  si  conferma  da  due  iscrizioni 
poste  l'una  a  G.  Sulpicio  Agatangelo  da  L.  Nonio 
Vero  suo  genero,  e  l'altra  a  L.  Peducea  Giuliana 
da  L.  Nonio  Vero  marito  di  lei  {Zaccaria,  Excurs. 
liti.  p.  86.  Murai.  1280,  5.  Grut.  44?^  i  )?  la  se- 
conda delle  quali  non  esito  ad  attribuire  a  lui  stesso, 
non  attentandomi  poi  di  assegnargli  con  egual  fidanza 
la  prima,  che  più  presto  darei  ad  un  altro  de' suoi 
maggiori.  Ma  da  queste  lapidi  non  si  trae  alcun 
lume  per  determinare  la  sua  età,  onde  converrà 
contentarsi  di  quel  poco  che  si  ricava  dalla  grande 
iscrizione  Modanese  del  Muratori  {p.  726,  3).  Ella 
mi  accorderà  facilmente  che  qaiel  duplice  CORRECT* 
APVLIAE  •  ET  •  GALAB  non  può  essere  anteriore 
ai  tempi  di  Diocleziano,  giacché  fu  egli  che  divise 
in  brani  le  antiche  provincie,  siccome  attesta  Lat- 
tanzio {De  mort.  parsec,  e.  7),  e  che  introdusse 
eziandio  il  novo  titolo  di  Gorrettore ,  secondo  che 
l'esperienza  c'insegna.  Però  io  ritengo  che  quella 
pietra  debba  portarsi  anche  un  poco  più  in  giù  in 
grazia  del  titolo  VIG  •  PRAEF  •  PER  •  ITAL ,  che 
viene  dato  allo  suocero  Geciliano,  e  che  non  può 
spiegarsi  se  non  Vicarìi  Praefecturae,  vel  Praefcctl 


per  Italiani.  Niun  dubbio  che  qui  si  parli  del  Vi- 
cario del  Prefetto  del  Pretorio  d'Italia.  Il  Marini 
ha  già  osservato  {Fr.  Arv.  p.  624,  not.  269),  che 
tali  Prefetti  non  ebbero  loro  Vicari  ordine  codici Ito- 
Tum  se  non  dopo  Diocleziano,  e  che  non  sarà  faci- 
le trovarne  alcuno  prima  di  Costanzo  Cloro  e  di 
Galerio  Massimiano.  Aggiungasi  che  quel  PER  •  ITAL 
accusa  apertamente  già  fatta  la  divisione  dell'  im- 
pero fra  i  quattro  Prefetti ,  della  quale  fu  autore 
Costantino  per  fede  di  Zosimo  (  l,  a,  e.  33  )  :  onde 
gè  ne  conchiude  che  il  nostro  marmo  non  può  ad 
alcun  patto  precedere  l'età  di  quel  prencipe.  Io  so 
bene  che  questo  Ceciliano  dal  P.  Corsini  è  stato 
creduto  Prefetto  di  Roma  circa  l'anno  4^4'  perchè 
le  sigle  P  •  V  furono  malamente  da  lui  spiegate 
Praefectus  Vrhis,  quando  indubitatamente  significano 
P erfectissimus  Vir,  il  che  ben  conosciutosi  dal  Ma- 
rini lo  espulse  dalla  serie  dei  Prefetti  (  Difesa  dei 
Pref.  p.  37).  Né  meglio  fece  lo  stesso  Corsini, 
quando  lo  confuse  coli'  altro  Ceciliano  che  fu  Vi- 
cario e  Prefetto  del  Pretorio  ai  tempi  di  Onorio,  se- 
condo che  con  le  leggi  e  con  Zosimo  ha  provato  il 
Gotofredo  nella  sua  prosopografia,  perchè  viceversa 
la  nostra  iscrizione  ha  tutti  gl'indizj  per  non  poter 
discendere  ad  un'epoca  cosi  bassa.  Molto  più  vo- 
lentieri mi  sottoscrìvo  all'  opinione  di  Monsignor 
Lupoli,  che  nel  suo  Iter  Venusinum  per  1'  identità 
del  Correttorato  della  Puglia  l'ha  creduto  il  mede- 
simo personaggio  di  cui  si  parla  in  una  base  di 
Venosa  ch'egli  vi  pubblica  (p.  Sia): 
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P  •  F  •  AETERNO  •  IN 

VICTO  •  AVGVSTO 

PONT  •  MAX  •  TRIB 

POT  •  COS  •  II  •  P  •  P 

PROCOS 

VIBONIVS  •  CAECILIANVS 

V  •  P  •  CORR  •  APVLEE  (sic) 

Egli  la  confessa  mancante  della  testa ,  ma  io  sono 
persuaso  che  sia  mozza  ancora  della  coda,  voglio 
dire  dell'ultima  linea;  e  malgrado  il  suo  (sic)  ho 
gran  tentazione  di  leggere  e  di  supplire: 

V  •  P  •  CORR  •  APVLE  'E 
Calahriae  D.  N.  M.  Q.  E. 

Quest'ignoto  Imperadore  non  dovrebbe  essere  poste- 
riore a  Costantino  Magno,  perchè  Costantino  Giu- 
niore  e  Giuliano  Apostata  erano  almeno  COS  •  III 
quando  divennero  Augusti  ,  perchè  Magnenzio  e 
Gioviano  non  furono  mai  COS  •  II,  e  perchè  dopo 
quest'ultimo  il  titolo  gentilesco  PONT  •  MAX  di- 
venne obsoleto  sulle  lapidi  degl'Imperatori  Cristiani. 
E  mi  conviene  pur  confessare  che  io  non  ho  presente 
alcun  monumento,  nel  quale  questo  medesimo  titolo 
veggasi  attribuito  a  Costanzo  e  Costante.  Altronde 
non  può  egli  essere  Diocleziano,  che  sui  primordj 
del  suo  impero  non  aveva  ancor  pubblicata  la  legge 
suir  istituzione  dei  Correttori,  onde  rimane  che  sia 
alcuno  dei  prossimi  suoi  successori.  Lo  che  essendo 
io  ho  quasi  per  fermo,  che  quel  marmo  spetti  al 
magno  Costantino  non  tanto  per  la  coincidenza  col- 
l'epigrafe  della  medaglia  riferita  dall' Eckhel  {T.  viir, 


;;.  74  )  I"  •  M  •  TR  •  P  •  COS  •  II  •  P  •  P,  qiianto 
per  l'epiteto  di  eterno,  di  cui  a  quel  luogo  non  ho 
esempio  se  non  nel  seguente  marmo  di  Cordova,  ch'io 
conosco  per  le  Iscrizioni  Cristiane  del  Marini  {p.  io8j6). 

D  •  N  •  FORTISSIMO 

aDQYE  •  INDVLGENTISSIMO 

ConSTANTINO  •  INVIG 

to-F  •¥  •  AETERNO  •  AVG 

.  .  .  .  S  •  FAYSTINVS  •  V  •  P 

FraeS  •  PROV  •  BAET 

DevoTYS  ■  NVMINI 

JfafeSTATIQVE  •  EIYS 

E  veramente  nel  suo  secondo  consolato  vi  fu  ragio- 
ne di  onorare  Costantino  nella  Puglia ,  perchè  in 
queir  anno  essendosi  impadronito  di  Roma  ai  2.9  di 
Ottobre,  divenne  il  nuovo  Signore  di  quei  paesi. 
Coll'ajuto  dunque  di  quella  base  il  Correttorato  di 
Ceciliano  sarà  con  gran  fondamento  affisso  all'anno 
di  Cristo  3ia,  dopo  il  quale  dovrà  riporsi  il  suo 
Vicariato  della  Prefettura  Pretoriana.  E  siccome  al 
tempo  dell'incisione  del  sarcofago  Modanese  sembra 
ch'egli  fosse  ancor  vivo,  tale  persuadendolo  il  titolo 
P  •  V  solito  darsi  ai  viventi,  attribuitogli  invece 
dell'altro  P  •  M  •  V  ,  Verfectissìmae  M.emorìae  Yir, 
ch'era  proprio  dei  defonti,  così  ne  avremo  ragioni 
molto  plausibili  per  giudicare,  che  anche  L.  Nonio 
Vero  fiorisse  sotto  l'impero  di  Costantino  morto  co- 
me si  sa  l'anno  33^  ,, . 

5,  Sono  stato  lungamente   incerto    sulla   interpre- 
tazione della  prima  riga  nella  citata  lapide  Modanese, 
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e  per  qualche  tempo  ho  dubitato  di  negligenza  pei" 
parte  dello  scarpellino,  il  quale  pel  raddoppiamen- 
to della  lettera  susseguente  si  fosse  dimenticato , 
com'è  accaduto  più  volte,  un  G,  onde  si  avesse 
da  leggere  V  •  C  •  CONS  •  BIS  •  CORRECT  •  A- 
PVLIAE  •  ET  •  CALAR,  cioè  Vz>  Clarissimus  CON- 
Sul  BIS,  CORRECTor  APVLIAE  ET  CALABriae. 
E  la  ragione  di  questo  dubbio  proveniva  dal  non 
trovare  esempio  lapidario  del  Fir  Consularìs,  sicco- 
me aveva  letto  il  Muratori.  Imperocché  ella  ben  sa, 
che  l'uso  comune  dei  buoni  tempi  fu  quello  di 
proseguire  a  chiamare  COS  chiunque  era  stato  Con- 
sole, quantunque  non  fosse  più  nell'esercizio  della 
sua  carica.  E  vero  che  in  appresso  si  disse  più  ra- 
ramente anche  Consularìs  ,  come  Annidio  Severo 
(Murai,  p.  987,  13.),  Pomponio  Corneliano  {Maf- 
fei,  3fus.  Ver.  p.  79,  4)?  Barbio  Festo  (  Grut. 
p.  874,  2  ),  Antonio  Cassio  Cassiano  (  Reinesìo  CI. 
VI,  7),  Cesonio  Lucilio  (Marini,  Fr.  Arv.  p.  793), 
Vivio  Varo  (  Donati,  p.  aaó,  i  ),  Gallo  (  Grut.  p.  499, 
7  ),  e  Valerio  Vegeto  in  un  marmo  forse  inedito  di 
Viterbo  che  ho  nelle  mie  schede,  ma  sempre  senza 
il  preambolo  Vir,  nel  quale  per  me  consisteva  la 
novità.  Tuttavolta  un'altra  ripetizione  me  n'è  in 
fine  capitata  nel  DIONYSI  •  CONS  •  VIRI  •  CORK 
CAMP  di  un  marmo  del  Museo  di  Portici  riferito 
dal  Donati  (p.  537,  8),  non  fiicendo  caso  del  VIR 
CVLARIS  di  un  sasso  di  Treviri  del  medesimo  col- 
lettore (p.  192,  I  )  edito  da  parecchi  con  grandis- 
sima varietà  ,  che  dev'  essere  probabilmente  VIR 
CLARIS,  attesoché  colui  poro  dopo  s'intitola  Secando 
Consul  Ordìnarìus f  il  che  importerebbe  un' inutilissima 


ripetizione.  Il  sasso  di  Portici  è  di  un'età  presso  a  poco 
coeva  al  nostro,  onde  ho  cominciato  a  credere  che  sia 
questa  una  formola  venuta  fuori  ai  tempi  Dioclezianei, 
o  Costantiniani,  alla  quale  non  saprei  assegnare  miglior 
valore  dell' ADLECTVS  •  INTER  •  CONSVLAllES 
dei  buoni  secoli,  e  dell' EXCONSVL  dell'età  più 
Lassa,  onde  significasse  un  Console  codicillare,  o  di 
solo  titolo.  Il  che  posto,  il  BIS  non  dipenderà  più 
da  CONS,  ma  si  bene  da  CORRECTor,  e  qui  pure 
avremo  un'altra  maniera  di  dire  insolita  e  strana 
non  poco.  Imperocché  ognuno  conosce  il  Consul  Bis, 
il  Praefectus  Equìtnm  Bis,  il  Praefectiis  Falrum 
Bis,  V  Accensus  Bis,  il  Index  Sacrarum  Cognitio- 
num  Iterum,  e  simili,  e  va  bene  quando  si  vuol 
denotare,  che  quel  tale  ebbe  due  volte  il  medesimo 
officio.  Ma  siccome  non  può  stare  nel  caso  nostro, 
che  Nonio  fosse  nel  medesimo  tempo  Correttore  della 
Puglia  e  della  Venezia,  cosi  non  potrà  intendersi 
che  abbia  avuto  replicatamente  il  governo  di  que- 
ste due  Provincie,  ma  converrà  dire  forzatamente, 
eh'  egli  è  stato  due  volte  Correttore,  prima  della 
Puglia,  e  poscia  della  Venezia.  E  in  egual  modo 
converrà  pure  spiegare  il  Bis  Rationalis  Vrbis  Ro- 
mae  et  Africae ,  essendo  che  anche  questi  due  of- 
ficj  furon  totalmente  separati  fra  loro,  né  chi  era 
Razionale  di  Roma  lo  era  contemporaneamente  del- 
l' Africa,  come  vedrà  dalle  leggi  citate  dal  Gotofre- 
do  nella  notitia  Comitis  sacrarum  largitionum  ,). 

S.  Marino  li  aS  Ottobre  1828,,. 
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A  p.  iSi  e  seg. 
„  La  questione  sul  MAG-MVN  •  RAVENmi  riesce 
più  ardua  di  quello  che  a  prima  vista  apparisca, 
ed  io  dopo  aver  studiato  diligentemente  tutto  ciò 
che  ne  ha  raccolto  lo  Spreti ,  le  confesso  che  ne 
sono  rimasto  più  incerto  di  prima.  Il  MAGister  MV- 
Neris  RAVEN«flfÌ5  del  Muratori  urta  in  troppi  scogli 
per  trovare  chi  lo  segua.  Gii;stamente  l'Olivieri  gli 
ha  rimproverato,  che  nei  tanti  esempi  lapidarii  della 
parola  MVNVS  essa  non  si  è  mai  veduta  contratta 
al  di  là  di  MVNER,  e  con  ragione  perchè  ciò  a- 
vrebhe  generato  dubbiezza,  essendo  che  l'abbrevia- 
tura MYN  era  già  stata  consecrata  solennemente  ad 
altro  significato.  Infatti  lo  stesso  Valerio  Probo  ci 
attesta  ch'ella  vuol  dire  MVNici/?iz/m  o  MVNici- 
pes,  nel  qual  senso  pochi  altri  compendii  sono  più 
comuni  nei  marmi.  E  nel  caso  nostro  è  poi  così 
frequente  la  ricordanza  del  Municipio  Ravennate, 
di  cui  quasi  ogni  pagina  dello  Spreti  somministra 
una  prova,  che  non  si  può  senza  nota  di  temerità 
attribuire  a  quelle  due  sillabe  altra  spiegazione  . 
Aggiungasi  che  il  MAGister  MVNeris  è  carica  inau- 
dita. Vuoisi  egli  corrispondente  al  JDoctor  Mjrmil- 
lonum  della  Muratoriana  (p.  aoig,  6  ),  o  allora 
questo  impiego  sarebbe  indegno  di  un  ingenuo;  o 
ha  da  esprimere  chi  dava  i  giuochi  gladiatorii  o  loro 
presiedeva,  e  si  sa  che  questi  due  officj  avevano  già 
il  proprio  loro  nome  di  BTunerarìus  e  Curator  Blu- 
neris?  All'  opposto  il  MAGister  MNWicipii  ,RA- 
VEN«aff5  dell'  Olivieri  siegue  è  vero  la  ricevuta  in- 
terpretazione di  tutte  quelle  sillabe,  ma  anch' egli 
è  soggetto  all' obbiezione  che  le  Colonie  e  i  Municipi 


non  avevano  già  per  Magistrato  politico  il  Maestro, 
•che  solo  spettava  ai  pagi  ed  ai  vici.  Ingenuamente 
queir  antiquario  nel  medesimo  suo  scritto  ne  ha 
dissipate  tutte  le  prove,  che  se  n' erano  addotte  fino 
allora^  né  più  solida  è  l'altra  ch'ella  me  ne  cita 
tratta  dall'Indice  del  Marini  (/?.  io8  e  109)-  Egli  ci  ri- 
manda alla  legge  sulla  Gallia  Cisalpina,  nella  quale  si 
dice  da  prima  TVM  •  MAG  •  PROVE  •  MAG  •  IIVIR 
JIIIVIR  •  PRAEFVE ,  e  di  nuovo  NEIVE  •  QVIS 
MAG  •  PROVE  •  MAG  •  NEIVE  •  QVIS  •  PRO  •  QVO 
IMPERIO  •  POTESTATEVE  •  ERIT  •  INTERCEDI- 
TO.  Ma  la  vera  interpretazione  di  quei  passi  risulta 
chiarissima  dal  confronto  di  altre  leggi,  nelle  quali 
s' incontra  la  medesima  formola,  e  segnatamente  dalla 
consimile  sui  Termensi  maggiori  della  Pisidia  riferita 
dal  Grutero  {p.  5oo^  i)  e  dal  Muratori  {p.  682,  i  ), 
in  cui  si  vede  distesamente  NEI-  QVIS  MAGISTRA- 
TVS-  PROVE  •  MAGISTRATV  •  LEGATVS  •  NEV 
QVIS  •  ALIVS  etc.  Magistratus  adunque  e  non  Ma- 
gister  si  ha  da  leggere  anche  presso  il  Marini,  il  quale 
ha  poi  così  dubitato  del  suo  falso  supplemento,  che  ha 
voluto  mettersi  al  coperto  col  darne  ancora  il  vero, 
siccome  ha  fatto  ripetendo  poche  linee  dopo  la  me- 
desima citazione  alle  voci  Magistratus  Prove  Ma- 
gistratus. Il  passo  poi  di  Svetonio  Magìsteria  Mu- 
nicìpalìa  a  mio  parere  niente  prova,  sembrandomi 
che  quello  scrittore  abbia  usato  Magisterium  in 
senso  di  Magistratuzzo,  adoperando  cioè  un  traslato 
tolto  dai  pagi,  onde  esagerare  la  viltà  degli  uffici 
sostenuti  dall'avo  di  Ottaviano,  appunto  come  Gio- 
venale disse  Vìllicus  Vrhis  il  Prefetto  di  Roma,  a- 
bilmente    paragonandolo    ad    un    gastaldo  ,    stante 
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r  avvilimento  in  cui  era  caduto  il  suo  ufficio  sotto 
Domiziano.  Non  è  adunque  rimasto  all'Olivieri  altro 
jìartito  se  non  quello  di  credere  che  il  3Iagister 
Munìcìpii  fosse  una  carica  tutta  propria  dei  Ra- 
vennati, siccome  il  Dictator  lo  era  del  Tuscolo,  ed 
io  aggiungerò  di  Lanuvio,  il  Demarco  di  Napoli,  il 
Logista  di  Nicomedia  e  d'altre  città  della  Grecia. 
Ma  per  ammettere  una  novità  cosi  grande,  occorrono 
ben  altre  prove  che  la  dubbiosa  che  abbiamo  per 
le  mani.  Se  questa  fosse  stata  una  dignità  tutta 
Ravignana^  come  sarebbe  possibile  che  non  se  ne 
fosse  avuto  alcun  altro  cenno  nelle  lapidi  di  una 
città,  che  pure  ne  conta  a  centinaja?  E  se  questa 
era  la  prima  magistratura  di  quel  municipio,  che 
ne  faremo  dei  Duumviri  e  dei  Quadrumviri  luri 
Dicundo,  che  avevano  la  suprema  podestà  munici- 
pale negli  altri  paesi,  e  che  per  altre  iscrizioni  dello 
stesso  Spreti  non  possiamo  dubitare  avere  esistito 
anche  a  Ravenna?  Conchiudo  adunque  che  io  non 
ritrovo  se  non  che  spine  da  qualunque  dei  due  lati 
mi  rivolga:  che  parmi  veramente  che  questa  lapide 
non  si  possa  supplire  diversamente  da  ciò  che  ha 
fatto  l'Olivieri:  ma  che  credo  peraltro  che  non  si 
sappia  ancor  bene  cosa  sia  questo  Maestro  del  Mu- 
nicipio. L'iscrizione  più  analoga  che  mi  conosca  è 
quella  del  Muratori  (p.  679,  5),  ma  vi  è  così  gua- 
sta che  non  se  ne  può  cavare  cosa  alcuna  di  buono. 
Per  me  adunque  ondeggio  fra  due  opinioni,  l'una  che 
dopo  il  MAG  manchi  qualche  cosa,  per  esempio  un 
AVG,  un  IVY,  un  FABR,  sia  che  lo  scalpellino 
l'abbia  saltato,  sia  che  per  elissi  siasi  preterito,  il 
che  potrebbe  più  facilmente  credersi  del  Maestro  degli 
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Augustali;  l'altra  che  qui  si  parli  di  qualche  officio 
religioso  sul  gusto  del  SVMMVS  •  MAGISTER  •  SE- 
PTAQVIS  citato  con  qualche  altro  dal  Marini  (  Arv, 
p.  55  )„  . 

S.  Marino  li  7  Novembre  182,8,,. 

Così  il  eh.  Borghesi  non  pure  scioglieva  i  miei 
dubbi  intorno  ai  tre  nostri  sarcofagi  di  Aureliana, 
di  L.  Nonio  Vero  e  di  P.  Vezzio  Sabino,  ma  fece 
sì  ch'io  potessi  ornare  con  le  sue  sì  dotte  parole 
il  povero  mio  libricciuolo.  Nel  timore  in  ch'io  mi 
era  per  essermi  scostato  dal  sommo  Eckhel  suU'an- 
tecipazione  del  secondo  triunvirato  di  Augusto  (  v. 
sopra  p.  44  )i  lo  richiesi  anche  su  ciò  del  venerato 
suo  parere.  Ed  egli  mi  scrive,  che  ricercando  fra 
le  sue  schede,  gli  venne  alle  mani  un'osservazione 
eh'  egli  stese  mesi  sono  sull'  aureo  di  Ottaviano 
ITER  •  IIIVIR;  e  si  compiacque  di  comunicarmela 
anche  prima  che  vada  per  le  stampe  a  crescere  il 
bel  numero  dell'altre  delle  sue  Decadi.  Mostra  egli 
pel  riscontro  de' monumenti  e  degli  scrittori,  che  la 
questione  cronologica  non  ben  fu  decisa  dall' Eckhel 
e  conchiude  essere  assai  probabile  che  il  secondo  tri- 
unvirato datasse  dallo  stesso  giorno  V  Kalendas  De- 
cembres,  da  cui  aveva  avuto  principio  il  primo.  E  qui 
mi  sia  permesso  il  dire  una  parola  dell' astro  Giulio, 
che  si  vede  su  la  fronte  di  Giulio  Cesare  nell'aureo 
suddetto.  Nell'archetipo  del  R.  Medagliere  Estense 
è  ad  otto  raggi  semplici,  ma  nei  denarii  di  Cesare 
Augusto,  ne' quali  compie  intero  il  riverso  coll'e- 
pigrafe  DIWS   IYLIVS5  il  raggio   di   sopra   rimane 
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investito  da  una  fiammella  {Blorell.  lulia,  Toh.  7, 
w.  V  ).  L' EcUhel  chiama  questa  cometa  (  T.  vi,  jp.  11), 
e  dice  poscia  (^.  18)  che  Astrum  normurìguam  iax- 
ia  Caesaris  caput  ponitur ,  quod  forte  indicai  a- 
strum  Veneris  mairis  Aeneae.  Le  autorità  degli  an- 
tichi scrittori  sono  sì  chiare,  che  si  vuole  intendere 
figurata  nell'astro  fiammante  la  cometa  apparsa  a 
que' giorni;  pure  il  vedere  quel  raggio  con  la  fiam- 
mella costantemente  volta  allo  in  su,  mi  fa  con- 
getturare che  si  volesse  insieme  accennare  all'astro 
di  Venere  ,  poiché  per  fede  di  M.  Varrone  (  L.  L. 
VI,  4):  IVBAR  dicitur  stella  Lucifer ,  quia  IN 
SFAI 310  hahet  DIFFFSrai  LVMEN;  e  Virgilio 
lo  appella  (  Ed.  ix,  47  )  :  DIONEI  CAESARIS  A- 
STRVM. 

Il  eh.  Dott.  Gio.  Lahus,  la  di  cui  dottrina  e  sa- 
gaci tà  neir  illustrare  e  nel  supplire  le  antiche  epigrafi 
fu  celebrata  anche  da  uno  dei  primi  dotti  della 
Francia  {Letronne^  Journ.  des  Sav.  1826^  p.  684 
seg),  si  compiacque  egli  pure  d'inviarmi  i  seguenti 
cenni  su  certi  miei  dubbi,  avvertendomi  che  gli 
scriveva  stans  pede  in  uno,  e  che  sono  il  sunto  di 
una  lunga  sua  lettera,  scrittami  alquanto  prima,  e 
che  per  mia  sventura  andò  smarrita. 
A  p.   12,0. 

„  Non  indicando  il  marmo  di  qual  Deastro  fosse 
FIrtrninìcd,  non  saprei  decidermi  per  alcuno,  rispetto 
alla  sua  Filumene.  Flamini  e  Flaminiehe  Munici- 
pali abbiamo  in  gran  numero;  ed  o  attengasi  al 
Genio  della  Colonia,  od  a  Roma  e  ad  Angusto,  o  alla 
Casa  Augustale,  la  congettura  potrà  sempre  soste- 
iiensi  con  esempli;  ma  non  mai  fermarsi  con  sicurezza,,. 
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A  p.  12.2.,    12,8. 

„  Leggo  Marco  •  AVRELIO  •  PROCESSANO  V/>o 
'E-regìo  •  EX  CENTuriorze  •  PRAEFccfo  •  COHORTij 
VI  •  VROT ectorum,  ■  DVCENARIO3  e  ravviso  in  costui 
un  milite,  che  dal  grado  di  Centurione  è  asceso  alla 
Prefettui'a  di  una  Coorte  delle  guardie  imperiali,  e 
co' suoi  meriti  ottenne  lo  stipendio  di  200  sesterzii. 
Degli  Egregi  e  Chiarissimi  Viri  parlai  nella  spiega- 
zione del  marmo  di  C.  Giulio  Ingenuo  „  . 
A  p.  iS^. 

„  Non  veggo  perchè  vogliasi  porre  in  sospetto  la 
curiosa  lapide  di  Aninia  Gè.  L'  anacolutlion  della 
sintassi  non  è  raro  ne' monumenti.  Il  monosillabo 
GÈ  usato  per  cognome  fu  avvertito  dal  Marini,  ed 
un  esempio  bellissimo  inedito  ho  nelle  mie  schede  „  . 
A  p.  aao. 

5,  Se  ATIA  L  •  non  è  un  errore  del  lapicida  in- 
vece di  ATIAE,  cosa  facilissima  a  credersi,  dovrem 
dire  o  che  sia  figlia  di  L.  Quinzio,  o  di  chi  avea 
due  prenomi  ,, . 

A  p.  2.2.6. 

5,  Non  solamente  i  Duumviri,  ma  usarono  i  Fasci 
nei  Municipii  e  nelle  Colonie  i  Duumviri  Quinquen- 
nali, quelli  a  render  ragione ,  i  Quartumviri,  gli 
Edili,  e  per  sino  i  Sacerdoti  Augustali  in  certe  oc- 
casioni, come  raccogliesi  dai  Classici  e  dai  Monu- 
menti. E  quanto  ai  Classici,  oltre  il  celebre  passo 
di  Tullio  (De  Leg.  Agr.  e.  34,  n.  98),  legge  si  ha 
nel  Codice  Teodosiano,  la  qual  prescrive:  Duumvi- 
Tum  impune  non  liceat  extollere  potestatem  Fascium 
extra  metas  propriae  civitatis  (De  Decur.  l.  174)  • 
Ty^  Quinquennali  ,  scrive  Apuleio:  Gradatim  per- 
rnensis   honoribus,  Qninguennali  magistratui   fuerat 
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destinatus;  et  ut  splendori  capessendorum  respon- 
deret  Fasciiim,  munus  gladiatorium  triduani  spt- 
ctdculì  poUicìtus,  latiiis  munificentiam  snnm  porri- 
gehat  {lib.  x).  Dei  Duumviri  Iure  Dicundo  parla 
Marziale,  ove  il  suo  libro  inviando  all'amico  Artano, 
quem  pulcherrima  j'am  redire  Ilario  —  ad  leges  iuhet 
annuosque  Fasces,  manifestamente  chiarisce  che  ivi 
egli  andava  ad  leges,  hoc  est  ad  ius  dicendum;  et  ad 
Fasces,  idest  ad  magistratum  gerendum  (  /.  viii, 
cp.  72,  ed  ivi  Collesso).  Ve' Q nari umvirì,  oltrecchè 
tutti  convengono  eh'  essi  aveano  ne'  Municipj  la 
stessa  autorità  che  i  Duumviri  nelle  Colonie,  lapide 
abbiam  nel  Maffei  (3Ius.  Ver.  116,  a)  a  M.  Gavio 
Squidiano  che  gli  eressero  APPARITORES  •  ET 
LIMOCINCTI  •  TRIBVNALIS  •  EIVS,  per  la  qual 
formula  non  si  può  dubitare  che  gli  Apparitores  non 
sieno  i  suoi  Viatori,  ed  i  Lìmocincti  i  Littori,  giusta 
la  derivazione  della  voce  Lictor  proposta  da  Tirone 
liberto  di  M.  Tullio.  Per  gli  Edili  scrive  Apuleio 
d'uno  Spata:  Sed  quid  istud?  voti  gaudeo.  Nam 
et  lixas  et  virgas  et  hahitum  prorsus  congruenterìi 
in  te  video.  Annonam  curamus,  ait,  et  Aedilatum 
gerimus  (  Metam.  l.  1)  :  sul  qual  passo  riflette 
Gherardo  Ottone,  che  Apuleio:  Lictores  Aedilitios 
lixas  appellat,  quia  tahernarios,  aquarios  et  ella- 
TÌcl  vendentes  prehendehant,  popinas  et  lalnea  di- 
scurrebant,  quae  erant  loca  Aedilem  metuentia  (De 
Aedil.  e.  XII,  8).  Finalmente  gli  stossi  Seviri  Au- 
gustali  avevano  i  Littori.  Leggiamo  in  Petronio:  Ft, 
quod  praecipue  miratus  sum,  in  postihus  triclinii 
Fasces  erant  cura  securihus  fixi,  quorum  imam  par- 
tem  quasi  emholum  navis   aeneum  finìehat,    in   quo 
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erat  scriptum:  Q  •  POMPEIO  •  TRIMALCIONI  •  VI 
VIR  •  AVG  {Satyr.  e.  3o  et  65).  Al  favellar  degli 
autóri  corrisponde  quello  dei  monumenti .  In  un 
prezioso  codicetto  autografo  che  io  posseggo,  conte- 
nente i  marmi  Bresciani,  veduti  nel  secolo  xvi  da 
Taddeo  Solazio,  diligente  copiatore  di  antichità,  ho 
delineati  sei  Fasci  colle  scuri,  che  erano  torculari 
nohiUum  Aemiliorum  in  terra  Lograti  quodam  in 
saxo  marmoreo  permagno  et  quadrato  j  sei  Fasci 
laureati  parimente  colle  scuri  ho  pubblicato  nella 
Storia  di  Milano  del  Rosmini  (  T.  ii,  p.  279  );  due 
epitaffi  con  sei  Fasci,  appartenenti  a  C.  Safinio  Rufo 
ed  a  C.  Cornelio  Annone  Seviri  Veronesi^  si  hanno 
nel  MafFei  {M.  T.  117,  a,  3),  un  altro  che  parla 
di  P.  Castricio  Secondo,  Pontefice  di  Augusta  dei 
Bagienni  o  Seviro  Augustale  a  Pollenza,  fu  veduto 
dal  Durandi  nella  terra  di  Bene  (  Dell'  antiche  città 
di  Pedona,  Cahurro,  ecc.  p.  77).  Dal  che  si  può 
sicuramente  conchiudere,  che  anche  nel  marmo  di 
i.  Novio  i  Fasci  ci  sieno  per  indicare  le  magistra- 
ture municipali.  Vegga  la  storia  di  Milano  del  Ro- 
smini (  T.  IV,  p.  438,  4^1  )  „  . 
A  p.  247. 
*  „  Sebbene  molti  esempi  si  adducano  a  mostrare 
che  Arenari  chiamavansi  i  Gladiatorij  tuttavia,  con 
pace  dello  Zaccaria,  non  so  così  di  leggieri  persua- 
dermi che  in  un'epigrafe  semplice,  pulita,  elegante 
abbiasi  usata^  una  voco  metaforica  più  presto  che  la 
propria,  come  in  tante  altre,  cioè  il  Munus  Gla- 
diatoriim,  la  Familia  Gladiatoria,  e  simili.  Vegga 
il  Vitale  {In  hinas  vet.  Inscr.  Romae  1762,  p.  ai 
et  seq.).  Degli   Arenarj    dissi    alcun   che   nei   Fasti 
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della  Cliiesa  (  T.  ii,  p.  482  ).  Se  i  paraholi  o  cac- 
ciatori potrel)bero  da  taluno  reputarsi  meno  ìnfames 
et  intestahiles,  come  appella  il  Casaubono  i  bestia- 
ri, non  vorrei  tuttavia  creder  tale  Q.  Alfidio,  co- 
mecché di  condizion  libertina.  Il  sevirato  e  la  mer- 
catura ch'esercitava  ha  presso  me  molta  forza.,. 
A  p.  278. 
„  Che  Sesto  Classidio  Filace  fosse  un  Blulattìere 
di  Sesto  Pompeo,  panni  evidentemente  provato  da 
tre  lapidi  Mnratoriane  (p.  924^  i4'  9^5^  4>  ^  )  r^  • 

Porrò  qui  in  fine  anche  alcune  avvertenze  che  mi 
vennero  fatte  dopo  stampate  le  cose  precedenti. 
A  p.  io5. 
L'Arcidiar.  Marsili  nel    descrivere    due    sarcofagi 
Bolognesi,  dice  che  ,,  dentro  per  agiatura  del    capo 
si  solleva  un  pulvinare    o    capezzale^  e  perchè    uno 
de' sepolcri  è  destinato  ad  uso  di  donna,  ha  nel  mezzo 
del  suo  pulvinare  uno  scavo   fatto  forse  per  agevo- 
lare il  riposo  dell'acconciatura  del  crine  ,,  (  Mnhas. 
p.  387-888  ) ,,.  Nei  nostri  sarcofagi  fatti   per  donno 
non  mi  ricorda  avere  osservato  tale  particolarità. 
A  p.  laS. 
Dell'uso  di  consecrare  le   immagini  de' trapassati, 
ponendo   loro  i   nomi    degli   Dei ,    veggasi   anche   il 
Marini  (Arv.  p,  36)  e  gli  autori  da  lui  citati. 
A  p.  100  e  184. 
Neil' osservare  poi  meglio  il  sarcofago  di  Aureliana, 
ho  scorto  appiè  della  figura  di  essa   scolpito  ,  o  più 
presto  accennato,  nix  canestrino  che  pare  tessuto  di 
vimini,    largo  nel  sommo  e  stretto  al  basso.    Questo 
accenna  ai  lavori  donneschi,  ed  è   si   proprio    delle 
matrone,  come  lo  scrinio  degli  uomini;  poiché  Omero 
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dà  ad  Elena  in  un  con  la  rocca  d'oro  II  tàlaro 
o  paniere  d' argento  (  Odyss.  iv,  i3i  )  ,  ed  il  eh, 
Thierscli  lo  lia  ravvisato  della  forma  del  nostro  dato 
a  Penelope  in  più  lavori  dell'arti  greche  {^Giorn, 
Arcad.  T.  xviii,  p.  72  seg.  ). 
A  p.  161. 
Come  nel  sarcofago  di  L.  Pedncea  Giuliana  ah- 
l»iamo  un  esempio  del  prenome  usato  dalle  donne 
aevo  sequiori;  cosi  altro  antiquiorum  tcnporum  par- 
mi  ne  presenti  la  seguente  iscrizione  segnata  sopra 
un  embrice  antico  con  lettere  di  forma  assai  vetusta, 
poiché  l'A  e  l'L  vi  sono  quali  si  vedono  ne' primi 
denarii  consolari: 

C • VARH 
PRIMA 
e  forse  deeleggersi  Caia  VARI  Liberta  PRIMA.  Esso 
facea  parte  della  sponda  di  un'arca  sepolcrale,  che 
si  rinvenne,  son  pochi  anni,  in  Sarravalle  di  qua 
dalla  Samoggia,  composta  di  grandi  mattoni  con  entro 
due  scheletri,  due  anella  di  bronzo,  una  piccola 
punta  di  lancia,  due  ferri  da  cavallo  ed  uno  spe- 
rone. Ho  queste  notizie  dal  eh.  Signor  Dottore  Ar- 
cangelo Crespellani,  che  potè  salvare  il  detto  mattone 
scritto  (  non  già  un  altro  che  forse  ricordava  il  marito 
della  donna  ),  e  ne  fece  poi  conveniente  dono  al  eh, 
Sig.  Professore  Filippo  Schiassi:  e  per  gentilezza  del 
nipote  di  questi,  l'egregio  Signor  Giuseppe  Maffeo 
Schìassi,  ebbi  una  copia  fedelissima  dell'epigrafe. 
Il  lodato  Signor  Dottor  Crespellani  pel  suo  studio 
ed  amor  singolare  delle  cose  antiche,  si  è  fatto  a 
Savignano  una  bella  raccolta  di  medaglie  consolari 
ed  imperiali,  e  di  varie  antiche  suppellettili,  e  quel 
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che  è  più,  di  ben  i6  gemme  incise;  cose  tutte  trovate 
in  que'  dintorni.  Ma  sovra  tutte  l'altre  sue  antica- 
glie, rari  e  pregevoli  sono  due  fittili  dipinti  e  di 
bel  disegnoj  cioè  un  frammento  di  tazza  che  serba 
sol  per  metà  due  figure  palliate  entro  un  meandro, 
ed  un  vaso  alto  circa  due  palmi  e  della  fiorma  di 
quel  del  Museo  Veronese  (  p.  ix,  y.  a),  che  da 
una  parte  ha  due  figure  giovenili  vestite  che  si  ri- 
guardano, e  dall'altra  un  satiro  semicalvo  che  suo- 
na due  tibie  in  presenza  d'una  donna  vestita:  e 
sott'  esse  figure  ricorre  un  meandro,  e  nell'  orlo  su- 
periore una  corona  come  di  foglie  d'ulivo.  Questi 
fittili  sono  di  una  terra  di  color  giallo  smorto  con 
tinta  nericcia,  come  que' dell' Etruria  (Lanzi,  p.  aS); 
e  in  un  con  altri  tre  vasi  ma  di  bronzo,  un  ordegno 
a  guisa  di  mestola  leggermente  traforata,  ed.  aA'anzi 
di  ossa  umane,  si  scopersero  nel  1819  a  Monte  Mo- 
rello al  ponente  di  Monte  Veglio.  Nel  18 17,  poco 
più  di  mezzo  miglio  lontano  di  là,  e  sulla  sponda 
sinistra  del  torrente  Samoggia,  si  era  trovata  la  Cista 
mistica  del  Museo  di  Bologna  con  entro  un  vasetto 
fittile  dipinto:  e  nel  1799  non  molto  lungi  si  erano 
scoperti  due  antichi  fittili  dipinti,  pur  con  vasetto 
di  bronzo  ed  avanzi  di  ossa  limane;  e  furono  illu- 
strati dal  eh.  Schiassi,  che  nel  i8c5  potè  dirli  i  primi 
e  gli  unici  che  di  tal  genere  si  fossero  fin  allora 
scoperti  nel  Bolognese  (  Leti,  sopra  ant.  fittili,  p.  i3); 
né  altri  seppe  indicarne  il  Lanzi  di  ritrovati  nelle 
nostre  contrade  (  Fasi  ant-  dip.  p.  26). 

Nel  mentre  ch'io  scrivea  queste  cose,  in  riattando 
la  strada  comunale  che  mette  alla  gran  prateria  di 
Nonantola,  su  i  confini  della  villa  di  Redù,  si  geo- 
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perse  un'antica  urna  oineravla  di  tufo  bianco.  E 
di  giusta  grandezza,  e  viene  scemando  dall'alto  al 
basso,  e  di  lavoro  semplice  e  grosso,  e  senz'  altro 
ornamento  che  di  due  orecchie  rozze  e  di  una  pre- 
ga nel  sommo  del  coperchio  latta  a  guisa  di  coc- 
chiume. Dentro  v'era  qualche  avanzo  d'ossa  umane 
bruciate;  ed  altre  non  tocche  da  fuoco  si  rinven- 
nero ivi  presso.  Nella  detta  villa,  in  un  fondo  del 
Signor  Vincenzo  Zoboli,  fin  dal  1828  si  vennero  sco- 
prendo arche  sepolcrali  antiche  composte  di  grandi 
embrici  e  col  coperchio  a  guisa  di  tetto  fastigiato. 
Due  ne  vidi  aprire  io  stesso ,  in  una  delle  quali 
era  uno  scheletro  con  presso  due  urceoli  fittili  in- 
tieri ed  altro  vaso  rotto  in  più  pezzi  ed  una  punta 
di  lancia ,  nell'  altra  era  uno  scheletro  con  tutti 
ì  suoi  denti  tuttavia  candidi,  ed  una  tenue  armilla 
di  bronzo,  che  si  univa  per  due  estremità  fatte  a 
testa  di  serpe.  La  buona  memoria  del  nostro  Presi- 
dente Giambattista  Veratti,  che  ne  tenne  minuto 
conto,  notò  che  que' sepolcri  sono  disposti  con  ordine, 
ed  alcuni  assai  piccoli  mostrano  essere  di  fanciulli; 
per  lo  che  pare  certo  che  que' campi,  che  altri  a- 
vrebbe  potuto  suppor  paludosi  (Tirab.St.  di  Nonant. 
p.  61  ),  fossero  molto  abantico  abitati.  E  credo  che 
tanto  r  urna  quanto  i  sepolcri  siano  circa  del  secolo 
VI  di  Roma ,  perchè  altre  monete  non  so  vi  si 
trovassero  che  due  assi  onciali  ed  un  denario  con- 
solare de' più  vetusti.  D'altra  parte  egli  è  fuor  di 
dubbio,  che  in  ogni  tempo  si  costumò  bensì  il  sep- 
pellire gl'interi  corpi  e  l'abbruciarli;  ma  il  seppel- 
lirli fu  tra' Fiumani  comunissimo  soltanto  ne' tempi 
più  antichi  {Lanzi,  Saggio,  T,  11,  p.  107). 
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A  p,  iìoa. 

Giova  notare  che  il  nome  VALERIANVS  (  Z.  7  ) 
dato  a  Salonino  è  così  scritto  con  la  iniziale  assai 
maggiore  dell'altre  lettere,  perchè  lo  stesso  trovan- 
dosi osservato  nella  scrittura  del  nome  GALLIENVS 
(/.  5),  pare  evidente  che  siasi  per  tal  modo  voluto 
accennare  al  nome  principale  e  distintivo  di  quel 
Cesare,  che  pur  gli  vj^niva  dal  padre  e  dall'avo:  e 
da  sì  poco  di  cosa  si  trae  buon  argomento  a  con- 
ferma della  sentenza  dell'  EcUhel,  che  pel  primo  re- 
stituì a  Salonino  medesimo  molte  medaglie,  e  fra 
l'altre  quelle  coli' epigrafe  VALERIANVS  •  P  •  F 
AVG  (T.  VII,  p.  43 r  eie),  credute  già  di  Vale- 
riano  Giuniore. 

A  p.  aio,  a33  e  a-Sg. 

Il  eh.  Borgliesi  ha  provato  con  l'autorità  degli 
scrittori  e  de' monumenti,  come  fu  proprio  di  certe 
famiglie  Romane  il  mancar  del  cognome  e  scriverò 
invece  la  tribù,  sì  ne' tempi  della  Repubblica  che 
sul  principio  dell'Imperio  {Dee.  I,  oss.  8  e  9), 
A  p.  a33. 

Il  nostro  Carlo  Sigonio,  che  nel  iSóy  dimandava 
schiarimenti  sulle  statue  antiche  togate  al  suo  Pan- 
vinio,  così  gli  diceva:  ,,  Scrivetemi  se  ne  avete  visto 
alcune,  le  quali  abbiano  tutte  due  le  braccia  co- 
perte, come  credo  che  portassero  tutti  li  privati ,, 
{Oper.  T.  vi;  col.  ioa4)-  Egli  mostra  con  ciò  di 
non  aver  visto  il  marmo  di  Sesto  Allio,  né  averlo 
confrontato  con  l'altro  di  L.  Scanzio  Casto. 
A  p.  aSy. 

Come  pivi  d'uno  si  fece  le  meraviglie,  che  sia 
detto  IVVENIS  chi    morì   d'anni   XL,   noterò    che 
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M.  Varrone  presso  Cciisorìno  (De  die  natal.  e.  xiiii) 
definisce  l'età  della  gioventù  tra  1'  anno  xxx  ed  il 
xLv ,  e  che  Isidoro  la  protrae  fino  all'  anno  i, 
iOrig.  XI,  2). 

A  p.  247. 
n  gentile  e  colto  Signor  Dottore  Cesare  Galvani, 
che  insieme  coli' altro  amico  mio  l'erudito  Signor 
Conte  Mario  Valdrighi  si  compiacque  indicarmi  al- 
cuni de'  luoghi  delle  Croniche  ove  son  ricordati  i 
marmi  nostri,  mi  avvertì  che  fra  le  cose  manuscritte 
del  celebre  Dottor  Domenico  Vandelli  v'  è  una  Dis" 
seriazione  sul  Cippo  diQ.  Alfidio  Ila  {Tirah.  Bibl. 
Mod.  T.  V,  p.  345  ).  Questa  ho  poi  potuto  leggere 
per  cortesia  dell'  egregio  Signor  Professore  Dottor 
Luigi  Vandelli.  Il  cippo  vi  è  detto  di  marmo  bianco, 
e  (  considerandolo  forse  disteso  per  terra  )  lungo  pal- 
mi romani  io,  6,  alto  4?  2.  e  largo  3,  4-  Si  nota  che 
quando  fu  scoperto  stava  sopra  tre  tavole  similmente 
di  marmo  bianco  alte  ciascuna  palmi  a,  e  che  for- 
mavano come  tre  scaglioni  intorno  ad  esso,  e  che 
l'estrema  base  dello  zoccolo  era  da  xxx  palmi  sot- 
terraj  che  fu  posto  allora  ad  uso  di  un  mangano, 
poi  nel  1697  disteso  sotto  lo  stillicidio  dinanzi  il 
Monistero  del  Corpo  di  Cristo,  e  perciò  danneggiato 
dall'acque  e  dal  gelo,  finché  nel  1750  per  ciira  del 
Vandelli  istesso  venne  trasmutato  nel  piazzale  che 
restava  di  fianco  alla  Cavallerizza  d  levante  del 
Ducale  Palazzo,  ov'  erano  raccolte  altre  iscrizioni 
per  essere  ivi  stesso  collocate  e  difese.  Il  grande 
cippo,  die' egli,  sua  mole  et  pondere  tutatum  est: 
pure  tanto  non  bastò  a  difenderlo  fino  al  dì  d'oggi. 
Per  riguardo  agli  Arenarii  egli  viene  niella    senten- 
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za  del  Muratovi  :  intende  poi  che  Q.  Alfidio  sia 
etato  Seviro  Augustale  ;  ma  gli  fanno  contra  le 
ragioni  dell' Oderici  (  Diss.  p.  io6,  seg.  ),  seguito 
pur  dal  Morcelli  che  dice  (St.  i,  18):  Qui  in  ti~ 
tulis  Seviri  tantum  nominantur ,  eos  municipales 
magistratus  fuisse,  non  Augustales. 
A  p.  iia. 
Un  grande  sarcofago  Capitolino  fu  trovato  con 
esso  dentro  un  prezioso  vaso  cinerario  {Mus.  Cap. 
Tk  IV,  p.  i-a):  in  altro  un  fanciullo  sollevato  in  a- 
ria  sulle  spalle  di  un  giovane  {v.  sopra p.  i8a.)  si 
dice  figurato  neW atto  della  sua  apoteosi  {ivi,  p> 
a35  seg. ) 
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ERRORI 

CORREZIONI 

24  Un.  23  MYTINH 
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44    —  II  III-  VIR 
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—     nel  769 
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